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Z podzgkowaniem dla Lynn,

ktora — mimo zaprzecie- jest rownie zakicona jak ja.



Prolog

Tego dnia wiedzialze wydarzy si coé bardzo ztego, zanim jeszcze wszedkomlka.
Mroczne, cgzkie od chmur niebo zlowieszczo wisiato nad zignMingto juz popotudnie,
wieczOr jeszcze einie zacal, czas jakby s zatrzymal. Powietrze stalo nieruchomo,
wydawato st, ze dziéh wstrzymat oddech w oczekiwaniu. Panowadsertelna cisza. Niebo
na zachodzie przega btyskawica. Z oddali odpowiedziato jej sttumiothednienie grzmotu.

W jego wspomnieniach ten czwombky, kryty drewnem budynek zawsze stat
samotnie. Zielona, obtaca z farby weranda zapadta picsrodku i dom krzywit s¢ do niego
w niewyraznym wsmiechu. Wszystko inne odsgto sie w tyt, kryto migdzy drzewami, gigo
za horyzontem. Widziat jedynie ten dom z podworkigrorasnictym wyschnetymi
chwastami, drzewa rogce za nim wzdta trakcji kolejowej i ich l§cie wigdnace w upale.

W poblizu nie bytozywej duszy. Po znajdagej sk za jego plecami ulicy nie jechaty
samochody, dzieciaki nie gonityesha rowerach. Nie bylo psow, ptakow, wiewiorek ani
krolikow. Zadnego dwieku précz coraz gkmiejszych grzmotdw.

We wspomnieniach to nie on szedt w stralomu, lecz dom przysuwaksilo niego.

Nagty trzask pioruna zaskoczyt gosgiliskoscia.

Serce mu zamarto. Raptownie obroci wi lewo.

— Niech pan silepiej schowa w piwnicy! Idzie tornado!

Sasiad, ktorego ¢dzna, imitujca farmerski styl chata wcigka sk z powrotem w jego
pole widzenia, stat na tylnej werandzie. Facet roahi jak Elvis i wielki brzuch piwosza. W
jednej ece trzymat kamey;, drugy wskazywat na zachéd.

Zblizata st potzna burza.

W naelektryzowanym powietrzu kolory byly ostrzej$zeystsze i zazwyczajSwiat
rysowat s¢ z takq wyrazistdcia, ze & oczy bolaty od patrzenia.

Dom najechat na niego gwattownie. Patksi¢ na schodach i niezgrabnie wdrapat na
werana. Siatkowe drzwi zaskrzypiaty przegie, gdy uchylit je, by wéf do srodka.

Rozlegto st kolejne uderzenie pioruna. sl@piajacy blask na chwi catkowicie
wypetnit pokoj. Zakrzykat, ale nikt mu nie odpowiedziat.

Zapamgtat, ze nie wykonat ani kroku. Nagle znalaz¢ sv jadalni, potem w kuchni, a



na koniec w pokoju telewizyjnym na tytach domu. &okyt maty i ciemny, jegaciany
pokrywata tania boazeria. €kie zastony byly stare i nic pasowaly do okien. &ape
zostaty uszyte z mdla o innym domu, sid ktas sie ich pozbyt, gdy zmienita simoda. Przez
szpary wzdta krawedzi zaston i pérodku, gdzie poty materii nie nachodzity na siebie,
saczyto sk swiatto.

Telewizor byt whczony. Widnie nadawano komunikat ostrzeggj przed tornadem.
Na zewntrz wiatr zerwat sj naglym porywem. Blyssio.

Wtedy zobaczyt pierwsze ciato.

Siedziata na kanapie, wsparta o poduszki niczynardigzna lalka. Miata otwarte
oczy, jakby wciz ogladata telewizg. Szeroki pasek gey izolacyjnej zaklejat jej usta i
ciagnat sie dookota gtowy. Kté ostrym narzdziem wycat jej z glowy kepki wiosow. W
ranach na czaszce zgromadzika zschnjta krew. Jej ubranie byto rozte z gory na dot i
rozsungte na boki, ukazgg nagie ciato, od gardta @o krocze.

Trzask. Kolejny piorun raavietlit wnetrze pokoju.

Ja samy ktos rOwniez rozciat w ten sam sposob. M@rzecit skore, miesnie i kasci
wzdhuz calego tutowia, jak patroszonej rybie. W rozptafakiatce piersiowej leaty zwigdte
stokrotki.

Zebrato mu si na wymioty iscisreto go w przetyku. Przer@nie chwycito go za szyj
dwoma kdcistymi dtaimi i mocno trzymato. Zatoczyt sido tytu, odwrdcit i wpadt na
stojaca tam lamp, zrobit unik w bok i potkat si¢ 0 podnaek. Upadt, uderzag¢ gtowa o kant
stolika.

Powietrze wypetnita seria trzaskow i grzmotow.

Staby i przeraony, ledwie zdotat podné¢ sic na mgkkich nogach i ruszy w
kierunku wygcia. Z jego ust wyrwat gidziwny, zatosny dwigk, jak skamlenie zbitego psa.

Pobiegt do kuchni i wypadt z domu tylnymi drzwiarhiie mégt tam zostaani chwili
diuzej. Swiat na zewatrz nabrat upiornej, zielonkawej barwy. Styéhbyto narastajce
dudnienie, przypominage huk zbliajacego s¢ pochgu. Tory byly jednak puste, a nawet
jesli jechat po nich poaig, pochtoat go w catdci czarny, gsty wir, ktéry gdzit po ziemi,
pozerapc wszystko na swojej drodze.

To musiat b¢ koszmar. Nie mogto przeciadzia sic tak napraweg. Na skorze czut
jednak uderzenia niesionych wiatrem kamykow, sypga&hyna niego drzazgi i odtamki szkia.
Zakryt ramionami gtow, prébupc chroné twarz. Ryk wypetniajcy powietrze byt
ogtuszajcy.

Drzwi do starego schronu przeciwhuraganowego byade i ramy z trudem



trzymaly s¢ na ostatnim zawiasie, gdy szatgj wiatr prébowat catkowicie je oderdiaBez
namystu rzucit s w doét po betonowych schodach. Gdy byt jua dole, zac# kopniakami
wywaza¢ drzwi prowadzce do piwnicy. Byty stare i spréchniate,ewiudato mu si wywazy¢
je juz przy trzeciej prébie.

W piwnicy panowata wilgé, byto zimno jak w jaskini i unosit sismréd stchlizny.
Nie mogt znale¢ kontaktu,zeby zapali swiatto.

Stary dom nad jego gtawzacat trzas¢ sie w posadach. Miat weanie, jakby tornado
ciagneto caty budynek w gay, prébupc wyrwat go z ziemi.

Zaczt pada ulewny deszcz. Trzask pioruna, jak strzat z bBuadnienie grzmotu.
Piwnice raz po raz raavietlaty eksplozje jaskrawego, biategeiatta. Migdzy nimi zapadata
absolutna ciemnig.

Usiadt na podtodze i zwih sie w kicbek. Byt zmarznjty, przemoczony i robito mu
niedobrze na my o tym, co widziat na gorze, oraz od paguggo w piwnicy zapachu.

Nie wiedziat, jak dtugo tam przebywat. ROwnie dabrogto to by pie¢ minut, jak i
pie¢ godzin. Stracit poczucie czasu.ZAi&j] pametat tylko, ze do jegoswiadomdaci powoli
dotarto wraenie ciszy, ktéra zndw nad wszystkim zapanowatdo Bgk cicho,ze pomylat,
iz ogtucht.

Sporadyczne bltyskawice vagirozswietlaty nocne niebo, widoczne przez umieszczone
pod sufitem okna piwnicy, jednak nie styszat grzmotow.

Powoli wstat z zimnej i mokrej podtogi. Nagle potna szyi jakby dotknricie reki.
Pot pokrywajcy jego ciato zamienit giw |0d. Ca potracito go jeszcze raz, jak gdyby
ponaglajc, by sé odwrdcit i zobaczyt czekaga na niego niespodziaak

Kolejny btysk rozjanit wngtrze piwnicy niczymswiatto fotograficznej lampy. Obraz,
ktory wtedy zobaczyt, wyryt siw jego pamgci na zawsze. Ten obraz miat nigdy nie
zbledry¢, nigdy nie stra@ sity wyrazu ani upiornej wyrazistoi — ciala dwojki dzieci

wiszace pod sufitem i ich martwe oczy paite niewidacym wzrokiem prosto na niego.



— Zabit matk i dwojke dzieci.

Oskaryciel okrgu Hennepin, Chris Logan, byt cziowiekiem o zdeaydoych
poghdach, a do spraw zawodowych podchodzit na ogétAmarimocjonalnie. Te cechy z
powodzeniem wykorzystywat na salhdeowej, stajc oko w oko z taw przyskgtych, nie
zawsze jednak sprawdzalye sbne w gabineciegdziego. Logan byt wysoki, barczysty i
Swietnie zbudowany. Jego glevpokrywata gsta szczecina wioséw, niegdgzarnych, teraz
przyprészonych siwizpn Miat czterdziéci pie¢ lat, z czego dwadzieia przepracowat w
systemie gdownictwa karnego. Adziw, ze catkiem nie osiwiat.

— Przepraszam bardzo — odpart diwe z wyranym sarkazmem, zadaym kiam
wyrazowi niedowierzania, ktory staraksprzyja¢. — Czyby caé mnie omirto? Kiedy to
nagle przenigdismy sk do sredniowiecza? Czy oskaeni w tym pastwie nie § uznawani za
niewinnych do czasu, gdy udowodns 88h wing?

Logan zrobit zdziwioa ming.

— Na mitg¢ boski, Scott, nie mogihy darow& sobie tych wysfpow? Wszyscy
jestémy dorali. Znamy se¢ nie od dz. Wiemy, ze jesté dupkiem. Nie musisz nam tego
udowadnia.

— Panie Logan...

Scdzina Carey Moore spojrzata na niego stanowczoli Zigz Loganem od czasow,
gdy razem stawiali pierwsze kroki w zawodzie agloypz urzdu, do ktGrego ani ona, ani on
nie mieli predyspozycji. Oboje prze#iiesic do biura prokuratora tak szybko, jak tylke si
dato, i obojgu udato sizabtysn¢ w sadzie, gdzie starali siwsadzé za kratki zbrodniarzy
przer@nej ma&ci — od drobnych ztodziejaszkow po gwalcicieli i rdercow.

W drugim fotelu naprzeciw jej biurka siedziat jederntych nieistotnych trybikow w
wielkiej maszynie obrony publicznej. Kenny Scottbrgt drog kariery wiele lat temu i
wytrwale pozostawat na niej do dzico czynito zé albo swictego, walcacego o
sprawiedliwg¢ dla tych, ktérym gorzej sipowodzito, albozatosry karykatue prawnika,
niezdolnego wydrze sic z anonimowséci urzedu i zalaey¢ wilasnej kancelarii. Widgc go
nieraz na saligglowej, Carey gdzita, ze prawdziwe jest raczej to drugie wyttumaczenie.



Spojrzat teraz na Carey oczami przenge] myszy, osaczonej przez groradmtow.
Pocit sk, wygladat na zdenerwowanego i gotowego wde chwili zerwa si¢ i rzucic do
ucieczki. Byt niskim mzczyzr, na ktérym garnitury zawszge sk uktadaty — za szerokie w
ramionach i za dlugie wckawach, co ponield wzmagalo wrzenie, ze Scott byt
przyttoczony sw praa, jesli nie zyciem w ogodle.

Zrzadzeniem losu Scott zostat zmuszony béomajbardziej znienawidzonego
cztowieka w Minneapolis, a e i w calym stanie: widege o nazwisku Karl Dahl,
oskaronego o dokonanie najokrutniejszych morderstw,karjaCarey kiedykolwiek miata
do czynienia.

Miejsce zbrodni byto tak makabryczn, jeden z funkcjonariuszy, ktérzy jako pierwsi
zgtosili sk na wezwanie, dostat zawatu serca i musiat zreayghae stiby. Szef grupy
dochodzeniowej byt tak poruszony speawe ostatecznie przeniesiono go do pracy biurowej
ze wskazanieny,e powinien poddasi¢ leczeniu psychiatrycznemu.

— Wysoki sdzie, nie mae pani pozwol, by pan Logan mijat giz przepisami prawa
— powiedziat Scott. — Dawne wykroczenia niebsane pod uwag..

— O ile nie konstytuuaj wzorca posfpowania — gténo przerwat mu Logan. Obrzucit
Scotta przeszywagym spojrzeniem drapteego ptaka.

Kenny Scott wygldat tak, jakby chciat natychmiast rzéigie do ucieczki i ratowa
zycie. Na jego korz§¢ przemawiato toze pozostat na miejscu.

— Woczdniejsze wykroczenia pana Dahla nie mapdnego zwjzku z & spravg —
powiedziat. — Wejcie na cudzy teren? To nie czyni z niego jeszcatabrego przespcy.

Logan wpatrywat i w niego intensywnie.

— A co z posiadaniem dziecej pornografii? Co z wlamaniem, poadé&niem przez
okno i obnaeniem?

— Nikogo swoim penisem nie zabit — odpart Scott.

— W jego posipowaniu widé stopniowy eskalagj — upierat s} Logan. — To typowe
dla wszystkich zboczedw. Zaczyna od malych rzeczy, a potem rabtoraz gorsze.
Najpierw znajduj uciecle w masturbacji do zd¢ dzieci z katalogoéw odziewych. Kiedy to
ich juz nie zadowala, zaczyriagaghdat ludziom przez okna, a potem publiczB@agat
spodnie. W kacu za& potrzebu kontaktu fizycznego...

— | ze $wiecenia goliza nagle przerzucajsie na wypruwanie ludziom flakéw? —
przerwat mu Scott. — Eoto nonsens!

ZwrQcit sig z powrotem do Carey.

— Wysoki sdzie, Karl Dahl nie popeinit w przesZm zadnego brutalnego



przestpstwa. Informacja na temat waéméejszych wyrokow wptyglaby negatywnie na
nastawienie tawy oskaonych i wzbudzataby niepotrzebne emocje. Lawa gatdytaby
wydaé wyrok skazujcy jedynie na podstawie teorii, jakprzedstawit nam pan Logan, nie
wziawszy pod uwag faktéw i dowodow.

Logan zacagt wylicza¢ na palcach.

— Mamy jego odciski palcow na miejscu zbrodni. Maskarg wniesiorn przez
sasiadlke, ktéra podghdat przez okno. Wiemyze znat ofiary,ze krecit sie po okolicy. W
czasie aresztowania miat przy sobigclaszek ofiary.

— Brat st za r@ne roboty — odpowiedziat Scott. — Przyznage byt w domu Haasow
w dniu morderstwa. Pani Haas zaptacita mu trzyidzidolarow za zalgenie karnisza. Przy
okazji ukradt tani tacuszek. Nic wielkiego. Poza jeglsasiadkq nikt w okolicy st na niego
nie skagyt.

Logan dramatycznie przewrocit oczami.

— Wszyscy zgodnie twierdz ze facet jest jaki dziwny i przyprawia ich o ¢pia
skorke...!

— To nie jest niezgodne z prawem.

— I ma pan sze#cie — wymamrotat Logan.

— Panie Logan! — znéw upomniata go Carey.

Logan spojrzat na miporozumiewawczo spod grubych, ciemnych brwi.

— Swiadek widziat go na miejscu zbrodni...

— Przynajmniej pi¢ godzin po dokonaniu morderstwa — zwrécit uy&gott.

— Wrécit ocent swoj robot — powiedziat Logan.

— To nie ma najmniejszego sensu, zja@wsi 0 tak pd@nej porze, gdy wekszaé¢ ludzi
wraca z pracy...

— No wigc wrécit, by zahi ojca i najstarsze dziecko...

— Powiedz, gdzie dostateswop szklam kulg, Logan? — zapytat Scott. — Chyba
wszyscy powinrimy sobie tak kupi¢. Moze witadze stanowe przydziepo jednej kadej
agencji ochrony porgku publicznego...

Carey z dezaprobatiniosta brwi.

— Panie Scott, progzlarowa sobie ten sarkazm.

— Ta sytuacja jest wyfkowa i dlatego mzemy odbiec od reguty, wysokhdzie —
znbéw wticit sie Logan. — Ten cziowiek jest seryjnym zakdjcprogu kariery. J teraz go
nie wsadzimy...

Carey podniostagke, by powstrzymé dalsze argumenty. Glowa bolatatpk, jakby



przygniott p miynski kamier. Przez wszystkie lata szkoty prawniczej i wspiaast po
szczeblach kariery priwiecat jej jeden cel: zaky¢ toge | usias¢ w takim wignie gabinecie.
By¢ sedzia. W tym momenciezatlowata jednakze nie postuchata babki i nie zig sk
doskonaleniem umigjnosci sekretarskich, ktore miaty bydla niej zabezpieczeniem na
wypadek, gdyby nie znalazta wkawego ngza.

Postpowanie w sprawie eikich przestpstw byto odpowiedzialri@ia, do ktorej
podchodzita z peln powag. Z powodu jej wcz@iejszych osignig¢ w roli oskaryciela
wigkszas¢ ludzi spodziewata gj ze rowniez jako fdzia kgdzie sprzyja tej stronie. Ona Za
robita wszystko, by rozwiate oczekiwania. Jako osksciel miata obowizek z uporem
domagé si¢ skazania pozwanego. Jakedsia musiata bezstronnie nadzoréwarzebieg
procesu, trzyma szale sprawiedlivazi w rownowadze, tak by wyrok zapadat jedynie na
podstawie istotnych dla sprawy faktow i przedstawah dowoddéw. Nie mogta zgj
okreslonego stanowiska, bez wzdu na to, jakie byly jej osobiste odczucia — a wspFawie
byly one oczywiste. Dwoje dzieci poddano tortur@amordowano w brutalny sposoéb, a ich
ciata powieszono w brudnej piwnicy.

Carey sama byta matk Mysl o tym, ze ktag mogtby skrzywdzi jej cork,
wywotywata w niej uczucia tak silneze brakowato stow, ktorymi nima by je odda
Widziata zdgcia z miejsca zbrodni. Widziata nagranie. Zapgame obrazy wab ja
przesladowaty.

Przyrodnia matka dzieci zostata zgwatcona, poddararom, a na koniec rozga od
gardta do krocza. Koroner stwierdzie kobieta zmarta wczeiej, zanim rozpotowiono jej
ciato, ale nie sposbb byto ustalco zdarzyto s na jej oczach, zanim nades%haiert. Moze
zmuszono g4 do patrzenia, jak jej dzieciom dzieje siiewyobraalna krzywda? A mee to
dzieci musialy patrzena niewystowione cierpienie matki? Jakkolwiek tpgldato, rozegrat
sig¢ tam koszmar wydobyty nawiatto dzienne z najbardziej prymitywnego i ciemoeg
zakamarka ludzkiego umystu.

Lecz jako gdzia Carey nie mogta przypiséych zbrodni oskamonemu, ktdrego proces
toczyt sk pod jej przewodnictwem. Na decyzjaka musiata teraz podg, nie mogty wptyaé
jej przeraenie lub odraza. Nie powinnazteastanawia sic nad tym, jak ¢ decyzg odbior
inni. Proces gdowy to nie konkurs popularsa.

Tak przynajmniej powinno l#w teorii.

Nabrata powietrza i westchia, czupc, ze waga sprawyajprzygniata. Obaj prawnicy
patrzyli na na z widocznym na ich twarzach napiem. Kenny Scott wygtat tak, jak gdyby

czekal na wiasny wyrok. Logan byt wyrae zniecierpliwiony. Spojrzat naqiw taki sposaob,



jakby wierzyt,ze sikh swojej woli mae wptym¢ na jej decya.

Carey stlumita nieprzyjemne uczucie naragt@jw zotadku. ,No dalej. Migj to ja za
sohy”.

— Przeczytatam wasze raporty, panowie — @acz i doskonale zdajsobie spraw z
wptywu, jaki moja decyzjadalzie miata na dalszy przebieg procesu. Zapewniamdywaze
zaden z was nie chcialby teraz zriéleic na moim miejscu.

Wiedziala,ze Logan by s« z nia nie zgodzit. Stronniczg byta jego sposobem na
zycie. Jego motto brzmiato ,w prawie sita” isjew cos wierzyt, to tak musiato hy bez
dyskusji. Ale teraz ugryzt siw jezyk, wstrzymat oddech i siedziat jak na szpilkagbtowy
w kazdej chwili zerwd si¢ z fotela. Carey spojrzata mu prosto w oczy.

— Nie widz powodu, by w tym wypadku odgti¢ od reguty — powiedziata.

Logan otworzyt usta, by zgtassprzeciw.

— Pozwoli panze dokaicze, panie Logan.

Twarz poczerwieniata mu ze £m. Wlepit wzrok wsciarg.

— Poprzednie wykroczenia pana Dahla megkazywg na pewien kierunek, dreg
rozwoju przysztych zachowiaprzes¢pczych — powiedziata. — Jedriakw przesziéci nie
popehit zadnego brutalnego przepstwa, a sd nie mae przewidzié, jakich czynow
dopuci sie pan Dahl w cigu nadchodzych miestcy lub lat. W kadym razie nie wolno
nam ogdz& ludzi za przespstwa, ktdre dopiero magopeiné.

— Wysoki gdzie — zacgl Logan gtosem napiym od hamowanej furii. — Brutalni
przestpcy nie rodz sie z dnia na dzie Kryminalna przeszis pana Dahla...

— Pozostaje bez zwaku ze spraw— uckta Carey.

Gdyby ludzi mana byto zamyké za przesfpstwa, ktére dopiero mieli popetiChris
Logan powinien zostanatychmiast zakuty w kajdanki —s$eiektos¢ na jego twarzy nie
wroOzyta nic dobrego.

Kenny Scott z trudem powstrzymywak 93d skakania z radoi. Carey spojrzata na
niego takim wzrokiem,ze od razu spotulniat i powstrzymat demonstragyjadac.
.Przestanie sicieszy, gdy informacja dotrze do prasy” — poftata Carey.

Ludzie na ogot nie darzyli obficow z urzdu taky nieckecia, jak znanych adwokatow
z nagtdwkow gazet. Swyli oni w koncu w szeregach administracjifsawowe] — harowali
cigzko za marne piendlze, stajc w obronie najubiszych. Lecz gdy decyzja, ktpwiasnie
podgta, zostanie nagkmiona, Kenny Scott nagle stanie; shrogiem publicznym numer
jeden. Broni biednych to jedna rzecz, ale poméc osgaemu 0 morderstwo wywiak Si¢ z

rak sprawiedliwdci to catkiem inna sprawa.



— Wysoki gdzie — powiedziat Scott, gotowy &uelazo poki gaace. — Wswietle pani
decyzji uwaam, ze oskarenie nie dysponuje wystarczeq liczba dowoddéw, by wnosi
sprave...

Logan podniést siz fotela.

Scott spojrzat na géragego nad nim Rrczyzre wytrzeszczonymi ze strachu oczami.

— Whnioskug o catkowite uchylenie osksania — wyrzucit z siebie z gukoicia
karabinu, chgc skaiczy¢ zdanie, zanim Loganebdzie mogt ztap&a go za gardto i zmialzy¢
krtan.

— Whniosek oddalony — powiedziata Carey spokojnymsegin, w ktérym wyranie
stycha byto napecie. — Prosz usiasé, panie Logan, albogde zmuszona pana wypraési

Logan spojrzat na aiwyzywapco. Nie usiadt, ale odsuahsi¢ od Scotta. Stah pod
sciam z rekami wspartymi na bokach i drgaymi migsniami twarzy. Prébowat siuspokog.

— Ale wysoki adzie — spierat gi Scott — nie maadnych bezp@ednich dowoddéw
wiazacych mojego klienta z tym przepstwem. Nie ma odciskéw palcéw na n@zach
zbrodni...

— Bo wytart je do czysta — wariinLogan.

— Braksladéw krwi na jego ubraniu...

— Musiat je zmierd.

— Braksladéw DNA...

— Pewnie uayt prezerwatywy...

— Nie zostawit po sobie nawet wioska...

— Gas¢ nie ma ani wioska! — wrzaginLogan. — Caly si goli po, tozeby ich po sobie
nie zostawid Nic ci to o nim nie mowi?

— Robi to ze wzgldéw higienicznych. To bezdomny, nie chce énieszy.

Logan warkmat niemile i przewrécit oczami.

Carey zwrdcita i do niego.

— No, panie Logan? Co tak naprawdacie na Karla Dalha?

— Oczekuje panize przedstawdi cah lini¢ oskarenia na jego oczach?! — zapytat z
niedowierzaniem, wskazg gtowa na Scotta.

— Ma pan na czym oprz@®skarenie, czy nie?

— Nie ma nic poza kilkoma domystami i zbiegiem azhcici — odezwat si Scott.

— Mam akt oskaenia wielkiej tawy przysigtych — odpart Logan.

— Razem z kolorowym papierkiem, w ktory byt zapakoy?

— Dobrze wiedzieé jak szanuje pan nasz systemd®wvniczy, panie Scott —



powiedziata Carey, ktérej nie spodobatt@n typ humoru.

Scott zacat cos jakat, prObupc zatuszowa popetniony bid. Carey uniosta dig
powstrzymujc go od dalszych nieporadnych prob wpjgnia wlasnej niezczndgci.
Pragrta z catych sil, by ziemia rozgtita sk i pochtoreta Kenny’ego Scotta, Chrisa Logana i
cal t¢ koszmarn sprave.

— Nie wycofam aktu oskaenia — powiedziata. — Lawa sama zdecyduje, czy stan
wystarczajgce argumenty, by skar¢ pana klienta, panie Scott.

Rzucita Loganowi spojrzenie, ktore tak dobrze zagtahz lat wspdlnie sglzonych
po tej samej stronie sakdowej.

— A j&sli okaze sk, ze nie... Niech B6g ma pana w swej opiece, paniehog

Wstata zza biurka i skéha gtowa w kierunku drzwi.

— Panowie...

Kenny Scott wyskoczyt z fotela.

— Ale wysoki gdzie, czy nie powingimy ponownie rozway¢ wyjscia za kaugj?

— Nie.

— Ale mgj klient...

— Paiski klient powinien si cieszy, ze pomegdzy nim a rozwcieczonym ttumem stoi
sciana pilnie chronionego budynku — ¢tei — Wzhwszy pod uwag atmosfe¢ panuaca na
ulicach, opuszczenie aresztu nigylev interesie paskiego klienta. Progzzaniecha dalszych
roszcza. Jest pan i tak na wagtkowo dobrej pozyciji, panie Scott.

Scott schylit gtowe i przytakrat.

— Tak jest, prosgpani.

— I niech s¢ pan do mnie nie zwraca w ten sposob.

— Oczywicie. Przepraszam, wysokidzie. Nie chciatem pani urazi

— Prosg, niech pan jaidzie.

— Tak jest prosg.. To jest... Oczywicie.

Uniost obie ece, chac zaznacz§, ze przyznaje si do wiasnej gtupoty, niezdarnie
schylit sk, by podnig&c teczk, i prawie s¢ przewrocit w drodze do drzwi.

Logan zostat chwil dtuzej, ale nie powiedziat ani stowa. Nie musiat. Cadegkonale
wiedziata, jakie m§li przechodz mu przez gltow. Potem westchah i wyszedt stanowczym
krokiem cztowieka, ktory wie, co ma teraz zrabi

W prawej, dolnej szufladzie biurka czekata na nibgtelka szkockiej.

— Wypij za mnie jednego — cicho rzucita za nim Gare



Najlepsa pon, by przekaza opinii publicznej z4 wiadomdaé¢, jest patkowy wieczor.
Podatki idy w gOr, gospodarka przgwa kryzys, a do odlegtego kraju trzeciegaata trzeba
post& kolejne oddziaty — te informacje zawsze trafidp mediéw whanie wtedy. Ludzie
koncza tydzien pracy, szyky sie ha dwa dni wolngci | staraj jak najszybciej opici¢
miasto, by sgdzic weekend nad jeziorem. Istnieje zduszansaze wieczornemu wydaniu
wiadomgaci nie pdwigca wielkiej uwagi.

Detektyw Stan Dempsey wiedziat, jak dzi&waat polityki. Przyghdat mu s¢ z daleka
przez wegkszasé¢ zycia, najpierw w armii, potem w policji. Ludzi spvajacych wiadz darzyt
szczef nienawscia. Potrafili jednym skinieniem dioni, wzruszeniem mian ydz
uniesieniem brwi bez gbszego zastanowienia zmiémiycie wielu oséb. Takim cztowiekiem
byta dzina Carey Moore.

Miat ktopot z uznaniem jej autorytetu. Nie umiakkaeptowa tego,ze ostatecznie to
od niej zaley przebieg procesowadowych, ktore on przygotowuje z takim mozotem.
Wydawata si na to za mioda. | za tadna. Byt przy niej weterandlosit mundur, kiedy ona
byta jeszcze dzieckiem.

Miat do czynienia z Carey Moore jeszcze w czasgdy, zdobywata szlify w biurze
prokuratora okfggowego. Byla dobrym oskaycielem, twardym i wymagagym. Pomimo
tych wielkich niebieskich oczu i zadartego noskgdyi nie stata si niczyja maskotlg ani
chtopcem na posyiki.

Dempsey nie mégt zrozundieco st z nig stato, od kiedy zostateedzia. Policjanci
mieli nadzieg, ze w kaicu za stotemegziowskim usadzie ki im przychylny, kto nie da i
wodzi za nos adwokatom i niegtizie s¢ cack@ z kanaliami doprowadzonymi przez nich
przed ad. Oczekiwali wecz, ze procesy &da przebiegd automatycznie: nie zdate
sprawdzianu — idziesz do gxienia.

Zdarzyto s¢ jednak cé catkiem innego. W &&lzie Carey stala siinnag osola.
Dopuszczata absurdalne wnioski obrony i pozwalayapraca policji — na ktérej kiedytak
bardzo polegata — byta kwestionowanameeszana. A j@di chodzi o wyroki, to nawet ji

Carey byta osapstanowca, z pewndcia nie okazywata tego oskamym.



Stan Dempsey nie powiniengswiec zdziwi, gdy w patkowy wieczor ustyszat
wiadomaci. Sad nawet si nie zebrat. Decyzja zapadta w gabinecie Carey kloor

Jakoze nie miat nic lepszego do roboty, wstat od biungegy ktorym tkwit przez
wszystkie te miegce, i udat si na drug strorg ulicy, do siedziby Rady Okgu Hennepin.

Szefowie departamentu obawiali¢,size Dempsey po dochodzeniu w sprawie
morderstwa Haaséw niexdizie zdolny do pracy. Bali gize pewnego dnia niespodziewanie
wybuchnie, nie wiadomo dlaczego, rzugi sa kogg, tak jak wtedy na Karla Dahla w sali
przestucha tuz po jego aresztowaniu.

W glebi serca Dempsey wiedziate mog mie¢ racg. Ta sprawa go odmienita. W
ciagu dwudziestu @miu lat shizby byt wzorowym policjantem, zaréwno wtedy, gdy hos
mundur, jak i w cywilu. Nie bytlo na niegadnych skarg. Morderstwo Haaséw sprawie,
stat sé inng osoly. Wszedt do tamtego domu, w dzigvoisz dziekca jedm burz od drugiej,

a kilka godzin péniej opucit go jako inny cztowiek.

Wydziat postat go do psychologa, ale poza oficjaingaportem i zeznaniami, jakie
ztozyt Loganowi w biurze prokuratora, ani razu nie wspoat o tym, co widziat. Nigdy
nikomu nie powiedziat, co wtedy czut. Dwa razy wgagniu odwiedzatl swaj pania
psycholog, ktadt si na lezance i przez czterdze pie¢ minut wpatrywat si w $ciarg, nie
mOowiac ani stowa.

Prawda byta takaze za bardzo sibat, by cokolwiek powiedzée Gdyby ktokolwiek
poznat myli, jakie kiebity sic w jego gtowie, zostatby natychmiast przewieziomwyzaktadu
psychiatrycznego pod specjalnym nadzorem. Obramjejsca zbrodni tkwity w jego mdzgu
jak kawaiki rozbitego szkta. W kdej chwili cslepiajace swiatto mogto pac na jeden z nich i
odest& go z powrotem do tamtej chwili. Wz czut stchty, piwniczny zapach i niedggy sk
Z niczym pomyk odor gwattownegmierci. Kwasna, gryzaca won ludzkiego strachu.

Smieré tej kobiety i jej dzieci byta potworna. $da, jakiej doznali — niewyobzalna.
Po raz pierwszy w swojej karierze Stan Dempsey ipdpeewybaczalny kid i emocjonalnie
zaangaowat st w sledztwo. Pozwolit, by jego wyobfaia odtworzyta te kilka ostatnich
godzin absolutnego przesgnia, jakie przey¢ musiaty ofiary, poczéiich strach i bezsilrig.

Te odczucia wgryzty siw samsrodek jego gtowy, niczym jadowity robak. Byt jakby
zatruty. Miat problemy ze snem, gtownie dlatege,bat s¢ przeladujacych go brutalnych
snébw o zerfcie. Staty s} one szczegllnie wyraziste ostatnio, gdy zalise dzien
rozpoczcia procesu.

Jego przetbona wydawata si bardziej zaniepokojona mi zdenerwowana

tygodniowymi raportami od psychologa, w ktérych avcpowtarzata si informacja o braku



wspoOtpracy ze strony pacjenta. A to dlatege, kobiety zawsze pragnotworzy meskie
gtowy, wyciagna¢ z nich khb sphtanych myli i pozwija¢ w schludne motki.

Sama probowata naktanigo do rozmowy. Dawatla wyraz trosce o jego zdrowie.
Dazac do przetamania jego milczenia, starala dbwiedzi€, czy mazorng lub koga
bliskiego, z kim mogtaby pomdwi Ale Stan nikogo j# nie miat. Zona go opécita,
poniewa byt zamkné¢ty w sobie, a ona potrzebowata kéghkto by s¢ nig interesowat i dbat
0 jej potrzeby.

Corka mieszkata w Portland w stanie Oregon ze swgpartnerem zyciowym”.
Dzwonita naswicta i na dzié ojca. Nie wiedziat, jak gido niej zblzy¢. ,Brakowato mu
odpowiednich narkgdzi” — jak stwierdzita pani psycholog. Nie byt komkatywny ani
wylewny w uczuciach, z trudem naaywat kontakty z ludmi. Miat tylko prag. A teraz
nawet i jej nie miat tak naprawd

Szefowie namawiali go, by zgodzitlesodegé na wczéniejsz emerytug. Wszyscy
zdawali s¢ watpi¢, by te walory, ktore jeszcze zachowal, byty wasteyka, jakie stanowita
jego obecn& w pracy. J&i pewnego dnia co mu odbije i zatlucze jakiegometa albo
wystrzeli w tlum, to kda musieli wyd& miliony na pokrycie kosztéwadowych.

Bydlaki. Byt tak blisko przepracowania trzydzieskat i odepcia na zaston
emerytue ze wszelkimi przywilejami. Skyt swojemu wydziatowi dobrze i wiernie. A teraz
chcieli go okantow&z emerytury, bo nagle stakgdla nich niewygodny.

Nie. Bedzie siedziat przy tym pieprzonym biurku, chodait idh psychologa i patrzyt
w $ciarg, czas hdzie ptyrat, a on zakaczy kariee terminowo i ledzie odbierat pein
emerytug i... | tyle.

Tym, co dodawato mu energii przez ostatnie kilkgogni, bytosledztwo w sprawie
morderstwa Haasow i zkhjacy sk proces Karla Dahla. Dlatego wstat od biurka, witaha
druga strore ulicy i wszedt do budynku wagiem prowadzcym do adu karnego. Usadowit
si¢ tak, by widzié, jak prawnicy kda opuszczagabinet Carey Moore.

Rozeszia si plotka,ze dzina dzé zadecyduje o tym, czy dawne wykroczenia Karla
Dahla lzda brane pod uwagjako dowdd w procesie. Logan z pewaia bedzie o to walczy
z catych sit. Nie mieli przeciewielu dowodow rzeczowych. Linia oskania opierata si
gtéwnie na poszlakach — wiadomo byi® Dahl byt w domu Haasow pagtiego dniaze
naocznyswiadek widziat, jak wchodzi do domue zostawit odcisk palca na stuchawce
telefonu ize gisiadka ztayta skarg na Dahla zaledwie kilka dni przed morderstwami.

»Ale to byt ten facet” — Stan nie miat co do tegadnych witpliwosci. Do popetnienia

morderstwa al2yt pewnie od dawna. Prawdopodobnie lataglita fantazj, wyobraat sobie



przebieg wydarze planowat, jak & zachowa, uodparniat na silne emocje, by w trakcie
dokonywania zbrodni nie popeénibtedu. Stan Dempsey wierzyt w to bezgranicznie.

Usiadt na tawce, zakyt noge na nog i zatowat, ze nie mae zapak. Cztowiekowi w
dzisiejszych czasach nie wolno byto pafirawie nigdzie. Byt nawet projekt, by zakéaza
palenia w miejscach publicznych na wolnym powiettgalejny krok w stror ograniczenia
ludzkiej wolnaci.

Ludzie chodzili w ¢ i z powrotem po korytarzu. Nikt nie zwracat nagoeuwagi. Byt
niezauwaalny w swej pospoliteci — szczupty, siwiecy mezczyzna w za diym brazowym
garniturze, o smutnych oczach wpatrzonych w pustk

Kenny Scott, obrbca z urzdu reprezentacy Karla Dahla, wypadt na korytarz,
sprawiajic wrazenie cztowieka, ktory wkmie sk dowiedziat,ze odroczono jego egzekucj

Chwile p&zniej pojawit st za nim Logan. Byt jak sita natury — pahy, wkadczy i
miotany fura. Miat $ciagnigte brwi, usta ponuro zatiicte. Pochylat & do przodu, jakby
szedt pod wiatr.

Dempsey wstat.

— Panie Logan?

Przez chwi¢ Logan patrzyt na niego dwiekle, ale w kacu zwolnit i podszedt w jego
kierunku.

— Dziea dobry, detektywie.

— Styszatemze w sprawie Karla Dahla me dzk zapac¢ decyzja?

Logan odwrdcit wzrok i zmarszczyt brwi. Miat poluzany krawat i rozpiy
kotnierzyk koszuli. Rozsuh poty marynarki i opartgce na biodrach.

— Nie umorzyta sprawy — powiedziat.

— A byta na to szansa?

— Sluchaj, Stan, obaj dobrze wiemie Dahl zatnat te¢ rodzirg, ale nie mamy
dowodéw. Jego adwokat musiat wniosk@veaumorzenie — to jego oboaziek.

— A co z kryminalg przeszigécia Dahla?

Logan pokecit glowa. Byt wyraznie wkurzony.

— Sdzina Moore uwza, ze jej ujawnienie byloby obgiajace dla Dahla izle
nastawitoby taw.

— A to, ze Dahl stoi przedaslem oskatony o potrdjne morderstwo, go nie of¥@E? —
zapytat Stan. — Wielu ludzi por§ly sobie, ze skoro znalazt sina tawie oskawonych, to
musiat zrobt¢ cos ztego.

— To jest gra, Stan — powiedziat Logan. — Tu niedzh o to, co jest stuszne, a co nie.



Chodzi o pewne zasady, o to, by nikt nie formutoaihii, opierajc sk jedynie na zdrowym
rozsdku.

— Moze st pan odwoté od tej decyzji? Zniecierpliwiony Logan wzruszyhrenami.

— Zobaczymy. Stuchaj, Stan. Wybacz, ale musziet — powiedziat i wycignat reke,
by swa duza dionia poklepg Dempseya po ramieniu. — Trzymag.sDostaniemy tego
sukinsyna.

Dempsey patrzyt wlad za nim i czut & pokonany. Obejrzat siza siebie, w kierunku
gabinetu Carey Moore. Chciat do niej §0j porozmawié. Mogitby z pela doktadndcia
opowiedzi€ jej o tym, co widziat, i o potwornych uczuciachkie targaty nim od tego czasu
kazdego dnia i nocy. Wyobrazi$ jsobie siedaca za biurkiem, spokomi opanowan. Biurko
oddzielatoby ich od siebie niczym zapora. Przed#hgvsic grzecznie — nie spodziewaksi
ze ktcs bedzie go pamitac. Powiedziatby, jak bardzo zawiodto go jej postarenie.

Lecz p@niej ujrzat siebie, jak wybucha, wpada w szal, e na biurko. Z
przeraeniem w oczach ona zrywa s fotela i potyka, probag przed nim uciec. Zapza p
do rogu, przygniata do szafy i krzyczy jej prostotwarz. Chce, by poczuta przeeamie,
jakiego musiata doziaVarlene Haas tego dnia, gdy Karl Dahl wtasgtho jej domu i przez
kilka godzin torturowaltq i jej dzieci, zanim wszystkich zamordowat.

Wsciektos¢ narastata w nim jak gar, zajmowata kolejne fragmenty jego ciala, topita
mozg. Czut, jak wsrodku przeobrza st w agresywn beste. Ujrzat siebie, zaciskagego
rece na jeglicznej, biatej szyi, widziat Moore, jakgdusi, a on potesa jej ciatem.

Ale przechodzcy obok Stana Dempseya ludzie widzieli tylko széegp nezczyzre z
pooran, bruzdami, pozbawienwyrazu twarz, stopcego bezczynnie na kou korytarza.

Otrzasmt si¢ z majakdéw i wyszedt z budynku, by zagaglapierosa.
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~Jestem tchérzem” — mdlata Carey Moore, patiz na zegar stegy na biurku. Nie z
powodu decyzji, jak podgta, ale dlategaze ucieka przed konsekwencjami.

Po tym, jak Logan i Scott opaili jej biuro, powiedziala swemu sekretarzowi, by
wszystkim interesantom mowite na dz skaiczyta prae. Nie miata ochoty rozmawtaz
reporterami, a chiobyt piatkowy wieczér, wiedziataze beda na ni polowa. Sprawa ,Stany
Zjednoczone przeciwko Karlowi Dahlowi” byta zbytogha, by mogli tak to zostawii
wyjech& na weekend.

Chciata zamksat oczy i — gdy ponownie je otworzy — w magiczny sjmgnaleéc sie
w domu, obok corki. Ugotowatyby razem obiad, agzty sobie ,babski wieczér’ z
malowaniem paznokci i czytaniem bajek.

David zostawit wiadom&, ze dzg je kolacg z potencjalnym sponsorem filmu
dokumentalnego, ktéry planowat na&i¢. Film miat porowna grupy gangsterskie dziasae
na terenie Twin Citi€sw latach trzydziestych i mafirzadzaca ulicami w nowym tysicleciu.
Kiedys Carey czutaby si zawiedziona,ze nie spotka mra przy kolacji. DA jego
nieobecn&¢ przyjmowata z ulg.

Przez caly dzie nosita na barkach giar pracy, a sprawa Dahla byta najtrudniejszym
wyzwaniem, z jakim kiedykolwiek musiatagsupor&. Gdy z& wieczorami spotykata siw
domu z Davidem, nagtie midzy nimi sprawiatloze czuta si, jak gdyby kt@ zamkrat ja w
komorze dinieniowej i zaraz miata rozpasic na kawatki. Nie miata ani chwili odpoczynku,
ani odrobiny wytchnienia.

Przez dziest lat makenstwa ich zdoln& komunikowania si ze soh — niegdy
$wietna — gdzié si¢ zatracitaZadne z nich nie bylo teraz széliwe, alezadne te nie chciato
0 tym rozmawid. Oboje chowali si za swoy praa i tak naprawd spotykali jedynie wtedy,

! Twin Cities — dostownie ,Bfiniacze miasta”; ptnasta co do wielkei aglomeracja w Stanach

Zjednoczonych, na ktdrsktadaj sie miasta Minneapolis, Saint Paul i Bloomington.



gdy chodzito o ich cork pigcioletnia Lucy, ktora nie zdawata sobie sprawy z rgmh
stosunkow mgdzy rodzicami.

Carey chodzita po gabinecie z zadaymi rctkoma i raz po raz wygtlata przez okno
na rozcigajpce s¢ ponizej miasto. Tlum samochoddw wei szczelnie wypetniat ulice
centrum Minneapolis. Migotatyotte i czerwoneswiatta, raz po raz rozlegat¢sidzwick
klaksonu.

Gdyby to byt Nowy Jork, klaksony tworzytyby prawdai orkieste, ale tu, pomimo
ciagtego rozrostu miasta i naptywu ludico z innych stron kraju gwiata, zachowaty si
dobre zwyczajgrodkowego wschodu, a uprzejétowciaz obownzywata. Tu rzeczy miaty
swoj poradek. Stabilné¢ nadawatazyciu sens. Tym trudniej bylo pogodzsic z tragedi,
jaka stalo s¢ morderstwo HaasOow. Nikt nie potrafit zrozumigakiej brutalnéci.
Niewytlumaczalne akty agresji zdawatg giodwaac wartasci, ktére mieszkacy Minnesoty
uwazali za fundament swojej spoteczeo

Nagle drzwi gabinetu uchylity sii stargt w nich Chris Logan. Wygdat niczym aniot
zemsty.

Carey spojrzata na niego z udawanym spokojem, keepsryjacym wraenie
niemitego zaskoczenia.

— Wiadnie potarytes kres mojej teoriize mieszkacy Minnesoty wciz sa uprzejmi i
dobrze wychowani.

— Nikogo tu nie ma — wyjait Logan, tak jakby nieobecké jej sekretarza miata
ttumaczy jego wefcie bez pukania.

— Wianie wychodz — powiedziata Carey, otwiergj drzwi szafy, w ktorej wisiat jej
ptaszcz.

— Nie mog uwierzy¢ w to, co zrobitg, Carey.

— Nie powinno ¢ tu by, Chris — powiedziata stanowczo. — Nigdb prowadz¢ z tokn
rozméw na temat sprawy pod nieobegn@dnej ze stron. 3i wyjdziesz natychmiast, to nie
podam a¢ do komisji dyscyplinarne;j.

— Nie staraj & udowadnia mi, kto tu radzi — warkmnt Logan. — Strasznie mnie to
wkurza i dobrze o tym wiesz.

— Nie muse si¢ starg — odparta. — Jestergdzia w sprawie, w ktorej wyspujesz w
roli oskaryciela. Nie jest wigciwe, by przychodzit i krytykowat moje decyzje.

— Skrytykowatem je jia das¢ porzdnie na schodach przed budynkiem.

— Jestem o tym przekonana. \&§tes swoj lepszy garnitur. Zmierzwione wiosy i

przekrzywiony krawat wprowadzity interegay akcent. Nie zdziwi sig, jesli dostaniesz



kilka propozycji matrymonialnych po tym, jak stageszcz ten materiat w wieczornych
wiadomdaciach.

— Nie graj ze matwardo, Carey — ostrzegt. — Tu nie chodzi o p&étyChodzi o to, co
jest stuszne.

— Uczciwy proces jest stuszny.

— Sluszne jest wsadziego chorego skurwiela za kratki.

— Tak — odpowiedziata Carrey. — Ale t@ jiwoja robota. Postarajesiak skonstruowa
linig oskarenia, by trzymata sikupy. Jéli napraw@d uwazasz,ze wynik calego procesu
zalezy od tej jednej decyzji, to jestem gotowa zgédsdt z Kennym Scottem — masz na Dahla
ledwie tyle, by utrzymaw mocy akt oskaenia.

— Chcesz, bym uzasadnit jego witu i teraz? — zapytat wyzywao Logan. Zié¢
pokryta czerwierq jego policzki. Zawsze tatwo byto po nim pozZn&iedy byt wiciekly —
jesli btyski w oczach nie byty wystarczgjo wyrane, zawsze zdradzata go jasna, podatna na
rumience skora Irlandczyka.

— Nie — odrzekia Carey. — Tylkoc¢ciostrzegam, Chris. de bedziesz s¢ starat w
paspiechu przekonatawe przysegtych, zeby zaspokdi oczekiwania opinii publicznej, a
potem przegrasz...

— Mam dd¢, by go skaza

— Co wkc tutaj robisz? — zaatakowata. — Wtaglpys w ten sposéb do gabinetu
sedziego Olsona? Albo dgdziego Denholma? Nie. Jestitaj, bo uwaasz,ze nalea ci sk
specjalne przywilejeze powinnam ci ugpi¢ i podda& sie twojej woli, poniewa kiedys
bylismy kolegami, i poniewajestem kobiet Gdybym byta mzczyzr...

— ...nigdy bym si z toly nie przespat — dokwozyt zdanie Logan.

Carey zrobita krok w tyt, jakby Logan uderzgty policzek. Rownie dobrze mégt to
zrobki.

Przez lata wspolnej pracy zawszé atigdzy nimi iskrzyto. Czuli do siebie wzajemny
pociag, ale nigdy mu nie ulegali. Nigdy — procz jednegau. Pracowali wtedy razem do
pézna, przygotowyjc sk do kolejnej rozprawyaglowej. Jak s p&zniej okazato, byt to jej
ostatni proces przed afgjem funkcji gdziego. Carey byta wyzuta z energii z powodu
ciagtych ktotni z Davidem o taze za duo pracuje i nie wspiera jego kariery.

David potrafit tak przeksrci¢ jakikolwiek problem,ze w kacu dotyczyt jego. Jej
kariera sprawiataze on przestawat ldyw centrum uwagi. Niewae, ze wtedy, gdy on
realizowat jaké projekt, Carey nie widywala go czasem catymi tygachi, rzadko te

wtajemniczat g w szczegoty swojej pracy. GdyZana potrzebowata jego wsparcia — tak jak



przy tej ostatniej sprawie — nigdy nie miat dlaj mzasu.

A Chris Logan byt ta obok niej, rozumiat jej troski, dzielit trudy prad byt taki silny
I namktny...

— Masz natychmiast opci¢ moj gabinet — powiedziata glosem twardym i rapn. —
Albo wezwe zastpce prokuratora i bdziesz musiat liczg sie z konsekwencjami.

Podeszita do drzwi i otworzyta je z szakmieém, patrac na Logana wzrokiem réwnie
przeszywacym, jak on na ni

Spuscit oczy, uciekajc przed jej spojrzeniem.

— Wybacz, Carey. Nie powinienem byt tego méwi

— Nie powinieng. | juz nigdy wicej tego nie powiesz.

— Oczywskcie. Przepraszam — zmienit ton. — To ta sprawa. ddig mi spokoju —
powiedzial, potrgsapc gtowa, i przeczesaleka geste wiosy.

— Nie probuj szukawymowek — warketa Carey. — Nie maszadnego wyttumaczenia.
Jesté wkurzony i starasz sipodway¢ magj autorytet, ale ja sina to nie zgodgz Jsli jeszcze
raz podejdziesz cléby na krok do tych drzwi, odsuitie od sprawy. Pomy, jak wptyretoby
to na twdj publiczny wizerunek. A teraz svyncs.

Nie podniost na ni wzroku. Chciata mdle¢, ze byt zawstydzony swoim
zachowaniem, ale sama w to nie wierzyta. Przegryp@hdsity, szukat mdrzejszego planu
dziatania. Pasja, jak Logan przejawiat w @lzie, byla czym, na co patrzylo si z
przyjemndcia i podziwem. Regularnie niszczyt swymi argumentaajiepszych obnacow.
Ale nigdy nie nauczyt si panowa nad emocjami, tak wt jego najwgkszy atut byt
jednoczénie jego pe¢ta achillesow.

— Widziat& zdjecia z miejsca zbrodni — powiedziat cicho. — Wiesa,stalo si tej
kobiecie i jej dwom matym adoptowanym dzieciom. Qak naprawe nawet nie powinny
tam by. Znalazty st w tym domu przez przypadek. Patnza te zdjcia kazdego dnia. Nie
umiem o nich zapomnde Snia mi sk co noc. Nigdy jeszczeadna sprawa tak mnie nie
pochtoreta.

— Powiniené wigc przesté patrzy na te zdjcia — powiedziata Carey, chk@ama byta
nimi rOwnie poruszona. — To nie ma sensu. Niezesa pozwolt, by proces stat sitwoja
obsesj, Chris. Stracisz dystansgdrziesz popetniat ktly. Tak jak teraz. lejuz.

Westchnt i kiwnat glowa, a potem spojrzat jej w oczy ze szcgskruchy.

— Przepraszam.

Carey nic nie odpowiedziata. Odwrécik si wyszedt, wpychajc rece w kieszenie

spodni i garhbic szerokie ramiona. Gdyby to byt film, wybiegtaby mim, wybaczyta mu i



padliby sobie w ramiona. Ale to nie byt film, tylkeczywisté¢. Miata prag, meza,
dziecko. Nie mogta mieChrisa Logana i byta na tyleaaira, by tego nie chaie

Chciata jednak miekoto siebie kogé silnego, kto bygq przytulit, wspart, ochronit.
Ale nie miata. Ja dawno nauczyta sitoczy¢ swe bitwy bez niczyjej pomocy i radzobie z
poczuciem zagubienia, choiagle czuta s samotna.

Carey wiayta ptaszcz, zarzucita torebkna ramg i podniosta dua, stan, skorzan
aktéwle, ktéra jej ojciec przynosit do tego samego budynku, kiguigicowat jako &lzia.
Zatowata,ze nie mae teraz pdg do niego po rag jak robita od dziecka. Przez ostatnie lata
alzheimer powoli zabierat jej ojca. Teraz nawenjej poznawat. Miata po nim te kilka rzeczy
— jego miotek edziowski, aktowk, zdjgcia — i wspomnienia.

Wyszta z biura, czgg sk pokonana i pusta wrodku. Prasa z pewBcia WcCigz
czekata na zewatrz, zywiac pr&na nadzieg, ze Carey Moore wyjdzie gtowarbram.

Zamiast tego Carey przeszta na druggrore ulicy nadziemnym Kkorytarzem, ktory
zaprowadzit 4 do pktrowego garau. Przygotowywata gina spotkanie z dziennikarzami, ale
korytarz okazat gipusty. Najwyraniej zaden reporter nie szukat jej nigdzie indziej, riieac
zapewne utraéi ujecia z imponujca fasad siedziby Rady Okgu Hennepin w tle. Z
poziomu, na ktorym zostawita samochaod, zetlnuz wicksza¢ innych wozow.

Gdy informacja o jej decyzji dotrze do prasygdbie s¢ musiata zgodZi na eskokt
policyjna. Myslac o tym, poczuta gijeszcze wikszym tchorzem, chowgjym sk za plecami
ochrony, by unika¢ konsekwencji wkasnej decyzji.

Zagubiona w m§lach grzebata w torebce w poszukiwaniu kluczy, gigte jej
palmtop i szminka wypadty na ziegniWestchita cigzko, postawita walizk i niezdarnie
schylita s¢, by je znalec.

Kiedy zaczta sk podnost, ca mocno uderzyto g w plecy, ogtuszag ja i
pozbawiagc tchu. Drugie uderzenie sprawit@ poleciata do przodu.

Szorstki beton wryt giw jej dionie. Kolana uderzyty o twagdgowierzchng niczym
dwa mioty. Starata sinabr& powietrza, by krzyk#c, ale nie data rady. Upaita torebk, jej
zawartd¢ rozsypata i po ziemi.

Oprawca znéw sgizamachat i nieomal trafit p w glowe — chybit tylko dlategoze
Carey zrobita unik w prawo, wygjajac reke po kluczyki. To byt jaki pret. Nie widziata go
dobrze, uchwycita jedynieziviek, jaki wydat, uderzac o beton. Napastnik zakl

— Ty pieprzona cipo. Ty dziwko. — Nie krzyczat, at@wit twardym, szorstkim,
chrypiacym gtosem petnym jadu.

Upadt na m i zacat rytmicznie bt jej glowa o beton. Czy miat zamiag jzabt?



Zgwalcic?

Carey zamachga sk, zeby ztapa kluczyki, przez chwg orata palcami beton, tanu
paznokcie, lecz w kau udato jej si zacisra¢ na nich dia.

Napastnik chwycitg za wiosy i odgit jej glowe do tytu.

Czy miat n@? Czy teraz podenie jej gardto?

Szamotata siz kluczykami, rozpaczliwie naciskaj guziki pilota. Nagle alarm zawyt
I je] bmw zaczto migat swiattami.

Glos nad jej gtow zndéw zakdt. Mezczyzna cisat jej glowe o0 beton. Resztki
powietrza, ktore udato jejswciagna¢ do ptuc, uleciaty z niej, gdy z catej sity kapna w
bok.

A potem ogarga ja przergliwa, bezdenna ciemsé.



IV

Sam Kovac stat przed lustrem weskie] toalecie, znajdagej st tuz obok biur
wydziatu sledczego. Miat zdjta do potowy koszwl. Patrac na swoje odbicie, dochodzit do
wniosku,ze powinien chyba wybtasic na sitowng, ale ostatni raz byt tam, gdy jeszcze nosit
mundur. Wieki temu. Teraz, gdy dobiegatduiziesatki, zaczynat sj zastanawi& czy nie
powinien czegd ze soh zrobic. Ale mysl, ze miatby poat si¢ i robi¢ z siebie glupca przed
miodymi gogusiami o idealnych ciatach, ktérzy zaliadi kluby fitness, uczyii z siebie
zywa | zalosry ilustracg kryzysu wiekusredniego, sprawiataze ochraniacz na genitalia
zostawiat w szafie. Nie agneto go réwnie do sali z aizarami i towarzystwa méniakow z
policji Minneapolis, ktérzy ziogli testosteronem i nie mogli dostakoszuli w swoim
rozmiarze w normalnym sklepie. Banélairow. Pewnie w¢ksza¢ z nich kompensowata w
ten sposéb mate fiuty albo sktorieo homoseksualne,allz fakt, ze w dziechstwie starsi
koledzy spuszczali im lanie i zabierali pigilee przeznaczone na lunch.

Kovac spojrzat na siebie krytycznym wzrokiem. Wagtgt jak stary kocur, ktéry nieraz
oberwat w ciemnej uliczce i sam ¢sto pokazywat pazury. Blizna tu, blizna tam, ponura
mina, dwa razy ztamany nos. Jego wiosy byty w padolarazowe, w potowie siwe i miaty
tendengg do stawania na sztorc. Za jego fryzuzesciowo odpowiadatly stowigskie geny
oraz to,ze nigdy nie wydawat na fryzjera ggej niz dziese¢ dolcow.

Ale w sumie nie byto atakzle. Nie miat ttustego brzuszyska, z uszu nie wyalgsiu
wiosy. Kobiety nie uciekaly z krzykiem na jego wkddNo, mae za wyjtkiem tych, ktore
starat s¢ aresztowéa

Podczas ostatnich obayzkowych bada okresowych lekarz probowat go przekéna
7€ jeszcze nie jest za o, by zawrdcit z drogi zatracenia i naprawit szkgdkie jego ciatu
wyrzadzity lata palenia, picia i diety opartej na sdluszczu i stresie. Kovac odpart mig
gdyby miat zrezygnowaz tego wszystkiego, to réwnie dobrze mégtby odirsizzelt sobie
w teb, bo nie miatby jupo cozyc.

Drzwi meskiej toalety otworzyty sii do srodka weszta Nikki Liska.

— Chryste. Mogtby przynajmniej robi to w kabinie — powiedziata.

Kovac spojrzat na nigniewnie.



— Bardzoémieszne. Co tu do cholery robisz? To jegska toaleta, na litg bosk!

— Gdzie wec 1 wszyscy faceci? — zapytata Liska zadziornie, Kupgc rece na piersi.
— Chgtnie zatapatabym sina kawatek pulsagej ngskasci.

Kovac poczutze st rumieni. Liska byta jego partnerem przez tyle fa, powinien
dawno s¢ oswot z jej niewyparzonymegykiem, ale zawsze udawalo jeg grzegé samy
siebie. Bezp&redniag¢ byla najbardziej widoczni spektakulara cechy jej osobowsci.
Reszt stanowito metr szédziesit siedem drobnego ciata, wielkie niebieskie ockyoitkie,
nastroszone blond wiosy. Dla niewtajemniczonychahybsobieniem kobiecej stodyczy, ale
ostatni facet, ktory nazwat ptodka, wyszedt z imprezy, kuleg.

Zmruzyta oczy i przyjrzata mu siuwaznie.

— Nie mog uwierzy!

— Nie réb z tego wielkiej sprawy.

— Samie Kovac, jesteptymist.

— Nieprawda.

— Prawda.

— Jestem pragmatyst

— Jesté zasranym oszustem — stwierdzita, podclhoddo niego i mocno Klept w
ramic. — Nosisz plaster!

— Auu!

— Nie ldz baba.

Z podziwem patrzyta ndwiezy plaster nikotynowy na jego ramieniu. Kovac ubrat
koszuk i zapinat guziki, burcz ca pod nosem. Liska opartasy blat.

— Podobno kazatdekarzowi spade

— Powiedziatem muze moje buty maj wigcej lat nz on — mrukliwym tonem
powiedziat Kovac. — Ale on nie ma z tym zwku. Wiesz,ze lubk rzuc& palenie raz do
roku. To doroczny rytuat. Jakvicta.

Prébowat zroli to wiecej razy, nt pamktat. Nigdy nie udato mu siwytrwat dtuzej
niz kilka tygodni, najwyej miesiac, a potem zawsze decydowad jednak woli cieszy sic
zyciem, bo w kadej chwili maze je stradi. Byt specem od zabojstw, a ta praca nie sprzyja
pogodnemu usposobieniu.

— A zawat Tima Metzgera w zesztym tygodnia tee ma z tym zwizku? — zapytata
Liska.

Kovac nie odpowiedziat. Skupitesina wazaniu krawata. Trudno mu bylo poruéza

temat wtasnegmiertelngci nawet w mylach, a co dopiero dzi€lisic przemyleniami z



Liska. Prdzej rzucitby st pod autobus.

Liska wodzita po nim wzrokiem z géry na dot.

— A maze ty st z kims spotykasz i trzymasz to przede oiva tajemnicy?

Wkurzony Kovac wyprostowat gzet krawata i podagnat go pod sz\.

— Czy sprowadza ¢itu jaki inny powdd, poza gftia zobaczenia gotego fiuta?

— Mamy wezwanie — odparia.

— Oto nagroda za zostanie po godzinach, by gnotizadek w papierach. Coesstato?

— Napac¢ — odpowiedziata. — Na parkingu Rady €du. Postuchaj — ofiarjest nikt
inny, tylko szanowna pangdzia Moore.

— Moore? — zapytat Kovac z obrzydzeniem. — Niezemoy od razu uzrajej za

martwg?



Na pogotowiu w Centrum Medycznym Q@gu Hennepin atmosfera na ogoét
przypominata punkrockowy koncert w halloweenomoc, ale byt dopiero wczesny wieczor.
PrzerGne nety i bandziory siedzialy jeszcze w domach, zakigdarsenat kolczykdw i
polerupc tatuae.

— Samie Kovac! Piepezten wasz cyrk! — zhtiyta sk do nich wciekla Kathleen
Casey, pielgniarka z oddziatu chirurgii urazowej, a zarazembee pogotowia ratunkowego.
— Wolk juz zost& twoja dziewczyn, niz uzera si¢ z tymi ludzmi.

Potoczyta oczami w kierunku poczekalni, gdzie regray i kamerzyci obsiedli
wszystkie meble jak stadgEow.

— Baze, zbaw nas od medidwa §orsze ni ci chuligani, ktérych zwozicie nam tu co
noc.

Jak na sygnat kilku dziennikarzy zerwate sruszyto w kierunku Kovaca.

— Panie Kovac!

— Detektywie!

— Czy wpadt pan juna jaks trop?

— Czy policja wie, jaka byta przyczyna ataku?

— Czy miato to cdéwspodlnego z decyzjw sprawie Dahla?

Typowa kakofonia pyta rzucanych z mdkoscia karabinu maszynowego, na ktore
dobrze wiedzielize nie odpowie. Kovac podniosike, by powstrzyméadalsze natarcie.

— Bez komentarza.

Casey zrobita agresywny krok w kierunku dziennikarzaczta odpycha ich rckami.

— Wrac& mi zaraz do poczekalni albo wygne moj elektryczny paralizator.

Casey stoczyta niejedrbitwe. Kovac nazywatd Zelaznym Krasnalem. Byta malutk
kobiet z grzywa rudych wiosow i matczyntwarz o irlandzkich rysach, ktéra sprawiala
ludzie ufali jej i pragali si¢ do niej zblzy¢, nie wiedac, ze ryzykup znikniccie z
powierzchni ziemi w spektakularnym wybuchu.

Kovac znat 4 od zawsze. Byta weteranem Centrum Medycznegoppaa tu od lat —
z krétka przerws, gdy przeniosta si do matomiasteczkowego pogotowia gdzie glebi



Minnesoty, znajdujcego st na ziemiach znanych Kovacowi rowhiepod nazw
~eksterytorialnej Mongolii”. On sam starakanigdy nie zapuszczana potudnie od lotniska,
na wschod od rzeki, na zachod od drogi numer 4@4goinoc od centrum miasta.

— No wkc co przytrafito si ofierze? — zapytat, gdy ad szybkim krokiem, skcili w
boczny korytarz.

— Dyzurna lekarka, wrzéd na dupie, zanudzi & histora nasmieré. Ujmujac sprave
krotko i brutalnie: kté spucit jej niezty wpierdol.

— Napac na tle seksualnym?

— Nie.

— Jest przytomna?

— Tak, ale nie ma wiele do powiedzenia.

— Szkoda,ze wczéniej nie zachowywata sipodobnie — wymamrotat Kovac pod
nosem.

Wszyscy styszeli jz 0 decyzji gdziny Moore o wykluczeniu akt Dahla z materiatu
dowodowego. Carey Moore byta twardym oskarelem, ale gdy zasiadta za stotem
sedziowskim, za jej plecami zagp powtarza slogan: ,Moore znaczy mnfgj bowiem
obdarzata oskaonych przywilejem wtpliwosci tak szczodrzeze policjanci czuli si przez
nia oszukani.

Lekarka dyurna notuca cé na karcie Carey Moore wyglata tak, jakby jeszcze w
zesztym roku byta szefaw studenckiego kota naukowego. B w za daym
laboratoryjnym fartuchu, miata tluste wtosy efgl w niestaranny kski ogon i okulary w
grubych, czarnych oprawkach.

Liska przysurta jej odznak do samej twarzy i zrobitagagresywna.

— No i co s¢ dzieje? Nawijaj, malutka. Chaojech& do domu przed menopauz

Ustawianie mtodych lekarzy na baczeozanim zdza przypomni€ sobie o wikasnym
ego, zawsze stanowito dla niej delzabave.

Pani doktor ayta wielu mydrych stow, by powiedzieim, ze ofiara ma lekki wstes
mozgu, kilka gknigtych zeber oraz wiele przykrych ran i otar

Policjant, ktéry pierwszy przybyt na wezwanie, wwemzit Kovaca i Lisk w
szczegOty napadu, gdy obchodzili miejsce zbrodmboh zmierzata do samochodu, ktory

pozostawita na ptrowym parkingu, przylegagym do budynku Rady Okgu Hennepin.

2 Moore is less —-gra stow zasadzgia s na podobigstwie nazwiska bohaterki i stowmore,

znacacego wecej.



Napastnik zaszed jod tytu, przewrocit i wymierzyt segiciosow. Jak siwydaje, napad miat
cel rabunkowy. Jd#i przestpca szykowat jaki inny plan, to na jego realizacpie starczyto
czasu: w samochodzie Mooreawtyt sk alarm i napastnik rzucit gido ucieczki, zabrawszy
jej portfel.

Kovac zajrzat do gabinetu ponad gtpVekarki. Carey Moore siedziata w szpitalnym
t6zku wsparta na poduszkach i wydbta, jakby wiénie zeszta z ringu po giiu rundach
walki z wielkim, wkurzonym kolesiem. Siniaki nieadity si¢ jeszcze fioletowe, ale Kovac
widziat w zyciu na tyle dao ofiar pobiciaze wiedzial, jaki obraz jutrzejszego ranka ujrzy w
lustrze gdzina. Na jej czole widabyto sttuczenie, pod ktorym wyrastat guz wiglkopitki
golfowej. Jedno oko, pimocno spuchete, jutro zniknie w fatdach czarnej skory. Krotka
linia szwow przecinata dodnwarg:, co wyghdato, jakby na ustach Moore usiadt jakzarny
owad.

Do ucha przyciskata telefon komorkowy. Pewnie zdaweelacg z wypadkow
padlinaczercom siedzcym w poczekalni albo skajta sk burmistrzowi na to, jak
niebezpieczne dla padnych obywateli g ulice miasta, za co pewnie nie poczuwatad
winy.

Kovac przeszedt obok lekarki, nie py@jo zgod, zblizyt si¢ do Carey Moore, wy}
telefon z jej dtoni i roziczyt rozmove.

— Co pan wyprawia? — zapytata gniewnie Moore.

— Musz pani prost o catkowit uwag;, pani gdzino. Oczywécie jeli chce pani,
bysmy ztapali pani oprawgi doprowadzili go przed oblicze prawa. koteraz bhdzie pani na
tym zaleze¢ bardziej ni kilka godzin temu.

Wyrwata mu telefon i ponownie wybrata numer, ni@isjrzajic z niego wciekiego
wzroku.

— Rozmawiatam przez telefon z opiekansorki. Mowitam jej widnie, ze bgde w
domu pdniej, i prositam, by nie pozwolita mojemu dzieckwlgmlat wieczornych
wiadomdaci. Nie che, by z obcych ust dowiedzialacste jej mama zostata napacha. Pana
potrzeby nie sdla mnie istotne, detektywie Kovac. Azjna pewno nie tak, jak moja corka.

Kovac unidst brew i zrobit krok w tyt. Tyle, §& chodzi o jej ostabiom kondycg
psychicza. Wygladata jak tygrysica, gotowa rzgamnu st do gardia.

— M0j biad.

— Wianie.

Spuscita wzrok, dotkita dtoni czota i sykrta z bélu, trafiggc na czerwonylad po

sttuczeniu.



— Przepraszam, Anka. €aas roziczyto. Ubierz Lucy w piant i wtacz jej jaki film.
— Przez chwig milczala, stuchac opiekunki. — Dobrze, dajajdo telefonu... CZg,
kruszynko! — powiedziata rgkko. W jej oczach pojawity sitzy.

Kovac odwrocit s¢ nieznacznie, nie chc, by wyghdato na toze podstuchuje, chio
oczywicie nie mogt si od tego powstrzynta

— Nie, stoneczko, nie wréado domu przed twoim #aicciem. Przepraszam... Wiem,
ze obiecatam, ale mialam wypadek, upadtam i tersizie u pani doktor...

Zamkreta oczy i spod jej powiek pociekty tzy.

— Nie, kochanie, nie wiem, kiedy tatbedzie w domu... Mge zabawicie giw cG z
Anka?

Przejechata dtonipod puchacym okiem, dyskretnie ocietg tzy.

Kovac odwrocit s z grymasem niezadowolenia. Nie chcial, by zrolita sk zal
Carey Moore. Nie miatadnego powodu, by jlubi¢, a juz z pewndcia nie byta przyjacielem
Stana Dempseya, ktory po sprawie Haasow nigdy nieivdo siebie. Kovac nie umiat sobie
nawet wyobrad, jak musieli s czt Wayne Haas i jego syn, gdy dotarta do nichswie
decyzji ®dziny, ktora ostabita pozygjoskarenia. Ostatni rzeca, jakiej pragat teraz
Kovac, to wspotczéiCarey Moore.

— Zobaczymy sirano, kochanie... Ja ciebie:te

Jej glos odzyskat twardé, pazegnata sj z opiekunlg i zakaczyta rozmow.

Kovac czekat. Przgtzyta s¢ do niego Liska.

— To przez ciebie ptacze?

—Ja nic nie zrobitem!

— | ty sk zastanawiasz, dlaczego jeéssam.

— Ja wiem, czemu jestem sam — mmikr | dobrze wiem, dlaczego ahczeby tak
zostato.

— Miejmy to juz za solh — Carey Moore odzyskata panowanie nachsob

Kovac wzruszyt ramionami. Liska posiata mu spojiegueine kobiecego oburzenia i
przeszia obok niego.

— Pani gdzino, detektyw Liska...

— Wiem, kim pani jest — przerwata jej Moore. — Gragzemy prze§¢ do sedna? Chc
jak najszybciej pég do domu.

Wiracita sk lekarka.

— Przykro mi, pani gzino, ale nie mgemy pani p&ci¢. Doznata pani wstesu

mozgu, musimy zatrzynégpang na obserwagj



Carey Moore uniosta podbrodek i rzucita miodej leka spojrzenie, ktorym
paralizowata niejednego trudnegwiadka w czasie lat pracy jako oskgriel.

— Ja@¢ do domu, do swojej corki. Podpéskonieczne dokumenty, wé maze zacznie
je pani ju przygotowywa.

Byta przewodniczca kotka naukowego wygdlata tak, jakby nie byta pewna, czy ma
si¢ poczu obrazona, czy zacg si¢ bat. Znikta w korytarzu.

— Moze powinna to pani jednak przesigt — odezwala giLiska. — Kt pani napadt.

— Zostatam obrabowana i tyle.zJpo wszystkim.

— Nie mae pani by tego taka pewna.

Kovac przyghdat sk, jak Moore zaa#ta usta na tyle, na ile pozwalaly jej szwy.
Chciata wierzy w to, co byto dla niej wygodne.

— Udato st dzis pani wkurzy wielu ludzi, pani Moore — powiedziat. — M@ ktory z
nich poczut potrze by wyrazt to osobicie.

— On porwat mgj toreble.

— Dodatkowa nagroda.

— On? — zapytata Liska. — Widziata go pani?

— Nie. Byt za ma. Ale styszatam jego gtos.

— Byt stary, mtody? Czarny? Biaty?

— Zly. To pam¢tam. Peten gniewu.

— Co mowit?

— Ty pieprzona cipo. Ty dziwko” — powiedziata M@&obbez emocji.

— Czy wyt pani imienia? — zapytat Kovac.

— Nie.

— Nie rozpoznata pani jego gtosu.

— Nie. Oczywicie, ze nie.

— Wigc powalit pana na ziem¢ i zabrat torebk To wszystko? — zapytat Kovac,
wiedzc, ze wcale tak nie byto.

Na chwik przymkreta oczy, zacga wzdycha, skrzywita s¢ z bolu i natychmiast
starala s to zatuszowa ,Twarda sztuka” — pon#jat Kovac. Zbir poradnie s¢ na niej
wyzyt. Musiata mocno cierpie a wiedziat z wkasnego éaiadczeniaze lekarze nie dawali
porzadnych lekéw przeciwbdélowych pacjentom ze wssem moézgu. Dali jej pewnie tylenol.
To tak, jakby zakléi plastrem ra@ po ugryzieniu rekina. Musiata piekielnie bolé gtowa.

— Sztam do samochodu...

— Czy widziata pani kogokolwiek na parkingu? — zap¥Kovac.



— Nie.

— W przefciu nad ulig?

— Nie. Chciatam wyeaigna¢ kluczyki z torebki...

— Powinna je pani byta przygotowprzed wygciem z budynku.

Postata mu zniecierpliwione spojrzenie.

— Upuscitam palmtop, schylitam sj by go podni&, a wtedy on zaatakowat mnie od
tytu. Z catej sity uderzyt mnie w plecy jakimpretem. Nie przestawat 6ii przekling.
Staratam si siggma¢ po kluczyki.

— Gdzie byt pani portfel?

— Kiedy mnie przewrécit, upgitam torebk. Wszystko si z niej wysypato.

Kovac i Liska wymienili spojrzenia.

— | bijac pana, obraliwie si¢ do pani zwracal? — zapytata Liska.

— Tak.

— Ty pieprzona cipo. Ty dziwko” — powtorzyt Kovac.

— Tak.

— A kiedy zabrat pani portfel?

— Nie wiem. Nacisgtam guzik whczapcy alarm. On walgt moja gtowa o beton.
Stracitam przytomng.

— Wigc zabrat pani portfel, odchogtz— powiedziat Kovac.

— Tak qdze.

Portfel nie byt zatem jego gtdbwnym celem. Ziodzigjeebek zabierali torebki. Uliczni
rabusie uderzali i uciekali. Ten facet skupé sa ofierze, spersonalizowat atak, rzacgpod
jej] katem wyzwiska, przedhat jej cierpienie. Po namle, uciekagc, zabrat portfel.

— Zaatakowat od tytu i uderzat parthez przerwy — powiedziata Liska. — Gdzie byt?
Stat nad panp?

— Nie. Byt blizej. Pam¢tam, ze chwycit mnie za wiosy i odggnat moja gtowe do tytu.
Czutam na sobie jegogziar.

— Zatem kéczal? A mae siedziat na pani okrakiem?

Wiedziata, do czego zmierzatl, ale nie chciala o tydwic. Carey Moore miata w
zyciu do czynienia ze zbyt wieloma przgstami — ztodziejami, gwalcicielami, mordercami.
Nie chciata przyznasic do tego,ze sama stata sofiara jednego z nichze to p ktos chciat
zgwalck, a mae i zabg.

— Czy miafa pani w portfelu prawo jazdy? — zapytatka.

— Tak.



— Czy adres, ktOry jest na nim zapisany, to pareadomowy?

— Nie, pani detektyw. Nie jestem taka gtupia.

— Czy w pani torebce byto cokolwiek, na czym magtznajdowé ten adres?

Przez chwi¢ nie odpowiadata, wpatrywatacsiv swoje ece, mocno poharatane. Kilka
paznokci miata ztamanych.

— Nie, nie gdze — powiedziata w kacu, ale w jej glosie nie bylo justycha
wczesniejszej sity. — Jestem bardzo @mona. Chciatabym pojechdo domu. Nie widziatam
cztowieka, ktory mnie zaatakowat. Nie mam do poweda nic, co by siwam przydato.
Mozemy juz skaaczy¢?

— Czy miafa pani przy sobie £feszcze procz torebki? — zapytata Liska.

— Aktowke. Czy kta ja zabral? Mam parrzeczy do zrobienia przez weekend.

— Nikt na miejscu nie wspominat nic o aktéwce — mmzial Kovac. — Maj pani
torebk i rzeczy, ktére z niej wypadty. Co byto w aktowce?

Zauwayt, ze fundament jej opanowania zakezpodmywa fala paniki.

— Akta, raporty, listy z propozycjami wyrokow.

— Ca, co ucieszy kadego ztodzieja — rzucit Kovac z sarkazmem.

Carey Moore zignorowata go.

— Walizka naleata do mojego ojca. Jest dla mniezwa.

— Czy byt w niej jak§ dokument dotycgcy sprawy ,Pastwo kontra Karl Dahl”?

Nie spojrzata na niego. Byta wkurzonze wianie udowadniat, 4 nie miata racji,
twierdzc, jakoby dzisiejsza nagabyta dzietem przypadku. W zasadzie nie mogt jejitvi
Nikt nie chciatby s§ przyzna, ze stat st ofiara celowego ataku.

— Tak.

— Bedziemy chcieli dowiedzie sig, jakim sprawom przewodniczyta pani ostatnio —
powiedziata Liska. — Kto moze mig€ pani cé za zte. Ktg, kto spodziewa sisurowego
wyroku. Albo skazaniec, ktéry niedawno épiwigzienie. Musimy to wszystko zbagla

— Dobrze — powiedziataedzina Moore ledwie styszalnym gtosem. Adrenaliniyr&
wczesniej dodawata jej energii, przestata dzéat€arey Moore staczatagsieraz w ciema
otchtar smutku i strachu. Widziat to nie raz. Sam rowrt przeyt.

— Czy myz moze przyjeché panik stid zabr&? — zapytata Liska. — Nie me pani
sama prowadzi

— Zadzwong po taksowk.

— Nie jest pani w formie, by gdziekolwiek je¢ha powiedziat Kovac, zastanawiaj

sig, gdzie do cholery jest jej an. Jegozona zostata napadita. Byto wielce prawdopodobne,



ze ktcs chciat p zabt. — Czy myz jest poza miastem?

— Jest na kolacji w interesach. Poradabie.

— Wie, ze pani jest w szpitalu? Dzwonita pani do niego?

— Jest na kolacji. Wytzyt telefon.

Jej szcgka zndéw zaczynata gizaciské. Nie chciala mowd o nieobecnym rru.
Predzej sama wygrzebieesze szpitalnego #ka, poradzi sobie ze skutkami wasa mdzgu,
potamanymizebrami i emocjonalntraumy, niz zadzwoni do osoby, ktGra powinna przy niej
by¢ na dtugo przed przyjazdem Kovaca i Liski.

— Gdzie odbywa sita kolacja? — zapytat Kovac. —$ligedzie pani do domu, nie me
pani by sama. Maeemy zadzworéi do restauracji lub postapo pani mza kilku
funkcjonariuszy.

— Nie wiem — ugjta krotko. — Nie ma potrzeby niepokomojego meza. Mieszka z
nami opiekunka mojej corki.

Kovac spojrzat na Liski unidst brew.

— W takim razie ja odwiazpanhk do domu, paniglzino — powiedziat. — Gdy tylko
podpisze pani pée o zwolnienie.

— To nie lrdzie potrzebne.

— C&, ja wierz, ze lkxdzie, i tak widnie zrobg — stwierdzit kategorycznie. — Padta
pani ofiap napdci i powinna pani b§ na tyle madra, by s¢ do tego przyzna Zabiok pani
do domu i sprawdg czy na miejscu wszystko jest w pauku.

Carey Moore nic nie powiedziata i uparcie wpatryavak we wiasne dtonie. Kovac
uznat jej milczenie za zged

— Dobrze wiedzié ze catkiem nie postradata pani zdrowego §dks — wymamrotat.

— O panu nie mma powiedzié tego samego, skoro tak mnie pan traktuje — odparta

Kovac parskat.

— Tak, czyli jak? Nie traktgjpani inaczej ri innych ofiar.

— Co ttumaczy, dlaczego od lat pan nie awansowat.

— Mozliwe — przyznat. — Ale przynajmniej nie podpedkowuj kariery wkasnym

ambicjom i rob¢, co do mnie nalgy, czego nie mia powiedzié o pani.



Vi

Liska odwrdcita uwag dziennikarzy siedgych w poczekalni, wygtaszaj krotkie
oswiadczenie, a potem wiele razy powtorzyta ,bez kotagza”, a take ,W tej chwili nie
mog: 0 tym mowe”.

Kovac przewi6zt Carey Moore na wozku inwalidzkinzgz labirynt korytarzy do
mato wywanego bocznego wigia, przed ktére jeden z sanitariuszy podstawitojeg
samochdéd. Paniedzina nie odezwala giani stowem, gdy pomagat jej wsé na fotel
pasaera oraz gdy jechali przez miasto.

— Gdzie pani mieszka? — zapytat.

Podata mu adres tak samo oschle, jak mogtaby irdmah pierwszego lepszego
taksOwkarza. Jej dom, chq@ootozony niedaleko centrum Minneapolis, znajdowad ®i
catkiem innyms$wiecie — w dzielnicy okazatych, eleganckich willaah brzegiem jeziora.
Kovac miat wec niewiele czasu — dziesi najwyzej pictnascie minut — by cé€ z niej
wydobye.

— Jutro czeka pamkoszmarny bdl glowy — zagait.

Carey patrzyta prosto przed siebie.

— Koszmarny bdl glowy czgjjuz teraz — odpowiedziata.

— Nie wydaje si pani,ze to byt osobisty atak?

— Kazdy fizyczny atak jest osobisty z definicji, nigdgi pan?

— Dobrze pani wie, o co mi chodzi. Presobie darowaprawnicze gadki. Jest pani w
tym fachu na tyle dtugo, by wiedZiekiedy to nie ma sensu.

— Ach tak? Czyli nie glzi pan,ze prawnicy § zbyt €pi i egotyczni, by zauwgcg, ze
nie wszyscy policjancisskompletnymi idiotami?

Kovac spojrzat na ni Za kadym razem, gdy przeidzali pod latarmi, ostreswiatto
oblewalo jej blad jak u ducha twarz.

— Mysle, ze pomedzy mop decyzj a atakiem uptyeto na tyle mato czasuge nie jest
mozliwe, by jaki niezadowolony obywatel mégt zaplanawzaabojstwo — powiedziata.

— Nie docenia pani zapatu padnie wkurzonego bandziora.

— Bede to sobie powtarzaprzez weekend.



— Ludzie wiedzieli,ze kxdzie pani podejmowadecyzg w sprawie wcz@niejszych
wykroczer Dahla. Mae ktas przygotowatl si na najgorsze. Ja na przykiad tak dmie
zrobitem.

— Gdzie pan wic byt miedzy sz0sf trzydzigci a sidédm, detektywie Kovac?

— Siedzialem nad gowniarrobot papierkowt w sprawie, ktég pewnie i tak oddali
pani w przysztym tygodniu.

— Jéli si¢ pan nie przytayt, bede do tego zmuszona.

— Twierdzi wkc pani,ze Stan Dempsey esinie przyleyt? Ze nie zapit sprawy
Haasow na ostatni guzik?

— Twierdz; tylko, ze moja praca jest znacznie bardziej skomplikowairapan myli.
Nie podejmu¢ danej decyzji, bo kko sobie tak zayczyt. Bycie gdzia nie polega na
spetnianiu zachcianek policji ani prokuratury. W fgacy nie mam przywileju bycia
stronnica.

Wrzaly w niej emocje, styszat to w jej glosie. Zawat raz w sdzie, gdy ona
wystepowata w roli prokuratora. Byta chtodna i opanowaake jednoczaie ostra, a pod
powierzchny spokoju wyranie czi bylo nutke agresji. Przyjemnie byto na aniwtedy
patrzeé. Wygladata wecz ekscytujco. A to,ze bytla atrakcyja bablky, wcale a wcale w tym
nie przeszkadzato.

Wiedziata, jak wykorzystaatut swej urody w dyskretny sposoéb i z klaNliejeden
powotany nawiadka facet wpadat w tputaple | wychodzit z niej kompletnie pokonany, nie
zdapc sobie nawet sprawy, jak do tego doszto.

— Mysli pan, ze nie jestem oburzona morderstwem Marlene Haa$ dzeci? —
zapytata. Ze w snach nie wracaplo mnie obrazy z miejsca zbrodni? Te dzieci wiszpod
sufitem jak potamane lalki... Mif pan, ze nie che, by ich oprawca zostat ukarany — i to
surowiej, nk pozwalaj przepisy tego stanu?

W jej gtosie styché byto teraz tzy. Byta wypalona. Jej zdokdodo powstrzymania
wzbierapcych emocji zostata dzmocno nadwerona.

Kovac zdecydowat siwystawt ja na jeszcze ¢isz prokx.

— Czemu wgc nie ma pani odwagi, by €arobic w tym kierunku?

— Miatabym podj¢ decyzg przychylra oskageniu tylko po to, by zostata natychmiast
uchylona w odwotaniu?

— Ktos musi w kaicu wzié na siebie odpowiedzialé@

— Tak. | bioe ja ja. Za to, by oskaenie stato na wtasnych nogach, a nie opierao si

na czyjef uprzejmdaci i potem byto narzone na ataki.



— Pozwala wjc pani obrdacom stawié na swoim, a tym popapreom, gwatlcicielom i
mordercom przyznaje pani gkisze przywileje ni ofiarom, ktorychzycie zrujnowali? — pytat
Kovac z rosacym gniewem.

— Robk to, co do mnie naly — warkreta Moore. — Che zwymiotowa.

— Mi tez si¢ robi niedobrze, jak to stysz

— Nie. Ja naprawgdbede wymiotowat. Teraz.

Kovac obejrzat sina na. Pochylita s¢ do przodu i bardzo szybko oddychata.

— O cholera!

Raptownie skgcit w strore kraweznika i nieco zbyt mocno nacignpedat hamulca.
Carey Moore otworzyta drzwi, obrécitagsi wypadta z samochodu na chodnik, targana
konwulsjami.

,Chryste” — pomylat Kovac, wciskagc hamulec i wysiadag z samochodu. Tylko
tego mu byto trzeba: lByodpowiedzialnym za naranie gdziny na dalsze szkody. Wpisz
mu to w papiery ta pod niesubordynagj

Carey Moore kiczata podpartagkami, w potowie na chodniku, w potowie na kratce
sciekowej, i dyszata erko. Kovac ukikt przy niej, niepewny, czy nmie jej dotkmg.

— Wszystko w poramdku? — zapytat z gtupia frant.

Gdyby miata na tyle sity, z pewsbaa ukrecitaby mu teb za takie gtupie gadanie. Teraz
potrafita jedynie zwiné¢ sic w kicbek, déac i chyba ptacac. Zacat zalowa, ze nie zostat, by
walczy¢ z dziennikarzami, i nie pozwolit Lisce odwviiejej do domu. On stabo radzit sobie z
kobietami, nawet kiedy nie ptakaty.

Niezdarnie wygrzebat z kieszeni chustpodat p scdzinie. Drug dton potazyt na jej
ramieniu.

— Jest czysta — powiedziat. — Poragani.

Zamachgta sk na niegaslepo.

— Niech mnie pan zostawi!

Pak razy niepewnie wagneta powietrze, odepchkia sk rekami i usiadta na ptach.

— Prosz odwiez¢ mnie do domu i w kiacu, do cholery, zostawimnie sam.

Kawatek dalej przy salonie tatua staly dwie prostytutki i pat Bog wie co,
przygladaty sk zagciu. Ta wysza w czerwonej sukience zrobita kilka krokow w stiore.

— Kochana, mam wezwaolicje?

Kowac rzucit jej véciekte spojrzenie.

— Ja jestem z policiji.

— Nie ciebie pytam. — Podeszta jeszczedjliByta wysoka jak gracz NBA i miata



grdyke wielkosci pitki tenisowej. Transwestyta. — Pytam pani

Carey Moore uniosta dio

— Nic mi nie jest. Dzikuj¢. A on jest w porzdku. Odwozi mnie do domu.

— Zlotko, wyghdasz, jakby g& obit ci¢ kijem golfowym.

— Zostata napadegtia — wyjanit Kovac.

Transwestyta parskhz niedowierzaniem. Kovac wygnat odznak; i podstawit mu
pod nos.

— Chcesz pojecldaz nami? Mog ci¢ podrzuct do Booking.

— Za c0? Za wstawienie¢sza stabszym?

— Za wkurzanie mnie.

— Kovac, zamknij s — warkreta Moore. — Che do domu.

Transwestyta wrocit pod salon tatua a Kovac pomogt Carey Moore sianna
nogach. Chwiejc sk jak mtody jelonek, sprobowata ztapedwnowag, przytrzymujc sk
dachu samochodu, ale kolana odmowity jej postsizea i niemal znéw nie upadta.

Kovac ztapatg i przytrzymat.

— Powoli. Powinna byta pani zostev szpitalu. Zawiog pank z powrotem.

— Zabierze mnie pan do domu — powiedziata z uporemlog; chyba wymiotowa
bez nadzoru lekarza.

— Kreci sig pani w gtowie.

— Mam wstras mézgu. To chyba nic dziwnego.

Kovac pomogt jej wsis¢ do samochodu, a potem katm przyjrzat sk jej w swietle
latarni i neonu lombardu, ktéry znajdowat ga jego plecami. Wygtlata jak statysta Klocy
zywych trupowale w jej oczach wat palit sic zar determinaciji.

— Twarda z pani sztuka, musgrzyzna. Ale to nie zawsze poptaca.

— Prosz w koncu zawig¢ mnie do domu — powiedziata. — A potemzagan wroci

do swojej dziewczyny w czerwonej kiecce.

Kovac rozpoznat ten blask z odleggo dwoch przecznic, gdy byli jeszcze daleko od
celu. Jaskrawe, biakaviatto, jakiego aywali dziennikarze telewizyjni, by wywotanrazenie,
ze promienie stoneczne nadal padag ziemg.

— Niech to szlag — zaldl gdy w polu ich widzenia znalaztyesivozy transmisyjne.
Teraz nie miato j# znaczenia, czy napastnik znalazt adres Carey Maojej torebce hdz
aktébwce. Dostawat go wdmie teraz, siede w gaciach przed telewizorem, adhjac



pieprzone wiadomei.

— Wykiwali nas — powiedziat.

Spojrzat na Moore. Byla pewnie tak samo zaskocz@mkawtedy, gdy tam, na
parkingu, poczuta pierwsze uderzenie.

— Wyglada na to,ze wydat pard ktorys z sisiadow — powiedziat tylko po to, by
podtrzyma rozmowe. Tak naprawe nietrudno byto kogoznale¢. Sprawa Dahla statagsna
tyle gtasna,ze przycagata uwag catego kraju, wic dziennikarze mogli namiergéloore od
dnia, w ktérym przydzielonoajdo prowadzenia procesu. ¥y mogt ujawné miejsce jej
zamieszkania.

Dwa radiowozy staty w poprzek ulicy, a mundurovarati st utrzyma dziennikarzy
w jako takim porzdku, co miato takie szanse powodzenia, jak prokgizmia kotéw w
uktadne stadko.

— O dobry Bae. To przecig méj dom — powiedziata Moore.

— W tym biznesie wszystko jest dozwolone — odpaw#c. — Dziennikarze wiby
do tytka diabta, gdyby w ten sposdb mogli zdobyzewag nad konkurenaj

— Nie che, zeby tu byli.

— C&, powodzenia. Czy jest jakinny wjazd? Mae od tytu?

— Nie.

— Prose si¢ wigc schylt, zanim pary zauwaa — powiedzial Kovac i skcit na
podjazd prowadgy do domu, jednocZeie opuszczafp szyle.

— Hej! — krzykmyt do dziennikarki i kamerzysty, ktorzy zasadzilg sv najlepszym
miejscu, na samyndrodku drogi, majc przed sop wspaniaty widok na domedziny. —
Spieprzajcie g4, ale ju! To jest, kurwa, teren prywatny!

Zwrocit sig do Moore i odezwat gisciszonym gtosem.

— Mam nadziegj, ze to poszio naywo. Ich producenci wpadaj szat, gdy na antenie
pojawia s¢ przeklestwo.

Kovac zrobit mir ztego gliny, wysiadt z samochodu i podszedt dpgkelewizyjnej,
machajc odznak.

— Pakujcie zabawki i zjelzajcie na ulie, tam, gdzie stoi reszta waszej bandy.

Rozpoznat reporteek dziarsly blondyre z nadmiarem r&u na policzkach. Mindy.
Mandy. A mae Cindy. Podstawita mu mikrofon pod nos.

— Panie detektywie. Candy Cross, informacje programmeciego. Co ma@ nam pan
powiedzi€ na temat stanu pangdziny Carey Moore?

— Nic. Zwijajcie ten kram i wynicie sk.



— Czekamy, by porozmawia sxdzing Moore...

— Jdli o mnie chodzi, mgesz tu czekana powtérne przygie Mesjasza, ziotko —
powiedziat Kovac. — Ale nie na terenie prywatnymodd was sid usung sila i aresztowé
Chcesz, by w wiadorndaiach o dziesitej twoi koledzy pécili taki materiat?

Thum dziennikarzy ja sie do nich zbliat, na ramionach podskakiwaly ingczne
reflektory, kamery mrugaly czerwonymi lampkami. yaminali stado pséw w porze
karmienia, ktére szczekanaraz, a przy tym kaly stara i wygryz¢ pozostate.

— Ruszcie s, albo stracicie spegz — powiedziat Kovac wracg do samochodu. —
Wijezdzam do tego gaval i nie obchodzi mnie, czy na drodze stajpsze klamoty.

»10 musi by¢ drugi zespét — ponsjat Kovac, rzuciwszy okiem na ttum. — Na Wdeo
ataku stacje postaty gtéwne ekipy do szpitala. Drsgarczyty tutaj”.

Podnidst eke, powstrzymujc lawire pytan.

— Nie mam nic do powiedzenia. Porucznik Dawes jutyda dla was @wiadczenie.

Wystuchawszy go, wrécili do przekrzykiwania; gytaniami, jakby w ogole nic nie
powiedziat. Kovac pokcit glowa i zwrdécit sk do pary stajcych w pobliu policjantow.

— Wyrzutcie ich poza teren prywatny — polecit im. — Najigpiiech czekajpo drugiej
stronie ulicy. Mam tu gdzing Moore i j&li na jej twarzy zobacgzcha: jeden odblask flesza,
to zacze strzel&. Zrozumiano?

— Oni juz nie wywaja fleszy — powiedziat mtodszy policjant, jakby to ala ca
zmienk.

Kovac wlepit w niego wzrok.

— Masz uszkodzony mozg? — Zwrdcite silo starszego oficera: — Czy on ma
uszkodzony mozg?

— Mozliwe — odpart, wzrusza¢ ramionami.

Kovac pokecit glowa.

— Po prostu ich stl przegacie.

— Sk robi, panie detektywie.

Gdy Kovac odwrécit € w kierunku samochodu, nie zobaczyt za oknem s¥ywet
Carey Moore i na moment wpadt w pafiikaraz jednak zorientowaksize tylko st schylita
i zakryla ptaszczem.

— Prose zost& w takiej pozycji — wyszeptal, siadajza kierownig. — Za chwit zejch
nam z drogi.

Carey Moore nie odpowiedziata. Kovac zajrzat podsptz, by sprawdgi czy nie

wyziorgta ducha. Okazalo gize nie, ale wygldata tak, jakby mogta to zrabiw kazdej



chwili, Jej skéra byta szara i pokryta potem. Nigt Ipewny, czy zndw nie zacznie
wymiotoweat.

— Niech s¢ pani trzyma - powiedzial Kovac, przydhjac sk niecletnej
przeprowadzce dziennikarzy. Czed@jna ich znikngcie, przyjrzat si posiadidci Carem
Moore.

Byt to picknie cswietlony, imponugcy budynek z czerwonej cegty w kolonialnym
stylu, ktérego weicie zdobity dwie biate kolumny. Kovac obliczyte jego dom wraz z
gar&em stanowit mge potowe powierzchni siedziby eslziny. Zywoptot byt réwniutko
podckty, liscie zgrabione, a przed czarnymi, lakierowanymi damv staly trzy
halloweenowe dynie. Stylowa brama z kutegtaza gwarantowatae na teren posiadioi
nie dostanie gizaden wiéczga.

To miejsce sprawiata;e chciato si do niego wejc. Emanowato cieptem. \&todku z
pewndcia kazdy czut s¢ mile widziany. Kovac zacodziennie wracat do ciemnej klitki, ktéra
od dawna wymagata malowania.

Wrzucit bieg, podjechat pod sanbrant i zaparkowat samochd6d pod takirstdm, by
drzwi pasaera byly jak najmniej widoczne od ulicy. Obszedtzwtaokoto, otworzyt drzwi i
pomogt Carey Moore wysi¢, jednoczénie podtrzymujc ptaszcz nasuety na jej gtove.
Obejmupc ja ramieniem dla podpory, jednoémee zastaniat § swym ciatem, gdy
przechodzili przez bragn szli do drzwi.

Kiedy starli na ganku, edzina nacisela dzwonek i, czekag, zajrzata do wgtrza
przez boczne okno.

— Gdzie g pani klucze?

— Nie wiem — wyznata.

— Miala je pani ze saefprzed napadem?

— Tak, w torebce.

— Prose jutro z samego rana zmiérzamki.

— Dobrze.

— Do tego czasu przed pani domeadde stat radiow6z —swviadczyt. — Czy stracita
pani jeszcze Gp 0 czym mi pani nie powiedziata?

— Nie, nic — odpowiedziata, ale wiedziag ktamie. Ten, ktogjnapadt, znat pewnie jej
numery telefonu, nazwisko panskie jej matki i miat potow jej kart kredytowych.
Sporadzi listg zaginionych kart i powiadomi banki. $lieprzestpca wyje ktoref z nich,
zostawi za sapelektronicznyslad.

Drzwi otwarty sg, a w nich ukazata sisliczna, dwudziestoparoletnia blondynka i



wpatrywata s w Carey Moore z przetaniem. Powiedziala éopo norwesku iz
szwedzku, czy w jakiginnym gzyku jednego z tych skandynawskich krajow, gdzieyssy
ludzie wyghdaja, jakby zostali komputerowo zaprojektowani na modsich przedstawicieli
rasy panow.

— O m¢j Bae! Pani Moore!

— Wyglada to gorzej, ri jest naprawel — powiedziata Carey cicho. — Presnie réb z
tego wielkiej sprawy, Anka. Czy Lucyjuépi?

— Tak. Zassta przed chwid — odparta niania.

Kovac pomogt Carey Moore zgj ptaszcz, a opiekunka go od niego staj jednak ani
na chwik nie spycita z niej zmartwionego spojrzenia.

— Ale Lucy s¢ o pany martwi. Nie chciata si potazyé. | prosita, zebym zostawita
wiaczora lampke nocra.

Carey Moore osugla sk na stare, rz#ione, drewniane krzesto i na chgvidamkreta
oczy. Kovac przedstawitsbpiekunce, Ance Jorgenson.

— Czy byfa tu pani przez caly wieczér? — zapytat.

— Tak.

— Czy odbierata pani jalkialziwne telefony?

— Nie. Ale byta jedna pomyika — powiedziata Ankazastanowieniu. — Jak godzirg
temu.

— O kogo pytat rozmowca?

— O Marlene. Powiedziatam mig nikt taki tu nie mieszka.

Slyszc to, Carey Moore otworzyta oczy i spojrzata na Kee. Gdyby mogta stesie
jeszcze bledsza, z pewsnty by to zrobita.

.Marlene, tak jak Marlene Haas?” — &gt Kovac. Kobieta, ktér Karl Dahl rozcat na
pot od szyi a po krocze, a w ranie utgt stokrotki, jakby byta eksponatem na wystawiecpra
surrealistow? Carey Moore zapewne zastanawiataagl tym samym.

— Czy dzwomicy byt nezczyzra? — zapytat Kovac.

— Tak. | byt bardzo uprzejmy — powiedziata opiekarnék, jakby to oznaczatae nie
mogt by ztym cztowiekiem. — Przeprosit za pomyik

— Czy kta pukat do drzwi?

— Nie.

— Czy slyszata pani jakigglosy na zewstrz?

Oczy opiekunki napetnity sitzami. Przenosita wystraszony wzrok z Kovaca naio

i Z powrotem.



— Czy myli pani, ze cziowiek, ktory pani skrzywdzit, tutaj przyjdzie? Kim jest
Marlene?

— Staramy si tylko zachowa ostraznos¢ — powiedziat Kovac. — Prosznie otwiergd
drzwi nikomu, kogo pani nie zna. Me sobie mowj, ze jego matka wykrwawiagna ulicy.

— Pan sprawiae sk boje — powiedziata Anka niemal z wyrzutem.

Kovac kiwrat gtowa.

— To dobrze. Czy ten telefon zapatnje numer dzworcego?

— Tak — odpowiedziata Anka. Przyniosta stuchawdezprzewodowego aparatu z
korytarza, wyszukata listodebranych patzei i podata aparat Kovacowi.

— Czy mae pani zapisami ten numer? Ja pom@g@ani Moore wej¢ na goe.

— Sama dam sobie rad- powiedziata, chwyta¢ sk stotu jako podpory i stag na
nogi.

Kovac obji ja i poprowadzit w kierunku schodow.

— Niech pani nie &lzie taka cholernie upierdliwa. Pomagam pani i keopléli pani
upadnie i ztamie sobie kark w mojej obegripto ja lzde miat problemy.

Najtatwiej bytoby j podniec i zarzucé sobie na ramgijak worek ziemniakéw, ale nie
chciat p&niej ttumaczy sie przed szefem, §§ Moore wniostaby na niego skagga pewnie
by to zrobita.

— | niech pani nawet nie rdly o uzyciu stéw ,zbieg okolicznéci” — ostrzegt §, gdy
powoli wchodzili po schodach. — Marlene nie jespylarnym imieniem, a nawetsjéy byt
to przypadekze ktas zadzwonit do pani przez pomwyk zapytat o osob o takim samym
imieniu, jakie nosita ofiara w sprawie, ktérej pamirzewodniczy, jest on raczej
niewyobraalny.

Nic nie powiedziata, ale zatrzymalag siv tazience u szczytu schodow, upadta na
kolana i ponownie zwymiotowata.

Kovac podat jej zwitony rcznik. Przygta go bez stowa i przez disz chwile
siedziata na podtodze, kag w nim twarz.

— Czy mam raej zaktadajc, ze pani numer telefonu nie widnieje x@dnej ksizce
telefonicznej?

— Oczywicie.

— Bedziemy musieli zatpy¢ podstuch na pani aparacie. Dostanie pantc&yitakich
telefondw.

— Czemu tak pan uwa?

— Poniewa ten telefon zadzwonit jupo napadzie. 3k telefonowat ten sam czubek, to



chodzi mu o cowigcej niz o pani portfel.

Nie spojrzata na niego. Patrzyta w puystktwarza pozbawiorn wyrazu.

— Powinna si pani potay¢ — powiedziat Kovac, nachylg sk, by pomaéc jej wsia

Przygta jego pomoc, nie zwréciwszy na niego najmniejsae@pgi. W drodze do
pokoju zatrzymata siprzy drzwiach corki, przyozdobionych bajecznym um&iem wrGki,
ktéra czubkiem radzki dotykata tabliczki z napisem: ,Pokdj kghiczki Lucy”. Opierajc sk
o framug;, ostra@nie przekecita galle i zajrzata dosrodka. Kovac rzucit okiem nad jej
ramieniem.

Ksigzniczka Lucy spata snem istoty niewinnej weézku z bladorowa pasciela i
zbieranin, biatych kap, kotderek i narzuliczny dzieciak. Miata cztery, nie pié lat, szogp
falujacych, ciemnych wtosOw i usteczka jakcpek r&y. Na stoliku naprzeciw lka stata
nocna lampka z kloszem lawendowego koloru, ktorpednjata pokoj cieptym, tagodnym
Swiattem.

Carey Moore przyghbata s¢ swemuspiacemu dziecku, opartszy gtavo drzwi i jedn
reka zakrywszy usta. Kovac wiedziate wiasnie zdata sobie sprawiz decyzja, jak dzi
podgta, miata konsekwencje wykraczeg daleko poza jej biuro, jej pkac ja samy. Ktos,
kto dzs zadzwonit do tego domu, ¢gimat giteboko w jej prywatnyswiat, do miejsca, w
ktérym powinna si czut tak bezpiecznie jak nigdzie indziej, i gdzie bergha powinna kiy
jej corka.

Ludzie nigdy nie zdawali sobie sprawy, gaikuzja jest ich poczucie bezpieamtwa.
System alarmowy znika po przeciu jednego drutu. Strzeny budynek z ochroniarzem przy
drzwiach ma gata ktérego brama pozostaje otwarta na tyle diugoplbyy cztowiek mégt
wejs¢ za ktoryn$ z mieszkacoéw. Ogrodzenie zawsze ura przeskoczy Kazdy wystany e-
mail maze zosté odtworzony kilkoma klikniciami myszki. Wystarczy spojrzenie jednej pary
niepowotanych oczu na numer ubezpieczenia na jakonmularzu i czyja tozsamd¢ staje
si¢ dobrem na sprzedaAlbo jeden telefon, by azyl stakdilatka.

Kovac zamkat drzwi.

— Odstawmy panido tazka zanim straci pani przytométo— powiedziat cicho.

Gtowna sypialnia pastwa Moore wygidata jak luksusowy pokdéj w
pieciogwiazdkowym hotelu. Nigeby Kovac kiedykolwiek w takim byt. Miejsca, w kiah
sie zatrzymywal, na og6t miaty jednorazowe kubki, jediziatapca lampe i podejrzane
plamy na ohydnym, poliestrowym pgogeradle. Czasami jednak adht programy
podr&nicze.

Pokdj byt ozdobiony ezkimi, drogimi materiatami w cieptych barwach ztota



czerwieni, na podiodze 4at gruby, m¢kki dywan, wszdzie staty antyki i po@vietlone
dyskretnymswiattem dzieta sztuki. Na szafce po stroniek# zauwayt kilka pamitek —
zdjecie rumianego niemowlaka w srebrnej ramce, ozdguaetko znad morza z wieczkiem
pokrytym egzotycznymi muszlami i pertami oraz czdoiak fotografe, na ktorej
uwieczniona byta Carey w stroju absolwentki i ptaysy, wysoki, dobrze ubrany ¢ginczyzna
o siwych wiosach. Jej ojciecgdzia Alec GreerZadne z nich nie mogto byardziej dumne,
gdy tak stali, patrr na siebie z radoia.

Kovac potayt obok zdgcia swoj wizytowke.

— Na pewno pani nie chcgebym poszukat pani gaa? — zapytat Kovac, podczas gdy
sedzina Moore sadowita siwsréd ozdobnych poduszekgprizacych sé na t&ku.

Nigdzie nie zauwayt jej zdje¢ z makonkiem. Nazadnej z nocnych szafek. e jaka
stata na biblioteczce po drugiej stronie pokoje,\atedy nie mgna by jej dostrzec z #a.

— Nie ma takiej potrzeby — powiedziata cicho.

Kovac wzruszyt ramionami.

— Jak pani chce. Ale wieng j&li bytaby pani mag zom, a ja wiedziatbymze ktc
pani napadt, to, do cholery, bytbym przy pani, ¢bpm jadt kolacg z samym prezydentem.

— W takim razie pewnego dnia ogromnie uszliwi pan jakas kobiet, zostajc jej
mezem — wyszeptata, zamykajoczy i odcinajc sk od niego oraz jego opinii.

— C&, jak dotd mi sk to nie udato — wymamrotat do siebie Kovac, opuapcz
pokdj.

Dwa razy byt ji zonaty i dwa razy mu nie wyszto. Pomimo to byt pawie w takiej
chwili bytby przy swojej partnerce. Praghy ulzy¢ jej w cierpieniu. Chciatby uchrofija
przed strachem. Takie przecie obowhzki meza — chront i wspier&. Najwidoczniej maz
Carey Moore tego nie wiedziat.

Opiekunka stata na schodach, wytasgupalce, i wyranie nie wiedac, co ze solp
poczg.

— Czy pan Moore w ogéle dzwonit dzisiejszego wiea2o- zapytat Kovac.

— Nie, nie dzwonit.

— Czy zwykle tak si zachowuje? Wychodzi i nikomugshie opowiada? Nie dzwoni
nawet,zeby powiedzié corce dobranoc?

— Pan Moore jest bardzo zgjm cztowiekiem — powiedziata niegimym tonem,
spoghdajac jedynie na jego rami

— Jak cesto nie ma go wieczorami?

— Nie wiem.



— Przecie pani tu mieszka, prawda?

— To nie moja sprawa.

— C&, ale to jest moja sprawa — powiedziat Kovac. €3Bz go nie ma?

— Kilka wieczorow w tygodniu. On jest...

— Tak, wiem. Bardzo zefiym cztowiekiem.

Podat dziewczynie wizytdwk

— Prosz do mnie zadzwoij gdy pan Moore wréci do domu. Bez wadll na to, o
jakiej to kxdzie porze.

Skrzywita s¢, patrac na wizytowk. Kovac nie sdzit, by w krajach nordyckich
ktokolwiek w ogdle popetniat przegtstwa. Ludzie stam na to zbyt uprzejmi i nadmiernie
przystojni. Dziewczyna pewnie rozwata teraz, czy nie wrégido Sztokholmu nagbnym
samolotem.

— Prosz nie pozwol¢, by pani Moore spata diej niz dwie godziny pod rm —
poinstruowat 3, gdy zaczli schodzt ze schodéw. — Doznata wsisu mdzgu. Musi pani
koniecznie budZija w ciagu nocy i upewniasieg, ze wie, kim jest i gdzie siznajduje.

Opiekunka weciz wpatrywata s w jego wizytdwk, gdy stojc przy drzwiach,
odwrdcit sk i spojrzat na ni.

— Prosz powiedzi€, ze to ja panq postalem — zasugerowat. — | tak jjest na mnie

wkurzona.



VII

Karl Dahl byt obserwatorem. Nigdy nie miat zazdulo powiedzenia. Nigdy nie miat
przyjaciot. Ludzie z zasady go nie zawatk Dawno temu nauczytsivtapia w tto.

Przez lata réni ludzie nadawali mu to samo przezwisko — Duchw&ze byt blady, a
jego twarz pozbawiona koloru. Otaczata go auracseza+ miat szare oczy, hawet jego skora
miata taki sam odcie

Gdy byt w okresie dojrzewania, i ludzie méwili, ze pewnie zatrut si oparami
otowiu mdz rteci. Ale on wiedziatze to nieprawda, bo przec¢idy umart, a przynajmniej byt
powaznie chory.

Byt juz wczeniej w wigzieniu. Kilka razy. To bylo miejsce, gdzie przyganie uwagi
nie byto wskazane. Zwtaszcza gdy miate jgigo upodobania. Kiedy trafit do gaienia po
swoim pierwszym brutalnym dwiadczeniu, udato musunikmé kiopotow, tak samo bylto i
za drugim razem. Teraz jednak nie mogtachowa anonimowdci.

Tym razem kady wiedzial, kim byt i o co go oskaano. Wszyscy go nienawidzili.
Zaréwno stranicy, jak i zatwardziali zbrodniarze nienawidzib ga tyle, by chciemu zrobé
krzywde, by go zahi. Inni wiezniowie pluli na niego, gdy mieli okagj Niektorzy
wykrzykiwali pogr@ki. Byto dla niego jasneze gdyby poza murami wzienia wpadt w ¢ce
ttumu, tez nie uszedtby zyciem.

Dzisiejszy dzié byt najgorszy ze wszystkich.¢@zia Moore podfa decyzg w
sprawie jego ,uprzedniej karalfm”, jak nazywali to prawnicy. Wiadondé o tej decyzji
przeszta przez wrienie jak paar. Oskatyciel nie kkdzie mdégt wspomnieo niczym, o co
oskarano Karla Dahla lub za co byt karany przed mordest Haasow. Dla niego ten
werdykt byt korzystny, ale i tak nie wierzyte tawa przysiglych mu odpéci. Jeden ze
straznikdw nazwat go Dead Man Walking i Karl przyznawag, — o ile nie wydostaniecsk
tego wkzienia — stowa steaika okaa Si¢ prorocze, bo on naprawdbedzie martwy.

Miat pojedynca cek w korytarzu, gdzie pod nadzorem umieszczano pfkrych
samobojcow. Weiz jednak nie czut gibezpieczny. Wizienie shiyto tylko temu, by strzec
normalnych ludzi przed siegzymi w nim bandziorami. Ale nikogo nie obchodzitzy w
srodku kta zyt, czy umierat — zwtaszczagetym kims byt ktos taki jak Karl Dahl.



Miat przynajmniej adwokata, ktéry starat sics dla niego zrold. Wiedzc, ze kedzie
to prawnik z puli obracéw publicznych, Karl spodziewateshajgorszego — podejrzewak
dostanie jakiegoznudzonego i zgorzkniatego nieudacznika, ktéregoasmyl, ze miatby go
broni, napawa bedzie takim wsigtem, ze od razu przek& go departamentowi
wieziennictwa stanu Minnesota.

Kenny Scott byt pormdnym gdciem. Karl podejrzewalze Scott niemal wierzyt w
jego niewinng¢.

Do pokoju przestuchiawszedt stranik: ogolony na tyso facet pozbawiony szyi.

— Koniec odwiedzin, Dahl. Idziemy.

Karl podzikowat swemu adwokatowi, saismat mu ditaa | wstat z krzesta. Scott
przyszedt powiedziemu o szczegotach decyzji Carey Moore i wyttumaczgkie kxda jego
dalsze kroki.

— Idziemy — powtorzyt steanik ostrzejszym tonem.

Karl, szuragc stopami, wyszedt na korytarz. Wbit wzrok w podiodpy unikraé
spojrzé straznika. Podobnie jak zwiegta drapiene, stranicy traktowali kontakt wzrokowy
jako oznak agres;ji i reagowali w stosowny sposaob.

— Wiesz,ze to nie zrobizadnej ré@nicy — odezwat si straznik. — Miates fuksa, ze
dostata ci si scdzia Moore, aleadna tawa przysgtych ck nie wypuci.

Karl nic nie powiedzialzeby nie zostaposidzonym o pyskowanie.

— Cholerna szkodaze nie mamy karysmierci — chgnat straznik. — Caty ten rzd
stanowy to banda pieprzonych liberatdbw. Wyjgubza Twin Cities i spytaj pierwszej lepszej
osoby na ulicy: kady ci powie,ze masz zawist. | to publicznie. Ale najpierw trzeba byeci
trochy ponmgczye. Pozwole Wayne'owi Haasowi sglzic z toln godzirg w zamkngtym
pokoju.

Straznik wystukat na elektronicznym panelu kod apst, ktdry otwierat bram
prowadaca z powrotem do cel. Rozlegtogsytosne brzczenie zamka. Stalowe drzwi otwarty
sig ze szcgkiem. Stranik pchrat je i puscit Karla przed sofp Od razu dopadly go
nienawistne spojrzenia gianiow.

— Ej! Ty! Pierdolonyswirze! — krzykrat jeden z nich.

— Wsad go tu do nas, Byku! Zabawimyest tym kawatkiem géwna! — zawotat drugi,
wielki, wkurzony, czarny facet z pasemkami warkd@my biegracych zygzakami po
czaszce. Z podwiniych rkawow wkziennego kombinezonu wystawaty ramiona pokryte
tatuazami jednego z miejskich gangow.

Kolejny wiezien szedt przed Karlem, rownieeskortowany do celi przez straka.



Kroczyt dumnie i wyzywajco, i cha& byt w kajdanach, wysoko zadzierat glawByt
wysokim, cezkim, bialym facetem, z wytatuowanym z tylu glowyaem. Czionek gangu
motorowego. Obejrzat siprzez rami i spojrzat na Karla. Na policzku miat czarswastyk,
wigzienny tatua oznaczajcy przynaleénos¢ do organizacji nazistowskiej.

— Ej! Faszystowski ztamasie! — zawotat do niego zalg — Wybralé sic na spacer ze
Swoja panienlg? Taki sam gwalciciel dzieci jak ty, kurwa. Rasafa, kurwa wasza n¢a
IdZcie sk pierdoli migdzy sola!

Waz popatrzyt na krzyccego, ale nie odezwatesani stowem. Nawet nie zwolnit,
tylko przy nasipnym kroku zrobit wymach ramionami i z potobrotuenzlyt idacego za nim
straznika na wysokeéci szyi z talg sila, ze ten poleciat w tyt i wpadt na Byka. Byk zatoczyt
si¢ i poleciat na kraty. Przez korytarz przetoczyw syk wigznidbw. Wszyscy krzyczeli,
kibicujac walce.

Widzac idacego w swoim kierunku \W&a, Karl zamart nact jedm, niepotrzeba
sekund i gdy w kaicu zdecydowat girzucié w kierunku drzwi, byto za pino.

Masywne dionie Wza znalazlty si nagle tu przed jego twarza w chwik p&zniej
zacisrty na jego szyi. Lacuch hczacy kajdanki wpit st mu w skoe tuz nad grdyl. Karl
wydat z siebie charazy dzwigk, gdy Whaz oderwat go od ziemi. Oczy przestonita mu
ciemna¢. Nie mogt ztapéa powietrza. Gdy unidstece, by rozldni¢ ucisk dtawacy gardto,
Waz cismt nim o kraty celi Zygzaka. Karl uderzyt skrand zelazo raz, drugi, trzecizaz
prawego oka poleciata mu krew.

Czarny gangster plah mu w twarz. Do Karla nie docieraly jukrzyki wi¢zniow,
styszat jedynie narastgjy w gtowie szum. Zdawatshie mi€ zadnej kontroli nad wiasnymi
cztonkami, kotysat si jak szmaciana lalka w pyskuseiektego psa. Jego ciato bylo jedynie
bezwilada mas zawieszon na kajdankach oprawcy.

Do resztek jegdwiadomdci dotarto jeszcze czerworsgviatto alarmowe, mrugage
nad drzwiami prowadgymi do zewgtrznego korytarza.

Drzwi si¢ otwarty.

Waz raz za razem walit jego gteavo kraty.

Straznik zwany Bykiem szedt na niego, wymaciwpatia.

Patka natrafita na 6o- a raczej na koge- i w powietrze trysgta krew.

Karl upadt na podtog sphtany ze swym napastnikiem, jednak scsic dusit.

Jako ostatnia przeszta mu przez giamsl, ze gdyby byt tutaj jego ojciec, to tylko by

stat, kiwratby gtows i powiedziat,ze dawno temu sam powinien to zr@bi



VIII

— Myslisz, ze ktas chciat p zabt?

— Na razie nie magtego komentowa Poza tym spekulowanie nie natedo moich
obowiazkéw stizbowych.

Kathleen Casey wysuta jezyk i wydata gtény, mato przyjemny dvick.

Liska spojrzata na piegniarke z ukosa, poagajac diugi tyk red bulla z puszki.
Powoli podniosta prawreke i leniwie wysurta srodkowy palec.

Casey zémiala st nieznacznie.

Dziennikarze opicili szpital, gdy tylko rozeszta swies¢, ze nie maj szans spotka
a nawet zobaczyCarey Moore. Liska i Casey usiadty wzdyce, pozwalajc sobie na chwl
wytchnienia.

— Nie cierpg dziennikarzy prasowych — powiedziata Liska. — Ramna z nimi to tak,
jak ttumaczy czterolatkom, dlaczego niebo jest niebieskie.

— No bo jest — rzucita Casey.

— Ale dlaczego?

— Bo tak urzdzit to Pan Bog.

— Ale dlaczego?

— Zeby mdc wytapa wszystkie dzieci, ktore pytaj,ale dlaczego?”, i postaje do
piekia.

Liska uniosta brwi, udag oburzenie.

— Czy powinnam postado twojego domu kodgaz opieki spotecznej, Casey?

— Za pé@no. Zdizytam jwz pozby sie ciat — powiedziata piebniarka i zaraz si
zreflektowata. — Kiepskiart, bionc pod uwag okoliczngci.

W oddali stycha byto sygnat karetki.

Liska odsurta puszl na kraniec stotu i pokcita glowa.

— Wiesz, kiedy zastanawiang siad tym, co Dahl zrobit tym dzieciom, zawszeshay
moich synach. Gdy byli w ich wieku, wyglali tak niewinniezyli petni ufndsci... | byli tacy
bezbronni.

W zasadzie wai tacy dla niej byli. Kyle, starszy i powmaiejszy z dwojki, miat



prawie trzynacie lat i — jak podkrdat przynajmniej trzy razy w tygodniu — byt Au
nastolatkiem, na co ona odpowiadaknastolatek nadal jest dzieckiem.

R.J. wcaz byt matym urwisem. Po ojcu odziedziczyt uracacz frustrujca aur
wiecznej chiopjcosci. Liska szta o zakladze chlopcem &dzie jeszcze jako begany
staruszek w domu opieki.

Nikki byta wobec nich bezgranicznie opiglaza. Gdyby comiato im sg St&...

— Oszalatabym — powiedziata. — Kompletnie postraolain zmysty.

— Pomyl o Waynie Haasie — wigcita Casey. — Jak on musgsizue po tym, co zrobita
dzis Moore.

Wayne Haas byt prawdopodobnie jednym z pierwszydtrzy dowiedzieli si o
decyzji £dziny. Kovac pewnie sam do niego zadzwonit. Dat douzrozumieniaze trzyma
jego strom przeciwko Moore, tej cholernej liberatce. Odegpated Haasem reldobrego
kumpla, a wszystko po to, bypi¢ jego czujnéé: a nu powie c@, co go obcizy.

Liska Ixdzie musiata przestuchajego syna, siedemnastoletniego Bobby'ego i
zadawé mu pytania typu: ,Gdzie bytemicdzy sz0st trzydziegci a siodm?”, jakby jeszcze
za mato wycierpiat.

Teraz na dodatek policja przestucha ich jako pgadmgch podejrzanych. &la
wsciekli i urazeni. | kto by im s¢ dziwit?

Ale dla niej i dla Kovaca to nie mie mi&€ znaczenia. Carey Moore byta ofiar
napadu, a Wayne Haas i jego syn mieli powod, byvehalo niej uraz.

Wycie syren pogotowia statoegitosniejsze.

Liska spojrzata na zegarek. Wkrotce powinien zadutv&ovac. Czekata ich diuga,
pracowita noc. A ona chciata jedynie fg6flo domu i przytuli swoich synow.

— Czy mylisz, ze Dahl s¢ z tego wywinie? — zapytata Casey. Wstala jukrzesta,
przygotowujc sk na przyjazd karetki.

— Nie ma takiej mzliwosci, bez wzgédu na to, czy to dmlzie gdzia Moore, czy nie.
Dahl maze unikra¢ kary tylko wtedy, jéli porwa go kosmici.

— Dzis postalimy na odziat psychiatryczny jednego takiego, co fmpgnu to
zatatwi.

Nagty wybuch hatasu #uzasciam dyzurki sprawit,ze Liska poderwata siz krzesta.
Syreny ryczaly jak ogane, a przekrzykag je, ktg dart s¢ na caty gtos: , Trzymajcie go, do
cholery! Niech kté siadzie mu na piersi!”

Casey kiwnrta gtowa w kierunku drzwi.

— Graj moja piosenk.



Liska podizyta za pietgniarka w kierunku gabinetow pogotowia. Wlzie byto petno
ludzi, dolad$ pedzili, przekrzykupc sk nawzajem. Policjanci o czerwonych, spoconych
twarzach, lekarze w zielonych uniformach, sanit#@iz ekip ratunkowych pchay nosze
od strony wjazdu dla karetek. Liska chwycita jedmegpolicjantow za ramii machrta mu
odznalq przed nosem.

— Co s¢ tu dzieje?

— Bunt w wkzieniu.

Jaki sanitariusz wrzagh na nich,zeby zeszli z drogi. Liska odskoczyta pédare,
robiac miejsce dla noszy, na ktorychzéé mezczyzna w pomareczowym, weziennym
kombinezonie. Tiiza nim pchano nagine nosze. Ich pasar zalewat korytarz tryskaga z
rozerwanej arterii krv.

Trzecie nosze uginaly gipod cezarem ngzczyzny rozmiarOW morsa. Byt przygy
do oparcia i przygnieciony przez policjanta, ktprpbowat go przytrzymaw miejscu. Obaj
mieli twarze pokryte krva. Wigzien wyt jak opgtany.

Lekarz wzywat ochrogy krzyczat, by mocniej go sipowa, i ordynowat poczworg
dawke valium. Casey podeszita do olbrzyma ze strzykawkltoni. Wiczien prébowat zerwa
pasy i szarpat siz policiantem. Nosze séaity w bok i wpadly na wozek peten medycznych
narzdzi. Policjant stracit rownowag upadt.

Wigzien wydat z siebie petny ryk i Liska zobaczyta, jak przytrzymagy jego nog
pas gka niczym sznuréwka i stopa w bucie wielkpjej przedramienia opada na podiog

Z kieszeni bluzy wyrwata sktadarpatke i roztozyta ja jednym ruchem nadgarstka.
Zanim zdyzyla zdecydowéd, czy ma natrzg czy trzymé sic z boku, wezien przewrdcit sg,
odrywapc od noszy zagtowek, do ktérego wicibyt przypkty, i catym cezarem ruat na
lezacego policjanta.

— Zlapcie go za rargl — krzyczata Casey, prokug zblizy¢ si¢ ze strzykawk.

Kolejny funkcjonariusz rzucit gina wiznia, jednak ten zdotatspodnigcé i probowat
wydost& sie z wciaz ograniczajcych go pasow. Jedneke miat juz wolna. Zamachat sig i
piescia wielkosci mitota trafit policjanta w twarz, a ten upadiyskapc krwia z rozbitego nosa.

Liska nie mogta podef blizej. Facet miotat gi z wciaz przypktym do plecow
zagtowkiem, jak targane furimonstrum Frankensteina. Funkcjonariuszastpmicdzy nim a
drzwiami wychgnat bron.

Poczekalnia pogotowia byta petna pracownikéw, padw i czekajcych na nich
ludzi, siedacych na krzestach padtiam. Krzyczeli, zawodzili, jakie mate dziecko darto i

wniebogtosy. Jdi policjant strzeli...



Schylapc sk ponizej poziomu wzroku szalgjego weznia, Liska rzucita & w jego
kierunku i walrta go patk. Poczuta satysfakcjorage szarpricie ramienia — patka trafita na
opO6r materii. Liska upadla na podtogprzeturlata si w bok. Wkzien rurat na jedno kolano,
wyjac. Jeden z policjantéw chwycit go od tytu i powald podtog.

Dopadt do nich funkcjonariusz z brarniiprzytkrat wiezniowi lufe do czota. Wszyscy
policjanci krzyczeli to samo naraz: ,Na ziemkurwa! Nie ruszaj sl”

Kathleen Casey wezyta s¢ do akcji, gdy tylko jeden z mundurowych przygwait
ramigc wigznia do ziemi. Liska syk#la, patrac, jak igta zagibia st w nabrzmiad, pulsupca
zyte.

Wigzien dart st i wyt.

— Moja noga! Jezu! Niech to szlag! Jest ztamanatcié ze mnie! Ataaa!

Casey zrobita krok w tyt, wak trzymapc strzykawlk w podniesionej gqce. Liska
wstata z ziemi, otrzepatacsi poprawita bluz.

— Faceci to straszne cieniasy — powiedziakgmiarka z pogardliwym prychggiem.

— Wiadnie — zgodzita si Liska. — Mezczyzni s do kitu. Mate babki gét

Ztozyta palke i schowata do kieszeni. Policjanci przewrdcilzdeego potwora na
plecy. Uspokajat gsiw miar, jak valium rozchodzito gipo jego ciele.

Pracownik pogotowia kuah przy nim i rozcat zakrwawiora nogawk. Ich oczom
ukazata si wystapca spod skory pokruszonaséayoleniowa.

— Cholera — mruksta Liska, opuszczag rece. — Kupa papierkowej roboty.

Casey potrzsreta gtows.

— Sama nie wiesz, jaka jestglna, koleanko.

— Gdzie jest Dahl?

Liska gwaltownie szarpfa gtowa i spojrzata na policjanta, ktory zadat pytaniedi o
razu ruszyt w kierunku noszy pozostawionych wbgkorytarza.

— Dahl? — zapytata, biego za nim. Jej serce zabito szybciej.

Inny policjant przebiegt obok niej z wygnicta bronk. Za jej plecami ktd przez
radio wzywat positki.

— Dahl? — spytata ponownie, z rgsgm niepokojem. — Karl Dahl?

Policjant, ktory dobiegt do noszy, zakl Byly puste. Zostato na nich tylko zete
przescieradto, poplamione krwiw miejscu, gdzie teacy trzymat gtowe.

— Kurwa ma! Nie ma go! Uciek!!



IX

Od czasu morderstw nikt nie chciat podchédaisko domu Haasow, patonego na
poétnocy Minneapolis. W ggu dnia dzieci powoli przejezaly obok niego na rowerach,
zafascynowane mdlg o czyns tak ztym jak morderstwo. Podpuszczaty sawzajem, kto
sprobuje podéf do okna i zajrzedo srodka — zwtaszcza przez okno piwniczne. Od czasu do
czasu jaki smielszy dzieciak odwayt si¢ podipé wyzwanie, jednak wksza¢ uciekata z
piskiem.

Nikt nie chciat zblky¢ sie do domu Haasow i tylko dlatego Wayne Haas z synem
wciaz w nim mieszkali. Tablica z napisem: ,Na sprz€dstata na podwoérku od ponad roku,
ale nie byto chtnych do zakupu. Ci, ktérzy przychodzili obejtzom, kierowali si ta sana
niezdrowy ciekawdcia, jaka kazata dzieciakom na rowerach zatrzyniysia i zaghdac w
okna.

Nikt nie chciat kupt domu, w ktérym kobieta i dwdjka dzieci zostaty pade
torturom i zabite, a ich ciata zbezczeszczone wydrazalny sposoéb.

J&ili byt naswiecie jaks nawiedzony dom, to powinien nim dwitasnie ten. Zto, jakie
zjawito sk w nim owego dnia, na pewno wkio w $ciany, podtogi, sufity i fundamenty, tak
samo jak dym z p@ru przenikat dom, a jego zapach potrafit nigdyngoopucic.

Wayne Haas nie byt czlowiekiem zasmym. Pracowat w zakladzie gsnym, wieszat
na hakach tusze byge i tadowat towar na etaréwki. Bez problemu starczato mu hgie,
ale nie st&go byto na to, by kupinowy dom, nie sprzedgj starego. A nikt go nie chciat.

Kovac i Liska wjechali na podjazd wyiony sgkanym betonem, prowaskzy do
wolno stoacego garau. Dom byt pogizony w ciemnéci, tylko w oknie na parterze migaty
swiatta: ktas ogladat telewizg. Miejsce spowijata dziwna aura pustki i osamoti@e®grod
przed domem byt brzydki, pasoicty chwastami, gdzieniegdzie upstrzony tysymi plamam
Kiedys stat tu ogromny gb, ale tornado, ktére nawiedzito okalitego samego feralnego
dnia, wyrwato go z korzeniami, pozostaw@jrawnik pusty, a dom odstaiy. Nastpnego
dnia zdgcie tej sceny znalaztogsha pierwszych stronach wszystkich lokalnych gazet.

— Nie mogtabym tu mieszka— powiedziata Liska. — Nawet nie ehwchodz¢ do
srodka.



— Wolatbym zamieszlaw smietniku za sklepem rybnymaiu — dorzucit Kovac.

Na og6t nie wierzyt w przesly, ale nawet on miat pewne grani@gcie na miejscu
zbrodni daleko poza nie wykraczato.

Po pierwsze, nie umiat przywykédo zapachdmierci, ch@ obcowat z nim od ponad
dwudziestu lat. Ten odor byt jedyny w swoim rodzajie dato go si z niczym pomyk.
Wisiat w miejscu zabdjstwa.cgtniat w powietrzu, niemaé st materializowat. Ché logika
podpowiadata Kovacowize zapach zniknie wkrétce po wywiezieniu ciat i yep ekipy
sanitarnej, to jednak wierzyte pame¢¢ o nim pozostanie. Gdy powracat ha miejsce zbrodni,
zawsze si bat,ze ten zapach go odnajdzie, wypetni jego gtéwcisnie go wzotadku.

Drugazona Kovaca nie pozwalata mu Wwejdo domu w ubraniu, w ktérym byt na
miejscu zbrodni. Nazywata je ,trupim wdziankiem”.uslat zdaé¢ je w garau i w samej
bieliznie ¢ przez dom pod prysznic. Potem, zamiast édd&anie do pralni albo wyrzuci
do kubta, jegazona zawozita je do sklepu z odzieuzywan. Jakby biedacy w Minneapolis
nie mieli dé¢ zmartwieh i musieli na dodatek cuchézwitokami.

Gdy w ten sposbb znikty trzy jego garnitury, Kovac zadrzat, zacg trzyma na
posterunku ubranie na zmianzaprzyjanit si¢ z facetem z pralni.

Liska westchata.

— Zrobmy to w kacu i jedzmy do domu. Bde mogta cat noc przelee¢ w tézku, nie
zmruwzywszy oka z powodow wyrzutéw sumieni&, neczylismy tych biedakdw.

Wayne Haas wyszedt przed dom i sprawiatzgrae, jakby chciat komuprzywali.
Byt wychudzonym mzczyzra z duzymi dtonmi i ramionami szerokimi od noszenia tuszy i
kawatow mesa. Stres i smutek pokrylty jego twarz takbgtkimi bruzdamize wyghdata jak
wyrzezbiona w drewnie.

— Co wy do cholery wyprawiacie? —zadat wyjasnien Haas, zerkiwszy na odznak
ktora wyjeta Liska. — Na wszystkich kanatach telewizyjnychtyo;m moéwi. Ten skurwiel
biega na wolngci! Jak, do cholery, modicie do tego dopici¢!?

— Wiem, jak musi pan siczut — zacat Kovac.

— GoOwno pan wie! To nie pan musiat wéefo tego domu i odkidy ze potowa paskiej
rodziny niezyje! A teraz skurwysyn jest nie wiadomo gdzie, goganadal zabijé...

— Kazdy gliniarz w midcie go szuka — zapewniat Kovac.

— 1 to ma niby sprawi ze lepiej s¢ poczug? Przecie to wy dalécie mu uciec!

Kovac nie chciat zagbia¢ sic¢ w wyjasnienia, ze to biuro szeryfa pozwolito uciec
Dahlowi, a nie departament policji. Dla Wayne’a Baaie miato to rinicy. Liczyt sk efekt

koncowy.



— Ma pan rag — powiedziat zamiast tego Kovac. —zljestem wkurzony. To pot&a
stulecia. Prosz mi wierzy, ja i moja partnerka nie chci@iny przyjezdzac do pana i
oznajmia&, ze Karl Dahl uciekt. Nie chciedmy tez przyjezdza¢ i rozmawid& o decyzji gdziny
Moore w sprawie materiatu dowodowego.

Haas pokgcit gtowa i odsunt si¢ troche od drzwi. Kovac wykorzystat okagj wszedt
do srodka. Liska, ktora rozmiarami przypominata kotezeslizgneta sk obok niego i szybko
rozejrzata po wetrzu.

— Co jest nie tak atkobiey? — zapytat Haas. — Jak mogta powiedzie to, co Dahl
zrobit w przesziéci, nie ma z tym wszystkim nic wspolnego? To preegasno dowodzi,
jakim pieprzonyméwirem jest ten cztowiek. Lawnicy mgprawo o tym wiedzie

— Wiem — powiedziat Kovac. — Jestem paglaej stronie. Facet nie obudzik ot tak
pewnego dnia i postanowit kogaabt. Tacy jak on dochodzdo tego przez lata.

— To jaké cholerny koszmar — powiedziat Haas bardziej dbisiaiz do nich.

— Mozemy przysté radiowdz,zeby stat przed pana domemglijdoi sie pan,ze Dahl
tu wréci — zaproponowata Liska.

Haas skierowat wzrok na telewizor, w ktorym repomedwit caé na zywo sprzed
pogotowia ratunkowego. Pomaczowe, niebieskie i czerwon@viatta karetek i wozow
policyjnych zalewaty ekran kolorowymi btyskami, raggt mu niemal karnawatowy wystrg.
Ale Kovac nie sdzit, by cokolwiek z tego docierato do Haasa. Bgkig indziej, w bardziej
mrocznym miejscu.

— Nie che od was nic — odpart w Kou.

— Panie Haas — powiedziata Liska. — Czygkasyn jest w domu?

— Poszedt do szkoty grav koszykéwk. Czemu pani pyta?

Kovac skrzywit s¢ i wygladat na zaktopotanego.

— To okropne. | proszmi wierzy¢, zdajemy sobie z tego sprawGdyby to ode mnie
zalezato, wcale bym nie zadawat takich pytale musimy spetnépolecenia przelmnych.

Haas popatrzyt na niego podejrzliwie, ale nic roevigdziat i czekat, codulzie dale;.

— Jestem pewierie styszat pan o tymziscdzia Moore zostata napadta na parkingu
przy budynku Rady dziwieczorem — powiedziata Liska. — Musimy zaypena i pana syna,
gdzie o tej porze bycie.

— Wynadicie sk z mojego domu — powiedziat cicho Haas. Widbgto, jak narasta w
nim z4os¢.

— To rutyna, panie Haas — ttumaczyt Kovac. — Ni&prawa nie myli, ze mielscie z

tym cokolwiek do czynienia. Musimy to tylko ndéi@a papierze.



— Wynacie sk stad! — powtdrzyt Haas, tym razem ghoej. Jego szyja zrobita ¢si
czerwona. Kovac widziat, jak pulsuje mu na riga. — Wyndgcie sk z mojego domu i niech
was szlag!

Podszedt do drzwi i takim z impetem otworzyt jeasaiez, ze & uderzyty wsciarg i
w oknach zabrgzaty szyby.

Na ganku stat Bobby Haas, wydht na zaniepokojonego i patrzyt na nich szeroko
otwartymi, bazowymi oczami.

— Tato...? Tato, cosdzieje? | kKim wy jesteie?

— Jestémy z policji — odpowiedziata Liska, ale chtopak wicpatrzyt tylko na swojego
ojca, ktéry podnidsteke do czota i zacisu zeby.

— Tato!

— Panie Haas? — Kovac znalaz grzy nim w tej samej chwili co chtopiec. Haas
schylit sk, wyraznie cierpic.

— Musimy go posadzi— zaradzit Kovac. On i chtopak chwycili Wayne’a Haasalmo
stron i pomogli mu pokortakilka krokow, jakie dzielito ich od zielonego, s@iczonego
fotela.

Kovac spojrzat na Lisk

— Wezwij karetk!

Gdy Liska s¢gneta do kieszeni po telefon, Haas zamachkd w gescie protestu.

— Nie, nie trzeba. Nic mi nie jest.

— Nie wyghda pan najlepiej — nalegat Kovac.

Bobby Haas kucd przy ojcu.

— To cknienie. Skacze mu, gdye¢szdenerwuje. Za parminut poczuje si lepiej.
Prawda, tato? Wszystkadizie dobrze.

Haas kilka razy gboko wcagmat powietrze i niepewnie kiwagl gtowa, wciaz patrzc
w podtog:. Byt teraz blady, a jego sképokrywaty krople potu.

Kovac spojrzat na chiopaka.

— Moze przyniesiesz tacie szklapwody?

Ruszyt do korytarza, a Liska wyszta wraz z nim.
Kovac ukbkt na kolanie, by lepiej widztetwarz ngzczyzny.

— Jest pan pewiene nie chce pan pojechdo szpitala?

— Tak. Zostawcie nasiuv spokoju — wyszeptat.

— Przykro mi,ze tak pana zdenerwowsaly — powiedziat Kovac. — Czasem ta robota

jest do bani, na przyktad dzisiaj. Ale musimy zadawakie pytania. B nie dopniemy



wszystkiego na ostatni guzik, sprawa nam @dsypie, a — jak pan widziat — system nie
sprzyja takim jak pan czy ja.

— Chciatbym tylkozeby to byto ju za nami — powiedziat Haas. zdiuje, ze tamtego
dnia sam nie zgigem.

— Ma pan syna. On pana potrzebuje.

Haas tylko zwiesit gtow.

Bobby i Liska wrécili i chtopiec podat ojcu szklapkvody. Liska rzucita Kovacowi
znacace spojrzenie i kiwgta w strore drzwi. Wyszli na werangd

— Chtopak sam zada ojcu pytanie i wyjdzie tu przekaam odpowietl— powiedziata
Liska. — Dosztam do wnioskug tak ledzie lepiej, nt gdybysmy mieli doprowadz goscia
do zawatu.

— Co miat chtopak na swoje usprawiedliwienie?

— Po lekcjach szwendakst kumplem, potem wrécili do szkoty na kosza. Masiy o
tate, méwi, ze jest w kiepskim stanie. Wszystkie te wydarzewieisrety na nim pgtno.

— Biedak — wymamrotat Kovac, wkiadajrcke do wewrtrznej kieszeni marynarki.
Bingo! Wyciagnat papierosa i pogtadzit go palcami, jakby to byhdet na szcgcie. — A co
z chtopakiem? Jak onesirzyma?

— Jest roztrgsiony. Maze z powodu ojca. Mie przestraszyt sinas. Ma siedemieie
lat i penisa, a to kwalifikuje go do robienia najgmych gtupot.

Kovac spojrzat na niz irytacp.

— Nie wyzywaj sk ha mnie za swoje popaprasgcie mitosne. Nikt ci s nie kazat
umawia z prawnikiem.

— To tylko pokazuje, jak bardzo jestem zdesperowanarukreta. — Wyskrobug
resztki z dna beczki.

— Gdzie tam... Jeszcze nie by randce ze man

— A maze powinnam. Jestgedynym facetem, ktéry odpowiada na moje telefony.
Rzucita okiem na jego dio — Czy ty przypadkiem nie rzucitgoalenia jakié trzy godziny
temu?

— To jwz trzy dni! — powiedziat Kovac z oburzeniem. — | @ciez nie pat.

Liska wykrecita glowe i zajrzata przez okno do domu, ghcsprawdzi, co s¢ dzieje
migdzy panami Haas. Wayne wzisiedziat w fotelu. Jednrgka zakryt oczy, drug potazyt
na ramieniu syna. Bobby poklepywat ojca po kolatye bardzo dojrzatym gestem doglaj
mu otuchy.

— Biorac wszystko pod uwag chiopak nigle sobie radzi — powiedziata. — Co



swiadczy o tymze musi by jakis dziwny.

— A kto na tyméwiecie jest normalny?

— Méw o sobie. Ja jestem wzorem zdrowia psychicarieg

— No tak — powiedziat Kovac, zerkaj na papierosa. — Ja jestemzeepokicony i
wecale s¢ tego nie wstydgz Cigzko pracowatem, by ogjna¢ ten poziom wariactwa.

— Wychodzi — szepgha Liska.

Bobby wyszedt na weragdostranie przytrzymugc stare drzwi, by nie trzaghy. Byt
przystojnym chtopakiem, z czuprymickkich, ciemnych, faluyjcych wioséw i szczerymi
brazowymi oczami. W ogole nie przypominat ojca. Podczaly twarz Wayne’a Haasa
wygladata jak wyrzebiona tpym diutem w kamieniu, rysy chiopaka byty gtadkidelikatne
jak u dziewczyny. Miat smuktbudowe kolarza i byt wysoki prawie na metr osiemdzagsi

To wiasnie on odkryt ciata Marlene Haas i dwajki dziecikikka minut przed tym, jak
Wayne Haas wrécit z pracy. Wedle raportu policjant&torzy jako pierwsi stawili gina
wezwanie w domu Haaséw, a t@kDempseya i jego partnera, Bobby odmawiat opusiaze
domu i nie zgadzal si zostawé ojca samego. Wiele godzin ¢gjzit na werandzie,
przygladajac sk, jak technicy policyjni i specjaici od medycyny sdowej chodzili w ¢ i z
powrotem, zbieragc dowody, przenosz ciala.

Siedziat skulony w ¥cie, kotysac sk w przod i w tyt, obejmujc kolana ramionami.
Byt przeraony i nie dato i go pociesz§. Pracownica biura pomocy ofiarom prébowata go
uspokajé i przekonywataze powinien pojechaz nig na posterunek. W keou zabrano go do
szpitala dla jego wiasnego bezpietsteva, podano merodki uspokajajce i umieszczono na
oddziale psychiatrycznym, gdzie przez kilka dniggiawat pod obserwagcj

Kovac wiedzial, jakie spustoszenie w ludzkiej dugmgczynt maze widok krzywd,
ktore jeden cztowiek zdolny jest wydzi¢ drugiemu. On sam byt judojrzatym nezczyzr,
ktéry ponad dwadzieia lat sgpdzit na shibie, prowadzit niejedncledztwo w sprawie
morderstwa, a wai trafiat na zbrodnie tak nieludzkige czut s¢ wobec nich bezsilny, a ich
cien pozostawat w jego parti na dobre. Bobby Haascdizie musiatzy¢ z widokiem
umeczonych ciat swych bliskich przez ressivojegozycia.

— Jak tam twoj tato? Dobrze;gizuje? — zapytat Kovac.

Chiopak ni to wzruszyt ramionami, ni przytakmnodwrocit wzrok. Byt zdenerwowany
I zmartwiony. Zajrzat do pokoju przez okno i patrag ojca.

— Kazat mi wam przekazaze po pracy wrécit prosto do domu i nigdziezpi@j nie
wychodzit. O co tu chodzi?

Kovac nie odpowiedziat.



— To byto dla niego bardzoggkie, wie pan. Ta decyzjadziego.

— Jak mogté styszé o wyroku gdziego, skoro po potudniu tazitez koleg po
miescie?

— Wszyscy o tym rozmawiali. Byliny ze Stenchem w Burger Kingu.

— Jak st wtedy poczute Bobby? — spytata Liska. — Gdydzia Moore wyiczyta z
procesu informacje o wcgmiejszych przegpstwach Dahla. Wkurzyesie?

— Cholera. No pewnigze tak — powiedziat chtopak, prohugjgra twardziela. Nie za
bardzo mu to wyszto. Opart dlonie na biodrach tmza, czarna kurtka z logiem Wikingéw
podniosta mu si na ramionach, otaczaj szyg niczym zotwia skorupa. — Jak ona mogta to
zrobit? Przecie ten facet to psychol!

— Wigc gdzie jest ten Burger King? — zapytat Kovac.

Chiopiec popatrzyt na niego podejrzliwie.

— W mie&cie. Gdzié w centrum, chyba.

— Chyba? Przecigtam bytg. Jak maesz tego nie wiedzi@

— Wszystkie te budynki stpjtak blisko siebie, patzone tymi korytarzami i
przegciami. A w ogéle to byimy w wielu miejscach. Nie zwracatem uwagi.

— A co robilécie w centrum?

— tazilismy. Jak problem?

Kovac spojrzat na niego z zainteresowaniem.

— Bedziemy musieli porozmawdaz twoim koleg, Bobby — powiedziata Liska, dobry
glina z dodatkiem mamy. —<8zia Moore zostata dzrzaatakowana. Musimy wiedZiegdzie
bytes, kiedy to s¢ stato.

Bobby Haas spojrzat na nich tak, jakby:#amu z nich wyrosta dodatkowa gtowa.

— Chybazartujecie? Nie meecie tego méwi na serio. Mylicie, ze ja to zrobitem?

— A zrobit&s? — zapytat Kovac.

— Nie!

— Nie wiemy, kto to zrobit, Bobby — powiedziata kés — Ale musimy znamiejsce
twojego pobytuzeby skréli¢ ci¢ z listy podejrzanych.

— | mojego tat tez? Co z was za ludzie!? — pytat, a w jego oczackribly tzy. — Nie
sadzicie,ze juz mu wystarczy?

— Taka jest procedura — powiedziat Kovac. Widto wsadzit papierosa do ust, zapalit,

zachgnat si¢ gigboko i wypucit dym tuz po prawej stronie twarzy Boba. — Standard.

% Minnesota Vikings — drtyna futbolowa z Minneapolis.



Liska spojrzata na niego gniewnie, po czym zwrosidado chtopca.

— Wiemy, ze dla ciebie i twojego taty to byt koszmar. Przykro, ze musimy
przychodz¢ tu i zadawé takie pytania. Ale musimy. Tak samo jak policjat@dagcy
morderstwa twoich bliskich musieli wszystko sprawgdzeby ztapé Karla Dahla.

Chiopak przewrdcit oczami, odwrdéciksiznow spojrzat na nich.

— Ta.Swietnie im to wyszto.

— Bedziemy potrzebow@a zezna twojego kumpla — powiedziat Kovac, nie kigj
zniecierpliwienia. — Na poatek podaj nam jego irai Nie sdze, by rodzice nazwali go
Stench.

— Jerome Walden — niegtihie wyznat Bobby. — M§my nic nie zrobili.

— Nie macie s wiec 0 co martwé. Ale zrozum, dlaczego powirimy tak posipi¢ —
ttumaczyta Liska cierpliwie. — Musimy najpierw wizi pod uwag tych, ktorzy mieli do
sedziny Moore najwtkszyzal. Moze ci sk to nie podobg ale tymi ludmi jestécie ty i twoj
tato.

— | dlatego chcemy zadavam kilka pyta i po sprawie — powiedziat Kovac. —
Oczywiicie, j&li tego nie zrobilicie.

Liska rzucita mu vciekte spojrzenie.

— Detektywie Kovac, nie midiltie przypadkiem gdziezadzwoné?

Kovac zrobit niezadowolan ming, rzucit niedopatek na drewniane deski podtogi,
pokryte odtaaca farba i przydeptat go butem. Po raz ostatni spojrzaBobby’ego Haasa.

— Ech, te baby. Cdporadzt? — powiedziat na pegnanie, zszedt z werandy i oddalit
sie w kierunku samochodu: staregoecha, ktory przydzielono im z zasobow wydziatu.
Usiadt za kierownig i czekat.

Zgodzili sk wczeniej, ze Liska zajmie si chtopcem. Nawet w wieku siedemnastu lat
miody cztowiek pozbawiony matki pozostawat naddbphem. Bardziej prawdopodobne
w towarzystwie Liski poczuje sibardziej swobodnie i przestanie snie¢ na baczngci. Jali
dziatapc pod wptywem ziéci i zalu, wyzyt si¢ na Carey Moore, byta wksza szansage przy
rozumiepcej i wspotczujcej kobiecie poczuje swinny.

Kovac pomylat o Carey Moore, teacej w ta&zku po drugiej stronie miasta. Ten, kto |
dzis pobit, wiazyt w swe dzietlo wgcej energii i uczucia nizwykly rabié. Oni na ogét
wymierzali pae cioséw i spadali. Metoda wal i uciekaj. Nie oplacian sie zostawa dtuzej.

A w tej napaci czut byto wsciektosc.

Liska podata Bobby'emu swpjwizytéwke, poklepata go po ramieniu i ofmita

werandg.



Kovac odpalit samochéd.
— 1 co mylisz? — zapyta), gdy zapinata pas.
— Mysle, ze che pojech& do domu i przytuli moich chtopcéw.



Karl przykucmt w swej kryjowce i przeuwat kawatek zimnej pizzy z kietbas
Przelykanie bardzo go bolatlo z powodu witeejszego duszenia, ale potrzebowat energii,
jakiej miato dostarczymu jedzenie.

Czul bdl w catym ciele, zwtaszcza na gtowie, kt®Waz obijat mu ozelazne kraty.
Gdy dotykat swoich ran, jego glowa zdawata siickka, pokrywata § mieszanka zdartej
skory i zastygajcej krwi. W srodku tez go bolata. Pomyjal, ze pewnie ma ¢knicta czaszk.
Ale zyt i byt wolny, a tylko to miato znaczenie.

Nie po raz pierwszy chowatesiw kontenerze. Kontener byt cieptym miejscem na
zimna noc, pod warunkiemze ktag umiat wytrzyma smrod i nie byto szczuréw. slew
ciaggu dnia ludzie wrzucili do niego wystarczap duzo $mieci, to mana byto catkiem siw
nich zakopa.

A smrdd tak naprawgdbyt korzystny. Jdi policja chodzita za kirh z psami i miata
jakas jego rzecz, to bylo w zasadzie po nim. Ale po pawrczasie sgdzonym wrdéd na
wpot zjedzonej pizzy, skorupek od jajek, fusow @avie i psugcych sg resztek z restauracji
cztowiek tracit swoj naturalny zapach na tyke, — jéli miat szczscie — nie wykrywaty go
nawet psy.

Nie byt dalej ni pot przecznicy od szpitala, schowany w zautku aeeimn, ktérego
specjalnécia dnia byta witrobka z cebul. Karl skulit sk w tym rogu kontenera, gdzie
zakrytby go cié, w razie gdyby ktd podnidst pokryw.

Syreny wozéw policyjnych wyly wgzizie wokoto. Kecity si¢ jak réj pszcz6t gotowy
go dopd&¢. Dzis w nocy byt najwaniejszym cztowiekiem w mieie. Nieczsto mu s to
zdarzalo.

Styszat nadjedzajacy samochdd, ktéry wolno posuwad gio bocznej ulicy. Nie byt na
sygnale, ale Karl na wszelki wypadek skurczy $ak tylko mogt, schylit gtow i przykryt
si¢ kilkoma warstwami starych gazet i resztek z b&uokrywa kontenera byta wygda i nie
zamykata si do kaica. Przez szparw niej do srodka wpadato biatéwiatto i zalewato
blaskiem jego dziwne lokum. To musiatatbgmpa na fotokomérk wiszaca nad budynkiem
po drugiej stronie zautka. A potedwiatto stato s§ czerwono-niebieskie.



Samochaod zatrzymalesiTrzasmty drzwi.

— Hej, chlopaki. Szukamy zbiega. Widzéeie tu koga dzisiaj wieczorem?

— Dopiero wyszkmy na dymka, panie wiadzo.

Pracownicy baru. Karl styszal, jak wyszli na zewn par minut temu. Raz po raz
wymieniali malo znacge uwagi — co &a robi¢ po pracy, jaki nowy samochdd kupit ich
kumpel, jakie meczeghla obstawi& w niedzielnych zaktadach.

— Kogo szukacie?

— Karla Dahla.

— Tego zabojcy?

— Tak. Uciekt. Wiecie, jak wygta?

— Widziatem w telewizji. A niech to. Jakesivam wymkrat?

— Ludzie szeryfa zawii go do szpitala, nie dopilnowali, no i im uciekto co,
widzieliscie koga?

— Tylko tego oberwca, co tu chodzi po ulicy, zbiera puszki i takientale, co w
kuble znajdzie.

— Gdzie jest teraz?

— A skad mam wiedzié? To stary, uliczny wariat.

— Raz widziatem, jak spal pod schodami tego tapicarkacu ulicy.

Szuranie butow o beton. Corazzgi, blize;...

Karl wstrzymat oddech.

Zawiasy pokrywy zaskrzypiaty, gdy ktga uniost.

Karl wyobrazit sobieze jest niewidzialny.

Kontener zatrgst sk, gdy kté podcagnat si¢, by zajrzé w glab. ,Pewnie jeden z
gliniarzy” — pomylat Karl. Jakby na potwierdzenie, policjant zapdétarke i powiodt
swiattem po smieciach, mijagc jego glowe o jaki& dziesgc¢ centymetréw. Snopgwiatta
kotysat sé w ta i z powrotem, powoli giod niego oddalag.

— Uwazaj, Doug,zeby ck szczury nie wagnety za gtowe do srodka — zaartowat
drugi z policjantow.

— Pusto.

— A panowie policjanci nie chcieliby jakigkawy, czy c6?

— Aty co, Jamal, krélerfwiata zostat&? Szef ci dup urwie za takie rozdawanie.

— W poradku, chtopaki. Musimy spadaAle dzkki za dobre ckci. Pokrywa opadta.

— Jak go zobaczycie, od razu dzwie na 911.

— Sie wie.



Karl nie odetchagt normalnie, dopoki nie ustyszal, jak radiow6z okdak ulica.
Wociaz bat sk ruszy.

— Cztowieku. Ten Dahl to na serio gny facet — odezwat siJamal. — Zabit dzieci.
Pokroit & bable.

Skoczyli palic w milczeniu, a potem wrocili do baru.

Karl odczekat jeszcze chwijl zanim odwayt si¢ wychylic gtowe z kontenera i
rozejrze& po ulicy. W6z patrolowy odjechat. W zagu jego wzroku nie byto nikogo.

Uwazajac, by nie naroldi hatasu, wyszedt z kryjowki i ruszyt w dot ulicyh@wvapc sk
w cieniu pod murami. Przy jej kou, po lewej stronie, widziat szeroki podest i stho
prowadace do tylnego wycia z zaktadu.

Jeli ten bezdomny, o ktorym mowili pracownicy baryp&t tam regularnie, to byto
bardzo prawdopodobnge trzymat tam roOwnieswoje rzeczy.

Karl przemknt przez ulie. Zobaczyt wozek sklepowy wytadowany rzeczami, gaka
0ogot zbierali bezdomni: puszkami, ktore ima sprzedaw skupie metalu, butelkami oraz
stert brudnych szmat.

Musiat pozby sie wigziennego kombinezonu i znatelepszy str6j. Bezdomnym nikt
nie pagwiccat szczegoélnej uwagi, wybor przebrania bygewdczywisty.

Wiasciciela wozka nie byto w poldu. Karl wyjat ze srodka worek puszek i kolejny,
peten butelek. Pod spodem, owitai w stary koc, leata butelka rumu, w ktérej zostato
jeszcze kilka tykéw. Wychylit jej zawar§d, mapc nadzieg, ze to mierzy nieco tupanie w
gtowie i bdl gardia.

— Ej! To moje rzeczy! — oburzony gtos dobiegt odosy schoddéw, spod sterty
materiatu obiciowego. Tapicer pozby¢ $jo pewnie bardzo dawno temu. Materiat zaszd|e
zakottowat st i spod spodu wypetzt ciemny zlepek szmat i brudinyéosow.

— Nie maesz tego zabéa Dat mi to papie Klemens!

Mezczyzna natart na Karla, migc ramionami i szeroko otwierg) usta do krzyku.
Bez chwili wahania Karl zamachisi¢ butellq i zdzielit go po gtowie tak mocno, jak potrafit.

Mezczyzna osust sie bezgténie na kolana, ale niesionggem poleciat do przodu i
opart s¢ 0 Karla. Ten zachwiat i ale zaraz odzyskat rownowag zacat raz za razem
uderza butellky w glowe mezczyzny, czujc, jak czaszka poddajegsipeka pod jego razami.
Nie przestat, dopoki nie bytojuv co bt.

Zmeczony, przyktknat i usiadt na stopach. Catyesspocit, trast sk i krecito mu sg w
glowie. Przetart dioni twarz, a gdy na ni spojrzat, byla pokryta krwi i mozgiem

bezdomnego.



Zaciagmat ciato z powrotem pod schody, potykajsk o kolejm butelke, tym razem z
jakim$ przezroczystym ptynem wdrodku. Odkorkowatg i powachat. Wodka. @yt jej, by
umyc twarz i kece, reszt wypit.

Metodycznie, kawatek po kawatku, rozebrat trupazecayzny. Potem zdf swoj
kombinezon i natoyt to, co zdjt — koszu€, spodnie, ptaszcz. Ubranienierdziato brudnym
ciatem, alkoholem, moczem i katem.

Megzczyzna trzymat piendze w majtkach, przyklejone do krocza. Karl a¥ze, byty
wciaz cieple od ciata jego ofiary. Wilj ze zwitka kilka banknotow i schowat do kieszeni,
reszt przymocowat do ciata w taki sam sposob, jak woiEg zrobit to bezdomny.

Schowawszy kombinezon pod ciatem, przykryt jeagézmat i wrécit do wozka w
poszukiwaniu innych przydatnych rzeczy.

Znalazt n@ do stekbw z dobrym ostrzem i schowat go do kiesz#aszcza.
Wygrzebat te welniary czapk, ktora nasuat na gtowe, sycac z bolu, gdy wetna zaca
wgryza sie w jego rany. Na m§f o tym, ze czapka z pewnoia byla zawszona, wstgmt
nim dreszcz obrzydzenia, ale nie miat wyboruliJehciat zachowa zycie, nie mogt by
wybredny.

Przejechatgkami po brudnym chodniku i przyigt je do twarzy, by wetrzebtoto w
skor. Planowat si ukry¢, nie ukrywagc sk. Wiedziat, jak to zroldi. Wiedziat, jak sté sie
niewidzialnym. Byt nierzucagym sk w oczy ngzczyzm o zwyklej, pozbawionej wyrazu
twarzy. Ludzie patrzyli na niego tak, jakby go hido.

Nie udatoby mu siteraz wyjech&z miasta. Policja pilnowata jupewnie wszystkich
dworcéw autobusowych i kolejowych oraz stacji, pke§rych zatrzymywaly siciezarOwki.
Ustawita blokady drogowe i punkty kontrolne. Sp@ivano st, ze lpdzie chciat uciec. Jego
podobizny lkda wszdzie — zdg¢cia ogolonego rrczyzny z tya czaszk. Ale juz za chwik
nie kedzie tym ngzczyzm. | nie przytapa go na prébie ucieczki.

W zasadzie najlepszym wggjem bylo zostatu, gdzie byt teraz. Gliniarze sprawdzili
juz ulice. Wiedz o bezdomnym mieszkglym pod schodami. Nie byt tego pewien, ale
podejrzewat, ze policjanci z patrolu, wyjalzajac, zajrzeli do jego nory. Madiwe, ze
rozmawiali z nim nawet na tyle diugo, by wiedziee utrzymywat bliskie stosunki z
papiezem Klemensem.

Doszedtszy do wnioskue miejsce pod schodami byto tak samo bezpiecznkgale
inne, Karl wlazt do bartlogu, wygjnat si¢ przy martwym, weciz jeszcze cieptym ciele

bezdomnego, i zapadt w sen.



XI

Byto juz po potnocy, gdy skiczyli przestuchiwa Jerome’a ,Stencha” Waldena.
Matka chtopaka otworzyta im drzwi pijana, pakygaretk. Urocza kobieta.

Jerome wygldat na zaenowanego faktemze tkwi w tej obskurnej dziurze,
smierdzcej skistym piwem, snwng cebul i kiepskim tytoniem. W czystym, szarym dresie i
koszulce z logo University of Southern Californigghadat nienagannie i tak nie na miejscu,
jak wczéniej Bobby Haas, kczacy przed swoim ojcem i pocieszajgo. Jak mzna byto s¢
spodziewd, relacja Jerome’a z tym, co robit po potudniu,wietdzita wers Bobby'ego
Haasa.

Kovac nie wierzyt zadnemu z nich, ale w kou on rzadko komiu wierzyt.
Przyzwyczait s§ do tegoze ludzie wciska mu kit. Wszyscy oklamywali gliniarzy, nawet ci
niewinni. Wiasm babl¢ podejrzewatby o klamstwo, §& nie miatabyswiadka.

Gdy wracili na posterunek wydziakledczego, na jego biurkuzata kaseta z kamery
na parkingu Rady Okgu. Poszli do sali konferencyjnej, obejrzeli kiegskagranie i wypili
po kubku ohydnej kawy.

W drodze powrotnej nie mieli ochoty rozmawiale byli partnerami na tyle diuggze
nie przeszkadzato im milczenie. Nie odezwalji db siebie réwnie w czasie ogidania
kasety.

Tasma musiata by zbyt czsto czyszczona i zapisywana ponownie, gdggranie
miato takie ziarnoze Kovac nie umiatby rozpozaaa nim Carey Moore, gdyby nie wiedziat,
ze na na patrzy. Weszta w kadr i szta w kierunku samocharharnego bmw. Na ramieniu
miata torebk, w rece aktowlk, ktora wyghdata na déc cigzka. Teczka po ojcu.

Wiozyta reke do torebki, by wyj¢ kluczyki, i kilka przedmiotéw wypadio jej na
ziemk. Zatrzymata i, postawita teczki schylita, by podni& zgubione rzeczy.

| wtedy po lewej stronie ekranu pojawikstztowiek. Ze wzgidu na lit, pod jakim
umieszczona byta kamera, trudno byto oégego wzrost. Miat na sobiezohsy i ciemmn
kurtke z kapturem nasugtiym na gtove. Nie dato st zobaczy jego twarzy.

Uderzyt p mocno przez plecy jak patka, pretem, a mae matym kijem do baseballu.
Atak byt szybki i brutalny. Kovac odniést wranie, ze napastnikowi chodzito raczej o



zadanie jej bolu, gizabranie czegokolwiek.

Wiedzieli od Carey Moore,e udato jej si pilotem whczye alarm w samochodzieze
to wtedy napastnik z niej wstat, znalazt jeszczascby kopac ja w bok i zabra jej portfel.
Obracit sk, ztapat aktowlk, ktora ona postawita na ziemi, i wybiegt z kadru, pajac — jak
sadzit Kovac — w kierunku schodow. Jak zeznat&tita siedzcy w budce na poziomie ulicy,
o tej porzezaden samochod nie opuszczat parkingu z sy pagpiechem.

Liska przewirta tasme i jeszcze razaj plscita.

— Do dupy.

— Wianie. Jaki ma sens zakiladanie tych kamedlj mdzniej beda do nich wklada
ciagle & samy kaset tak dtugo, a nie kedzie na niej nic wida Réwnie dobrze me to by
przekaz z Ksizyca.

— Musz przegé na cyfrowki.

— To sporo kosztuje.

— Co ty nie powiesz? Gdybym ja miala codziennie tparkow&, musialabym
zachgna¢ druga hipotele. Mysle, ze ich na to sta

Rano ktoré z nich zawiezie kasgtdo laboratorium i zostawi technikom od obrébki
cyfrowej. Kovac witpit jednak, czy przyniesie to jakrezultat.

Rzucit pytanie, chqc sprowokowa dyskusg.

— Kogo podejrzewamy, procz Bolka i Lolka?

— Wygladaj na poradne dzieciaki.

— Ted Bundy tetak wyghdat.

Liska wzruszyta ramionami.

— Trudno lkdzie potwierdzt ich histore. Kto zwrécitby na nich uwa®® S tacy
normalni. A na témie byt tylko jeden sprawca. Gdzie podziat gomagier?

— Che mie¢ tadmy z kamer nad bramami gata Sprawdzimy, czy przed sz@st
trzydziesci ktérys z nich nie wjechat tam swoim samochodem. Moglitae& samochdd,
uciec schodami i wré€i po niego péniej, gdy ucichto cate zamieszanie. Dopilnuj, by
policjant, ktéry spisat wszystkie numery, przégitje przez bag danych.

— Mogli zaparkowéa gdziekolwiek w miécie — powiedziata Liska. — Zostawianie
samochodu akurat tam bytoby gtugpot

— To para siedemnastolatkow. Przezéénge jest w tym wieku dominaga cech.

— Dobrze,ze mi powiedziate Chyba pojag do domu zamkgg moje starsze dziecko
w pokoju na najblisze dziesic lat.

— Mysle, ze mazemy wykluczy Wayne’a Haasa — powiedziat Kovac. — Jest zaydu



by by gosciem z kasety, a poza tym nie wyda mi na szybkiego. Ma motyw, ale jakmi
do tego nie pasuje.

— Mi tez nie. A mae to jaké byty wigzien chowaacy uraz? — zaproponowata Liska. —
Albo byle swir, ktory sledzi proces Dahla?

— Co wiemy o rodzicach dzieci adoptowanych przeadda? — zapytat Kovac,
niezadowolonyze taka myl w ogole przyszta mu do gtowy.

— Matka siedzi za handel narkotykami. Ojciec rtea kartotek. Siedziat za pobicie, co
czyni go naszym gtownym podejrzanym.

— Jest na wolnwi?

— Tak.

Wicksza¢ przestpstw wyghdata prosto. Pan X zabijat pana Y, bo Y miad,azego
X chcial, albo Y oszukat X-a w narkotykowym inteieedmdz Y przeleciat babk X-a, kiedy
ten byt poza miastem. Pierwsi podejrzani na ogéizglvali s¢ sprawcami. Pokcone teorie
spiskowe nadawaty stylko do kryminatow.

— Musimy pogadaz Dempseyem.

— Jest dobrynirodiem.

— Jest te catkiem dobrym podejrzanym — powiedziata Liska.

Kovac spojrzat na niprzeszywajcym wzrokiem.

— Co to niby ma znacz¢

— Daj spokoj, Sam. Dobrze wiesz, jak bardzo Dempseyalezy na tym, by Dahl
poszedt siedzie Wydziat trzyma go tylko dlategae trwa proces, i nie chczeby obrona
miata na niego kolejnego haka. Ale gdy processkimczy... ,Adios, Stan”. Nie glz¢, by
Dempsey nateat do fanklubu Carey Moore.

Kovac gryzt kciuka, z niezadowoleniem #mc o tej mdaliwosci, juz styszat te
zarzuty: szef dochodzenia od pei miat obsesj na punkcie Dahla; z powodu zatamania
nerwowego nie me teraz pracowaw terenie i chcezeby Dahl okazat siwinnym; decyzja
sedziny Moore jest policzkiem wymierzonym w jego dokmia...

Ale to wszystko i tak nie dolzie miato wegkszego znaczenia. Szefowie gibtnie
wyrzucili Stana z roboty tylko dlategee Zle by to wyghdato w mediach, a poza tym Stan by
ich pozwat. Koniec kicOw biedny Stan i tak miat przechlapane.

— Jezu... — wymamrotat Kovac, potartahoi twarz, po czym przejechat palcami przez
wiosy. — Nie podoba mi sito.

— A od kiedy ta praca polega na tym, co nagrpsidoba? — zapytata Liska.

— To znaczy... Pogada nim, wiadomo, dobry pomyst. Nikt nie zna uczégiw tego



sledztwa lepiej ni Stan.

— Musimy go bré pod uwag jako podejrzanego, Sam, i to ty powini€meu o tym
powiedzi€ — nalegata Liska. — Znasz go. Obaj ngtee do starej gwardii. Od ciebie lepiej to
przyjmie.

Kovac westchgt i — podniost st z krzesta.

— No dobra. Ale ty bierzesz na sieldieirka i Muchomorka. Co mi sk wydaje,ze
obu im s¢ przyda kontakt z odrobanmatczynego ciepta.

Liska przewrdécita oczami.

— Pewnie. Ja nim wprost emaqujstnyDomek na prerii.

Ona te wstata. Sweter podwihjej sic powyzej paska od spodni, ukazajtkwiacego
w kaburze glocka 9 mm.

— Spadam st, Kojak. Zobaczymy sirano.

— Ju jest rano.

— Nawet mi tego nie mow. Lec

Po jej wygciu Kovac chodzit po biurze v i z powrotem. Na poatku kazde] sprawy
zawsze czut giniespokojny. Mogtby pracowgrzez cat dolky. Rozwikta to szybko, dopa
gnoi.

Policjanci w wydzialesledczym Minneapolis mieli okoto trzech dni na rokianie
sprawy, zanim nie pojawito gkolejne morderstwo lub nafai poprzednia sprawa musiata
zosta& odtazona na péniej. A maze on zachowywat siw ten sposéb dlategee mogt sobie
na to pozwoli. Praca byta jegayciem. Nie miat po co wrac¢ado domu.

Wiozyt ptaszcz, wyszedt na zewtnz i starat na schodach prowagizych do wielkiego,
neogotyckiego budynku koloru surowejatwoby. Chciat zapat, ale tego nie zrobit.
Weczeniej, przed domem Haasow zapalit tylko dla efektu.

W tej cz$ci centrum ulice prawie catkiem opustoszatytiRawe szaléstwa odbywaty
sie po drugiej stronie, w rejonie baréw i klubow wokbarget Center, siedziby dryny
koszykarskiej Timberwolveg.ycie nocne. To dopiero pomyst.

Kovac poszedt na parking, do miejsca, gdzie co dastawiat samochéd. Budynek, w
ktérym pracowat, zostat nazwany imieniem gliniarzamordowanego w paych latach
osiemdziesitych tylko dlatego,ze nosit mundur. Facet siedziat w pizzerii i pilndwa
wilasnego nosa, ndlat pewnie o tymze niedtugo pojdzie na emerydurkiedy nagle jalé
miodociany gangster wygynat gnata i strzelit mu w gtowna oczach ludzi.

Ten gliniarz przez wiele lat codziennie naah zycie, zyt ze swiadomdcia

potencjalnych i realnych zagmn, jakie kadego dnia czekatly go w pracy, ale udato mu si



ich unikra¢. Dotrwat do emerytury tylko po to, by Ktatrzelit mu w teb, gdy po pracy jadt
pizze.

Chyba nikt nie umiat przewidzieze zostanie ofiar

Marlene Haas nie wstata tamtego dnia zlmg tragedii, jaka wydarzy sw jej domu
juz za kilka godzin.

Carey Moore zmierzata do domu, §fwe o swojej matej coreczce, albo oegin,
ktérego nigdy nie ma. M@ zastanawiala ginad awantuy, jaka za przyczyn jej decyzji
miata ogara¢ cate miasto. A tu nagle bam! Jakibandzior pojawia 8iznikad, powala na
ziemk i bije do utraty przytomriei.

Kovac & si¢ skrzywit, zauwaajac, w jakim kierunku zmierzajjego myli: ,Biedna
Carey Moore”. Nie chciat o niej nde¢ jako o0 osobie, ktéra ma jakigroblemy, smutki,
uczucia. Jednak gdy wyjechat z parkingu, nie rusedtrore domu. Skecit w przeciwnym

kierunku, do Lake of Isles.
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Carey leata w t&ku i meczyla sg, nie mogc zasia¢. Nawet ptytki oddech sprawiat
jej cierpienie — z powodueber. Glowa zdawata spekac, nabrzmiata do tego stopnize
Carey clytnie roztupatabyg, byle tylko pozby sie bélu. Wchz byta ubrana, bo nie pozwolita
Ance zdj¢ z siebie szarego garnituru — nie ze wstydu, tylkatego,ze najmniejszy ruch
sprawiat,ze krecito jej sie w gtowie i robito niedobrze. Spodnie miata rozéana kolanie.
Szew na ¢kawie gkt w czasie walki, brakowato jej guzika przy bluzceniata dziug na
tokciu.

Skupita s¢ na tych szczegétach — uszkodzeniach, jakich dozjeptubranie, byt to
jeden z jej ulubionych kostiuméw i wkurzale, e bedzie musiata go wyrzuei— ch@ tak
napraw@ zaden z tych detali nie miat znaczenia. Nie zastatavgt nad tym,ze ktas na na
napadt, mae nawet chcialyj zabt. Nie chciala m§le¢ o tym, jak to mogto siskaiczy¢ — juz
nigdy nie ujrzataby swojej corki, nie bytaby przjgww jego ostatnich dniach.

Dopadto # poczucie winy z powodu niewdzenia neza na list 0sob, ktorych by jej
brakowato. Nieze go nienawidzita. Nie byt ztym facetem. Byt wspgim ojcem — kiedy byt
w domu — co zdarzatoescoraz rzadziej w ggu ostatniego roku. Tylee wszystko dobre, co
byto kiedys miedzy nimi, gdzig sic zgubito. Jedyne, co im zostato, to wzajemne psgéen

Carey zrozumiataze ich matenstwo s¢ skaczyto juz jakis czas temu. David zeto
wiedziat. Czut s} tak samozle jak ona, ale oboje woleli nie dotykaego problemu. Ich
zwigzek stat s stoniem w lgcie pokoju, o ktérynzadne z nich nie méwito. Bo gdyby zatiz
rozmawia, musieliby rownie cos zrobic, a konsekwencje tej decyzji bytyby bolesne dla ich
dziecka.

Zamiast tego oboje zdj si¢ praa. Carey miata jej mnostwo na gtowie w zgku ze
zblizajacym sk procesem Dahla. David, ktéry na peita ich makenstwa byt obiecujcym
dokumentalist, wciaz zbierat fundusze na swqj ostatni projekt. Wieleastz péwigcat
chodzeniu na kolacje i piciu wina, a takktanianiu s w pas ludziom, ktorzy mogli mu w
tym pomaoc. Niestety, wsparcie wginie nadchodzito i musiat giznizy¢ do okazjonalnego
rezyserowania reklam dla lokalnej telewizji.

Carey czula,ze maz ma jej za zte,ze ona odniosta sukces, a on nie. Stal si



przeczulony na punkcie swej kariery,zda wzmianka na ten temat wprawiata go w
rozdranienie. Carey byla cierpliwa, starala; g0 wspierd, wiedzc, jak mocno cierpiata
jego duma. Ale David za dobrze czut s roli ofiary, zacat si¢ przyzwyczaja do tego,ze
Carey obchodzi giz nim jak ze zgnitym jajem. Agjpowoli zaczto to meczye. Od jakieg®
czasu David po prostu dziatat jej na nerwy.

Gdyby wiedziat, ile razy gryzta siw jezyk, zeby czegé mu nie powiedzig ile razy
dawata mu kolejinszansg, by udowodnitze jest igzczyzm — i ile razy j zawiodt.

Napor gromadgych s¢ pod powiekami tez sprawike bol glowy jeszcze sinasilit.
Carey starata siodegna je, mrugajc. Gdyby zacga ptaka, musiataby w kacu kiedy
wydmucha nos, co bytoby tak bolesng pewnie by zemdlata.

A moze to nie byt taki gtupi pomyst.

Na wywietlaczu elektronicznego budzika sioggo na szafce nocnej cyfry 1:13
swiecity zielono. Anisladu Davida.

~Potencjalni sponsorzy, jasna cholera” — pélala Carey. Podejrzewatae jej maz
ma romans, i natmysl niemal czuta ulg. Nie dotkrat jej od mies¢cy. Nie chciatazeby to
robit. Jego dotyk wprawiafajtylko w irytacg. Z drugiej jednak strony ndly ze miatby p
zdradza&, niemitosiernie 4 wkurzata, bo zbyt fatwo mogta sobie wyobtazie robi to z
czystej zigliwosci.

Podniosta ¢ce do twarzy, chyz potrze€ policzki i czoto, ale gdy tylko dotk#a swych
ran, & zachtyswta sk z bolu, a potenekneta, bo wcagajac powietrze, sprawitae odezwaty
si¢ pottuczonezebra.

Anka zapukata mkko i weszta do pokoju.

— Ten detektyw kazat mi sprawdzgak st pani czuje — powiedziata cicho.

— Nic mi nie jest, Anka.

— Nie wyghda pani za dobrze.

— Wiem — powiedziata Carey. — Czy mégimie dzwonit?

— Nie. Ale styszatam, jak dzwonita pani komorkaz@aeiscie nie odebratam.

— Mozesz mi § przyniesc¢?

Opiekunka zmarszczyta brwi.

— Powinna pani sga

— Przecie wiasnie przyszta mnie obuda — zauwayta Carey. — Chetylko sprawdzi
swoje wiadoméci.

Anka wyghdata na niezadowolan Burczic pod nosem coniemitego po szwedzku,

wyszta i po chwili wrocita z telefonem.



— Dzigkuje — powiedziat Carey. — iddo t&zka, przépij si¢ troche. Obiecug nie zap&t
w $piaczke.

Anka z dezaprobatprychreta na poczucie humoru swej pracodawczyni, ale veyszt
Zzostawiajc ja sama.

Carey podczyta sk z poczg gtosows, wpisata hasto i przymkia oczy, przestuchag
wiadomdaci.

Pierwszy telefon byt od Teda Sabina, lokalnego @dednika prokuratora
okregowego i jej bytego szefa, ktéry dzwonit, by powaest, ze styszat o napadzie i martwi
si¢ 0 nia, oraz by obieag ze wyje catej swej d& sporej wkadzy, by przyspieszpojmanie i
skazanie napastnika.

Potem dzwonita Kate Queen, stara przyjaciolka ppsze czasOw pracy w
prokuraturze. Byta zatroskana i kazata Carey dzévavatychmiast, gdyby czegokolwiek
potrzebowata, a ona od razu przyjedzie. Kate uatagborad psychologicznych ofiarom i
swiadkom przesfpstw. Carey nie spodziewatasie kiedykolwiek ledzie potrzebowa jej
profesjonalnej pomocy.

Nastpnie w stuchawce zagrzmiat gtos Chrisa Logana: edeowany, zty i bardzo
donany, jak zawsze wtedy, gdy Chris otrzymywat zte vaiambsci, na ktére nic nie mogt
poradzé: ,Carey, do jasnej cholery. Wdaie st dowiedziatem. Dobrze siczujesz? Jestev
szpitalu? Czemu, do diabta, nie poprasikongas, zeby odprowadzit @ do samochodu?
Chryste. Powinienem samg@dprowadzi, wkurzony czy nie. Zadzwd.

Skasowata wiadonio i potozyla telefon obok siebie na#ku. Ogarrto ja uczucie,
ktérego do kaca nie umiata okidi¢: mieszankazalu, smutku, utraty. Dobrze bytoby niie
przy sobie kogésilnego, na kim mogtaby polegaKogas, komu mogtaby zauta Ramg, na
ktérym mogtaby si oprze.

W jej zyciu nie byto takiego rrczyzny. Po jednej wspolnie @tzonej nocy nigdy
wigcej nie szukata takiego wsparcia u Loganacanasiata przyzng ze kilka razy mylata,
by to powtérzy. Ale po tym, co ustyszata od niego dzisiaj w swajabinecie, pozbyta si
pokusy raz na zawsze. Poczula zwiedziona tymze tak podle wykorzystat przeciwko niej
pamk¢ o ich zblizeniu. Ji nigdy mu nie zaufa.

Prawd: mowiac, witasciwie nigdy mu nie ufata. Nie do koa. To dlatego nie byto
zadnych innych wspdélnych nocy — ani przedtem, atémmo Logan byt cziowiekiem o chorej
ambicji. Dla niego liczyta sitylko wygrana w sdzie, chciat, by sprawiedlivéo triumfowata
bez wzgédu na koszty, jakie musial podéeon i otaczajcy go ludzie. W latach, gdy

pracowali razem, byli przyjaciétmi, ale Carey wieda, ze Logan widzi w niej réwnie



rywala, i zawszele sk z tym czuta.

Ojciec z pewnécia bytby dla niej podpar — twardy jak skata Gibraltaru, takim
pamktata go przez cate swojgcie. Ale na dohy sprawe jej ojca juz nie byto. Informacja ta
nie dotarta jeszcze do jego ciala, ale jego dudcdzedt. Zostata tylko skorupa, czedag w
domu starcow,anadejdzie koniec.

Czujac Sk samotna i zagubiona, Carey zapadta w plytki, pedajakow senSnit sie
jej cztowiek, ktéry j pobit. W ciemnym teatrze swojego umystadia na betonie, walge z
kims, kogo nie mogta zobaczyNa pocztku jego twarz byta czasn pust plam, ale potem
powoli nabrata wyrazistai.

Przez jej gtow jak w swietle btyskawicy pojawiaty giobrazy, w kadym btysku inna
twarz. Karl Dahl. Wayne Haas. Chris Logan. DavidarMne Haas, jej twarz w stanie
rozktadu, wytrzeszczone, martwe oczy.

Carey zerwata size snu, krzycx, i probowata s podnigé. Bol powalit o z
powrotem na poduszki, przewrécitg sia bok, targrita ponownym atakiem mdioi. Pocita
sig, trzesta, oddychata za szybko.

Nagle zadzwonit leacy twz koto jej dioni telefon i wystraszytaj tak, ze a&
podskoczyta. David, pondiata z nadziej. Nie byta jednak pewna, czy wolata, by powiedziat,
ze wraca do domu, czye musi jeszcze gdAeost&.

— David?

Po drugiej stronie stuchawki przez dduchwile panowata cisza. Carey zatz sk ba.

Gdy rozmowca w kacu sk odezwat, nie poznala jego gtosu. Niski, szorsieps,
stowa rozcignicte i dziwnie znieksztatcone.

— Ja@ po ciebie, suko — powiedziat i odig stuchawk.
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Kovac wignie zatrzymat samochdd naprzeciw domu Carey Mogdy, zadzwonit
jego telefon.

— Kovac.

— Tu Carey Moore.

Jej gtos byt cichy i opanowany, ale styszat w nkryszane napicie.

— Wiasnie odebratam telefon. To bykgitzyzna. Powiedziat: ,Jadoo ciebie, suko”.

— Jestem twkoto pani domu. Za moment u paridb.

— Gdy podejdzie pan do drzwi, presaie dzwoné. Nie che, by obudzita si Anka
albo Lucy.

Rozlczyla se. Stanowcza i rzeczowa, widlaze byta przyzwyczajona do tego, by
wszystko mié pod kontro4 — nawet w kryzysowej sytuaciji.

Kovac przeszedt przez udici podszedt do wozu patrolowego siggo przy
krawezniku. Kierowca opscit szykx.

— Czé¢, chtopaki. Jak tam, widzigkie ca?

— Nie. Cisza i spokdj.

— ObeszKcie dom?

— Kilka razy. Zamknity na cztery spusty.

— A maz si¢ pojawit?

— Nie.

Byta pierwsza trzydziei nad ranem. Jaka kolacja biznesowa trwa do tgfdo

Kovac bezwiednie klepsh dtonia w dach samochodu.

— Jesté zonaty, Benson? — zapytat kierowcy.

— Ju drugi raz.

— Co by zrobita twojaona, gdyby nie wrécit do domu do pierwszej trzydgig nic
jej nie mowac?

— Powiesitaby moje jaja ngyrandolu. Beze mnie.

— Wianie.

Kovac gotow byt si zalazy¢, ze Carey Moore nawet nie zadzwonita dezm zeby



dowiedzi€ si¢, gdzie jest, kiedy — i w ogodle — wraca do domu lub by go powiadéroi
napadzie.

Podszedt do bramy i pchina, gdy ustyszat brczenie. Moore patrzyta na niego przez
jedno z pionowych okien z boku drzwi. Otworzylayguahalazt st na schodkach.

Wciaz miata na sobie te same spodnie i blyzik ktorych przyjechata ze szpitala.
Spodnie byly przedarte, satynowa bluzka poplami&naia i pozbawiona guzikéw w
strategicznym punkcie na piersi. Migga mu koronka i zarys wypulkioi, ktorych wikszas¢
znanych mu gziéw nie posiadata. Ale §g Moore w ogole przega sk tym, ze widziat jej
stanik, nie data tego po sobie zna

— Powinna pani usé¢ — powiedziat. — Wyglda na to;ze tylko drzwi powstrzymuj
pang przed upadkiem.

—Ja...

Kovac podniést dia.

— Prosz nawet nie prébowa

Zamkreta drzwi i na moment sio nie oparta, blada jak ptétno. Sgkn na nogach
resztlq sit i zaprowadzita go do pobliskiego gabinetu.

Pahca st na biurku lampa zalewata winze bursztynowym blaskiem, gakiko
odbijapcym sk od skorzanych mebli i ¢cznie polerowanych sosnowych desek
pokrywapcych sciany. Sdzina osusta sk w rdg ciemnozielonej kanapy. Kovac #aj
najblizsze krzesto, przysuwgj je tak bliskoze ich kolana prawie szetkrety.

— O ktérej otrzymata pani telefon? — zapytat, wyjacwz kieszeni notes i pioro.

— O pierwszej dwadzieia dwie. Spojrzatam na zegar.

— Na komork czy na telefon stacjonarny?

— Na komork.

— Mog ja zobaczy?

Podata mu aparat #ica dtonia.

Kovac wszedt do menu i znalazt igtolaczen przychodzcych.

— To ten sam numer, z ktdrego waziej ktas dzwonit do domu i pytat o Marlene.

— Dowiedziat s pan, do kogo nahy?

— To telefon na kagt Najlepszy przyjaciel wspoétczesnych preesbw. Mae uda
nam s¢ znalég¢ producenta, dowiedzesie, w ktorych sklepach w Twin Cities sprzedaje
telefony. Ale wie pani rownie dobrze jak jg to bardzo diy obszar, a te cholerne gaty
Ssa wszdzie. Znale¢ w tym migcie bandziora, ktory kupit akurat ten aparat..cdRej

umrzemy ze stasgi, niz nam s¢ to uda.



Wopatrywata si w ciemny kit pokoju, jak gdyby czekata na znak Zwaatow.

— Kogo podejrzewacie? — zapytata waka.

— Nie powinienem o tym mowi

Scdzina zamiata sg smutno i potrasreta gtowa.

— Pan wybaczy, detektywie Kovac. Nie traktujecieianchyba jako zwyktej ofiary?
Obserwug, jak dziata system karny, od kiedy jako studerzkaztam pomagé ojcu. Oto
ludzie — ktérych, jak mniemam — bierzecie pod uwywva@/ayne Haas, Bobby Haas, Stan
Dempsey...

— Bez urazy, panigglzino, ale to nie jest nawet czubek gory lodow@oktore pani
w tej chwili nienawida.

— Powinnicie tez sprawdzé rodzicow adoptowanego rodwtwa, ktére zostato
zamordowane.

— Znam swoje obowkki.

— Wiem,ze je pan zna.

Spojrzata w bok, nad czysic zastanawiajc. Oparta czoto na dioni i westafia.

— Nie nadaj sig do roli ofiary — przyznata. — Nie wiem, jakesitachowd. Nie wiem,
CO powinnam czé} co powinnam mdfe¢, a co star@sic wyprzet. Wciaz nie mog uwierzye,
7e CG takiego mi st przydarzyto.

Z jej rzgs spadta tza i potoczytaggpo policzku. Otartagjwierzchem podrapanej dtoni.

— Umiem tylko walczy, atakow&, doprowadzéa do tego, by sprawy toczytyespo
mojej mysli.

— W tym nie ma nic ztego... — powiedziat Kovac nmdlit si¢. Moze to, ze Carey
Moore nie umiata giodnalg¢ w roli ofiary, wynikato sid, ze nie miata si na kim oprzé.
Nawet nie liczyta na taze ktags mogtby walczy za na.

Po chwili przerwat cisg

— Nie ma dobrej pory,eby przekazapani t wiadomdaé¢, wiec rownie dobrze magto
zrobi¢ od razu — powiedziat. — Karl Dahl uciekt élzv nocy policiji.

Carey Moore patrzyta na niego bez stowa tak dtugozacat si¢ zastanawig czy
zrozumiata, co do niej powiedziat. Urazy gtowy ngiazasem bardzo dziwne skutki.

W koncu jednak zareagowata.

— Uciekt? Jak to uciekt? W jaki sposéb to moglostet?

— W wigzieniu doszto do béjki. Sytuacja wymeta sk spod kontroli. Kilku wgznidw i
straznikdw trzeba byto odwig do szpitala. Kté pokznie spieprzyt spray nie przypat

Dahla do noszy. A on po prostu wstat i wyszedidiiaikt nie patrzyt.



— O Baze! — powiedziata z tym samym oburzeniem i niesmakigkie musiat czé)
kazdy gliniarz w midcie.

Potrojny morderca byt na woléd, bo jaké mundurowy zawalit podstawowe
obowiazki. Kovac wiedziatze nie lzdzie miato znaczenia, kim byt ten beziimy dupek, ani
dla jakiej agencji pracowat. kdy gliniarz, detektyw i pracownik biura szeryfadaie teraz
musiat znosi ataki opinii publicznej, mediow i przetonych.

— Ludzie lkeda zachwyceni — powiedziat Kovac, sarkastyczny jawsze. — Zawiodt
kolejny element systemu karnego.

Carey Moore zamkgia oczy, ale nie udato jejeiwv ten sposob od niczego uciec. Po
prostu jedynie nic nie widziata.

— Czy ktg powiadomit Wayne’a Haasa?

— Tak, mnie przypadta ta przyjemigo

— Jak to przyt?

— A jak pani myli?

Nie odpowiedziata. Jego pytanie, tak jak jej, bngtoryczne.

Siedzc w uroczym gabinecie, pagmyli si¢ w ciszy na tak dtugoze nagty odgtos
przekecanego w zamku klucza wydat ime sptosniejszy nz wystrzat pistoletu. Kovac miat
bezpdredni widok na drzwi wégiowe. Podnidst siz krzesta, stap wyprostowany i czekat
z dziwrmg mieszanin zainteresowania i zoi.

Do domu wszedt David Moore, miat przekrzywiony keawkoszut rozchetstas pod
szyja. Spojrzawszy na niego Kovac, musiat przyznze facet byt w miay przystojny:
sredniego wzrostu, wtosy blond, obte@ w klasyczny sposéb. Kiegflymogt mig€ budowe
sportowca, ale teraz robitesmigkki, pulchnagc¢ twarzy i szyi zdradzaty stabé do wywek.
Miat pomiety, brazowy garnitur i skruszanming.

Jednym stowem: dupek.

Kovac nabrat do niego nie¢ti, zanim ten zglzyt otworzy¢ usta.

— Carey? Co sgidzieje? — zapytat, wchoalz do pokoju. — Co ci sistato?

Nie powiedziat tego z czatrosk, ale prawie tak, jakby byt utany jej wyghdem.

— Zostatam napadgta na parkingu.

— 0, mgj Bae.

— Paskazona zostata zaatakowana, panie Moore — powiednaa& — Uwaamy, ze
ktos chciat p zabt.

Moore stat bez ruchu i jak idiota patrzyt to na lios, to na swajzore.

— Kim pan jest? — zapytat w &ou.



Kovac pokazat mu odznak

— Kovac. Wydziat zabojstw.

— Zabojstw?

— Zajmujemy si takze napaciami. Dzisiejszy napad to jutrzejsze morderstwo —
powiedziat z nut sarkazmu, ktorej David Moore nie mogt zrozuénidaki wewretrzny,
policyjny zart. Szefowie wydzialu zdawali ¢sizawsze preferowasledztwa w sprawie
napaddw i poldi. Byto ich wigcej, a poza tym rozwkywanie takich spraw utrzymywato
statystyki brutalnych przegistw na niskim poziomie.

Moore przestat zwracana niego uwag rzucit marynark na krzesto i w kacu
podszedt daony.

— Dobrze si czujesz?

— A wyglada, jakby dobrze siczuta?

Carey Moore zerkgla na Kovaca z ukosa.

Maz usiadt obok niej na kanapie.

— Moj Boze, Carey. Dlaczego do mnie nie zadzwaitita

— Czemu ty nie sprawdzasz swoich wiadéai® — zapytata z nagiiem w glosie. —
Dzwonitam do ciebie. Dzwonitam z pogotowia §zgodzin temu.

Moore miat na tyle przyzwoitei, by wyghdat na skruszonego.

— O kurcz. Musiata mi sis¢ bateria.

— Czy c@ w tym stylu — mrukat Kovac.

Maz spojrzat na niego.

— Przepraszam? Co pan powiedziat?

— Musz; zad& panu kilka pyta, panie Moore. To tylko rutyna. Gdzie pan bytidzi
migdzy sz0st a siodm?

Carey Moore spiorunowata go wzrokiem.

— Detektywie, to nie d&xlzie konieczne.

David Moore wstat, \iciekty.

— Czy sugeruje paie mogtbym nap& na wiasik zone?

— Ja nic nie sugerel- spokojnie odpart Kovac. — Zagdylko pytanie. Czy udzielenie
prostej odpowiedzi sprawia panu problem?

— Nie podoba mi gipaaskie podejcie, detektywie.

— Nikomu s¢ nie podoba. Na cate szézie mam to gdzie

David Moore zrobit sj niezdrowo czerwony. Mocno opagce na biodrach.

— Mojazona jest szanowanym cztonkiem palestry...



— Wiem, kim jest paskazona, panie Moore — przerwat mu Kovac. — Kim part: jes
tego musg si¢c dowiedzi€. A poki co, nie przychodzi mi do gtowy zbyt wig®zytywnych
okreslen.

Moore nabrat powietrza, by éawvyraz swigtemu oburzeniu, jednak uprzedzita go
Carey.

— David, przesta Na mitas¢ Bosky, po prostu odpowiedz na jego pytania. On
wykonuje swoj prac.

Jej myz najwyraniej nie lubit by upominany, bo zrobit sijeszcze bardziej czerwony
— z upokorzenia, gniewu lub obu tych powodow.

— Carey, on sido ciebie odnosi bez szacunku.

Odwrdcita wzrok i potrzsreta gtowa z westchnieniem wykaie mowiacym: ,Moj
Boze, jak ja ¢ mam da&c¢”.

— Nie staram gi by¢ niemity, panie Moore — sklamat Kovac. — Ale jestigh nad
ranem. Paskazona zostata pobita i od tej pory otrzymata glwa telefony z pogedkami. Nie
mam cierpliwdci, by cacka sie z paiskim ego. Sprébujmy wc jeszcze raz: Gdzie pan byt
dzis wieczorem?

Moore wyranie miat ochat obroct sie na pecie i wybiec z pokoju. Wielkie,
dramatyczne wygie zniewaanego bohatera.

Siniaki i opuchlizna na twarzy jegmny stawaly si coraz wyraniejsze. Zaczynata
wygladat jak postéa z horroru, jak§ stwor, ktoryzyje pod mostem. Jedno oko miata tak
podbite, ze prawie si nie otwieratlo. Guz na czole wyglat jak koszmarna deformacja
czaszki. Dolna warga byta dwa razycsza nk zazwyczaj, szwy picity i z rany fczyta se
krew.

A David Moore nie dodat jej otuchy nawet jednym lszym gestem. Nie zapytat o
szczegoty ataku, nie skomentowat sugestii Kovaedtas mogt chci€ ja zabt. Nie zapytat
nawet o to, czy zostata zgwatcona.

— Miatem stibows kolacg — powiedziat Moore.

— Gdzie?

— W nowej restauracji w wig IDS, koto hotelu Marquette. Nazywa 8uffalo Grill.

— Na kton mieliscie rezerwagy?

— Na siédm trzydzieici, ale spotkaimy sk wcze&niej na drinka.

— O ktoérej i gdzie to byto?

Moore odwrocit wzrok.

— A maze po prostu podam panu nazwisko wspolnika, z kiGgnspotykalem? | tak



bedzie pan je ode mnie chcial, prawda?

Kovac postat mu twarde, beznagtme spojrzenie gliny.

— A maze pan po prostu odpowie na pytanie, ktére zadatem.

— Panowie! — gwaltownie wicita Carey Moore. — Nie czeisic za dobrze. Naprawd
chciatabym sj juz potozy¢. Mozecie kontynuowébeze mnie.

Sprébowata sama wstaz kanapy. W kacu maz ruszyt s¢, by jej poméc, i dla
rownowagi chwycit § za tokie.

— Pomog ci wejs¢ na goe.

Nie podzekowata mu.

Kovac patrzyt, jak odchodz i starat st cos odczytdg z ich mowy ciata. Ona szia
sztywno, kulejc, ale wciz trzymata s¢ prosto. Brod uniosta wysoko ku gorze i nie opierata
si¢ na mezu, cha@ on starat si teraz sprawd wrazenie czutego i troskliwego.

Kovac wiele by datzeby styszé, o czym rozmawiali, igc po schodach, ale méwili
sciszonymi gtosami i nie dotarto do niego ani jedshowo. Zamiast tego rozginat si¢ wigc
po pokoju, chgc sk dowiedzi€, kim byli mieszkajcy tu ludzie. Pokoj wicej mowit jednak
o ich dekoratorze nio nich samych, cliozdawat s naleze¢ raczej do mza niz do niej. Byto
tu wiele elektronicznych gadtow — duay, plazmowy ekran nécianie nad kominkiem, spstz
stereo, radio satelitarne. Dwa dyplomy konkursowa&zite jego nazwisko.

Fakt,ze brakowato tu fotografii rodzinnych i osobistyatobiazgow, wiele dla Kovaca
znaczyt. Nie znalazt ani jednej zatmej w potowie ksizki, nikt nie zostawit na fotelu
napocztej robotki. Nie byto zabawek ani lggek, ktére mogtyby nafex¢ do Lucy. Pérodku
nienagannie upsgnigtego biurka tkwit drogi, ptaski monitor komputerdla szafce za
biurkiem staty ksizki o filmie, biografie ludzi, ktérych nazwiska Kovaznat, ale wicej
takich, o ktérych nigdy nie styszat. Bukaset wideo.

— Powinni p byli zatrzyma& w szpitalu — z niezadowoleniem powiedziat Moore,
wrociwszy do pokoju.

— Nie chciata zosta— powiedziat Kovac, biac z pétki jedm z kaset i udag, ze
studiuje jej tytut. — Chciata wréeido domu i by z rodzira — nie licac pana, oczywcie.

— Co pan do cholery...?

— Wiedziata,ze tu pana nie dgizie — caigmat Kovac. — Ale nie chciata, Byny pana
szukali. Jak panaglzi, dlaczego?

— Chyba nie wspomniateronie, gdzie bde jadt kolacg — powiedziat Moore. — Oboje
jesteémy bardzo zajtymi ludzmi. Takie szczegoty czasem wypagdapm z gtowy.

— Czym pan jest tak bardzo &3, panie Moore? Ci wspolnicy, z ktorymiegpan dzi



spotkat — w jakiej braty dziatap?

— Robk filmy dokumentalne. Ludzie, z ktorymi esispotkatem, mag mi pomaoc
finansowo w zrealizowaniu filmu, mgjego porownéze sol gangsteréw z lat trzydziestych
i uliczne gangi, jakie istnigjdzisiaj.

— Dlaczego nie chciat pan rozmawia tych ludziach w obecioi zony? — zapytat
Kovac, podchodg blizej do Moore’a. — | czemu ona nie chciata stysdalszej cgsci naszej
rozmowy?

Moore probowat przywolana twarz wyraz zdumienia.

— Nie wiem, co pan ma na gl detektywie. Staratem sitylko by¢ pomocnym.
Wiedziatemze lxdzie pan chciat zrgach nazwiska...

— Ale nie chciat pan mowio tym, gdzie spotkat siz nimi na drinka.

— Nic takiego nie powiedziatem.

— Acha.

Wytracony z réwnowagi, Moore westcitmerwowo.

— Spotkalimy sk w barze hotelu Marquette. Nie ma w tym chyba radgyrzanego,
prawda?

Kovac wzruszyt ramionami.

— To zaley. Kim wigc 91 ci paiscy kontrahenci?

— Edmund Ivors — odpowiedziat Moore bez wahanido-biznesmen. Zrobit fortun
na sieci multiplekséw i lubi odwdgiza sie przemystowi filmowemu, wspierg zdolnych
tworcow.

— Takich jak pan.

— Tak.

— Czy powinienem zrita pana nazwisko? — zapytal Kovac, celoweddo
niegrzecznym.

Migsnie na twarzy Moora zagty.

— Bytbym zaskoczony, gdyby pan o mnie styszat —ipduiat napttym gtosem. — Nie
wyglada mi pan na intelektualist

Kovac z rozbawieniem uniost brwi.

— Uuu! Uwaaj, bracie. Nie jestem taki gtupi, na jakiego wagtim. | dobrze ci radz
nie zadzieraj ze mn— Wyszczerzyt siw graznym miechu. —Zle sk to dla ciebie skiczy.
Ale, co tam. Masz u mnie plusa za ie,pokazalg ze masz jaja. Kto jeszcze uczestniczyt w
tym waszym podwieczorku?

Moore nadsat sk.



— Wspdlniczka pana Ivorsa. Panna Bird. Hmm... @GrBird.

— Wspolniczka? — Kovac uniést brwi. — Czy to to sarp siostrzenica?

— Nie rozumiem, 0 czym pan mowi — powiedziat Moaneiecierpliwiony.

— Nie zna pan tego eufemizmu? No to zapytam wppasina Bird byla tam w pracy,
czy po to,zeby st z kims$ pieprzy?

Moore spojrzat na niego zsaiekiaoscia.

— Kim pan jestzeby tak s do mnie zwraac&?

Kovac podszedt do niego bardzo bliskd Moore cofrat si¢ o krok.

— Jestem skurwielem z dochodzenidwki, ktéry macdaojego nastawienia, facet.
Mysle, ze nie chciaté sie przyzn& przedzona, ze jedna z osOb, w towarzystwie ktérych
spedzites ostatnie sz& godzin, jedzac najdiuisz naswiecie kolacg stuzbows, jest kobied. |
sadze tez, ze powadd jest takize twojazona ci nie ufa, a ty o tym wiesz.

Moore gt@gno sapat przez nos. Byldsiekly. Kovac domylat sie, ze g&¢ najcletniej
roztozytby go na topatki, ale nie miat na tyle odwagi aity.

— Ta rozmowa jest skezona — powiedziat Moore, zaciskajszczki. — Nikt nie
bedzie mnie traktowat jak przegtcy w moim wtasnym domu. Prasavyjs¢. A rano zacza
dzwonk do ludzi, ktérzy powanie uprzykra panuzycie.

Usta Kovaca wykrzywit nieprzyjemnysmiech.

— Czy to jest grgba, panie Moore? — zapytat spokojnie. — Czy pamgnozi? Zna pan
ludzi, ktérzy mogliby wykona taka robot? To by pana postatlo na sam szczyt mojej listy
podejrzanych.

— Moja zona ma bardzo rozlegte koneksje — powiedziat Moer&na ludzi, ktérzy
stoja nad panem i megpochgna¢ za odpowiednie sznurki.

Kovac zamiat sk groznie. Przypominat drapime zwierz, ktére tap przyciska
gardto swojej ofiary.

— | mygli pan, ze jest gotowa to dla pana zrébiZabawne. Wedtug mnie wygla
raczej na kobiet ktéra wolataby, by rrczyzna ruszyt tylek, przestaksta nh chowd i sam
zatatwit swoje sprawy.

— Niech st pan wynosi z mojego domu! — niendwiw oczach Moora byta
piorunupca.

Kovac wiedziat,ze przeciga strur, ale zbyt dobrze sibawit, by teraz wy§¢. Opart
si¢ o fotel rozmiaréw malego nosama i skrzyowat rece na piersi.

— Czy zdaje pan sobie sprawe nie zadat pan ani jednego pytania na temat @go,

zdarzyto st na parkingu? To dlategae wszystko pan wie, czy dlategge géwno to pana



obchodzi?

— Oczywicie, ze mnie to obchodzi! — Moore potart twargkoma i odszedt par
krokow. — Carey upieragprzy tym,ze to byt napad rabunkowy. Czy napraveddzi pan,ze
ktos probowat... miat zamiar..a skrzywdz¢?

— Widziatem nagranie z kamery umieszczonej w garapowiedziat Kovac. —{8ze,
7ze ga¢ by ja zabit, gdyby nie udato jej siuruchomé alarmu w samochodzie i go
przestrasz§ Zanim przywioziem g do domu ze szpitala, ktotu dzwonit z dziwnym
pytaniem. Przed chwil odebrata telefon z wyfaa pogrézka. Gas¢ powiedziat: ,Jad po
ciebie, suko”.

— Jezu... — wyszeptat Moore. — Nie 7roie namierzy dzwongcego? Nie meecie go
zidentyfikowa z nagrania? Oczgi¢ tasmg, poprawé, zrob powigkszenie twarzy?

— Mamy jego numer telefonlepa uliczka. A jéli chodzi o magicza przemiar
ztego nagrania w dobre, £d Hollywood nie keci filméw o prawdziwych przesgpstwach
ani nie finansuje policji. Nastolatek mieszl@j w ssiednim domu ma pewnie bardziej
zaawansowany spzniz nasi technicy. Zrobimy wszystko, by zigp@go psychopat ale
panskazona jest w powanym niebezpieczestwie. Moim zadaniem jest dopilnowaby nie
stato jej st nic gorszego. A ja majprae traktug bardzo serio, panie Moore. Poszkodowana
jest dla mnie najwaniejsza. Widzi pan, nie tak ¢zto trafia mi st zywa ofiara. Wec jesli
zachowwg sic zbyt agresywnie lub nadopiektrzo, to dlategoze dopdki ja prowadz te
sprawe, nikt nie liczy s¢ bardziej nk sgdzina Moore. Ani pan, ani szef policji, ani papiani
sam Pan BOg. Takieasmoje zasady. Raki dom jest pod dwudziestoczterogodzinn
obserwagj. Technik ji tu byt, zatlayt podstuch na wszystkie telefonygdziemy wec w
stanie zlokalizowawszystkich dzwonicych. Bzdziemy take nagrywa wszystkie rozmowy
— przychodzce i wychodzce.

Moore opadt na dia, skorzan sok, opart tokcie na kolanach i schowat twarz w
dtoniach.

— Nie mog uwierzy, ze to dzieje si naprawd.

— Paska zona podgta dzs bardzo niepopulamndecyzg w sprawie Karla Dahla —
powiedziat Kovac. — Czy pan o tym wiedziat?

— Tak, oczywicie.

»Ale nie byto to dla ciebie na tyle vzae, dupku, by odwotakolacg i by¢ przyzonie”

— pomyslat Kovac.
— Ta sprawa wywotuje silne emocje, panie MooregR&Za¢ ludzi jest przekonanage

Dahl powinien zostaugotowany w smole albo rozgy przez budynkiem rady jak tarcza, do



ktorej kazdy mogtby kilka razy rzuci siekien. Pani Moore podja decyz¢ korzystra dla
Dahla, a ten skurwiel uciekt z gzienia. Potréjny morderca biega po ulicach i ludzida za
to wini¢ panska zone, cha z jego ucieczk nie miata nic wspolnego.

— On uciekt? — zapytat Moore z paaWw gtosie. — Myli pan,ze on to zrobit?

— Nie — odpart Kovac. — Ale ndle, ze wszyscy mieszkay Twin Cities, 4cznie z
Dahlem, pom§la, ze paiskazona jest jegdwicta patronk.

Czupc, ze poziom adrenaliny w jego krwi opada, Kovac wesithvyprostowat sg,
wyjat z kieszeni wizytowk i rzucit na sog, koto nogi Moora.

— Pojct juz — powiedziat. Teraz miat udosc.

Gdy zamknt za soly drzwi i zagebit si¢ w ciemnd¢, pokiwat glowa nad samym
soly. Dla facetowzycie bytlo niekaczacym sk konkursem sikania w dal. ZAdziw, ze w
czasach, gdy faceci udowadniali sobie, kto mekszaego fiuta, kobiety nie przgy kontroli
nadswiatem.

Uniost reke, pomachat policjantom w radiowozie i wsiadt do sahodu. Popatrzyt na
druga strore ulicy, na dom i okno na glirze, w ktérym weiz palito sk swiatto.

.Ciekawe, co ta noc przyniesierswu Moore”.



X1V

Stan Dempsey rzadko spat gy niz godzire bez przerwy od czasu, gdy owego
pamkgtnego dnia, w sierpniowy wieczoér prawie rok temszedt do domu Haasow. A nawet
te urywki snu byly przetykane koszmarami i petneudcz ktorymi nie wiedziat, co zrobi

Przez catezycie byt prostym cztowiekiem, cichym do tego staprie dzieciaki w
szkole gdzity, ze ca& z nim jest nie tak. Nigdy nie miat prawdziwego yaxiela — tak jak
wyobraza go sobie waksza¢ ludzi: kumpla, z ktorym poklepywaliby @ipo plecach i
wspalnie pili piwo podczas meczu. Nie interesowgdytakie rzeczy.

Od dziechstwa chciat by detektywem, jak Joe Friday Bragnet.Pazerat kryminaty i
w chlopkcych marzeniach zawsze widziat siebie w roli palita na tropie zbrodni, ktéremu
zawsze udaje sidopac przes¢pcow.

Stuzyt w armii, potem skaczyt dwuletny szkok wyzszy. Gdy w kaicu udato mu si
dostad do akademii policyjnej, uczyt sinajwiecej z catej klasy. Dzie w ktorym dostat
dyplom, byt dla niego jednym z naginiejszych wzyciu. A gdy uzyskat stopfedetektywa,
osiagnat szczyt — spetnito gijego jedyne marzenie.

To marzenie zmienito siteraz w krwawy koszmar i z tym najtrudniej byto rex
pogodzé¢. Zatamat s, stracit poczucie wlasnego ja i sersieia. Czut st tak, jakby z nieba
spadt na niego wielki, stalowy odwmk, i uczucia, ktére zawsze trzymat schludnie
pouktadane w zamketiym pudetku, nagle siwysypalty, a teraz prébowaty wydezsic z jego
ust, oczu, uszu, a nawet przez czubki palcow.

Przel@eni w wydziale zastanawiali i czy przypadkiem nie ma probleméw z
opanowaniem zkzi, bali sk, ze mae st zalam& nerwowo. Byliby przerzeni, gdyby
wiedzieli, co naprawg dzieje s¢ w jego gtowie. Ktbity sie tam myli o potwornej karze,
brutalnej zerscie wymierzonej przeciwko wszystkim, ktérzy — jegdaniem — stali po
niewtaciwej stronie. W miay jak zblizat sk proces, byt coraz bardziej nerwowy i przestawat
panow& nad soh.

Informacja o tym,ze Karl Dahl zbiegt, dotarta do niego ¢ki telewizyjnym
wiadomaciom w phatek o dziesitej wieczorem. Stan ledwie pagtat dwie nasfpne godziny.
Wopadt w szat. Ginienie w jego gtowie byto tak wysokiee wydawato mu gi ze zaraz ona



eksploduje,ze znajd go potem z rozwalanczaszk na podtodze w salonie i posiy, ze
palmat sobie w teb.

Powywracat meble. Kope w sciarg, wybit w niej dziug. Wyjat z szafy wszystk
bron, jaka posiadat. Magazynek sthhowego pistoletu opedit, strzelajc w sot. To, ze zaden
z sssiadow nie zadzwonit po poligjswiadczyto, jak bardzo jego dzielnica podupadta wgui
ostatnich lat.

Pomkdzy wybuchami dciektosci zapadat w sen, kladiestam, gdzie akurat stat — na
podiodze w salonie, przy stole w jadalni — i budat by odkry, ze jego gniew jeszczeesi
nie wyczerpat.

Karl Dahl byt na wolnéci, a on nie mogt na to nic poradziDo cholery, nikt nie
pofatygowat s; nawet, by go o tym powiadotiKazdy gliniarz w midgcie przemierzat teraz
ulice w poszukiwaniu Dahla — za wkiem jego. Przelzeni posadzili go za biurkie’'m.
Réwnie dobrze mogli go sta¢ kajdanami.

Stan miotat si po swoim matym domu, €iko oddychajc i czupc, jak cknienie w
jego glowie cigle narasta. Skmzyta s¢ noc. Byt sobotni ranek.

Whaczyt telewizor stajcy na blacie kuchennym. Kanat 11 zrezygnowat zwigtlania
sprawozda z turniejow vedkarskich i tym podobnych lokalnych ciekawostekmiast tego
nadawat relagjz ucieczki Karla Dahla i pobicigdziny Moore.

Reporter stat na ulicy przed budynkiememenia i ttumaczyt, jak doszio do
zamieszek: jeden z winiow zaatakowat Karla Dahla, rogpto skt istne piekio, wezwano
karetki pogotowia. Ze wzgtlu na wyjtkowa sytuacg i cigzki stan kilku wezniow
zaniechano pewnych procedur. Nikt nie praypieprzytomnego Dahla do noszy, na ktérych
jechat do szpitala.

.Totalna wtopa” — pomijat Stan. Najwaniejszy przesipca, jakiego kiedykolwiek
ztapat, najwekszy sukces w jego catej karierze... Caly jego teksposzedt teraz na marne z
powodu gtupoty i bezn$jnosci. Ktos pozwolit, by zto wyrwato si na wolnag¢ i do woli
przemierzato ulice miasta. Dobrzy ludzie i ich dzienaléli si¢ w niebezpieczgstwie.

Stan wyjt z szafki pudetko z ptatkami kukurydzianymi i pasit na blacie, udag, ze
robi sniadanie. Starat sizachowa pozory normalngci, zrobi cas zwykilego, pozbywap sk
jednoczénie nadmiaru nagromadzonej energii — tak jakby powakrecat zawor
bezpieczéstwa.

W telewizji przeszli od zdi z wiezienia do u¢ samochoddéw policyjnych,
przeszukujcych ciemne ulice, potem pokazali siedzl®ady Okegu i pobliski parking, a w

koncu zdgcie sdziny Moore.



Byta ubrana w togi miata powany wyraz twarzy, z jej postaci bita wynioséo Oczy
koloru zimowego nieba — chtodnyckit pomieszany z szafoia — patrzyty przeszywago.
Stan wiedziatze pod tym spojrzeniem cztowiek czut gak robak u jej stop.

Reporter nadagy nazywo z parkingu méwit o nagai na Carey Moore. Miejsce
zbrodni wchz bylo otoczone policyjp taéma, a ponumerowane kartoniki wskazywaty
miejsca, gdzie znaleziono potencjalne dowody, ktdastpnie opisano i zapakowano w
torebki.

Scdzina Moore wyszta na parkingztypo wydaniu wyroku w sprawie kryminalnej
przesziéci Dahla. Napastnik wypadt z cienia i zaatakowakyid. Powalit p na ziemg i bit,
bit, bit...

Stan poczut, jak robi muepormco — nie tylko ze zkxi, ale réwnie z podniecenia. W
jakiej$ nieznanej mu eZci jego modzgu zrodzita simysl, ze Moore dostata to, na co
zastuyta. Ktos musiat nauczy ja rozumu. W kacu pogta, jak to jest by ofiara, czw
bezradnéc i przeraenie.

Stan nigdy nie byt cztowiekiem agresywnym, ale loyetez tym, kim stat s§ wskutek
morderstw Haasow. Czut satysfakeja myl o uderzeniu Carey Moore, o wyladowaniu na
niej swojej ztadci i frustracji. A ztG¢ i frustracja ulegaty zwielokrotnieniu wéiaie dlategoze
to przez mi zrodzity st w nim odczucia, ktére przeczyty jego naturze.

Takie myli kottowaty sie w jego gtowie, gdy probowat otwor&yudetko chrupkéw z
rodzynkami. Nie mogt whgy¢ palca pod kartonogklapke, brakowato mu paznokci.

Poczut pulsowanie w gtowie. Uszy wypetnit huk, jglyby w jego czaszce falowat
potezny ocean. Gnienie wewntrz wciaz rosto i rosto.

W telewizji pokazywali dom Carey Moore nad Laketld Isles. Ceglana twierdza, za
bramy ktérej mogta si czuwt bezpieczna, chroniona przez elektroniczny systErmaw i
zabezpiecze Moore mylata pewnieze Dahlowie teg@wiata nie mog jej tam dosignac.

Zamknkcie pudetka nie dato gipodwayé. Whijat w nie palce, mat, nie pomagato.
Przypadkiem upicit je na podtog. Gdy schylit s, by je podni&, cisnienie w gtowie
osiagreto taki poziomze omal nie zemdlat.

Cismt pudetko na blat, chwycit oI zacat je dzgat raz za razem, z $giekioscia,
ktorej nie umiat ja kontrolowa.

Whijat né&z z takg sifa, ze ostrze grgzto w powierzchni blatu. Zdawat sobie sprawe
dzwick, ktory dobiega jego uszu, ten prymitywny, zwigrg warkot, wydobywa siz tak
gkebokich i pierwotnych zakamarkéw jego wrea, ze nawet nie wiedzial, jak gistamad

wydostat.



Ptatki fruwaty we wszystkich kierunkach. Machnreka, przewracac karton z
mlekiem. Biala ciecz rozlata gipo podtodze. N utkwit w blacie na dobre. Zagi sig,
prébupc go wychagmaé. Ztapat cukierniczk i rozbit ja o Sciare, cukier rozsypat gipo kuchni.

A to wszystko przez Moore.

| przez bezméinych stranikow.

Wszystko przez Karla Dahla.

Stracit kontrot nad soh — a wszystko przez ludzi, ktérzy w ogdle g nim nie,
liczyli, jakby byt kawatkiem brudu na podtodze. dexycie sk nie liczyto. Podobnie jak tych
par sukceséw, jakie w nim agjnat.

Stan osug si¢ na ziem¢ i opart plecami o kuchearszafk. Scismat glowe rekami. Po
jego policzkach poptyy tzy. Otworzyt szeroko usta, jak do krzyku, ale wydobyt z siebie
zadnego dwigku.

A nawet jdli by krzyczalt, nie byto nikogo, kto ustyszatby fegtos.

Karl drzemat przy trupie szmaciarza przezaaabc, budzc sk na najkejszy dwigk
dobiegajcy z ulicy. Siadat wtedy na chwil nastuchiwat. Bezsenny czasgdpat, obcinajc
kepki wiosow z gtowy bezdomnego iem do stekdw, ktory znalazt w wozku.

Samochaod policyjny wicej sk nie pojawit,zaden przyjaciel nie przyszediztezuka
bezdomnego, ktéry it bezzycia pod schodami zaktadu tapicerskiego.

Ciemna¢ pozwolita mu by anonimowym. Teraz zl#at sk nhowy dzié, a wraz z nim
niepokoj na m§l o tym, ze wkrotce znajdzie siwsrdd ludzi. Oni jednak spojizna niego i
nawet nie zauwa, kim jest — kda widzie¢ jedynie to, czym sistal, i dojd do wniosku,ze
nie jest wart ich uwagi. Majw koncu waniejsze sprawy na gtowie — po ulicach biega
potréjny morderca.

Karl pomyélat, ze powinien s§ ruszy¢, zwickszy¢ dystans midzy sola a szpitalem i
tym trupem pod schodami.

Przede wszystkim musiatesjednak wyprani¢ i znalez¢ cos do picia. Gardio bolato
go okrutnie od scisku, w jakim W4z trzymat jego szy. Czut,ze wsrodku jest opuchsgte.
Jego krta nie byta w porzdku i z trudem przetlykasling. Pottuczon czaszk rozsadzat
potworny bal.

Powoli wyczotgat s§ z kryjowki pod schodami i stah na nogi. Za zaktladem
tapicerskim znajdowat siniewielki dok zatadunkowy. W dcie stata stara, przarta rda
ciezarOwka, obtaagca z niebieskiej farby. Wygllata tak, jakby tam umarta. Jedna z opon byta



catkiem ptaska. Antena radiowa zostata zrobionstaeego wieszaka.

Karl wypré&znit si¢ za samochodem, a potem przelrboczne lusterko i przyjrzat i
swojemu odbiciu. Biatka jego oczu nabiegly kawnaczynia krwionéne gklty wskutek
duszenia. Twarz byla posiniaczona i opuetaiwarga pknicta i pokryta zascheia krwia.
Zupetnie siebie nie przypominat, co w jego sytuagjo korzystne.

Biorac po jednym kosmyku sganych wioséw bezdomnego, wpychat je pod wekpian
czapk, tak, by ich kace zwisaly léno nad czolem i wokét twarzy. Zyskat w ten sposéb
kolejny element przebrania.

Pchajc przed solp sklepowy wozek, Karl szedt wzdiubocznej ulicy i zagldat do
kubtow, ktore mijat po drodze. J&krobotnik zostawit pot butelki piwa na skrzynce po
owocach za barem. Karl wypit je, po czym wgpsic do kontenera, w ktdrym wczorajesi
chowat. Znalazt tam kg8 wieprzows, na ktérej zachowat sijeszcze fragment rga i
kawatlek smazonej watroby, twardej jak podeszwa. Whbiklzy w zimne, tluste mBo na
wieprzowej Kgci.

— E, ty! Wynocha z moickmieci!

Przysadzisty rczyzna w brudnym fartuchu i jeszcze brudniejszejkpszulce na
ramiagczkach stat przed tylnimi drzwiami baru. Na glowsat biah wetlniary czapk z
wywinietym brzegiem. Un#isnione ramiona pokrywata masa granatowych tatua

— Wyiaz, ty stary, popieprzony wszarzu! Alezjlkurwal!

Karl rzucit w jego kierunku ogryziankoscia, odwrdcit s¢ i odszedt, pchag przed
soly klekoczcy po nieréwnym chodniku wézek. Przyrau ulicy skecit, doszedt przed bar,
zaparkowat wozek tak, by ntiggo na widoku, i wszedt doodka.

Duza kobieta o ciemnej twarzy i kruczoczarnych wiosagietych w wysoki kok
wyszta zza lady z $eciektym wyrazem twarzy i mokrscierka w jednej ece.

— Hej, ty! Wyna si¢! — wrzasrta. Sidzac po akcencie, mogta byGreczynk.

Karl wyjat z kieszeni dwadzieia dolarow i pomachat do niej banknotem. Po raz
pierwszy od czasu wziennej bojki sprébowat dopowiedzi€. Jego gtos byt szorstki jak
papierscierny, a moéwienie bolato go jak cholera.

— Mam pienadze — powiedziat. — Chaylko kubek kawy i mge smaone jajka. Mam
pieniadze. Bardzo paniprosz.

Kobieta zatrzymata si dobre dwa metry przed nim i obrzucita go krytyazny
spojrzeniem.

— Widzi pani, miatem wyciu pecha — powiedziat. — Nie choobi¢ problemoéw. Mae

pani wzi¢ cab dwudziestk, jesli pani chce. Chciatbym tylko z§é porzadny positek. Rzadko



mi si¢ zdarza j&¢ cos, czego wcezeniej ktas inny nie wyrzucit do kubta.

Wciaz mierzyta go wzrokiem, skrzgwawszy ramiona pod sporym biustem.

— Nie maesz jé¢ tutaj. Wystraszysz mi klientow.

W lokalu nie byto nikogo innego.

— Bardzo paniprosz... Tylko kawe. | moze jakies herbatniki? Cokolwiek...

Kobieta wcaz nie byta przekonana, ale tee nie zacgta na niego wrzeszcezeKarl
uznat za doby znak.

— Jaéli bylaby pani taka mita — powiedziat tagodnie. anPJezus kocha tych, ktorzy
pomagag braciom w potrzebie.

Kelnerka zbyta jego uwagpogardliwym prychriciem, obrécita € na obcasach
swych ortopedycznych butéw i odeszta.

Karl zastanawiat gi czy pojdzie do kuchni zawatgrzysadzistego kucharza, by go
przegonit. Czekac na rozwoOj sytuacji, spojrzat na wigy nad lad telewizor. Wianie
leciaty wiadomdci.

Tematem dnia byt on sam. Jego ucieczka, poszukayasirzeenie dla mieszkaow,
by sk do niego nie zbhali, a w razie spotkania dzwonili po poticjJego portret jako
niebezpiecznego przepty byt mocno przerysowany i Karksicieszyt. Niecgsto uznawano
go za osobtak wana.

Kolejnym tematem w wiadondoiach byla sdzina Carey Moore. Wczorajszego
wieczoru zostala zaatakowana na parkingu koto pracgrzewieziona do Centrum
Medycznego Okigu Hennepin. Karl pon#jat, ze maze nawet znaldi si¢ tam w tym samym
czasie. To dopiero byloby €6 kobieta, ktora stafa po jego stronie, znalaztaby sv tym
samym oddziale pogotowia co on, lemawet z jego powodu.

W wigzieniu wchz sSie 0 niej rozmawiato. Najezciej byty to bezczelne i spépne
uwagi, bo byta pikna kobiet, a w wkzieniu — poza wyciem na wolné¢ — faceci myleli
gtdwnie o seksie. A fakte byla gdzia, nakecat ich jeszcze bardziej. Pa&i kobiet, ktora
ma wiadz, podporadkowa: ja swojej woli, to silna stymulacja erotyczna. Kazug ze na
niego rownie dziata, gdy tak stat i ogtlat relacg z konferencji prasowej Carey Moore.

Miata duze oczy, spojrzenie nieruchome i stanowcze. Patrykamery z powanym
wyrazem twarzy. Jej usta byly marzeniemdego faceta — gorna warga wgtgi w tuk, dolna
petna, lekko wykrzywiona, jakby lekko ngghna. Szy miata jasn, gtadky i niezwykle
zgrabn.

Karl w zyciu nie znat takiej kobiety. Byta aniotem. Jegaocdem.

W telewizji pokazali zdjcia jej domu. Transmisja ngywo, jak informowat napis w



dole ekranu. Byt to gkny budynek z cegty ze schludnym ogrodem i tadtrzarm, kuta
brama. Nie patac, ale wkaie taki dom, w jakim powinna mieszkdama.

Zdaniem reporterki mieszkay bogatej dzielnicy nigdy nie przejmowali ¢si
zbrodniami, tragicymi inne czsci miasta, a w koncu tragedia przydarzytacsjednej z nich.
Jak twierdzita dziennikarka, byla to cena, gjakedzinie Moore przyszio zaptaciza
sprzymierzenie giz morderag.

.Na zywo z Lake of the Isles, Candy Cross, informacjedta trzeciego”.

.Lake of the Isles — ponsiat Karl. — Jaka tadna nazwa...”

Duza Greczynka szta w jego kierunku przezesaetm pustych stolikbéw, weiz z
wsciekla mina, ale niosta styropianowe pudetko i kubek. Postayétna stole i odeszta, zanim
mogtyby na i przeskoczy jego pchty.

— Masz — powiedziata. — Ale nie sz tu j&¢. Przestraszysz mi klientow.Adtad.

— Niech Bog pani btogostawi — wyszeptat Karl i podat kobiecie dwiedeia dolarow.

Ztozyta banknot i wsugta za stanik.

Nie wrocita z reszt



XV

Kovaca zbudzit fomot, rozlegajy sk — jak fdzit — w jego wtasnej glowie. Zegarek
wskazywat 7:32 rano. W solzot

Wygrzebat s z tézka, nagi jak w chwili urodzin, i podszedt do okiNa dachu domu
obok jego ssiad idiota machat mtotkiem. W ciszy poranka stukanzchodzito si jak salwy
armatnie.

Kovac otworzyt okno i wychylit s na zewntrz.

— Elmer Fudd! Co ty wyprawiasz, do jasnej cholery?!

Sasiad spojrzat na niego gmoie, uniostszy miotek, jak gdyby zaraz miat go gésw
okno Kovaca. Facet miat ponad siedemdaztdsi, ztciliwe, s$winskie oczka i wicej wiosow
w uszach i na gtowie. Teraz gtowy nie byto widlabo Fudd miat na niej swulubior
lotnicza czapk w szkock krat, z uszami podwizanymi do gory. Kacowki sznurkéw
sterczaty mu n&rodku gtowy jak owadzie czutki.

— Mocug swiateczne dekoracje.

— O siodmej trzydziei, kurwa?!

Starszy mzczyzna zmarszczytgsgniewnie.

— Masz strasznie niewyparzpgebg.

— Jeszcze sinawet nie rozkicitem — odpart Kovac. — A ty chyba postradatenysty!
Swiateczne dekoracje? Jeszcze nie byto Halloween!

— Wida, ze sk nie znasz! — krzykd mezczyzna. — W ,Almanachu farmera” pisate
w tym roku zima zaczniegivczenie. W Halloween mize by¢ burzasniezna.

— Moze tez tak st zdarzy, ze zestrzel ci¢ z tego pieprzonego dachusljenie
odtozysz miotka!

Sasiad wykrzywit s¢ niemito.

— Znam swoje prawa. Rozpadzenie rady miasta mowke po siodmej trzydzéei
moge wali¢ mtotkiem, ile wlezie.

Odwrociwszy st tytlem do Kovaca, grczyzna wzit kolejny gw@dz i zacat wbija¢
go w dach. Kadego roku byto to samo: przed Bon Narodzeniem ogrédek staruszka
zamieniat s w przedziwne muzeuswiatecznych symboli. Ozdoby byty wsdzie — staty na



dachu, zwisaly z okapéw i drzew, wypetniaty trawntkviety Mikotaj przynosit prezenty
matemu Jezuskowi. Aniot zwiastowat dabnowire gromadzie batwandéw z dykty. A
wszystko to éwietlone wkksz liczba zaréwek nik Times Square. Przez osiem tygodni
Kovac czut st tak, jakby mieszkat drzwi w drzwi ze Sloem.

— Nigdy nie styszakeo zwyktej ludzkiejzyczliwosci, ty stary pierdoto?

Mezczyzna wystawitgzyk.

Kovac odwrocit s¢ i wypiat do niego goty tytek.

Zaczynat st kolejny dzie.

Prysznic. Plaster nikotynowy. Kawa. Dwacpki, zeby uczynt zada¢ stereotypowi.

Poranne wiadomgi lokalne byty w caléci paswiecone ucieczce Karla Dahla i
oburzeniu, jakie wywotata onaswd ludzi. Napad na Carey Moore gaflalekie, drugie
miejsce. Wszyscy i tak pewnie &li, ze sama byla sobie winna. Teraz, gdy dziennikarze
niemake podali jej adres do wiadorw publicznej, przed jej dom zjadtumy chetnych, by
obrzuct go jajkami.

Albo i zrobi¢ cos gorszego...

Kovac westchat, potart kkami twarz i zastanowit gj od czego zaez. On albo Liska
beda musieli porozmawia z sekretarzem Carey Moore i dowiedzige, czy fdzina jw
wczeniej otrzymywata jakig listy z pograkami. Trzeba kdzie przejrzé spis telefonéw,
jakie Moore odebrata w gju ostatniego miegia, i sprawdd, czy nie ma tam numeru, z
ktérego dzwoniono do niej wczoraj.c@y sic tez musieli dowiedzié, czy z wezienia nie
wyszedt ostatnio k&g kogo Moore postata za kratki jujako sdzia albo jeszcze jako
prokurator.

O dziewntej stawh sic w komendzie gtébwnej przed porucznik Dawes, a oga b
watpienia wiadomi im powag sytuacji. Sama na pewno ustyszata podobne kazanie od
swoich szefow, ktérych z kolei wygozyli ich przelgeni, i tak & do samego szczytu.
Komendanta, do pogdku przywotat sam burmistrz, a prokurator @wwy zostat pouczony
przez stanowego prokuratora generalnego. KovacskaLiwystucha wyktadu na temat
karygodnych hidéw policji i powszechnego oburzenia, jakby byltigddwkami, ktérzy nie g
w stanie sami zauwgi¢, co s¢ wokot nich dzieje.

Chryste. Jak on nie cierpiat mieszania polityki i@ porzdnych gliniarzy. Zawsze
mu sk marzyto, by ustawi wszystkich wyszych oficerow w szeregu i kazé&m, ktérzy
przez ostatnie dziesi lat nie pracowali na ulicy, zrobwielki krok w tyt, a potem patrze
jak wpadag do wielkiej, czarnej dziury i ginw niej na zawsze.

Najchetniej poszedtby na to spotkaniezodej. Na przyktad po zamkegiu sprawy.



Musiat porozmawiaze Stanem Dempseyem.

~Wpadies, stary” — powiedziat sam do siebie.

Kovac nigdy nie wzbraniat siprzedsciganiem glin. Zty facet byt po prostu ztym
facetem, niewane, ze nosit odznak Dawno temu pracowat nawet w wydziale spraw
wewretrznych i dé¢ dobrze poznat terliski teren. Ale Stan Dempsey nie byt ztym
policjantem. Kovac naprawdnu wspotczut.

Dempsey przez catleycie st nie wychylat. Byt poradnym gliniarzem, ale nikt z
szefostwa nie zauwat go & do chwili, gdy stat si ciczarem dla wydziatu. Stan nie miat
kumpli, byt dziwny, cichy i mato towarzyski. Lepiey mu s¢ pracowato w kostnicy aiw
terenie, ale byt gliniarzem, a pewnie tylko o tyniyeiu marzyt.

Kovac watpit, by ktorys z bytych partneréw Stana naprawchs o nim wiedziat. Ale
to, ze Stan stracit panowanie nad gplgdy po raz pierwszy przestuchiwali Karla Dahla w
zwiazku z morderstwami na Haasach, wiedzieli wszys@mpsey wpadt w fugi trzy razy
wigksz niz on sam. Kompletnie oszalat. Trzeba byto dwochgpartitow, by odcigna¢ go od
aresztowanego. Rzucatl przeidéwvami, oczy miat wywrécone prawie dwodka gtowy i
toczyt piarg z ust. Musieli podamu srodki uspokajajce.

Kovac prébowat sobie wyobrazijak Stan Dempsey czeka w ukryciu na Carey
Moore, wyskakuje zza samochodu, rzucars na, przewraca na ziemlii uderza raz za
razem.

»TYy pieprzona cipo. Ty dziwko”.

Stan miatl w sobieet ttumiona wsciektos¢, ukryta za twarza pozbawiom wyrazu i
obogtnym zachowaniem. Kovac chwycit diugopis i na radhw z pizzerii Domino
zanotowat, by poproéitechnika wideo o powkszenie obrazu nagdzia zbrodni. Jgi to byta

policyjna patka... to bytdle.

Stan Dempsey mieszkat nie dalef miile od Kovaca w niewielkim, dwugirowym
domu krytym szarym drewnem i wykczonym biatymi listwami. Ogrodek przed domem
ustany byt lg¢mi klonu, ktore wiatr przywiat ze skweru po drugséjonie ulicy.

Kovac podszedt do drzwi i naciinguzik dzwonka. W domu panowata cisza. Nie
styszat szczekania psa ani krokéw Stana. Zadzvjesukze raz i czekat.

Gdzie Stan moégt p& o tak wczesnej porze w sobotni ranek?zBlalo sklepu po
zakupy? Stan wydawat ¢siKovacowi facetem, ktory jadat somna watrdbke z cebud,
zapiekank z ziemniakow i mgsa oraz inne potrawy, jakich normalni ludzie nileeaty— jakies



ozory i ogony.

Stan wciz nie podchodzit do drzwi. Kovac sprébowat przghé gatke. Zamknkte.

Moze poszedt na spacer. b wyjechat z miasta na weekend. Jékeawne
wspomnienie kazatlo mu posige, ze Dempsey jest gdkarzem. Mae miat jaké domek w
lesie nad jednym z tysiy jezior Minnesoty.

Kovac odszedt od drzwi i stainprzed kwadratowym oknem wychagxm na ulie.
Zastony byty szczelnie zasute i nie mégt zajrzédo srodka.

W oknie z boku domu, za ktérym prawdopodobnie zoapta s¢ jadalnia, wisiata
tylko siatkowa firanka i Kovac mogitby zobaczyco dzieje s wewmatrz, ale okno byto
umieszczone zbyt wysoko, by datg db niego dogsgnaé.

Udat st na tyt domu. Niedaleko tylnych drzwi znajdowa¢ grill. Na betonowym
tarasie staly tanie, plastikowe meble — maly stpbjedyncze krzesto. Obraz samditio
Kovac wzat krzesto i wrdcit do okna z siatkawfiranka.

Nie miat pogcia, co spodziewat sizobaczy w srodku. Ale na pewno nie oczekiwat
widoku, ktory ukazat sijego oczom. Mala, tradycyjnie wdzona jadalnia, pomalowana na
bladozielone Zwykty winiowy kredens. Tradycyjny stot... z arsenalem broai blacie. |
kamera na statywie naprzeciw odstego od stotu krzesta.

— O, cholera — powiedziat Kovac szeptem, gzujaksciska mu s zotadek.

— Czy mog panu pomoc?

Kovac obejrzat s przez rami i ujrzat drobrn, starsz kobiet ubrara w liliowa
podomlk w kwiatki i kapcie w ksztalcie uszatych krolikdw.

— Jestem oficerem policji, praszpani — powiedziat, schode z krzesta. Wyt z
kieszeni ptaszcza odznaklegitymacg, pokazat kobiecie.

Ledwie rzucita na nie okiem.

— Pan Dempsey igest policjantem — powiedziata. — Detektywem.

— Tak, prosg pani, wiem.

— Jestem jegmsiadky. Nazywam sj Hilda Thorenson.

Miat ochot powiedzi€é Hildzie, ze nie powinna zhla¢ sic do obcych, ktorzy
wygladaja tak, jakby mieli obrabowaczyjs dom, ale doszedt do wnioskie teraz nie jest na
to odpowiednia pora.

— Nie wie pani, czy pan Dempsey jest w domu? —tzhpy

— Och, nie. Sid miatabym to wiedzi& Czemu pan pyta? €ei¢c stato?

— Moze... — odpowiedziat Kovac.

Jego myli galopowaty. Gltowe wypetnit mu obraz Stana Dempseya, wkiadago lut



pistoletu do ust. Nie miat ochoty, by to zobatzKilka razy musiat s zajmowa
samobojstwami policjantow. Nie chciat spogzea kolejnego martwego gliniarza i posteé:
,10 mogltem by ja”. Nie pragnat stara¢ przed koleja zon, dziewczyn, corka lub synem i
ttumaczy, ze ich bliski wybratsmier¢, bo bdl, jaki sprawialo muycie, stat s} nie do
zniesienia.

Rodzina nigdy nie umiata zrozundigprzyczyny. Dlaczego ai, partner, ojciec — a
czasemzona, partnerka, lub matka — nie przyszedt do mioyepodzielt sic tym bdélem?
Dlaczego on lub ona nie udaliesilo kstdza, rabina lub psychiatry po rad pomoc? Nie
potrafili poja¢, ze policjanci nie wierzyli, by rozumiat ich ktokolek procz innych
policjantow. A przecigi tak nie zwierzali i sobie nawzajem z problemow, jakie ich trapity.
Nie chcieli swym kolegom wydsasi¢ stabymi ani d& powodu przetdonym, by zacgi im si¢
przygladat ze szczegoluwag.

Kovac nagle poczut siwinny, ze przez tyle lat nie zadat sobie trudu, by pézatna
Dempseya. Mze gdyby to zrobit, facet mialby w ogrodzie przynajg) dwa biate,
plastikowe krzesta.

— Musz dost& sie do mieszkania pana Dempseya — powiedziat Hildhierdnson. —
Obawiam s, ze cG mogto mu sj stat.

Starsza kobieta wyglata na przeta.

— O m¢j Bae!

Kovac sprobowat otworzytylne wefcie. Zamkngte. ,Cholera”. Byt za stary na to, by
wywaza¢ drzwi.

— Mam klucz — odezwala gisasiadka. — Na wszelki wypadek. Preszaczeka.
Przyniog go.

Kovac patrzyt za ni, gdy oddalata gi w tempie niewiele szybszym adbiwiego.
Musiata mi€ co najmniej osiemdziedilat. A Dempsey mogt wkaie w tej chwili siedzié na
kiblu i zbier& si¢ na odwag, by pocagna¢ za spust.

Dempsey musiat siczut zdesperowany jod dawna, siedz za biurkiem, podczas
gdy inni rozwhzywali sprav, ktéra doprowadzita go do rozstroju nerwowego.evpaCia
byt wkurzony zarzdzeniem sdziny Moore, mae nawet do tego stopnia, by postisic do
rekoczynow. A ucieczka Karla Dahla przepetnita ¢zar

Kovac nie mégt dizej czeka.

Podszedt do tylnych drzwi, uchylit siatkawstore i zablokowat haczykiem, byehie
zamykata. Podniosteliwna doniczlk;, w ktorej stataswieca przeciw owadom, i wybit @i

mak szyble w drzwiach. Dziesi sekund péniej byt juz w srodku, nawotujc Dempseya.



Nie probowal nawet rozgilaé sie wokoto. Biegiem przemierzat niewielkie
mieszkanie.

— Stan? To ja, Sam Kovac. Gdzie jé8te- krzyczat, otwierag drzwi do malej
tazienki, do ktérej wchodzito siz korytarza. Pusta. Domowy gabinet Dempseya. Pusty
Sadac po dwa stopnie, pobiegt schodami naggprzygotowujc sk na odgtos wystrzatu.

— Stan? Gdzie jeste Musimy porozmawid

Pierwsza sypialnia. Pusta. Drugazpeista.

Biorac gkboki oddech, Kovac pohyt dton na klamce drzwi do tazienki. Na ogét tutaj
to robili — w tazience, ktarnajtatwiej byto paniej pospratac.

Kovac pchiat drzwi.

Pusto.

Sekunda ulgi.

Zbiegi na dot i wypadt przez tylne drzwi, niermlprzewracac wscibska sasiadk:.

Gara.

Dwutlenek wegla.

Ale maty, wolno stajcy gara byt pusty.

Nie bytlo w nim ani Stana, ani jego samochodu.

.Cholera”.

— Co s¢ dzieje? — zapytata starsza kobieta. — Czy pan Beynjest ranny?

— W ogole go tu nie ma, praspani — odpowiedziat jej Kovac.

— Nie mam pajcia, gdzie mogt sipodzi& — powiedziat takim tonem, jakby nie mogta
sobie wyobrag, ze Stan Dempsey ma jakiekolwigkcie prywatne.

Kovac potart ¢ka kark i westchat ciezko.

— Musz; pang prost, by wrocita pani do domu. Policja wkrétce przyjedadgrodzé
to miejsce.

Kobiela wyghdata na zmieszan przestraszon

— 0, jejku, jejku.

— Dzigkuje pani za pomoc — powiedzial Kovac. Stat i patrzg@k starsza pani
odwrdcita s¢ i ruszyta w stroa domu. Uszy jej kroliczych kapci kotysatyesi rytm krokow.

Morderca powiesit dzieci Haasow w piwnicy. Bytagwipewna logika w m§feniu, ze
Stan Dempsey rowniemogt wybra piwnice jako miejsce swojejmierci.

Kovac wrécit do domu i zapal#iwiatto na schodach prowagtz/ch do piwnicy.

— Stan. To ja, Sam Kovac. Schedm dot — ostrzegt. kgt powoli, pokonywat stopie

po stopniu.



Piwnica byta wykaczona skatymi sosnowymi deskami, na podtodzeale tani,
zielony dywan, a sufit wyliony byt dwiekochtonnymi panelami, potklymi od dymu.
Przestrzé nie byla podzielonascianami. Jeden g stuzyt jako pralnia, inny do
przechowywania najidiejszych rzeczy. Pozosiaprzestrzé Stan przeistoczyt w prywatne
centrum dowodzenia.

Pod éciam stato kilka korkowych tablic, pokrytych zgjami z domu Haasow,
zdjeciami z sekcji zwtok, kopiami raportéw, wlasnymitatkami Dempseya. Nad tablicami
rozpity byt kawat papieru pakunkowego, na ktérym Stazrysowat linie czasu: kto, kiedy,
gdzie st znajdowalt, o ktorej znaleziono ciata, o jakiej z@r wedtug koronera — doszto do
zgonu. Kartonowe pudetka na blacie biurka zawieoalyisy akt sprawy.

Nic z tego nie wydato sijednak Kovacowi szczegoélnie dziwne. On sam miainie
petra akt spraw, ktore kiedyprowadzit. Weksza¢ detektywow, ktorych znat, miata takie
piwnice. Trzymali te graty z edych przyczyn — z powodu przg®w, paranoi, na wypadek
gdyby sprawa miata przefgaw sadzie w odwotaniu, w razie gdyby posterunek mialigpsic
do szcetu i po oryginatach nie zostatoby afladu. On sam w swoim domowym biurze
rozktadat papiery spraw, ktére prowadzit, by jeszcaz st nad nimi zastanowiw wolnym
czasie.

Rzeca, jaka w piwnicy Stana Dempseya niepokoita Kovaagpardziej, byto krzesto.
Drewniane krzesto z wysokim, prostym oparciem, wgine naprzeciw tablicy ze zgjiami.
Obok niego na podtodze statazdyczerwona popielniczka petna popiotu i niedopatko

Kovac wyobrazit sobie Dempseya, sigdggo godzinami na tym krde,
wpatrupcego st w te zdgcia kani. Obrazy z najciemniejszych zakamarkow ludzkiej
wyobrazni, wprost z najgorszego koszmaru. Czysta brugélzatrzymana w czasie. Twarze
ofiar pozbawione wyrazu, pati@e prosto w obiektyw. Umyst nie chciat pragj do
wiadomgaci, ze na kilka godzin przed zrobieniem tychegdjbyli to prawdziwi,zyjacy ludzie.
Albo ze przez te kilka godzin poprzeda@ajchsmier¢ ci ludzie — matka i dwoje matych dzieci
— zostali poddani okrutnym torturom, &aadczyli niewyobraalnego strachu i z pewfma
zdawali sobie spragwz tegoze zgin.

A jesli umyst pozwalat tej rzeczywisfoi wnikna¢ do swojego wetrza, to nagle
zaczynato si styszeé krzyki ofiar, widzie& strach na ich przetanych twarzach. Zbyt tatwo
byto zobaczy ten okrutny horror przed wiasnymi oczami.

Jeili policjant pozwalat, by stalo sicos takiego, jéli sprawe taka jak ta traktowat
osobkcie, j&li godzit sic na to, by logika, rutyna i dystans agity emocjom, wspotczuciu i

woli odwetu... to wkraczat na dregzaléstwa.



Zte przeczucie akyto mu jak kamié na sercu, gdy wspinatespo schodach na gér
Tym razem idc przez dom, doktadniegsiwvszystkiemu przyjrzat.

W kuchni panowat okropny batagan. Ptatki kukurydeidezaty na blacie i podtodze,
tak jakby pudetko eksplodowato. $6d ptatkow wlaty si rodzynki, jak szczurze odchody. Z
przewréconego kartonu wylatceginleko.

Pudetko po ptatkach nositdady nakhé nazem. Kuchenny blat doznat podobnych
zniszczé&. Samego nza nie byto nigdzie widg ale na blacie zostafjady krwi.

~Stan postradat tutaj zmysty” — posisgt Kovac, przygidajac sk chaosowi. Zauweyt
maty telewizor. Wianie nadawano lokalne wiadosud, ale dwigk byt wylaczony. Na
ekranie widoczna byta paskudna morda Karla Dallek @odawano opis jego osoby.

Uznany za niezwykle gémego przesgpcg.

Nie zbliza¢ sie.

Bezzwtocznie dzwogina policg.

Kovac przeszedt do jadalni, z ktérej zobaczyt pokajenny, a w nim wszystko
przewrécone do gory nogami. Staragdmwa sofa zostata przestrzelona wieloma nabojami.
Lampa leata na podtodze. Niski stolik byt przewrdocony.

,CO si¢ tu do cholery stato?”

Kovac przez chwd rozwaat mysl o wikamaniu, ale przectedom byt zamknity na
glucho. Nie. To z pewrgia zrobit sam Dempsey. To byt obraz gniewu, ktéryaséat w tym
spokojnym, cichym, niezrozumianym cztowieku, oddkiezostat wezwany do potrojnego
morderstwa pewnego burzowego wieczoru w sierprsatego roku.

Roziazona na stole w jadalni kolekcja broni byta impaiwaj Srutdwki, strzelba
mysliwska, kilka recznych pistoletow, z ktorych dwa wydawatye gpochodzé z okresu
drugiej wojnyswiatowej. Nae o ostrzach tinej dlugdci i ksztattu. Stara, skorzana sakiewka
wypetniona piaskiem luBrutem. Policjanci nosili takbron jeszcze przed wprowadzeniem
praw Mirandy. Uderzenie czyrakim w okolice ucha mogto powélhawet rostego chiopa,
jesli si¢ wiedziato, jak to zroldi Nikt juz nie nosit takich sakiewek, a w #@dym razie nie w
zgodzie z prawem.

A nad brona — w schludnym rgdku — medale. Purple Heart, medal za rany odniesion
w walce. Bazowa Gwiazda. Kilka odznaczepolicyjnych. Wszystkie rozimne jak na
wystawie, jakby Stan naprawdpodziewat s, ze do jego domu przyjdludzie. To byly
rzeczy, ktére chciat pokaza- wyr&nienia za kolejne, dobrze pezge etapy wzyciu: pobyt
w armii, na wojnie, stzba w policji.

Na kredensie staty dwie oprawione w ramki fotogratan w brzydkim garniturze z



lat siedemdziestych i szerokim krawacie, obok niego mato atrakaykobieta z tlenionymi,
sztywnymi od lakieru i wysoko natapirowanymi wiosamvygladajacymi jak kask. Przed
nimi siedziata dziewczynka w wiekuggiu, maze széciu lat i jako jedyna z tréjki émiechata
si¢ szeroko, pokazuag szczerb po przednim gbie.

Rodzina. Kovac nie wiedziate Dempsey kiedybyt zonaty. Trudno mu byto to sobie
wyobrazt. W domu nie zauwa#t zadnych przedmiotéwwiadczicych o obecnéi kobiety.
W szafie nie byto damskich ulfraw tazience ani na nocnej szafce nie staly koskinefpna
Stana odeszta w skutedmierci lub rozwodu. Mata dziewczynka dorosta i dawtemu
wyprowadzita s z domu.

W koncu Kovac z ¢kiem spojrzat na kamerwideo, ztowieszczo wpatraga Sic w
samotne krzesto odsute od stotu. Stagh za ni i rozwazal, jak przestawi urzadzenie z
funkcji nagrywania na odtwarzanie.

Na matym ekranie pojawit siStan Dempsey, wyszedt zza kamery i usiadt nasleze
Gdy zacat méwi¢, jego gtos byt catkowicie pozbawiony emocji. Bawdzeczowy. Méwit o
rzeczach, ktore zdarzylyeswv jegozyciu, i 0 tym,ze jedyne, o czym kiedykolwiek marzyt, to
zost& policjantem. Detektywem. Mowitze przez diugie lata bardzo kochat syvgrac.
Wymienit kilka spraw, z ktorych rozwkania byt szczegolnie dumny.

W tle widat byto kuchenny blat i stegy na nim stoik na ciastka w ksztatcie sigo
swinki. Kovac oderwat wzrok od ekranu i spojrzat gzzdrzwi do kuchni. Faktycznie, stoik
stat na swoim miejscu — takanieszna, kolorowa rzecz, w ogole niepasajdo swojego
wiasciciela i catkowicie kontrastaga z dziwacznym, mrocznym tonem nagrania.

Cala ta sytuacja wydawatagsnierealna. Dempsey byt opanowany — jak cztowiek,
ktéry podpt wazna decyzg — i teraz odczuwa spokoj. Wybrat jeden zynaMdwiac, co to za
noz i do czego shy, czule gtadzit jego ostrze.

Odtozyt pierwszy n@ i podnidst nasfpny — myliwski, szeroki, $niacy, z
przeraajacym, zbkowanym ostrzem. Wyjait, ze uzywa st go do podcinania zwiegzych
gardet, do patroszenia i obdzierania ze skory.

Potem signat po n& do filetowania i opisat proces oddzielaniagsa od kéci. Do
tego potrzebny jest bardzo ostryzné mowit. P&niej opowiedziat, jak sam pieczotowicie
ostrzy i piekgnuje swe ngze.

Ani noza myliwskiego, ani tego do filetowania nie byto terazstole.

Na nagraniu Dempsey podniést teraz dtugiz r@ rozdwojonym ostrzu, taki, jaki
sprzedaj w zestawie do grillowania.

W zaleznosci od sposobu, w jaki sigo wyje — cagnat Dempsey swoim



bezbarwnym, monotonnym gtosem —iaatd sic bardzo skutecznym naidziem”.

~Jezu Chryste!”

P&niej przeszedt do opowiadania o broni palnej. Dwervgsze pistolety z kolekcji
nalezaty jeszcze do ojca Dempseya: jego wiasny z okilesgiej wojnyswiatowej i ten, ktory
zabrat martwemu Niemcowi.

W koncu nawazat do morderstwa Haasow. Mowit o tym, jakaio pracowat nadat
sprava i 0 wsciektosci, jaka poczut w pokoju przestuchagdy usiadt naprzeciwko cztowieka,
ktory zangczyt nasmierc kobiet i dwojke dzieci. Opowiadat o zkei, jaka go ogargta,
kiedy przetaony odsumt go nie tylko od sprawy, ale od ghy w ogole, i posadzit go za
biurkiem.

....a teraz edzina podgta decyz¢, ze dawne zbrodnie Karla Dahla nie mqpstuzy¢
jako dowod w sdzie. Przysigli mogliby sk zbytnio zasugerowa Sedzina Moore si
obawia,ze wiedza o tym, jak rodzitsiten zbrodniarz, jak dorastat do potrojnego morsexs
mogtaby nieprzychylnie nastaswprzyskgtych do Dahla. C4 czy nie o to wignie chodzi? —
pytat Stan Dempsey. — Czy mamy udéwa do czasu, gdy zaszlachtowat Marlene Haas i jej
dwoje dzieci, Karl Dahl byt cholernym harcerzykiei@2zywgcie, ze nie! Byt przesipcy |
zboczécem, ale lawa przysgtych o tym nie ustyszy”.

Dempsey wolno pokiwat gtoav

,10 PO prostu nie jest w pogdku. Sdzia nie mae wytracat oskageniu argumentow
z rak. Decyzja sdziny Moore spowodowataze Dahl znalazt si 0 krok od unikncia
odpowiedzialnéci za potrojne morderstwo. Powinna ga to wstydzi.

Slyszatem,ze ma cork. Ciekaw jestem, jakby siczuta, gdyby to jej dziecko kio
zgwaltcit i powiesit pod sufitem jak zamigte jagng. Mysle, ze inaczej byépiewata”.

,B0ze” — z przeraeniem pomylat Kovac.

Zrobito mu st niedobrze.

,OCzywiscie teraz to nie ma znaczenia -ageht Dempsey. — Karl Dahl jest na
wolnosci. Uciekt. Nie wiem, jak to mogto sista, ale s¢ statlo. Musz cos z tym zrobé.
Wezme na siebie odpowiedzial&di zrobk, co trzeba. Winni muazponie¢ kar...

Winni musz ponieé kare”.

Ekran zacagt sniezyc¢.

Stan Dempsey znilh



XVI

Carey byta zaskoczona, gdy obudzilawisobotni ranek — nie mogta uwietzye noc
juz mingta. Sgdzita ja zawieszona w dziwnym mroku pogdzy snem a jaw bez
wypoczynku, mczona koszmarami. Czutagak, jakby nieznana sita wgjata p pod ciemn
wodk i oplatata obrazami przemocy. Starata wiyrwac, uciekata na powierzchpijawy, z
trudem tapic powietrze tylko po to, by za chwiznow zap& w ton.

David nie przyszedt do k&a. Gdy odprowadzitaj na gée, powiedziat,ze sgdzi noc
w pokoju gdécinnym, by ona mogta dobrze wypaé¢zCarey wiedziataze jemu tak samo jak
jej mysl o osobno sgdzonej nocy przyniosta udg Cha: chciataby mié koto siebie kogé
kto dodatby jej otuchy atosola nie byt jednak jej rz. David nie nadawat sido roli obraicy
I opiekuna, musiata wc by silna i niezalena, by nie musiat jej odgrywa

Carey podniosta siz bdlem, ostrenie usiadta na brzegu #6a i spucita nogi na
podtog;. Czuta zawroty gtowy, jednak nie tak silne, jak spodziewata. Teraz nakgo
wstat. Udato s¢. Szta co prawda jak staruszka, bo od upadku nanbekropnie bolatyg
kolana, ale doszta do tazienki.

Twarz, jaky zobaczyta w lustrze, wygllata jak z horroru. Podbite oczy, gty guz
na czole, czarny szew na spuciej wardze. Na jej widok przestraszytby siiejeden
dorosty. Myél, ze w takim stanie zobaczy ¢érka, bolatag bardziej nk wszystkie rany.

Lucy miata dopiero gic lat. Carey powie jej tylkoze ktas ja przewrocit. Co innego,
gdyby byla starsza: znajome dzieci mogtyby naga@a jakichs bzdur podstuchanych u
rodzicow. Na szaegcie zainteresowania guiolatkdw wchz obracaty si wokét niewinnych
wydarze z ich malegadwiatka.

Carey ogargto przemane uczucie czukei. Chciata wzi¢ Lucy w ramiona, przytudi
ja mocno i ochroréi przed catym zterdwiata. Przez lata pracy, najpierw jako prokuragor,
potem sgdzia, Carey widziala go tak do... Wszystkie te okropne rzeczy, jakie jeden
cztowiek potrafit uczyni drugiemu bezadnego powodu... Tak bardzo chciata ustrzec przed
nimi swop corke.

Pomylata o dwdjce adoptowanych dzieci wisgch pod sufitem w domu Haaséw.

Czy ich rodzona matka czuta to samo?



Poruszajc sk w zwolnionym tempie, Carey rozebrata sirzucita podarte spodnie i
bluzke na podtog. Bedzie musiata je wyrzuéi Wzicta ciepty prysznic, krzywaic si z bélu,
gdy woda dotkgla ran na skorze dioni i kolan. Powinna byta pojirdsike o pomoc, ale si
wstydzita. To David powinien przy niej byNawet j&li ona wcale tego nie chciata, powinien
tu by¢. Powinien ofiarowéjej pomoc i wspotczucie.

Zastanawiata gj co pomyglat o nich wczoraj Kovac. Byt dobrym ghn a taki
cztowiek szybko rozgryza ludzi i widzi, jakie rejacich kcza. Kovac od razu obdarzyt
Davida niechcia, to byto jasne. Niemal wprost oskgr jej meza, ze byt z inry kobiet, kiedy
powinien siedzié przy niej. | pewnie tak wkmie byto, ale Carey nie miata teraz sity o tym
myslec. | wiedziata,ze to rownie nie umkrto uwagi Kovaca.

Wilozyta szare, rozagnigte spodnie od dresu i czarny, kaszmirowy swetémykbyt
tak sprany i znoszonye czuta si w nim rownie bezpiecznie, jakby owitd ja w kocyk z
dziecinnego téeczka.

Krétkie spojrzenie przez frontowe okno potwierdzgp obawy,ze media tak szybko
nie przestas sic nig interesowd. Po drugiej stronie ulicy zaparkowato kilkdone wozoéw
transmisyjnych wszystkich lokalnych stacji telewigych z antenami podniesionymi w stan
gotowdaci.

Wz patrolowy, jaki Kovac obiecat przystastat przed jej domem jak gy obronny
pies. Nie pierwszy raz Carey potrzebowata poligyjoehrony. Kiedy jako prokurator
zajmowata si porachunkami mafii, niejednokrotnie znalazt® sV niebezpiecagstwie.
Stawanie twarg twarz z gangsterami i ichélzgtymi prawnikami na ogot nie kazyto sk
dobrze.

Ale siedzenie za stotenedziowskim nie bylo tatwiejsze. Z procesu karnegong
strona zawsze wychodzita niezadowolona, petnha utiappczucia krzywdy. Tylko dla
wygranych sdzia byt przyjacielem.

Odwréciwszy st od okna, Carey po raz pierwszy zauwa, ze dom pogtzony byt w
ciszy. Nie stychéa byto telewizora, w ktérym o tej porze emitowanargogmny program dla
dzieci. Z kuchni nie dobiegaty odgtosyiadania. Co prawda bylto jeszcze wgare, ale Anka
nawet w weekendy budzitagsd swicie, a Lucy zaraz po niej.

Carey otworzyta drzwi sypialni i nastuchiwata. Wwietrzu unosit si zapach kawy,
ale bylo tak cichoze styszata tykanie zegara simggo w korytarzu na dole. Drzwi do pokoju
Lucy staty otworem. Widziata brzeg zastanegik& Drzwi do pokoju Anki byty zamkaie.
Carey zapukata w nie cicho, ale nikt nie odpowialzi

Zajrzata do pokoju gminnego, oczekyg, ze zastanie w nim rozbebeszonekid.



David nigdy po sobie niécielit, w zyciu nie podniést z ziemi brudnej koszuli czy sketrp
Zawsze zostawiat pokdj w takim stanie, jakbyadpbwali go ztodzieje. A teraz nie byto
nawetsladu,zeby w nim spat.

— Hej, jest tam kto? — zawotata w dét schodow.

Dom byt pusty. Wszyscy wyszli. Zostawilj pez stowa, zakladaj pewnieze kedzie
chciata porzdnie s¢ wysp&.

Carey zdawata sobie sprawze sytuacja miata swoje logiczne wytlumaczenie, lecz
pomimo tego poczuta ukiucie niepokoju. Pozostalpo ataku. Nieracjonalny strach w
bezpiecznym otoczeniu. Nieuzasadnione uczusée,jej bliscy 8 w niebezpiecaestwie.
Obawa przed tymze jej napastnik wroci.

»~Jac po ciebie, suko”.

Wspomnienie tego niskiego, ochryptego gtosu bylo datknicie lodowatej ¢ki na
Szyi.

Carey otrasreta sk z przykrego wraenia i powoli, z trudem zeszta na parter.

W gabinecie, w ktorym wczoraj rozmawiata z Kovacemalaztaslady obecnéci
Davida. Spdzit noc na kanapie. Ztota, szenilowa kapsala na podtodze. Na niskim stoliku
stata cgzka, krysztalowa szklanka — pusta, za atkiem wycknigtego plasterka limonki.
David nie wyt podktadki, by chroré stary mebel, prezent od jej ojca.

Carey podniosta szklank zanurzyta palec w kropli ptynu na dnie. Gin. \cczue
bylo jego kwaskowaty, d¢aiacy aromat.

To ona zostata pobita i obrzucona pagpami, a on pit!

Wyczerpana wysitkiem, jakim byto Zeje na dét, Carey usiadta na skdérzanym #eze
przed biurkiem Davida. Cisza dzwonita jej w uszaafiata zawroty gtowy, jakby pod
czaszlq krazyto jej stado ptakow. Probowata przeczekan zamt, wpatrupc sk z uwag w
stojace na biurku przedmioty — ptaski monitor IBM-agffein, notatnik.

Przypomniata sobieze gdy obudzita si ostatniej nocy, styszata, jak David z Kim
rozmawia. Czy to zdarzylosnaprawd? A maze byt to jeden z jej majakdéw? Z kim mogh
rozmawid& o trzeciej nad ranem? Czy Kovac zostat u nich wmmada tak dtugo? Nie, nie
zapamgtata jego gtosu, tylko glos swojegceia.

Uwazniej przyjrzata si notatnikowi. David zawsze bazgrat nerwowo, gdymawviat
przez telefon. Kartka na samej gérze byta czyseawgraznie wida byto na niej wgtbienia:
slady po dtugopisie. Nie mogta odcz§tani stowa, ale w koszu koto biurka znalazta zetini
w rulonik kartk; z tego samego notatnika.

Nie wahata si ani przez moment. Nie czufa cienia winye@kta do kosza i wyjta



kartke, trzymapc ja z taky sama obogtnaoscia, jak sledczy trzyma dowod rzeczowy.

Wiegkszas¢ znakow pokrywajcych kartk stanowity ciemne, geometryczne ksztatty,
przer@ne czworokty, kostki, kwadraty. Narodku widniata jednak liczba — dwad&iéa piec
tysiccy — i symbol dolara. Suma byta podidoma trzema grubymi kreskami.

Moze w karcu znalazt sponsora swojego filmu.

Ale jesli kartka miata jak§ zwiazek z rozmow, ktéra — jak jej s¢ wydawato —
styszala, to jej ng musiatby prowadZi interesy wsrodku nocy. Bylo to bardzo maio
prawdopodobne — chylz@ znalazt sponsoréw w Chinach.

P&nonocne, prowadzonéciszonym gtosem rozmowy byly na ogot rozmowami
kochankéw. Albo partneréw w interesach, o ktoryéh mazna byto rozmawia w swietle
dnia.

Dwadzigcia pik¢ tysiecy dolaréw to sporo piegilzy. Dwadziécia pkc tysiecy w
srodku nocy to tapéwka, sptata dtugu albo szanta

Carey ztayta kartke, schowatag do kieszeni swetra i zastanowitg,si co do cholery
wpakowat st jej maz.

Popatrzyta na telefon, rozwegac krok, jaki miata zamiar wykorta Starta przed
wyborem: jdli zrobi to, co planuje, znajdzie ¢sina prostej drodze do zakazenia ich
makenstwa. Tylkoze ich matenstwo w zasadzie junie istniato. Nie bylo sensu wahai,
denerwowa albo b, ze to mae wyjs¢ na jaw.

Nie pozwalajc sobie naadne emocje — poczucie winy, smutek luké&te podniosta
stuchawk i przejechata na sam doét listy poten przychodzcych. Tajemniczy numer. Ten, z
ktérego kté dzwonit do Marlene, a potem do jej ucha wyszepthtc: po ciebie, suko”.

Je&li wigc David rozmawiat w nocy z tego aparatu, to on @usikona telefon.

Nacisreta guzik ponownego wybierania numeru, przez monvestuchiwata s w
sygnat po drugiej stronie — nikt nie podnosit stamki. Po chwili odezwata siautomatyczna
sekretarka pizzerii Domino z informaa@ godzinach otwarcia lokalu.

Dwadzigcia pk¢ tysiecy dolarow to troctiduzo jak na kupienie pizzy.

David nie wyt wiec tego aparatu. dietajemnicza rozmowa w ogoleecsbdbyta, musiat
rozmawid& przez telefon komorkowy.

Carey otworzyta gomszuflad po lewej stronie biurka. Byto to ich wspolne magjs
na przerane drobiazgi, jakich potrzebowali na co deie blankiety czekdéw, znaczki
pocztowe, naklejki z adresami. Tu trzymali bilety rizne wyjcia, spinacze do papieru i
rachunki do zaptacenia. ¢wajac tej szuflady,zadne z nich nie oczekiwato od drugiego

respektowania prywatsoi.



Przejechala ¢ka po lezacych tam rzeczach, schludnie poukfadanych w kilku
oddzielnych przegrédkach. Jej palce trafity natpilea pokaz jazdy figurowej. Wide je,
Carey émiechreta sk, bolenie nacigajac szwy na wardze. Ostasnipasyi Lucy byto
tyzwiarstwo. Cieszyla gj ze zabierze swajcorke na pokaz.

Do wczoraj. Pokaz miat siodby za dwa dni. Do tego czasu z jej twarzy nie zaikn
slady pobicia, a ludzie nie przestama ni patrzy¢ z nienawicia.

Usmiech znikt z jej ust. Nie chciata, by Lucy widaate obcy nie lubi jej mamy. To
bytlo nie w poradku wobec dziecka. Carey dacwiswoj bilet Ance i wyjcie rodzinne
zamieni st w wyjscie corki, taty i niani.

Odsuawszy od siebie uczucie zawodu, Carey kontynuowatzeghd szuflady,
metodycznie posuwa} sk ku jej tylowi w nadziei,ze znajdzie rachunek telefoniczny
Davida. Wszystkie inne rachunkizsprawdzita, aleaden nie opiewat na kwptiwudziestu
pieciu tyskcy.

Nagle jej wzrok padt na kartkzapisan pismem Davida. Widniaty na niej numery
telefonéw i nazwy: ,Eli¢”, ,Pierwsza klasa”, ,Cudowne dziewczyny”.

Carey podniosta stuchawki wykrecita ostatni numer z listy. Pgdzyla s¢ z
automatycza sekretarl, ktorej seksowny gtos informowat: ,Cudowne dziewwwy do
towarzystwa spetni twoje wszystkie marzenia. Zostaw wiadagihigpo sygnale. Wkrotce
oddzwonimy, by zaspokétwe pragnienia”.

Carey poczutaze robi jej st niedobrze, Jej at sypiat z prostytutkami i wygtlato na
to, ze robit to regularnie. Na ndly o tym, ze $pi z nim w jednym taku, zapragaa jak
najszybciej wzi¢ prysznic. A faktzze nie wiedziata, od jak dawna to trwa i czy Davidghn
narazé¢ ja na ryzyko jakiej choroby, sprawitze byta wiciekta na sam siebie. Ichzycie
seksualne od dobrych kilku miesy praktycznie nie istniato, ale teraz nabrata praés, ze
David zaczt odwiedza burdele duo wczeéniej. Mieshce temu. Mae lata.

»Nie do wiary” — pomylata. To wszystko dziato situz pod jej nosem, a ona nic nie
zauwayta. Bo w ogole nie patrzyla! Prawdndwiac, ostatnio nie obchodzito jej, co robi
David. Nie chciata nim zapgia¢ swojej uwagi. A on zdawat sobie z tego spfaW innym
wypadku nie czutby sina tyle komfortowo, by zostawiaadresy agencji towarzyskich w
szufladzie, do ktérej ona w kdej chwili mogta zajrzeé

A moze chcial,zeby znalaztag kartke? Maze chciat w ten sposéb zwrégej uwag:?
Zrank ja? A maze pchnagé ja do dziatania, na ktére sam nie miat odwagizsloby¢?

Carey zrobita kopi kartki i dodatag do rosacej listy dowodow.

Powoli obrocita krzesto tak, by ust przodem do szafek na dokumenty, i vagrita



pierwsz szuflag. David byt maniakiem tadu. Zatgt osobry przegrodk na wychgi z
banku, odcinki ze sklepu, zaptacone i niezaptacankunki za gaz, pd i tak dalej.

Zadanie pfacenia rachunkéw David wzina siebie na samym pagku ich
makzenstwa. Przyjt te odpowiedzialné¢ z ochof i poczuciem,ze robi cd naprawd
waznego. Miat w kacu lepsz gtowe do interesow i ona. Ostatnio jednak zagznarzeka,
ze robi s¢ z niego sekretatk jakby wypisanie czeku, naklejenie znaczka na Ropezy
wstukanie kilku liczb do komputera uwtaczato jegmlgaci. Carey zaproponowata ga, ze
za kilka dolaréw ekstra mie powierz¢ to zadanie Ance. Wtedy Daviémiertelnie s¢
obrazit, twierdac, ze Carey umniejsza jego &olv zyciu rodziny.

Carey powstrzymata siod komentarzaze jego rola w rodzinie od dawna byta czysto
dekoracyjna.

Wyjeta teczk z zaptaconymi rachunkami telefonicznymgrad nich ostatni rachunek
meza. Bylo na nim wiele numeréw, ktérych nie umiatzpozna, to jednak wcale jej nie
zdziwito. David miat swoj wtasnywiat i rzadko § do niego wpuszczat. Nastie wyjatkowo
cze¢sto powtarzat gijeden numer. Bardzo €zto. Na tym rachunku mie pkédziesat razy.

Podniosta Stuchawk Wybrata numer. Automatyczna sekretarka znow odéz\se
damskim gtosem, tym razem lekko zachrypym.

,Nie mog:; teraz odebratelefonu.Swietnie st bawk! Zostaw wiadomgt. Czeé!”

~Pewnie jego dziewczyna’ — porlgta Carey. Tej m§li nie towarzyszyto ani uczucie
zazdrdci, ani bolu. Tak jakby romans miat ktobcy, a nie jej wkasny .

Przepycita rachunek przez faks, by zrébkopie, wiozyta oryginat z powrotem do
teczki, a teczkdo szuflady.

Z ta samy obogtnoscia wyjeta wyciagi ze stibowego konta Davida i odcinki
transakcji kart kredytows. Usiadta wygodnie i zaela je przegidac.

Wiele uzasadnionych wydatkéw, réwnie wiele niejadny Jakié rachunki w
restauracjach i barach. Siedemdziepie¢ dolaréw w kwiaciarni. Ricdziesit trzy dolary w
tej samej kwiaciarni. CzterdZi@ pie¢ dolaréw, znow ta sama kwiaciarnia. Tagsiszééset
dolaréw na upominkowy karnet w studiu fitness, dddgm dzies¢¢ minut od ich domu.
Niezly prezent. Cztery tyste trzysta w luksusowym sklepie z odazieBloomingdale.
Czterysta dziewicdziesat siedem dolarow dla hotelu Marquette. Na odcinkigdneta
wczorajsza data.

....Gdzie pan byt dZiwieczorem?”

~Miatem stuzbowa kolacg”.

,Gdzie?”



-W nowej restauracji w wigy IDS, koto hotelu Marquette...”

Poczuta dziwa pustk w piersi. Gdy ona leata w szpitalu, jej my lezat obok innej
kobiety w hotelowym téku.

Odsuwagc od siebie ¢ bolesa mysl, skopiowata wycig z konta Davida, po czym
zabrata si do przegidania listy wypisanych przez niego czekéw. Nie amla takiego na
dwadzidcia pk¢ tysiecy dolaréw, za to co miegl powtarzat si ten sam zapis: trzy tygie
pie¢set dolaréw dla firmy zaszlzapcej nieruchoméciami. Pierwszy czek zostat wypisany
prawie rok temu.

Mieszkanie dla kochanki? Jego wtasna kryjéwka @latlen z prostytutkami? Co za
skurczybyk! Od czterech lat nie zarobit ani groszayydawat tysice dolaréw miegcznie z
ich pientdzy — a wtaciwie z jej pientdzy — na dom schadzek!

Carey otworzyta teczkz wyciagami z banku, szukg wiadomej sumy zarOwno po
stronie przychodow, jak i wydatkéw. Nie pojawiata sazadnym z kont, ale ostatnie wygi
miaty juz ponad miesic.

Byla sobota. Nie mogta zadzwéndo banku. Wiedziataze David wiele operacji
przeprowadzat przez Internet, ale nie wiedziaka negtaby sama w ten sposob doste do
konta.

Na zewntrz trzasgty drzwi samochodu. Serce niemal wyskoczyto jejierp. Gdy
wktadata dokumenty z powrotem do teczkigtty jej sk rece.

Wstatla za szybko i poczuta zawrét gtowy. Nie midla niej znaczenia, czy David
zastanie g4 przy biurku. Bata si jedynie,ze przestraszy coek gdy pokae sk jej w tym
stanie. Ale gdy wyjrzata przez okno, zobaczymaw kierunku domu zmierza Kovac.

Byt niewyspany i wymity jak niepdcielone t@ko. Grube wiosy sterczaty mu na
glowie, ledwie przeczesane palcami, jego surowazvegta blada z przegszenia, a usta
sciagnicte w grymasie niezadowolenia. Jakekszas¢ gliniarzy pracujcych w terenie, Kovac
nigdy nie miat wgkszych szans, by zndle sic na okladce ,Gentelman’s Quarterly”.
Kupowat tanie garnitury, na fryzjera wydawat gradsee cackat si ze sol. Carey mogta si
zalazy¢, ze Kovac nigdy nie wydat czterech i pot tysh w Bloomingdale’'u — na siebie czy
kogokolwiek innego. Bez pytania wiedziala 2akze pata sila nieckecia do politykéw i
policyjnych szych na kierowniczych stanowiskach.

Tej nocy spat pewnie tyle samo co ona,zemmawet mniej. W kiccu miat na gtowie
sledztwo — i to z edzia w roli ofiary. Wiadze miasta nieatpliwie wiercity policji dziur w
brzuchu, nie dlategaze szczegolnie przejmowalyesjej losem, ale miaty po prostu &o

uwagi mediow oraz pewne zobawania wobec wyborcow.



Nie wygladat na zdziwionego, gdy otworzyta mu drzwi, zaniatisry dzwonek.

— Pani gdzino...

— Dzien dobry, detektywie. Zgadgljze nie przychodzi pan na darmowy lunch.

Zamrugat oczami, zdziwionyge wchz st& ja byto na sarkazm.

— Jakd nie mam apetytu — odpart. — Ma pani k&w

— Tak.

— Musz sig napt. Ma pani ochat?

— Prosz si¢ rozgaci¢ — powiedziata oschle, gdy Kovac malija w drzwiach i ruszyt w
poszukiwaniu kuchni.

— Gdzie mz? — zapytatl, grzebt po szafkach. Udalo muesinale¢ kubki przy
drugiej probie. Kawa byta juzaparzona, pot dzbanka zostato wypite. Na suszarzge
zlewie obrocone do gory dnem staly dwa umyte kulidavid i Anka. Na stole lata
roztozona gazeta.

— Wyszedt.

Kovac obrzucit § badawczym spojrzeniem. Carey czukatak, jakby patrzyt przez jej
ubranie, przenikat wzrokiem daodka jej ciata i odnajdywat miejsce, gdzie przegipvata
swe najgtbsze sekrety. To nie byto przyjemne uczucie.

— Nie lubi pan Davida — powiedziata, siagana krzéle.

Kovac nalat kaw do kubkdow.

— Nie — odpowiedziat wprost. — Nie lgbjo. A pani?

— Jest moim rzem.

Zndéw to samo spojrzenie gliny. Podobny wzrok musmaét tygrys, gdy mierzyt
wzrokiem swaoy ofiare. Kovac usiadt obok niej przy kuchennym stole itpast przed na
kubek parujcej kawy.

— Nie odpowiedziata pani na moje pytanie.

— Nie mam powodu rozmawia panem na temat mojego meistwa.

— Nie chce pani widzietego powodu.

Careysciagneta w dot kacik ust.

— Jak raczyt pan wczoraj zauiyé, w tej chwili nie brakuje ludzi, ktorzgle mi zycza.
David jedynie mi zazdeei. | ma alibi.

Kovac nie musiat nic mowi Wiedziata, o czym teraz rily. zdradzajcy maz stwarza
sobie alibi, a do brudnej roboty najmuje kégonego. Carey normalnie sprzeciwitaby si
takiemu pomystowi, ale dzsama miata atpliwosci.

.Dwadziescia pk¢ tysiecy dolarow”.



— Ma pan lepszych podejrzanych — powiedziata tylko.

— Mam innych podejrzanych.

Jego dobdr stow nie umkhjej uwadze, ale nie potkfa haczyka.

Stot kuchenny stat we woe z daym oknem wychodgym na ogrod za domem, na
trawnik zastany jesiennymistimi i hustawke Lucy — radosny pomnik dziemtwa. Zwykty
sobotni ranek: dwoje ludzi, kawa, stét, cicha romao

— On pam zdradza — powiedziat Kovac.

Carey nie przestata patizprzez okno.

— Nie mog tego zrozumié& Jest pani silipy niezalena kobiet. Czemu sj pani na to
zgadza?

Wociaz nie mogta si zmusg, by spojrzé mu w oczy.

— Nie ma pan dowodu na tge David mnie zdradza... Prawda?

— Niech pani ze mynie gra. Nie jestem gtupi. Paniteie.

Carey nie odpowiadata przez chyyiktora wydawata sitrwaé godzire. W koacu
odezwata s cichym i zaskakujco tagodnym gtosem:

— Moze nie jestematak silna, jak panasizi.

Teraz na niego przyszta kolej, by zamikn

Carey czutaze Kovac j obserwuje, i zastanawiatasto o niej myli. Ze odsuwa od
siebie prawd, stosuje mechanizm wyparciZe jestzatosna, skoro zostaje zepem, ktory
nie ma dla niej szacunku? Okres wyparcia miala 7a soh. Ale nie chciata o tym
rozmawié.

— Czy Dahl jest aigle na wolnéci? — zapytata.

— Tak. Ale nie musi gipani go obawia— powiedziat Kovac. — Nie ma powodu, by
chciat pam skrzywdzé. W koacu jest pani teraz jego najlepszym przyjacielem.

Carey zignorowata przytyk.

— A co z nagraniem z parkingu? Udate jg wam poprawi?

—Jeszcze nie.

— To co pan tu wikgiwie robi, detektywie? — spytata, unaszrew. — Niezebym nie
cieszyla st panskim uroczym towarzystwem, ale...

Kovac westchat gteboko i zapatrzyt sina swoj kubek z kaav

— Stan Dempsey, detektyw, ktory prowadigdztwo...

— Wiem, kim jest Stan Dempsey. Co z nim?

— Dzi rano poszedtem do jego domu. Wie pani, od czadunyorderstw Stan nie byt

sohy... Chcialem z nim porozmawia tym, co stato giwczoraj. Miat w kacu rownie dobry



powaod, co inni, by nazwgpani ,pieprzory cipa” i sttuc na kwdne jabtko.

1.7

— Nie byto go — odpowiedziat Kovac. — Obrécit calgm w pobojowisko. Strzelat do
kanapy, powywracat stoly i krzesta, porozbijat mmas rzeczy. Jednym stowem: wpadt w
szat. Zostawit kasetwideo, na ktdérej méwi o morderstwach Haasow, ojswioustracii i
ztosci. A potem wspomina o pani, o wyroku, jaki panidata. Na kacu stwierdzaze musi
wziaé sprawy w swojegce i upewnt Sig, ze winni poniog kare.

— Winni — powiedziata Carey. — Czyli Karl Dahl?

— | pani.

— Dempsey mi grozit?

— Nie wprost, ale obawiamesize maze stanowd zagraenie dla pani... a tak dla
pani corki.

Carey wyprostowata i jej puls gwattownie przyspieszyt.

— Moja cérka? Co mowit o mojej cérce?

— Stan wieze ma pani mate dziecko, i ups ze z tego powodu powinna pani lepiej
rozumie ofiary i to, przez co przeszty — odpowiedziat Koyale nie spojrzat jej prosto w
oczy.

Carey mocno uderzyta dianv stot.

— Niech mnie pan nie traktuje jak dziecka, detektywNie jestem naiwna! Co
Dempsey naprawdpowiedziat 0 mojej corce?

Teraz Kovac spojrzat prosto nani

— Zastanawiat gi czy inaczej odnositabyepani do Dahla, gdyby pani corka zostata
zgwalcona na rne sposoby, a na koniec powieszona za kark jakiese jagng.

Carey przeszedt dreszcz. Poczuta imce uktucie, jakby kto w plecy wbit jej sopel
lodu. Jej oczy wypetnity gitzami. Przypomniata sobie zdja z miejsca zbrodni.

— O m¢j Bae... — wyszeptala.

Strach, jaki czuta juwczeniej, wrécit ze zwielokrotnios sita. Nie byto Lucy. Nie
bylo Davida. Nie byto Anki. Nie miata pggia, gdzie mogli i teraz znajdowaani co st z
nimi dziato. Lucy byta sensem jejycia. Sama mg, ze ktg mogtby p zrant, podda
torturom...

Wstata od stotu i ruszyta przez kuclm kierunku telefonu. Wzbierato w niej uczucie
mdtasci, krecito jej sk w glowie i dzata na catym ciele. Chwycita stuchawvk wykrecita
numer komorkowy Davida.

Po drugiej stronie telefon dzwonit... dzwonit.dawonit.



— Na mita¢ bosk, David! Odbierz ten przeddy telefon!

Kovac wstal, ale nie za bardzo wiedziat, co zéobi

Carey rozaczyta st i na wszelki wypadek jeszcze raz wgita ten sam numer, w
razie gdyby za pierwszym razeng giomylita. Telefon Davida dzwonit bez odpowiedzi. W
koncu whczyta s¢ automatyczna sekretarka z informgcje skrzynka abonenta jest petna.
Davida znéw nie bylto, tak jak nie bytlo go poprzesjmocy, gdy pieprzyt giz jakas dziwka
w hotelu Marquette.

— Niech to szlag — wrzasla, ciskajc stuchawlk o sciarg.

Rozptakata si. Wstrasrely nia silne, gwattowne spazmy. Fale gniewu, bezsitho
wyczerpania zalewahajna zmiar. Nagle poczuta ¢iar wszystkich déwiadcze ostatniego
czasu — napad, proces Dahla, uczuaejest z tym wszystkim catkiem sama, a teraz jeszcz
dosztaswiadomay, ze jej dziecko przez miznalazto si w niebezpieczestwie. Zakryta twarz
dtonmi i zgicta skt wpot, jakby kt@é koprat ja w brzuch.

— Hej — powiedziat Kovac rakko, dotykajc jej ramienia. — Progzsie uspokoé. Nic
si¢ nie stato. Wystalimy za Dempseyem list gozy.

— A skad pan wieze juz tutaj nie byt? — zapytata Carey, rozsiona.

— Funkcjonariusze przed pani domem by go zayia

— Nie, j&li zaparkowalby za rogiem, kawatek dalej. Mogt tamedzi€ | czeka.
Zobaczyt,ze David wyjedza samochodem z gaxa Pojechat za nimi — gjneta. — Dlaczego
pan do mnie nie zadzwonit od razu, gdy ydedziat,ze Dempsey znikd?

— Zeby mogta pani wga w histerg p6t godziny wczéniej? | co by to dato? — pytat
Kovac spokojnie. — Niezwiocznie powiadomitem wskistpatrole w okolicy. Pani nie
mogtaby zrohi nic wigcej. A nie chciatem tego pani méiprzez telefon.

Ztos¢ Carey wypalita si. Nie miata czym jej podsy¢aRosmca w niej obawa i strach
pochtaniaty wszystkie inne uczucia.

— Che zobaczy moja coreczk — wyszeptata. — Mugznale¢ moje dziecko. Musz
znalez¢ Davida. Czemu nie nie by przy mnie chociaraz, gdy go potrzebef;!

Glos jej s¢ zatamalt, odkasztha, probujc powstrzyma szloch.

Kovac objit ja ramieniem.

— Chodmy — powiedziat cicho. — Musi pani y$¢. Znajdziemy pani cOkk

— Nie mog uwierzy, ze to wszystko dzieje sinaprawd — powiedziata Carey
zduszonym gtosem. Na krétki moment oparka siniego, czujc potrzele bliskosci kogas
silniejszego ni ona sama. Pachniat mydtem i olejkiem sandatowyegoJmarynarka byta

lekko przesiknigta dymem papierosowym.



— Przepraszam — powiedziatazeaowana, nie umigf spojrzé mu w oczy. Zrobita
krok do tytu. — Przepraszam.
— Nic sk nie stato — odpart Kovac, prowagtzja do stotu. — Teraz wiente ma pani

ludzkie stabéci, ale prosz si¢ nie martwé, zachowam to w tajemnicy.



XVII

Karl doszedt do wnioskuze w dzielnicy, do ktérej si wybiera, pewnie nie ma
zadnych bezdomnych. Jesienny dzigyt stoneczny i na tyle ciepty, by mogt pozbgie
zniszczonego ptaszcza. Zostawit go w kuble za zaghkrukarna, nie zdejmujc jednak
wetnianej czapki z kosmykami wiosow bezdomnego¢atowa swdziata go niemitosiernie
i ledwie to znosit. Nie miat atpliwosci, ze ubrania kloszarda petne pchet.

Chciat wzih¢ gormcy prysznic i st ogolic. Wydawato mu i, ze czuje, jak setki matych
wioskow przebijaj sic przez skég jego klatki piersiowej i krocza. Na tysl przeszedt go
dreszcz obrzydzenia.

Przyghdajac sk swemu odbiciu w okratowanej szybie drukarni, bgtl@awolony z
efektu. Spodnie bezdomnego wisiaty na nim jak wpjako ze Karl byt nezczyzm raczej
niewielkim. Gdyby byt kobiet, nazywano by go drobnym, ale nie wiedziat, czygaenyznie
tez mozna tak powiedzie

Wiozyt rece do kieszeni i zgarbit ramiona take z boku jego sylwetka przybrata
ksztalt litery S. To byt odpowiedni wygld, rozleniwiony — od razu wiadomge cztowiek z
takim wyghdem nigdzie si nie spieszy. 3 bedzie poruszat gsipowoli, nikt nie pomyli, ze
prébuje umkaé¢ sprawiedliwgci.

Buszupc w wdzkusmieciarza, Karl znalazt kilka par okularow stonegam, niektore
potamane i krzywe, inne catkiem dobre. Przymierg/#wszystkie, a w koncu znalazt
pasujce do niego i zakrywage jego przekrwione oczy, ktére z pewecia przycihgatyby
ludzka uwag; i zapadaty w pamt.

Jeszcze raz obejrzaksiv lustrze i byt coraz bardziej zadowolony. Ale wicczegd
mu brakowato. Nie zmienit wygtlu swoich ust ani szeki, a ludzie czsto najpierw nact
cze$¢ twarzy zwracali uwag A przecie wszyscy w Minneapolis widzieli jego zdja w
gazetach i telewizji.

Miat jednodniowy zarost, co, troglpomagato, ale jednak mu nie wystarczato. Miat
jeszcze siniaki z poprzedniego dniacdbit do ust i wypt mostek, odstaniag kilka przerw w
uzebieniu. Lepiej, ale waiz za mato. Ponownie zaggit sic w sterciesmieci w wozku,

szukajc czeg@, co podsugoby mu jaks pomyst.



Ludzie ulicy zbierali najdziwniejsze rzeczy. Ten amikolekcg prawie pustych
aerozoli, gtébwnie po farbach i lakierach do wiosdarl wiedziat, do czego siyty — do
wdychania oparéw. Tani odlot. W wozku znajdowalptst pot tuzina butdw nie do pary, z
ktérych kady wygladat tak, jakby przejechat go samochdd. Byt woreks$maeci peten
puszek aluminiowych i butelek po piwie. To pewnigdspochodzity pienidze, ktére Karl
przykleit do ciata téma klejaca. W wdzku znalazt jeszcze miotek, ktéry przymat do kostki
sznuréwlg i schowat pod nogawkspodni. Zobaczyt tekombinerki.

Podnidst je i uwanie im st przyghdat, a w jego glowie pojawiaty grozne pomysty.
Wiozyt czubek palca w otwor i lekkecismat.

Starawszy przed oknem drukarni, Karl podgnat brzeg koszulki, ktGr miat na sobie,

i zawimt ja naokoto dolnej wargi. Potem watikombinerki i zaczt metodycznie zgniata
sobie usta, kawatek po kawatku, mocnbwaoczach pojawity mu gitzy. Od jednego kica
ust do drugiego i z powrotem.

Gdy zaczt stabra¢ z bélu, przestat i jeszcze raz przejrzatwiszybie. Warga zaeta
juz puchr¢, w kilku miejscach na skérze pozostiad po abkach kombinerek, ale tylko dwa
razy przecit skor.

Teraz byt zadowolony. Na razie to wystarczy.

Zgarbiony, powtdczc nogami, z ttust warga wystapca z twarzy, Karl porzucit wézek
i wrocit na uliee. Dzien byt naprawd cudowny. Niebo miato elektryzago niebiesk barwe, a
powietrze byto ciepte — jak na to miejscesipore roku. Jednak na ulicach prawie nie byto
przechodniow. W sobetw tej czsci miasta niewiele si dziato. Sklepy i zaktady byty
pozamykane, mieszkay nie mieli po co wtdczy sie po ulicach.

Brak ludzi nie powstrzymat jednak miejskich autobwsod jezdzenia. Karl usiadt na
przystanku, zgarbit sii czekat. Jaki bezdomny, ktéry spat tu ostatniej nocy, zostaveit n
tawce roziaona gaze¢. Na pierwszej stronie znalazia; gego policyjne zdjcie oraz zdjcie
sedziny Moore w todze, przewodnigzej jakiemy procesowi.

Serce Karla zabito szybciej. Jegoetig i zdgcie jego aniota na tej samej stronie. Jego
matka powiedziatabye to znak. Karl nigdy nie wierzyt w znaki — za watigiem tego. Carey
Moore zostata pobita za niego, za #®, wydata przychylny mu wyrok. Nie mogt sobie
wyobrazt, by posipit tak inny fdzia. Caly stan chciat widaiego martwym.

A ona miata odwag by bront swych przekona Karl odkryt, ze ta jej cecha go
podnieca. Silna, nagtna kobieta, ktéra przed nikimesiie cofnie.

Autobus miejski zatrzymat siprzy krawezniku, zarzzit i zasyczat, jak starzec

puszczajcy haka. Karl ztayt gazet, wsiadt i ruszyt w drogdo swej wybawicielki.






XVIII

Stan wyjechat z miasta fordem taurusem, jakirfdzd od chwili, gdy samochdd
opucit fabryke w Detroit w 1996 roku. Auto sprawowatogsilobrze: wozito go z jednego
miejsca na drugie. Nie miat powodu zamiénja na inne. Nie byt typem faceta, ktéry czut
potrzele manifestowania swego statusu przy pomocy rzeczy.

Teraz, gdy miat j plan dziatania, potrzebowat bazy. Gdy jeden z di@be przyjdzie
do jego domu przestuchgo w zwhzku z atakiem na Carey Moore — a na pewno takie —
znajdzie kaset a wtedy zaczngo szuka.

Bytlo dla niego wane, by zostawi kaseg. Chcial, by ki§ ja znalazt. Musieli
zrozumi&, kim byl, jakie wartéci reprezentowat i jak statitym, kim byt teraz. Co ta
sprawa z nim zrobita. Musieli wraz z nim poézig niewyobraalna bezsilng¢, jaka czut,
siedzac za biurkiem hdz w gabinecie psychologa i padgzw $ciarg, wiedzc, ze wladza, by
zamkry¢ Karla Dahla lub go wypiei¢ na wolng¢, raz na zawsze wymida sk z jego gk i
teraz spoczywa wekach innych osob. Ludzi, ktorzy nie wiedzieli, czyest zto.

Za dawnych czasow Stan byt catkiem nieztymdikarzem. Jezioro stanowito jego
miejsce ucieczki od pracy i od nieudanego zmatwa. Lubit pustk, czas spdzony
samotnie, bez hatasu, ludzkich gtoséw i potrzelzyrmawiania z kimkolwiek.

Krajobraz na zachdd od przedstieMinneapolis byt bagnisty, peten dgch i matych
jezior, pokryty gstym lasem, poprzecinanym setkamiskich, ketych drég. Jezioro, nad
ktore jezdzit Stan, byto zbyt mate, by wzbudzaainteresowanie letnikbw na szybkich
todziach motorowych i zbyt trudne do znalezienia plozyciagat przypadkowych wdkarzy.
Stan towit w nim ryby od czterdziestuepiu lat.

Jego wuj posiadat domek na potudniowo-zachodnineduztego jeziora. Nic, czym
warto by s¢ chwalic. Prosta chata pokryta smotowanym dachem. Matarkadminiaturowa
tazienka z kabig prysznicova z cynowej blachy. Pod domkiem piwnica, przed nim —
ostonkta siatlkh weranda, gdzie w letni wieczor i byto posiedziebez obawyze zostanie
si¢ zjedzonym przez komary. Obok dodwza szopa, w ktérej Stan trzymat swdpdke, a
wuj dostawczego chevroleta.

To miejsce bylo kryjéowk Stana od dzieistwa. Jego wuj byt teraz starszym



cztowiekiem, a na dodatek chorowat od lat. Gdy wendomek przejdzie na niego.

Zatrzymat st po drodze w wiejskim sklepie, gdzie zaopatrzyd sie wszystkie
niezlkzdne rzeczy — jedzenie, w@dpapierosy i papier toaletowy. Za #adtata gruba
dziewczyna z kolczykiem w nosie i dtugimi, kruczaozymi wtosami zzottym pasmem na
przedzie. Nie zwrocita na Stana uwagi. Patrzytaniego niewidacym wzrokiem, tak jak
wigkszas¢ ludzi.

Jezioro $nito w staacu jak tafla niebieskiego szkta. Sitowie i trzcimyyschty i
przybraty ztotawy kolor. Przeciwlegty brzeg byt tzeny biatymi jak papier pniami brzoz,
ktorych liscie plorety jaskrawg zoétcia. Rosmce za nimi klony i dby mienity st palet
czerwieni, bgzow i pomaréczy. Dla Stana byto to nagkiniejsze miejsce na ziemi.

Na terenie posiadioci jego wuja staty dwa patne drzewa, kryly ziemi gestym
cieniem, by nie zarastalaggla trawa. Domek wyghdat tak, jak zawsze, za waykiem
zatlazonych przez Stana krat w oknach i na drzwiach. &akiejsca, gdzie wiaiciele
pojawiali st rzadko i na ogét tylko w weekendy,esto padaty ofiagy wandali lub ztodziei:
miejscowych dzieciakow, ktore nie miaty nic lepsaelp roboty.

Stan otworzyt drzwi i wnidst zakupy doodka. W domku zawsze unosit sielikatny
zapach sichlizny. Wilgat zdawata si przenik& przez sciany do srodka i osiada na
poduszkach wiekowej kanapy, ktorazsha réwniez jako t&zko.

Stan wyszedt na dwoér, poszedt do szopy, otworzyla dktddke i podnidst brama
wjazdowa. Uniést mask furgonetki, podiczyt akumulator do fadowarki i wrocit do
rozpakowywania.

Z baganika swojego samochodu vaydwie czarne torby i zaniést je do domu. Byly w
nich przedmioty, ktére zapakowat na chybit trafite wiedac, co mae mu s¢ przyda& do
wykonania zadania. Dwa pistolety. Kilkazyo Kajdanki. Gruba tana klepca.

Pewna czs¢ jego osoby przygbata s¢ tym przedmiotom i jemu samemu z
niedowierzaniem i strachem, ale nie byly to uczu@ayle silne, by mogty go powstrzyma
od dziatania. On ju podpt decyzg. Przez wtksza¢ czasu pracowat metodycznie, niczym
sterowany pilotem, jakby to byty normalne, rutynoezynndsci. Szykowat sj, by wzhé
prawo w swoje ¢ce.

Przygotowat sobie kilka kanapek, wybrat broliskiego zasigu, zapakowat par
niezlednych rzeczy i opicit chat, zamykajgc za sob drzwi na klucz.

Akumulator furgonetki byt ja natadowany. Stan patgt swoje rzeczy z tytu, pod
plandels. Wyprowadzit furgonet&k z szopy, na jej miejsce postawit swoOj samochadd,

zatrzasat podnoszone drzwi i zamkhje na kiodk.



Zadne miejsce nie byto catkowicie zabezpieczonedprglamaniem, ale Stan dobrze
wiedziat, ze ztodzieje byli na og6t leniwi i woleli wktadaw swop prae jak najmniej
wysitku. Przeszkoda w postaci ktodki lub kraty nanie@ mogta sprawi, ze ztodziej zaniecha
wilamania i lsdzie poszukiwat tatwiejszego celu.

Stan zastanowit gj jak inaczej to wszystko mogtogspotoczy, gdyby tamtego dnia
Marlene Haas zamkia drzwi na klucz. Czy Karl Dahl poszediby dalehcac unikmgé
dodatkowej trudngci badz bojac sk, ze ktas zobaczy, jak giwtamuje?

A moze byt tak zdeterminowany, by wprowaélawa chor fantazg w zycie, ze byle
zamek mu nie przeszkodzit?

Stan wierzyt,ze prawdziwa byta druga odpowiedKarl Dahl zbyt diugozyt sam
wyobraznia, zbyt wiele razy obracat w gtowie swoj niecny plag z niego zrezygnowa

Teraz sam rozumiat, jak to jest.

Czut doktadnie to samo.



XIX

— Szefowie chg, by wydziat wiayt w to sledztwo cad energe. Mamy wypruwa
sobiezyty.

Porucznik wydziatu zabojstw Juanita Dawes opaga diranedz biurka. Byta gotowa,
by stanm¢ przed kamerami — nienagannie uczesane wiosy, nstaranakija, elegancka,
ciemnogranatowa garsonkawietnie dobrane dodatki. Konferencja prasowa w zmur
komendanta miatasizacaé¢ za pét godziny.

Dawes pokonywata kolejne szczeble kariery w poliinneapolis w zawrotnym
tempie. Miala czterdzéei jeden lat. Liska o tym wiedziala tak samo jakzygy, gdy
informacja o wieku jej przelmnej pojawiata s za kadym razem, gdy padato jej nazwisko,
jakby byta to jego ag¢é: Porucznik Juanita Dawes Lat Czterdzieleden.

Liska podejrzewataze promugc Dawes, wiadze wydziatu chciaty zd@ébyzy punkty
naraz w konkursie politycznej poprawsco— Dawes byta czarnoskgrw dodatku kobief a
jej imi¢ wskazywato na latynoskie korzenie. Ta@ tak naprawe nie byta Latynosk nie
miato zadnego znaczenia. Komendant i ludzie z jego otoazevszczyli st tylko o pozory.

Chaé nie ma@na byto powiedzig ze Dawes nie nadawatagsia to stanowisko. Liska
uwazata,ze Dawes byta najlepszym szefem, jakiego kiedykdtweeli. | bez wzgtdu na to,
jak znalazta sina szczycie drabiny, chwala jej za to.

Liska zerwata s z tozka o swicie, by przej¢ ten sam rytuat, co Dawes: wiosy,
makijaz, stalowoszary garnitur, ktory podklat biekit jej oczu. Proste kolczyki z czarnych
peret, do tego srebrnyftauszek, a na nim pojedyncza czarna perta.

Wygladata bosko. Po konferencji prasowej, ktoradde transmitowana przez
wszystkie stacje telewizyjne w Twin Cities powirzgsypa ja propozycje matrymonialne.

— Mamy juz koga, kto zajmuje i tasma z parkingu. Jak wszystko dobrze péjdzie, za
par dni dostaniecie poprawiarkopic — ciagreta Dawes. -Sciagnetam Elwooda i Tippena.
Zbiora informacje na temat wszystkich ostatnio wypuszgebrwiezniow, ktdrych procesom
przewodniczyta &zina Moore. Rozmawiali ju z jej sekretarzem w sprawie listow z
inwektywami i pograkami.

— Bedziemy take potrzebowa listy pokczen telefonicznych z jej biurem —



powiedziata Liska. — Mamy numer, z ktérego dwuki@tdzwoniono do niej wczoraj. Nie
dojdziemy do tego, kto dzwonit, ale e uda nam si zauway¢ jakies prawidtowaci,
specyficzra pore, czstotliwosé.

— Kto$ sig juz tym zapt — powiedziata Dawes. — A wy powirsgie odnaléc¢
biologicznego ojca zamordowanych dzieci Haasow.Wesz, czy kté prébowat korzystaz
kart kredytowych &dziny Moore?

— Jeszcze nie — odpowiedziata Liska. = CANyghda na toze to ja kede musiata
poruszy niewygodny temat.

— Tak... Stan Dempsey — Dawes zmarszczyta brwi.

— Po tym, co Sam zastat ziano w jego domu, musimy go uznaa jednego z
gtéwnych podejrzanych.

Dawes wygldata na szczerze zasmugon

— Naprawd wolatabym tak na to nie patzeale obawiam gi ze Dempsey jest
naszym pierwszym kandydatem. Wedtug Kovaca, Dempsegsadzie wyznate ma zamiar
ukar& Moore za ten wyrok w sprawie Dahla.

— Jedna rzecz mi tu nie gra — powiedziata Liskdesh Demsey zaatakowakdzine
Moore wczoraj wieczorem, to czemu nie wspomniaym nha kasecie, ktgrnagrat dzisiaj
rano? No wiesz — czemu miatby s tym kry¢? W kaicu z tego, co méwit Sam, Dempsey
catkiem otwarcie opowiadat o swoich planach co @&p n

— Trafne spostrzenie — powiedziata Dawes. — sllenapadt na edzine jako
samozwaczy aniot zemsty stagy w obronie sprawiedlindei, dlaczego o tym nie
wspomniat? Dlaczego nie powiedziat czégo stylu: ,Skaicze to, co zacatem” albo: ,Ta
suka dostata ode mnie to, na co zaghi'?

— Oczywicie musimy pamitac, ze facet oszalat — powiedziata Liska. — Kto wie, co
dzieje s¢ w jego gtowie?

— Chciatabym na ten temat usty§zsini¢ fachowca. Pogadam z komendanteshy
wezwat tego psychologa, do ktérego chodzit Dempsey.

— Bedzie st zastania tajemnig zawodow.

— Moze sk zastanid, ile chce — powiedziata Dawes. — Aléliddempsey mu wyznat,
ze chce popeldiprzestpstwo, to miat obowizek nam to zgtosi

— Jakd nie mog sobie wyobraZ, by Stan Dempsey miat ¢gsikomukolwiek z
czegokolwiek zwierza— odparta Liska. — Odl pracug w wydziale zabojstw, ustyszatam z
jego ust mae dziest¢ stow.

— Wiem. Nasz Stan zawsze byt cichym dziwakiem —ipdmiata. Dawes. Zal mi go.



Postarajmy si poki co go nie aglza. Z kim jeszcze rozmawidkie o wydarzeniach
wczorajszej nocy?

— Z Wayne’em Haasem, jego synem i kalsgna.

—1co?

— Wayne Haas odpada — odpowiedziata Liska. — Algtntm zrobié syn. On i jego
kumpel przyznali,ze byli wieczorem w migie, wiedziat té o decyzji sdziowskiej. Z
pewndcia ma wiele powodow, by $eieka sie na Moore.

— Styszatamze Kovac rozmawiat z gzem dziny.

— Tak. Facet mu sinie spodobat. Mowize to kutas.

Dawes skrzywita si

— Kovacowi nikt s¢ nie podoba. Jakby miat okazjprzestuchatby witagnmatlke. | to
na ostro.

— Dzisiaj ma sprawdgzialibi Davida Moora.

Dawes spojrzata na zegarek i westgan

— Lepiej juz chodzmy. Szef urwie mi gtow, jak st sp&nimy. Wiesz, co méwg, jak
zaczmn zadawa pytania?

— Nie maemy spekulowana temat wynikow toczego st sledztwa.

— Bardzo dobrze — powiedziata Dawes, otwigralrzwi i puszczag Liske przodem. —
Swietny garnitur, pani detektyw.

— Dzigkuje, szefie. Pani te

Konferencja prasowa jak zawsze pragreta zgrag aroganckich dupkow, ktorzy o
niczym nie mieli pajcia, i band dziennikarzy, chagcych wiedzi¢ wszystko. Liska
zastanawiata gj ilu z nich by st tu fatygowato, gdyby Carey Moore byta sampinatky na
dwoch etatach, ledwie wiaca koniec z kacem. Sdzina Moore zashyta sobie na obecié
burmistrza, prokuratora acdgowego, szefa policji, jego zapty, kapitana z wydziatu
dochodzeniowego, porucznik Dawes i jej samej.

Swiatta ekip telewizyjnych byly nieprzyjemnie mocn@slepiona, mrayla oczy.
.Pewnie zniechci to kilku potencjalnych kandydatow nacm” — pomylata, probugc
zazartowa z sytuacji, w jakiej s znalazta. Musiata teraz wyglac jak Azjatka z tlenionymi
witosami. Chiska pankowa. Zaintereswgic nia jedynie skénookie tobuzy.

Prasa miata za coesna nich wyywac. Najpierw neczyli ich o ucieczk Dahla, potem
0 napac¢ na gdzine Moore. Szeryf okjgu Hennepin petnit rgl chtopca do bicia. Zdaniem



Liski, nie bylo takiego wyttumaczenia sytuacji, iOnie zawieratoby stow ,kompletna
wtopa”.

Szeryf zaklinat s, ze wszyscy funkcjonariusze, jakich miat pagka, przemierzali
teraz ulice, szukag Dahla. Przysigat, ze Dahl jest absolutnym priorytetem nie tylko palicj
ale take wszystkich pracownikow biura szeryfa. Na pomozwano miejski oddziat FBI.
Obietnice szeryfa nie mialy jednakekszego znaczenia, z#@wvszy na to,ze wignie jego
ludzie spieprzyli cat sprave.

Grube ryby z departamentu policji wolaty méwo tym, jak wane teraz byto
przywrocenie wiary obywateli w stby porzdku publicznego. ,Spraav zagli si¢ nasi
najlepsi detektywi. Nie spoczndopoki nie ujm cztowieka, ktory uderzyt w samo serce
porzadku prawnego naszego miasta”.

Gdy do odpowiedzi wezwano Ligskwygtosita sw kweste bez zagkniccia: ,Nie

maozemy spekulowana temat wynikéw toexego st sledztwa”.

Pierwszym miejscem, do ktérego udata o zakaczeniu konferencji prasowej, byt
zaklad karny dla kobiet, gdzie wyrok odsiadywata en Franken, matka dwdjki
zamordowanych w domu Haasow dzieci.

Amber Franken byta chadlondynk o szczurzej twarzy i niezdrowej cerze. Jej skora
byta tak cienka,ze Liska widziata niebiesk siatlke zyt na jej szyi. Podwiga rckawy,
pokazujc chude przedramiona pokryte tatami i starymi sladami po igle. Miata
dwadzigcia dwa lata, co oznaczal@e zaczta rodzc w wieku czternastu lat. Jej
zamordowane dzieci miaty w chwilimierci siedem i @i¢ lat. Najmtodsze dziecko, dwuletnia
dziewczynka, zostata umieszczona w innej rodziagtpcze).

Wkroczyta do pokoju przestucha wyzywapca mina i leniwie osurta sk na krzesto
naprzeciwko Liski.

— Amber, jestem detektyw Liska z wydziatu zabdjstw.

— Pozw was za to, co statogsmoim dzieciom — rzucita pogardliwym tonem.

— Tak? — zapytata Liska bez zainteresowania. —-oNmtvodzenia.

— | opieke spoteczn tez pozwe. Umiescili moje dzieci w niebezpiecznysdmodowisku.

Liska na kacu jezyka miata pytanie, czy ona, dziwka i narkomankda lala swych
dzieci lepszymérodowiskiem. Ale powstrzymatacsiPotrzebowata wspotpracy tej kobiety, a
to wymagato, by trzymata sswniewyparzon gebe na wodzy.

»Trzymam kciuki, Nikki”.



— Czy miafa pani ostatnio jakkontakt z ojcem swoich dzieci?

Amber zamiala se.

— Z tym $mieciem? Nie miatam z nim ,kontaktu” od czasu, gagbit mi ostatnie
dziecko.

— To czemu jest naskiie odwiedzajcych sprzed dziestiu dni?

— Pewnie przyszedtsiobaczy z jakas inna zdzin.

Liska pochylita s§ do przodu, opiera¢ tokcie na stole, i westchia.

— Postuchaj, Amber. Ani ty nie chcesz rozmawia mm, ani ja z toh, ale lkdziemy
tu siedzié i dobrze si ze sol bawi¢, dopoki nie udzielisz mi sensownej odpowiedzi.

Zadarta nos, a na jej twarzy znow pojawd siosliwy usmieszek.

— Czasu akurat mam zo

— Racja. Ale pamtaj, ze mazesz go mié albo mniej, albo jeszcze yaej.

— Co to niby ma znacz¢

— Ma to znacz§ tylko tyle, ze jesli mnie wkurzysz, hdziesz tragi moj czas i
utrudni& policyjne sledztwo, to nie bdzie to dobrze wygbato, gdy zechceszesubiega o
zwolnienie warunkowe.

Dziewczyna odchylita si do tylu, jej twarz poczerwieniata. Spojrzata na ni
wytrzeszczonymi oczami.

— Czy pani mi grozi?

— Mowig ci tylko, jak jest, Amber — powiedziata Liska spghie. — | wywiadczam ci
przystug:. Jeli si¢ nie zbierzesz do kupy i przynajmniej nie zaczniagaw#, ze jesté
porzadna obywatelk, to sd nie lzdzie s¢ spieszyt z wypuszczeniengana zewatrz. Tak to
wyglada. A czeka @ powana odsiadka. To nie jest @kjowe wkzienie, gdzie z ochet
posytap cie ha wolnd¢, bo brakuje im téek. Stan Minnesota ma wiele pustych cel. Dociera
to do ciebie? Nie chkcci utrudni& zycia, Amber. Naprawgd Nawet nie che tu teraz by.
Sama mam dwoéjk dzieci. Wolatabym ten czas gjzi¢ z nimi. Jestem pewnag ty, jako
matka, potrafisz to zrozuniePametasz, jak to jest. Dzieciaki wpatsugic w ciebie, jakby
znata wszystkie odpowiedzi. Nie ma drugiej takiéjpsti. Ta wiz jest nie do przerwania.

Oczy Amber Franken wypetnitystzami. Spojrzata w bok, mocriiskapc zat@one
ramiona, jakby prébowata podtrzymsana siebie na duchu.

— Tesknisz za nimi, prawda? — zapytata Liska tagodnie.

Nie miato znaczenia, jak Zimatky byta ta dziewczyna. Czas wymazat z jej pani
zte wspomnienia i zostawit tylko stodkie, sentynané obrazy chwil sglzonych z dziémi.

Dzie¢mi, ktorych juz nigdy nie zobaczy.



— Mog; sobie tylko wyobraa¢, jak musisz si czwt, wiedzc, ze odeszty. Wiedg, co
musiaty znié¢, zanim umarty...

Amber rozptakata gina dobre. Zakryta twarz dimi i zatkata gténo.

— Tak bardzo za nimesknie!

Czujac szczere wspotczucie dla tej dziewczyny, Liskapdieie czekata, a jej atak
minie. Naswiecie nie mogto b§ nic gorszego imysl, ze twoje dzieci padty ofiartortur.

Po kilku minutach Amber wytarta oczy i nos pdoszuli. Liska sprébowata jeszcze
raz.

— Po co Ethan Pratt przyszed} odwiedzt dziesg¢ dni temu?

Amber dezaco wchgneta powietrze.

—Zeby pomowt o ztazeniu pozwu. Chce méew nich udziat, tedmierdzcy skurwiel.
Jakby kiedykolwiek byt kind wiccej niz dawa spermy. Pierdolona pijawka. Powiedziatam
mu, zeby sobie wzit wiasnego adwokata.

— Czy méwit cd na temat procesu Karla Dahla?

Ponownie wytarta nos, tym razem wierzchem diorrkhastpnie wytarta o spodnie.

— Powiedziatze jak go jeszcze kiedyareszty, to chciatby dosiasedzing Moore, bo
ona bardziej gitroszczy o oskabnego nt o ofiak.

— Czy wydawat ci s na na zdenerwowany?

— Nazwat § pieprzon cipa, jesli o to pani chodzi.

— Tak. Widnie o to mi chodzi — powiedziata Liska.



XX

Oboje ustyszelize do garau wjezdza samochdd. Carey Moore spojrzata na drzwi,
ktére — jak uznat Kovac — musiaty byejsciem od garau. Jej emocje byly widoczne nawet
spod siniakéw — nadzieja, przeje, odrobinadku.

Kovac wstat, ubiegag ja, sam podszedt do drzwi i zandtre na klucz, do czasuza
nie ustyszat glosow — David Moore, Szwedka, dziedkamieli spokojnie i radmie. Kovac
miat ochot otworzy drzwi i szybkim uderzeniem zetize twarzy Moore’a gmieszek, jaki
na pewno miat teraz na twarzy. Zamiast tego uchylko nieznacznie drzwi i postat mu
diugie, nieprzyjazne spojrzenie.

David Moore byt niemile zaskoczony.

— Co pan tu robi? — zapytat.

— A co pan robi, zostawig kobiet ze wstrasem mozgu sagw domu?

— Zaghdatam do niej w nocy kilka razy, praspana — powiedziata dziewczyna,
starajc sk pomoc. — Pani Moore dobrze sizuta.

Kovac zignorowatg, nie spuszcza¢ wzroku z Moore’a.

— Pojechalimy nasniadanie — powiedziat Moore obronnym tonem. — Pdatem, ze
Carey powinna dobrzegswysp&.

Mata, ciemnowtosa dziewczynka ozeh, niebieskich oczach siedziata wygodnie na
jego rkach. Miata bezpoedniag¢ swojej matki.

— Kim pan jest? — zapytata.

— Kochanie, to jest pan policjant — wyttumaczyt Mpore. — Jest tu dlategae
mamus¢ wczoraj spotkata krzywda.

Obrocita s¢ i spojrzata na tat

— A gdzie jest mamusia?

— Jestem tutaj, kochanie — powiedziata Careyastapok Kovaca w drzwiach.

Wystarczyto jedno spojrzenie idditne oczy Lucy napetnity sitzami.

— Mamusiu?

— Kiepsko wyghdam, co? — powiedziata Carey gkito. Kovac zrobit krok w tyt i
puscit ja przed siebie. — Ale cz¢ipic dobrze. Naprawgd To tylko zadrapania i siniaki.



Lucy nie bardzo wiedziata, co zrébiNiepewnie spojrzata najpierw nagapotem na
mang.

— Wygladasz strasznie — zawyrokowata waka.

— Wiem.

— Moze powinna si¢ pomalow&?

Oczy Carey zahity zami. smiechrefa sk, sprobowata zania¢, po czym wycigneta
rece po swqj coreczk.

— Chod! Pomazesz mi i opowiesz, co jadiamasniadanie.

Dziewczynka wylizgneta sk z obg¢ taty i podbiegta do mamy. Wea ja za kke |
poprowadzita do kuchni.

— Jadtam nakiki z jagodami, a na to do syropu klonowego. Lubisyrop.

— Wiem,ze lubisz.

— Ale to wcale nie szkodzi, bo meyzeby.

Kovac patrzyt, jak szty przez kuckni korytarz. Ten moment bliskoi migdzy matl
a corlky dotkmt go w czutym, gtboko skrywanym miejscu. Nie pozwolit sobie jednak
paswiccat temu wecej uwagi. Odwrocit sido Davida Moore’a.

— Musz z panem porozmawia

— Czy mog najpierw zdj¢ ptaszcz? — zapytat Moore z ugax gtosie.

Kovac zwrdcit s¢ do dziewczyny.

— Z tohy tez.

Poszli do kuchni, usiedli i Kovac wtajemniczyt ieh sprave Dempseya. Szwedka
stuchata z szeroko otwartymi oczami.

— Nie maecie by nieosagalni — powiedziat Kovac, kierag t¢ uwag; do Moore’a. —
Zadnego wydczania komdrek ani ignorowania telefonéw.

Moore wyghdat na zdenerwowanego.

— Mysli pan, ze ten cztowiek jest niebezpieczny?

Kovac powstrzymat gi od pytania, czy Moore zawsze byt taki glupi, cpynowa
przypadigc.

— Ja wiemgze on jest niebezpieczny. Nie peopan tak po prostu zalbraorki i gdzi&
Z niag pojech&. Wolatbym,zeby nie opuszczata domu, dopdki sytuacgang wyjasni.

— A maze powinngmy wyjechd& z miasta?

— Nie sidze, by w tej chwili paiskazona byla w stanie podidwat. Musiatby na to
pozwoli lekarz. Ale jéli tylko bedzie pan robit to, co panu powiem, powiiuie by

bezpieczni. Policjadulzie was pilnowadwadzigcia cztery godziny na dgb



Opiekunka wymamrotata é@o szwedzku, pewnie ,0 moj Be’, ,co za géwno” albo
~pieprzy¢ to”. Postata Moore’owi nerwowe spojrzenie, aleustat, ze tego nie widzi. Kovac
zanotowat ten moment w swojej paitii Niania i tatd? Przypomniat sobiese poprzedniej
nocy starta w obronie Moore’a, gdy Kovac zapytat o jego razkzagc.

Leniwy skurwiel. Nie sta go bylo nawet na to, by znate sobie kochank poza
domem.

— Musz iS¢ — powiedziat Kovac. — W razie potrzeby obydwoje craamop
wizytéwke. Jéli bedziecie musieli wy§¢ z domu, poinformujcie patrol przed domem,
powiedzcie im, dokd jedziecie i 0 ktorej macie zamiar wréci

David Moore byt wyranie niezadowolony.

— Czy to znaczyze jestem wizniem we wikasnym domu?

— No tak — powiedziat Kovac. — Przykro nig taky niewygod sprawia panu toze
zycie paskiejzony i corki znalazto giw niebezpieczestwie.

— Nie to miatem na n#ji.

— Dobrze wiem, o co panu chodzito. Nie chce paé pyd moa kontroh. Co, do
cholery, jest dla pana takie wee? Nagle zrobit gsipan ambitny?

Moore zmruyt oczy.

— Wypraszam sobie.

— No jasne.

— Pracy¢ nad dua transakdj.

— Naprawd? C&, zyjemy w dobie telekomunikacji. Niech pan skorzysttelefonu,
wysle maila.

Moore wpatrywat si w punkt t& po lewej od gtowy Kovaca. ,| tak zrobi to, na co
bedzie miat ochaf. Dupek” — pomylat detektyw.

— Musz miec takze twoj numer komorki — zwrécit siKovac do opiekunki.

Podyktowata go, a Kovac zapisat w swoim notesie.

— Sam trak do drzwi — powiedziat i wyszedt z kuchni. Zatrzyinsg& w korytarzu i
nastuchiwat, na wypadek gdyby byli na tyle gtupy, Zaca¢ grucha, zanim on znajdzie &i
za drzwiami.

— Zrobk swiezy dzbanek kawy — Moore.

—Ja i@ do siebie. Musgsi¢ pouczy — opiekunka.

Kovac czekat na niprzy schodach. Wygtlata na zaskoczarnego widokiem, ale nie
byta zaniepokojona.

— Anka, musz zamiené z toky stowo.



—Ja nic nie wiem — zaznaczyta od razu. — Niegnogerzy, ze to s¢ dzieje.

— W Szwecji nie macie przegistw?

— Mamy, ale nie takie jak tu. Co ten cztowiek zfdbj rodzinie, tym dzieciom... To
jakis obkd, czyste zto. A teraz pan mowvie ten drugi cztowiek — policyjny detektyw — chce
skrzywdzt Lucy i panya Moore?

— Tak, to dé¢ przeraajace — zgodzit € Kovac. — Pani &zina peini funkgj
publiczry, przychga uwag, jej decyzje niekiedy wywotajwrogac.

Anka spojrzata w bok, wy¥amie zmartwiona.

— Anka, zadam ci bardzo osobiste pytanie — powadabvac. — | bardzo ¢iprosz o
szczeréé. Musz wiedzie, co st tu taj dzieje, to bardzo wae. Rozumiesz, o co mi chodzi?

— Tak — powiedziata, zaniepokojona i niepewna.

— Czy ciebie i pana Moore’a €éaczy?

Kovac obserwowat jej reakef na jej twarzy malowato szdziwienie i obraza.

— Nie wiem, o czym pan mowi — odpowiedziata. — Rloore jest moim pracodawc

— | nikim wigcej?

— Nie. Oczywicie, ze nie.

Odpowied byta o sekunglsp&niona i dziewczyna nie spojrzata mu w oczy.

— Nie sypiasz z nim? Stlumita okrzyk niedowierzania

— Nie! Péjat: teraz na g@r. Nie mam panu nic wcej do powiedzenia. Do widzenia.

Oburzenie. Wciekitosc.

Ale wciaz nie spojrzata mu w oczy.

XXI

Karl wysiadt z autobusu przy Calhoun Square w mpdimelnicy Minneapolis,
zwanej gornym miastem, ctipotozona byta na potudnie od centrum. W okolicy statelei
picknie odnowionych starych doméw, ogrody byly zadhameslegancki bulwar porastaty
drzewa. Byta to dzielnica miodych, odnaesgch sukcesy maénstw, miodych, dobrze
sytuowanych par gejowskich i zammych emerytow.

Nie byto tu ludzi, ktérzy wygidali jak Karl, ale on miat w planie szybko temu
zaradzé.

Udat st do domu handlowego na Calhoun Square, petnegdkduti matych



restauracji wadinictych w stary, ceglany budynek, ktéry patai jeszcze czasy
przemystowych pocgkdéw dzielnicy. Znudzona dziewczyna na stoisku zied spojrzata na
niego z mieszani obrzydzenia i trwogi. Byt prawie pewierig ucieknie. Jednak gdy
wyciagnat dwudziestodolarowy banknot, uspokoita $i wystuchata jego priby o nowa
czapk. Obejrzata banknot uwviaie. Jej chciwé przewayta. Sprzedata mu czapk
baseballow koloru khaki i nie wydata reszty.

Idac do neskiej toalety Karl obejrzat siprzez ramj i zobaczyt, jak dziewczyna
wktada banknot do witasnej portmonetki. Rozmiar kielz nieuczciwdci wprawiat go w
zdumienie. Z niedowierzaniem pekit gtowa.

W toalecie pozbyt si wetnianej czapki wraz z wtosami bezdomnego i zgto
baseballéwk. Byto wczénie i procz niego w toalecie nie byto nikogo. Kastapac z okazji,
umyt twarz oraz gtow.

Zdjecie czapki okazato sibardzo bolesne. W ranjaka zrobit mu W4z, wakhc jego
gtowa o kraty, wphtata s¢ wetna. Gdy kawatek po kawatku zdejmowat czgplana otwarta
sig w kilku miejscach i na nowo zaga krwawk. Popatrzyt na swe odbicie w lustrze i
pomyslat, ze wyghda koszmarnie — czerwonooki demon z piekta roderargd/ pulsowata
rwacym boélem. Groteskowo spuckta i r&zowa przypomniata mu o delikatnych fatdach
ciata midzy kobiecymi udami. Przez kratkchwile wyobrazit sobie,ze czuje ptmowy
zapach kobiety gotowej na seks. Celebrowat ten mome

Z kieszeni wyjt mostek, optukat go i wsadzit z powrotem do ustté)czsci miasta
ludzie nie chodzili po ulicach bezlzw.

Czapka baseballowa dobrze pasowata do jego okulshi@vecznych.

Starannie podwig rekawy koszuli do potowy przedramienia. Z brudnymodpiami
niewiele mogt zrokd, za wyptkiem podwingcia za diugich nogawek. Zdjbuty, a potem
skarpetki, ktore wyrzucit do kubta. Znowu zzyb buty. Na razie kdzie to musiato
wystarczy.

Opuscit daszek czapki gboko na oczy, wyszedt z tazienki, potem z budynkdat s¢
na spacer po dzielnicy. Zkami w kieszeniach szedt po chodniku jak cziowiekimwiony
trosk. Maze wiasnie wracat do domu ze Starbucksa. Albo rano pratemagrodzie i sid te
ubrudzone spodnie.

Idac, przyghdat st willom. Rowery na werandzie oznaczakg w domu jest wice]
niz jedna osoba. Para lub rodzina. Szukat mniejszuclyikdéw, jedno — lub dwugirowych.
Duze gradki kwiatéw, teraz zniszczonych przez przymrozkijadczyly o tym,ze w domu

mieszka osoba z duiloscia wolnego czasu — starszacbhyoze emeryt.



Jego uwag przycagmat maty domek w stylu Cape Cod. Niebieski z biatymi
okiennicami, okolony drewnianym ptotem. Obok dramisiata drewniana,¢cznie robiona
tabliczka: ,Tu mieszka Babcia”. Karl sjait na rogu, a potem ponownie w algjiegraca na
tytach domow.

Wysokie parkany bronity prywatdoi prawie wszystkich domoéw. Dom babci
ogrodzony byt plotem z szerokich, ktadzionych pazio desek cedrowych, ktorym
pozwolono przybrasrebrnoszarbarwe stargci.

Karl wcismat sie miedzy ten ptot a ogrodzenieasiedniego domu i powoli sahdo
przodu, szukag poluzowanej deski. Nie znalaziszgdnej, doszedt w kKau do sciany
niewielkiego garau. Dalej, na tytach domu, odkryt okno zastgaiod ulicy daym krzakiem
bzu.

Z garau dobiegt gtos odpalanego silnika. Karl schowatza krzakiem i patrzyt, jak
w kierunku bramy jedzie tytem staromodne volvo. Nestrzegt twarzy kierowcy, aledzac
po ostranym i niepewnym sposobie prowadzenia, byta to kabie

Wyjezdzata ,Babcia”. Karl byt ciekaw, czy w domu zostaszeze ,Dziadek”. Cofagt
si¢ | zajrzal przez okno do gama Nie zauwayt zadnych elektrycznych nagdzi, zatayt
wigc, ze nie mieszka taaden mezczyzna.

Okno na tytach domu zostawiono otwarte, by vgoti do srodka swieze powietrze
jesiennego poranka. duniedtugo nastanie zima, a wtedy nikt nie otworega okna przez
nastpne pe¢ mieskcy.

Miedzy garaem a pilotem stato kilka dych doniczek ze zwdtymi roslinami,
czekajc, & ktos je opr&ni i schowa na zim Karl przetoczyt najwikszy z nich pod okno,
odwrdcit do gory nogami izyt jako stopnia.

Potem wyjt z kieszeni ng do stekdéw, ktory zabrat bezdomnemu, pomajstrowat
chwile przy siatce ostaniagej okno i ju: po chwili odgat ja na tyle, by przedostasie do
srodka. Gdy byt ju wewmtrz, starannie rozprostowat siatk przyczepit 4 na poprzednie
miejsce.

Oczekiwat, ze w domu hdzie petno babcinycBmieci — porcelanowych pieskéw,
krysztatowych pater, wyniinych mebli obitych kolorowymi tkaninami w kwiecgstvzory i
lalek w koronkowych sukienkach. A to miejsce wagto jak zzurnala dekoratorskiego —
szarozielondciany i ciemne, stylowe meble.

W kuchni Karl znalazt histogizycia ,Babci” w obrazkach. Lodéwka byta catkowicie
pokryta zdgciami jej w towarzystwie innych ludzi — przyjaciotpdziny, wnukéw. Tyle

usmiechngtych, szczsliwych twarzy.



Wedtug nieotwartych listow, fcych na kuchennym blacie, ,Babcia” nazywata si
Christine Neal.

Christine Neal nie miala jeszcze &miziesiciu lat, byta schludna i zadbana. Biegata
w maratonach. Zezita na wakacje do egzotycznych krajéw. Na kilkijeziach byta tak tysa
jak Karl. Transparent na jednym z jej biegow wzyweatudzielenia pomocy lokalnej grupie
wsparcia dla oséb chougyych na raka piersi.

Karl otworzyt lodowk i wyjat z niej pomaracze. Byla zimna, soczysta i
orzezwiajaca. Gdy skaczyt jes¢ i wyrzucit tupiny do kosza, starannie wytaatzke lodowki i
ruszyt w poszukiwaniu fazienki.

Na dole byta tylko jedna, #uobok pokoju, ktdry musiat ldysypialni Christine Neal.
tazienka byta nieskazitelnie czysta, biata i paatsniawend.

W szafce nad umywadkKarl znalazt nitkk dentystycza o smaku ngtowym, urwat
sobie kawatek i zaat wyciagat resztki sponddzy zbow — kawaltki pomarezy i widkna
zjedzonego wczoraj rsa. Wzat szczoteczk, natazyt past i energicznie wyszorowakhby.
Wyjat mostek, wyczycit go i wiozyt z powrotem do ust.

Rozebrat sj i wrzucit rzeczy do pojemnika na brudadziez, zadowolonyze w kacu
moze st ich pozby. Ostranie odkleit pienadze przyklejone do krocza. Goty usiadt na
toalecie i przygotowat gina swoje pierwsze wyptaienie na wolnéci. Co za przyjemne
intymne przeycie.

Podniost z ziemi magazyn ,People” i zakcgo kartkowa. Swiat rozrywki mato go
interesowat. Rzadko aglat telewizg. O nowych filmach dowiadywat sjedynie z plakatéw,
wiszacych w oknach kin.

Wielu gwiazd nie potrafit rozpozida Wszystkie kobiety wygdaty mtodo i bardzo
chudo, poza tymi ubieratyesjak dziwki. Nie powinny si dziwi¢, gdy kta je kiedys zgwalci
lub zabije, jéli tak sk ubieraj. Me¢zczyzni byli nieciekawi. Polowa z nich wygllata tak,
jakby ubierata i w supermarkecie i nie miata goja, ze trzeba wkitadakoszut do spodni.
Wigkszas¢ powinna pdj¢ do fryzjera i st ogolic.

»Tak samo, jak ja” — przypomniat sobie Karl.

Prysznic byt gagcy i z odpowiednio silnym strumieniem. Karl natsit mydiem Olay
i sptukat pierwsz warstwe brudu. Namydlit s ponownie, wzit z putki rGzowa maszynk
Christine Neal i zaci si¢ goli¢. Najpierw gtowa, potem twarz, naghie klatka piersiowa i
brzuch. Miat szcgcie, ze wtosy nie rosty mu na plecach — co zdarzajovselu nezczyznom
— bo potrzebowatby pomocy.

Od brzucha przeszedt do nog, tak samoamyaby se¢ nie zaci¢, jak robitaby to



kazda kobieta. Potem zmienit ostrze i rozpgazietatwe zadanie golenia partii intymnych.
Karl nie mogt znié¢ wiosow wystajcych mu spod skory — sprawiabe czut s¢ brudny.

Chwycit penisa i pogtadzit gozastwardniat, co utatwiato golenie.

Jego skupienie przerwat krzyk kobiety.

W drzwiach fazienki stata Christine Neal, zastygtastupieniu. Jej oczy na utamek
sekundy spotkaly siz jego. A potem rzucitasido ucieczki.

Karl wybiegt spod prysznica, plizgnat si¢ na mokrych kafelkach, ale zdotat utrzyéna
rownowag. Przebiegt korytarz i dopadt Christine Neal w kaichw chwili gdy podnosita
stuchawk. Rzucit s¢ na ni od tytu. Stuchawka upadta na pod¢og

Christine byta sila, wysportowan kobiet, wita sk, wyginata plecy, kopata go i
drapata. Walczyli, lzac na podiodze, ona charczata, prébowata krzyczdawita se
wiasnym oddechem. Jgjka po omacku przeszukiwata podéagw koncu udato jej si trafic
na telefon.

Karl wyciagnat reke, by jej go zabré& czsciowo sk z niej zsuwajc. Christine Neal
wykorzystata ten moment, by stghna nogi. Ale zanim udato jejeszrobic chat krok, Karl
chwycit ja za kostk i znow upadta. tkata teraz, préhaojwotat 0 pomoc.

Przewrdcita si na bok, staratasiod niego odczotdgai jeszcze raz sipodnigc.

Karl ztapat p za wiosy, ale zostaty mu w ditoni. Peruka. Odrzyciha bok i usiadt
kobiecie okrakiem na brzuchu.

Lezata na plecach, a on zaciske¢e na jej gardle. Kilka razy uderzyta ge4giami,
usitowata podni& ciato i go zrzudi. Prébowata krzycze Jej gtos zamart pod jego palcami.

Scismt mocniej. Twarz Christine Neal zaga sk robi¢ niebieska z braku tlenugzyk
wyszedt jej z ust, spuchgty i siny. Oczy byty wytrzeszczone.

Karl skupit st na nich, na uczuciu, jakie je przepetniato — cgygtierzcy strach.
Pomylat, ze musi by potwornie umieraw ten sposob — patr&ev twarz swego zabdjcy i nie
widzie¢ tam cienia wspoiczucia. Na jego twarzy ChristineaNz pewnécia nie widziata
zadnych uczé

Nie bytlo w tym nic osobistego. Nie czut zé do tej kobiety, nie miat tenaprawe
checi, by ja zabt. Ale nie mogt pozwoti, by wezwata poligj. Ukrywat sk. Nikt nie wiedziat,
gdzie teraz byt. Mogt swobodnie poruézsic po migcie. | miat plany. Nie mogt da
Christinie Neal szansy na ich zrujnowanie. Po prosé optacato mu gizostawia jej przy
ZycCiu.

Wymachy jej sk stawaty s coraz stabsze,zaw koncu tylko uderzata diami o

podtog:... potem tylko drata... a potem nie robitajuic.



Karl nie zabrat ditoni z jej gardta, nie przestgtdesi. Nie chciat, by Christine Neal
nagle ayta i zyskata drug szans ucieczki lub wezwania pomocyciskat, dopoki nie
poczut,ze cierpna mu kce.

W koncu ja puscit, ale wciz jeszcze na niej siedziat. Glowa opadia jej na lddta
miata szeroko otwarte, oczy puste. Christine Neztgtata istnie

Karl westchiat. Odpoczywat. Rozprostowatge i palce, rozmasowat gk mksnie
przedramion. Po chwili wstat i zagnat ciato kobiety do sypialni. Zdj} jej ubranie i zaniost
do pojemnika, tam, gdzie wcaeej zostawit ubranie bezdomnego. Wrécit do sypialn
wsurat ciato pod t@ko, pametajac, by nastpnie poprawé falbare kapy.

Zmyt fazienke alkoholem. Wyczicit kratki w wannie i umywalce, znalazt butelk
ptynu DrCno i nalat do syfonéw. W kuchni wytart shawlk i odtozyt ja na baz. Po walce
nie pozostatadenslad.

Znalazt drzwi do piwnicy, zabrat pranie, widd do pralki ubrania bezdomnego i
Christine Neal, nasypat proszek, wlat p6t opakowamybielacza i wdczyt.

Wréciwszy na gar, Karl podniést blond peruk Christine Neal i przez sypiakni
wszedt do garderoby, byesibrat.

Z szuflady wygt par grubych, obcistych, heowych rajstop. Zaloyt je ostranie,
uwazajac, by ich nie zaaeigna¢. Wcisrat do rajstop zwitek pierdzy i umigcit na kroczu,
nastpnie utazyt genitalia tak, by byty jak najmniej widoczne.tBm ubrat bgzowa wetniara
spoédnie do pot tydki.

Z szuflady z bieliza wyciagnat stanik. Byt dla niego za ygki w plecach i wrzynat mu
si¢ w zebra. Nie mogt sobie wyobr&zijak kobiety znosity takniewygod.

Zamiast stanika ubrat obcistelastycza podkoszulk i stworzyt iluzg matych piersi,
wkitadapc w odpowiednie miejsca po parze zwitgch, sportowych skarpet. Koszulka
trzymata je na miejscu. Na wierzch zatbbrazowy, bawetniany sweter.

Spodziewat s, ze z butami mge mig problem. Ale gdy poréwnat diugd swojej
stopy z rozmiarem butéw Christine Neal, zobaczgtnie jest takle. Zdecydowat gina pa¢
brazowych trzewikow na niskim obcasie. Pasowaly jai.ul

By zakaiczy¢ proces przemiany, udaksilo tazienki. Pracowat kiedyako pomocnik
w teatrze w St. Louis i wiele razy miat okazjrzyghdat sig, jak aktorzy naktadajna siebie
warstwy koloréw i cieni, by na swych pospolitychai@ach wymalowainna posta.

Najpierw natayt podktad, ukryt siniaki i przebarwienia.¢dwajac brazowego cienia,
kredki i czarnego tuszu, podkolorowat oczy. Szmiplomalowat usta, powkszapc gorra

warge za pomog konturowki.



Gdy skaiczyt, zrobit krok w tyt i przez chwdl podziwiat swoje dzietlo w lustrze. Na
koniec na tys glowe natazyt perulke Christine Neal.

| nagle stat si kobiet.

Byt Karla.

Nikt nie szukat blondynki w lazowej spddnicy i swetrze.

Wizerunku dopetnity bizowo-niebieska drukowana apaszka z jedwabiug ktastonit
jabtko Adama i czerwonélady po kajdankach, ktorymi wczoraj dusit goakV oraz para
duwzych okularow stonecznych w grubych, szylkretowyghrasvkach — takich, jakie na
zdjeciach miatazona prezydenta Kennedy’ego.

Karl wrécit do sypialni, nachylit si i uniést falbag kapy. Spod téka patrzylty na
niego martwe oczy Christine Neal, z otwartych ugstawiata do niego spuchity jezyk.
Wygladata jak stary manekin, porzucony na tylach sklegapomniany pod stert
niepotrzebnyckmieci.

— Dziekujg, pani Neal — powiedziat Karl z szacunkiem. — Jaspewny,ze byta pani
napraw@ mita kobiet.

Opucit falbarg na miejsce i wyszedt, zatrzymuj sk przy szafie na ptaszcze w
korytarzu, z ktorej wyt brazowe ponczo. Zabrat jeszcze torebk- z kuchni — kluczyki do
samochodu. Potem wyszedt tylnymi drzwiami.

W garau stato ciemnogranatowe volvo. Bardzo tadne. Skizsiedzenia i tym
podobne luksusy. Taki samochod niglhie s¢ wyrozniat w tej czsci miasta. | bylo w nim
naprawe czysto. Pachniat cytryn

Karl wyjechat z garau i zamknt jego drzwi pilotem. Jéi bedzie miat szczscie, nikt
nie przyjdzie odwiedza Christine Neal przez weekend. A nawetlijgak sk stanie,
odwiedzagcy po prostu nie zastarjej w domu. Nie bdzie Christine, jej samochodu, jej
torebki. Wyszta. Poszia na zakupy, azmado kina. Jdi gdzieS pracowata, zauwa jej
nieobecn& najprdzej w poniedziatek. A g nie, maze mira¢ wiele dni, zanim ktzacznie
jej szuké#.

Dla niego leda to dni na swobodnezywanie samochodu Christine, na robienie tego,
co kxdzie chciat, na pojechanie tam, gdzie zapragnie.

Skrecit w gtdwna ulice i wyruszyt na kolejny etap swojej edrowki, by znale¢

miejsce, gdzie poczujegsinajszcesliwszy — dom swojej wybawicielki, Carey Moore.



XXII

— Na torebce glziny Moore nie mazadnych odciskdéw palcéw, ktore moglidoyy
wykorzyst&. Przynajmniej kilka oséb dotykato samochodu if@kraziezadna z nich nie ma
kartoteki — mowit Tippen.

Chodzit w & i z powrotem wzda stotu konferencyjnego. Byt chudy, wysoki i miat
karykaturala twarz: dtug, kanciasi, z masywnym nawisem brwi i szczeciniastymisami
szpakowatego koloru. Diugo pracowat jako detektywbmrze szeryfa, a kilka lat temu
przeniost st do wydziatu zabojstw policji miejskiej.

Jeszcze jako cziowiek szeryfa Tippen spotkatzsiKovacem i Liska przy sprawie
Krematora, ktora zaangawata sity kilku agencji. Kremator atakowat gtowneostytutki,
torturowat je, zabijat, a na koniec podpalat ichtaiw parkach publicznych. Dobrze ing si
razem pracowato i od tego czasu byli kompanamiidicka.

— Sdzina Moore dostaje wiej nienawistnych listow, nimazna by przypuszcza—
powiedziat Elwood Knutson, kolejny cztonek ekipydfmatora. Facet rozmiarosvedniego
niedzwiedzia brunatnego w za matym kapeluszu, ickudyy filozof.

— Trudno uwierzy — rzucita sarkastycznie Liska.

Kovac nic nie powiedziat.

— Jej sekretarz ma je posortowane ze wglna kategorie: chore, bardziej chore i
catkiem chore.

— Jakié grazby? — zapytat Kovac.

— Tak, niektére zawoalowane, inne catkiem jawne.zy§tko, co do niej trafia i
wyglada na cé powanego, 4duje w biurze szeryfa — Elwood spojrzat na Tipperalo
doprawdy dziwneze nikt nie zabit jej dawno temu.

— Nie patrz na mnie! — odpart Tippen. $lJ@aie zauwaytes, przeszedtem do innej
druzyny.

— To dlaczego jaka pracy biura szeryfa w ogolezsiie poprawita? — zapytata Liska.

Tippen cisat w nig ziarnkiem kawy w czekoladzie. Jadt je natlogowopcchoyt
ostatnim facetem w catym wydziale, ktéremu potrzebwpta kofeina.

— Skopiowatem i przyniostem wszystkie listy -agmat Elwood, wskazujc potzna



reka na stos leacych przed nim teczek. — Lektura do poduszkij jJ¢os ma ochat.

— A co z bytymi wgzniami? — zapytat Kovac. — Wypuszczono ostatnioggds drania,
ktéry mégtby s¢ czut osobicie skrzywdzony?

— Namierzytam kilku oczywistych kandydatoéw przeh ikuratorbw — powiedziata
Liska. — Jak dad zaden z nich nie pasuje mi do roli napastnika zipgtk Wbrew staraniom
naszego systemu penitencjarnego wielu z nich najraw zmienito i w czasie nagai byto
w pracy, co mog paswiadczy¢ ich szefowie. Ale — agngta — mam potencjalnego spraywe
osobie Ethana Pratta, ojca dzieci zaadoptowanyzdegiaasow.

Tippen uniost zmierzwianbrew.

— Znikt z pola widzenia tu po zaptodnieniu, a nagle zajemu na dzieciach tak
bardzoze atakuje &ziego?

— To ten typ faceta — powiedziata Liska. — Wrad&aypo to, by odstawi wielka,
dramatycza sceRr.

— Klasyczny dupek — ocenit Kovac.

— Pratt siedziat za nafia Pobit w barze gwia za to,ze byt kibicem Dallas
Cowboys...

— To przesipstwo? — udat zdziwienie Elwood.

— ... sprat te jego dziewczya. Duze pksci, mato rozumu — podsumowata Liska. —
Trafit do mediéw, gdy aresztowano Dahla. Po deyj z du wygtosit giédne i paskudne
oswiadczenie, w ktorym domagatesidla niego krzesta elektrycznego. W jalsposéb
umkreto mu,ze w naszym stanie nie ma karyierci.

— Widziatem to — powiedziat Elwood. — &0z wasami a la Fu Manchu i rozwian
plerez.

Liska kiwreta gtowa.

— Ulubiony image biatych miernot praggych wyghdat sexy.

— Miates kiedys fryz na czeskiego pitkarza, Sam? — Zapytat ElwdGalzac spojrzat na
niego z wyrzutem.

— Elwood, na Boga.

— Miat wasy — powiedziata Liska z figlarnymi ognikami w ocha — Widzialam na
zdjeciach.

— To byly lata osiemdziegie — bronit st Kovac. — Kady gliniarz z jajami nosit Fu
Manchu.

— Naprawd? Mnie nie byto jeszcze wtedy Raiecie.

Kovac rzucit jej rozbawione spojrzenie i staratsie rozémiac.



— Nie prowokuj mniezebym tam przyszedt, Dzwoneczku.

— A co zrobisz, zbijesz mnie svidpsky?

— Az sig prosisz o caly dzie szowinistycznychzartbw na temat nagtia
przedmiesiczkowego.

— Ha! Uwaaj, Kojaku. Jak dobrze wiesz, twoja niewyparzoghagnie rowna 8iz
moja.

— Nawet tego nie zamierzam — powiedziat Tippenbyt Zatwe.

Kovac musiat przyznia ze dobrze byto nieco otworzywentyl i pozby si¢ cisnienia
wywotanego stresem. Byli dla siebie bezwryli i ktos z zewntrz uznalby ichzarty za
szokupce, ordynarne i w kiepskim gtie. Ale wianie dzeki nim radzili sobie z prag ktora
na co dzié pozwalata im dostrzec najgorsze przejawy ludzkiegkrucieistwa i
zdeprawowania.

Porucznik Dawes chgkneta gtasno, przywotuac ich do porzdku.

— Ethan Pratt...?

Liska miata na tyle przyzwoitci, by wyghdac na zawstydzaon

— Jest na zwolnieniu warunkowym. Nie mieszka pothtasn znanym adresem,
wczoraj wieczorem nie byto go w pracy i nie zgtasi# do swojego kuratora. Na dodatek
Amber Franken powiedziata mig gdy Pratt odwiedzifaj dziesg¢ dni temu, niepochlebnie
wyrazat sk 0 dzinie Moore. Twierdzize nazwatg ,pieprzora cipa”.

— To chyba popularny zwrotdndd zwolennikow plerez — zauvwg Tippen.

— Ich czute stébwka — zgodzitesElwood.

— Dodaj je we¢c do swojego repertuaru, Elwood — powiedziata Liskdziewczyny
szaley, jak stysa takie gadki.

— Dobra, zatem facet nie ma alibi na czas napahi, gorywczy i nazwateslzine
doktadnie tymi samymi stowami co napastnik — podswata Dawes. — Musimy go dorwa
ucia¢ z nim ma4 pogavedke.

— Ju rozestalimy listy gaicze — powiedziata Liska. — Szukajcie dupka gsawmi i
beznadzieja fryzura.

— Wyznacz koga, by sk tym zapt — powiedziata Dawes. — K¢anusi wiedzi€, gdzie
go znalec.

— Nawet dupki majprzyjaciét — skomentowat Elwood.

— A co z Dempseyem? — zapytat Kovac.

Kovac byt pewien,ze kada agencja na obszarze Twin Cities wiedziala o

poszukiwaniach Dempseya, ale nikt nie chciat o tggmawia.



— To przecie on gania po okolicy uzbrojony pelzy i chce walcz§ o sprawiedliwéé
— powiedziat Kovac sucho.

Dawes potrzsreta glowa.

— Probowakmy sk skontaktowéa z jego cork w Portland, w Oregonie. Nie
oddzwonita.

— Dempsey ma c6eR — zapytat Elwood z niedowierzaniem.

— Dempsey uprawiat seks z kohiet— dorzucit Tippen. — Stan, nie zsaly ci¢ z tej
strony.

— | tu wianie tkwi problem, nie glzicie? — zauwg/ta Dawes. — Nie znamy go. Nie
potrafimy znalé¢ nikogo, kto go zna. Nie wiemy, gdzie mogtby sikry¢. Nie wiemy, co
robi po pracy.

— Kiedys towit ryby — powiedziat Kovac. — A w domu widziakejego zd¢cie zzomn
na wieczorku tanecznym.

Nikt z obecnych nie wiedzial, jak na to zareagébwidie byliby bardziej zdziwieni,
gdyby Kovac wskoczyt na stot i odiezyt kankana.

— Sprawdmy w okregowym rejestrze nieruchoré@ — zaproponowat Kovac. — Me
ma cha¢ nad ktoryn§ z jezior. Powinrimy tez odnalé¢ jego byh, na wypadek gdyby Stan
zadecydowalze naprawianigwiata zacznie od wtasnej rodziny.

— Dobry pomyst, Sam — powiedziata Dawes. — Pogezglbie] w teczce Dempseya.
Jegozona musiata kiedyby¢ wpisana jako kontakt w razie jakiegeypadku. Zabrasimy tez
z domu Stana jego notes z adresamizétiam § znajdziemy.

— A jesli to sig nie uda, sprawatie, kto byt jego adwokatem podczas sprawy
rozwodowe] — zasugerowat Tippen. — Owadbie miat nazwisko adwokatzony. Trocly
naokoto, ale powinno zadzigta

Dawes kiwrta gtowa.

— Sprawdzalimy juz w rejestrze pojazddéw, czy Stan ma §akiny wéz. Wychodzi na
to, ze nie.

— Wigc albo kdzie jezdzic swoim samochodem — powiedziat Tippen — albé co
zZwedzi.

— Stan nie ukradiby samochodu — powiedziat Kovakbo-przesgpstwo.

Liska spojrzata na niego znacno.

— A torturowanie kogodtuganym widelcem — nie?

— On to postrzega jako sprawiedli#oOko za oko. Tak widzi swoje zadanie. Ale nie

ztamie prawa, by osgna¢ cel. Po pierwsze, byloby to niezgodne z jego zasédnie



mowiac juz o tym,ze gtupie i bezmine.

— | po co nam psycholog Dempseya, skoro mamy Sarzapytata Liska.

Kovac spojrzat na Dawes.

— To po prostu zdrowy rozgek.

— Kogo postalicie pod dom @lziny Moore? — spytata Dawes. — Skoro nikt nie wie,
gdzie jest Dahl,@&zina lzdzie z pewnécia na pierwszym miejscu listy Dempseya.

— Jéli sprébuje zblty¢ sie do dziny, mam dwoje ludzi przed jej domem i wéz
patrolowy jedzacy w promieniu kilku przecznic przez dwadg cztery godziny na deb

— A jak ona sj czuje? — zapytata Dawes.

Kovac wzruszyt ramionami.

— Twarda z niej sztuka. Jaksig trzyma.

— Moze i ona jest twarda, ale jej wyrokizjmie — poskaiyt si¢ Tippen.

— Daj jej spokoj! — warkat Kovac. — Wczoraj w nocy kioniezle ja poturbowat.

Wszystkie brwi w pokoju powdrowaty do gory. Kovac poczute jego policzki rokj
Si¢ gorace.

Krepujaca cisz przerwata Liska.

— On znowu rzuca palenie.

Jakby to mogto wyttumaczywszystkie dziwne zagrania.

— Acha...

— A, no skoro tak... — Ga.

Nikt nie spojrzat wprost na niego, oprocz poruczZDéwes.

— Nikki méwita mi, ze nie za bardzo podoba ot §&j maz.

— To dupek. Jak tylko tu skozymy, jaa sprawdz jego alibi.

— Sdzisz,ze sk nie utrzyma?

— To dupek — powtdrzyt Kovac. — A co z kasetparkingu?

Liska potrasmgta gtowa.

— Nie rozpoznatabym samej siebie na tym nagrardami&obaczcie.

Podeszta do telewizora sioggo na stoliku na kétkach w rogu pokojuaeayta wideo
i puscita kaset.

Kovac zmarszczyt brwi z niezadowoleniem.

— Tylko tyle udato im si zrobic?

— Biorac pod uwag to, z czym musieli pracowa.

Obraz miat nieco wkszy klarownaé, ale osoby weiz pozbawione byty ryséw

twarzy.



— Co to za bialy znak na plecach napastnika? —tabigvac.

— Przypuszczanze jaki& logo — powiedziata Liska. — Ale nie ma szans, dgta nam
Si¢ je odszyfrowa.

— A jak poszio sprawdzanie tablic rejestracyjnyamechodow z parkingu?

— Na razie nic nie mamy.

— Ani wozu miodego Haasa lub jego kumpla, ani Eth&natta — m§fat Kovac na
gtos. — A mae ktorys z bytych wizniow?

— Nic — powiedziat Tippen.

Kovac westchal, podrapat si po gtowie, upit tyk kawy. Czut, jakby jego powieki
byty z papierwsciernego. Odsuh krzesto od stotu i wstat.

— Skaiczylismy?

— A co, masz colepszego do roboty? — spytat Tippen.

Kovac przecignat si¢ i ziewnat.

— Tak. Mylatem,ze maze najpierw ztapi kilku drani, potem obejkzfilm albo zbawg
swiat, czy cd takiego.

Liska mrugrta do niego zalotnie.

— Superbohater nigdy nie odpoczywa.

— Dobrze to ujtas, maleaka — odpart. — Jakeolziesz grzeczna, to me ci pozwod

popatrzé, jak sk przebieram w budce telefoniczne.

— No dobra. Mow, o co chodzito? — zapytata Liskay gvrécili do swoich biurek w
gtéwnej sali.

Kovac nie podniést wzroku znad papierow.

— O co chodzito z czym?

— Woczoraj w nocy chciatezostawt Carey Moore na pastwosu, a d& rano stajesz w
obronie jej honoru. Co jest grane?

— Zal mi jej — powiedziat, ostentacyjnie zaktagtana nos okulary do czytania i wrocit
do przegidania notatek. — Ktosttukt ja na kwadne jabtko, podczas gdy jejanpieprzyt s¢ z
jakas lala i miat w dupie to, co sidzieje z jeg@om.

— Wiesz to na pewno?

— Wiem, kiedy facet ktamie w takich sprawach. A @tara sj udawa, ze nic s¢ nie
stato albaze dla niej to nie ma znaczenia. Nie rozumiem tego.

— Jest zawstydzona — powiedziata Liska cicho. -t Ni& lubi wychodzi na durnia. A



zwlaszcza kobieta sukcesu, od ktorej wszyscy ogaeke kedzie twarda, silna i Bog wie co
tam jeszcze. Méowici to z wlasnego dwviadczenia.

Kovac zdpt okulary i popatrzyt na ni Liska byta niegd§ zona detektywa z wydziatu
watki z narkotykami w policji St. Paul. Ich zazek trwat wystarczago ditugo, by zazyta z
nim mie dwojke dzieci. Pobrali & jeszcze jako szeregowi policjanci, potem razem
zdobywali kolejne stopnie zawodowe. On byt jednyntyezh niepokornych mitodziedw,
ktérych kobiety zawsze chaeformowd. Wszyscy nazywali go Szybki. Liska wierzylae
jest ponad toze potrafi go zaakceptowadakim, jakim jest. Ale nie przewidziatag Szybki
nie kedzie umiat zni&¢ jej sukcesu.

Nikki byta swietnym glim. Miata szuflady petne pochwat od szefow. Przyawmiel o
do wanych spraw. Jej zdgia raz po raz zdobity pierwsze strony gazet. AlRryoyt
lekkomyslnym kowbojem, zawsze dziatat na krgdei prawa i czsto cé partaczyt. Poza tym
pracowat jako tajniak. Musiat trzymdaie w cieniu, z dala od kamer i fleszy.

Zdradzat § wiec. Bez przerwy. MNcit sie za to,ze nie umiat doréwnajej na polu
zawodowym.

Kovac nienawidzit gécia. Od samego pogiku.

— Wiem — powiedziat mkko. — | dobrze si stato,ze to nie ty pojechatawczoraj do
Carey Moore. Jedno spojrzenie na jegzmi wykastrowataby/go na miejscu. To skurwiel, a
ona go toleruje, bo... No nie wiem. Majorke. Ona ma sporo na gtowie jakedzia... Mae
po prostu nie starcza jej energii, by jeszcze z sitnuizera:.

Oczy Liski zwezity sie.

— Ty ja lubisz.

Kovac zrobit grymas niezadowolenia.

— Szkoda mi jej.

— Nie. Ty p lubisz — powiedziata catkiem na seriggdjac go palcem. — To kolejna
dziewica w opatach, ktgmusisz ratowd Uwazaj, Sam. Nie chg zebys sie sparzyt.

— Jezu — powiedziat zgdliwym tonem, z powrotem nakfadajokulary, by ukry si¢
przed jej przeszywagym jak laser wzrokiem. — Nie masadnych argumentow na poparcie
swojej tezy.

— Jak to nie mam? Znanxci pamketam twoje wpadki z przes&o.

— To dawne winy — mruksh Kovac. — Nie maj znaczenia.

— Wskazuj na wzoér pospowania — ktécita si Liska.

— Ja ledwie znangtkobiet.

Liska tylko westcheta i spojrzata na niego z mieszagimoski i niepokoju. Czutze



chciala c@ jeszcze powiedzée ale ugryzta siw jezyk.

— Musz i$¢ — powiedziat, wstag od biurka. — Co masz teraz w planach?

— Dalszy cig podchodéw do Bobby'ego Haasasllaie znajdzie si swiadek, ktéry
oswiadczy,ze widziat jego lub jego kumpla na miejscu zbrodainie mam jak powazat go
z napadem. Pondlatam wic, ze pojad do Haasow, zapytam, jakestzuj, przekae im
nowiny na temat Dahla, chov zasadzie nie ma o czym mdéwPokae Bobby'emu, jak
jestem mi4, dobg i opiekuicza kobiet.

— Zeby potem tatwiej byto ci go ztaraarzucié sprawiedliwdci na paarcie?

— Doktadnie tak.

Kovac poklepatg po ramieniu.

— Moja dziewczynka.



XX

Gdy Liska podjechata przed dom Haasoéw, Bobbysmvea grabit lécie w ogrodzie.
Zaparkowata na chodniku przed domem, bo naasagsl o wjechaniu na podjazdigly jej
si¢ wiosy na gtowie.

Czuta st zazenowana tymze ten dom tak na sidziatal. Przez lata odwiedzita
dziesitki miejsc zbrodni, wracata do nich,gzata w nich czas, stasgjsk wyobrazié sobie
przebieg wypadkow. Ale tutajZatowata,ze nie miata ze samedalika na tcuszku.

Chiopak podniést na aiwzrok, gdy tylko wysiadta z samochodu. Miat wytamarzy,
ktory méwit, ze wzyciu ustyszat ja wiele ztych informacji i wiénie gotowat s na kolejne.

— Czéc, Bobby. Jak tam twoj tato?

— Nie najlepiej.

— Nie powinien pdi¢ do lekarza? — zapytata. — Mogi w tym pomoc. Wiemze on
nie chce o tym styszeale jgli jest chory...

Bobby Haas obejrzat gina dom, jakby pytag o pozwolenie. Gdy znowesio niej
obrécit, westchat.

— Nie, dzgkuje. Dostat jakié leki od swego lekarza. | tak naprawdie czuje si
gorzej n zwykle. Po prostu musi odpagz Sam s§ him zajne. Dla mnie tazaden problem.

— Twaj ojciec to twardy i dumny cztowiek — powiedtd Liska. — Wieszze gdy dzieje
sie cos naprawd ztego, czasem najgiej znosz to wiasnie najsilniejsi.

— On s¢ czuje odpowiedzialny — powiedziat Bobby. — Taklggkmdgt temu zapobiec.
Przecie musiatby by jasnowidzem. Mge ja te mogtbym cé zrobic, gdybym wiedziatze
to sk stanie.

Liska skirgta gltowa.

— Ale nie wiedziaté. Nikt nie wiedziat. Nikt nie potrafitby wyobrazisobie czegotak
potwornego — procz Dahla i przggtdw jego pokroju.

— On wciz jest na wolnéci, prawda?

— Robimy wszystko, co w naszej mocy, by go zéapgoowiedziata Liska. Kiwga
gtowa w kierunku werandy. — M@my na chwid usigsc¢?

Chiopak przyjrzat sijej podejrzliwie, ale poszedt zaanigdy ruszyta, nie czekaj na



jego odpowied i daagc mu do zrozumieniaze w zasadzie nie ma wyboru. Liska ¢aj
miejsce na ostatnim schodku, Bobby usiadt dwa s$topiiej, opierajgc grabie o bariekk
Promienie jasnego, jesiennegorsia zalaty go cieptyrdwiattem. Wyghdat jak aniot.

.Ladny chtopak” — pom$lata Liska. Tak wiénie nalgato by go opisa— nie jako
przystojnego, miodego ¢nczyzre, ale jako ptknego chtopca. Musiat lBypodobny do matki.
Prébowata sobie przypomuiejak wyghdata Marlene Haas, ale jedyne, co przychodzito jej
do gtowy, to koszmarny obraz z miejsca zbrodni —rl&fee oparta o poduszki w pokoju
telewizyjnym, jej twarz pozbawiongycia, a w otwartym brzuchu zedte stokrotki.

— Bobby, jestem pewnage styszaté to juz tyle razy,ze masz ju dos¢, ale naprawel
przykro mi z powodu twojej straty. Przykro nie ty i twoj tata przechodzicie przez gak
meke. Ale zal mi zwlaszcza ciebie, bo przezi® ty znalazié ciato mamy i rodzestwa. Nie
jestem w stanie nawet probofvaobie wyobrazi, co musiaté wtedy czé. Czy ty i twoja
mama byl§cie sobie bliscy?

Chiopak patrzyt na ogrod, jakby jego matka statasmie koto garau.

— Marlene byta ma@jmacoch, ale tak, lubitemg. Byta mita. | naprawe dobra. Lubita
piec. Dom zawsze pachniat ciastem.

— Czy twoja mama mieszka gdgw okolicy?

— Zmarta, gdy miatem trzydaie lat.

— Przepraszam, nie wiedziatam. Ce &iato?

— Miata raka.

— O cholera, to straszne. Naprawtezle dostaté od zycia w ka¢. Lekko wzruszyt
ramionami.

— Dag sobie rad. Tata i ja mamy siebie nawzajem.

— WYy dwaj dobrze girozumiecie, prawda?

— Kiedys robilismy razem d#o rzeczy. Chodzilimy na mecze, na ryby i takie tam.
Tata byt trenerem naszej miodamevej druzyny hokejowej. Nauczyt mnie ezi¢
samochodem.

— Od czasu tragedii jLiego nie robicie?

— On nie ma ochoty. Gdy toesstato, wzat urlop, ale dali mu tylko trzy tygodnie.
Mowitem mu,ze powinien rzud te robot. Odegé na emerytuy.

Westchnt cigzko, przygnieciony swoimi troskami.

— Sdzitem, ze moglibymy sk gdzi& przeprowadz, na przyktad do Arizony, i po
prostu zaczé od pocatku. Tutaj kedzie cagle mylat o tym, co s stato. Ale musimy

siedzi€ w tym koszmarnym domu. A on nic z tym nie robi.



— Ten dom trudno sprzegaBobby — powiedziata Nikki. — O ile twgj tata rearabia
duzo wigcej niz ja, to nie stdago na kupno nowego domu bez sprzgdago.

— Ale nie potrzebowalibyny domu — powiedziatl chiopiec. — Wystarczytoby
mieszkanie. Nie rozumiem go. To, c@ stalo, jest potworne, ale musimy¢ dalej.

Liska po raz kolejny zauwigta, ze chiopak przetajaco dobrze poradzit sobie z
tragedy. Przeyt wlasny smutek, pokonat go i ruszyt dalej. Po@lwna wzgédami to on byt
teraz dorostym w tej rodzinie, podczas gdy bolesspomnienia izal obezwiadniatly jego
ojca. Ale poza tym wai byt chtopcem, ktory pragihodzyska swego tai.

— Czy twoj tato skontaktowat iz kims z biura pomocy ofiarom? Oni mogliby
umowi go ze specjaligtz poradni...

— On nie péjdzie — wymamrotat Bobby, patrav dét, na sgkany, betonowy stopie
— Nie wierzy psychologom.

— A ty? Byl& tam? Mae chciatby pojs¢?

— Mi nic nie jest. Kilka razy rozmawiatem z parmpsycholog. Nie rozumiata, o co mi
chodzi. Ale kto mégtby to zrozumi@

Liska obserwowata, jak chtopak bawe sioncem sznuréwki, oznaka zdenerwowania.
To nie byt szcgsliwy dzieciak. A ona dotkgta jego czutych punktéw, otworzyta vagi
swieze rany.

Spojrzat na ni.

— Jak st czuje gdzina?

— Lepiej. Wyjdzie z tego. Policja bada wszystkugly.

— To dlatego tak naprawdoani tu przysztaZeby jeszcze raz mnie zap§tazy to
zrobitem?

— Musz mie¢ potwierdzenie twoich zezha Bobby, zeby moOc @t oczyci¢ z
podejrzé — powiedziata Liska. — Czy ty albo Stench rozméidisge z ktoryng z nauczycieli,
gdy wczoraj wieczorem byicie na meczu w szkole?

— Nie. Po co mielib§my z nimi rozmawié?

— Tylko pytam.

— Ale wpadiem na jednego z wuych, gdy wchodziimy do szkoly. To byt pan
Dorset. Nie wiem, mge on nas zapagiat.

— Czy musielicie ptact, zeby we$é na mecz? — Nie.

— O ktérej zacda sk gra?

— O si6dmej.

— Byliscie na catym meczu?



— Tak.

Teraz Liska pozwolita sobie na westatuie.

— No dobra — powiedziata. — Zrozum, Bobby. Ja naasn s¢ udowodné, ze to
zrobites, tylko ze tego nie zrobike Mam syna prawie w twoim wieku. Gdy po#ghy ze on
miatby przechodZiprzez to wszystko... Chciatabyreby byt wtedy przy nim ki na kogo
mogtby liczy¢. Ty nie masz nikogo takiego, prawda?

Popatrzyt w bok.

— Mam mojego tat

— Nie do kaca. To bardziej on ma ciebie. Ma sgaie, ze jesté takim dobrym
dzieckiem.

Chiopak popatrzyt w d6ét, przejechat grabiami paviea

— To m¢j tata. Wszystko bym dla niego zrobit.

— Bobby, czy wiesz, kim jest Ethan Pratt? — spyitsha, zmieniajc temat.

Bobby wyghdat na zdezorientowanego.

— Tak. Znam to nazwisko. Pratt jest... byt ojcentitBny i Ashtona. Czemu pani pyta?

— Czy kiedykolwiek dzwonit lub przychodzit do wagmedomu?

— Nie. Czemu miatby to ro&?

Liska wzruszyta ramionami.

— Sprawdzam tylko wszystkie tropy. Zadzwgesli przypomni ci s¢ ktos, kto mogtby
potwierdzt twoje zeznania. Skontaktugic z waznym. Dzkkuje, Bobby.

Chitopak nic nie odpowiedziat.

Liska odeszta, zastanawiajsk, czy w swym oddaniu dla ojca Bobby Haas mdgtby

posung sig do zemsty.



XXIV

Kovac gonco wierzyt w element zaskoczenia. Waziejsze ostrzeenie dawato tylko
ludziom czas na wygtadzenie swoich klamstw. Nietlumawia si¢ na przestuchania. Po
prostu s¢ zjawial, a nagta wizyta gliniarza z wydziatu zadij, ktory zadaje mnostwo pyta
przyprawiata przeeinego obywatela co najmniej ozénie gk.

Oczywiscie wiedziat,ze nie uda mu sicatkowicie zaskoczy swiadkow, magcych
potwierdzt alibi Moore’a, ktory na pewno chwycit za stuchawgdy tylko Kovac znalazt si
za drzwiami. Ale nie magsic spodziewa, ze tak po prostu zapuka do ich drzwi.

Gdy Liska poszta do domu, wrzucit nazwiska Edmumdarsa i Ginnie Bird do
policyjnej wyszukiwarki. Mieli czyste konta.

Ivors pojawit s¢ za to w Google’'u. Tak jak powiedziat Moore, Ivolat piecdziesat
siedem, byt przeddbiorca, ktéry dorobit s¢ fortuny, zaktadajc sieci multipleksow w Twin
Cities i Chicago. Miat biuro w centrum, dom w bagjapodmiejskiej dzielnicy Edina i wil
nad jeziorem Minnetonka, gdzie wszystkie rezydepgehodzity sprzed co najmniej stu lat.
Zasiadat w radach nadzorczych kilku komitetow filmygh i tuzina organizaciji
charytatywnych. Wydawat sicztowiekiem bez zarzutu, ale Kovac z wlasnegonaadczenia
wiedziat,ze wianie tacy ludzie mieli sporo grzechéw na sumieniu.

Ginnie Bird natomiast w ogole nie istniata. Kovaie znalazt jej wzadnej bazie
danych. Probowat idych kombinacji jej imienia — Virginia, Ginniferethny, Jennifer — i
réznych pisowni nazwiska. | nic. Nie bylo jej w k&ce telefonicznej, nie posiadata
samochodu zarejestrowanego na siebie. Nie znalsigtana licie uprawnionych do
gtosowania ani w spisie podatnikdw stanu Minnesota.

Moore twierdzit,ze Ginnie jest ,wspolniczk Ivorsa, wic przynajmniej on powinien
zn& jej adres i telefon.

Kovac spojrzat na zegarek. Jego brzuch burczalzjgkpies. Potrzebowat lunchu,
galonu kawy i okoto trzech paczek papierosow. RuMley st po plecach za tae tak dobrze
radzi sobie bez palenia, gdyby siie obawiat,ze w ten sposéb ségi staw barkowy. Die
dochodzenia zawsze prowadzit na kofeinie, nikotymérenalinie.

Zadzwonit telefon, odrywag go od myli o papierosie, zanim zdyt si¢ ztama.



— Kovac.

— Dziea dobry, panie Kovac, nazywanggdmund Ivors.

Element zaskoczenia vélaie obrdocit s¢ przeciwko niemu. Atak wyprzedaay. Od
razu pomylat, ze to znakze ca tu smierdzi.

— O, pan lvors. Zgadgyjze rozmawiat pan z panem Moore’em.

— Tak. Dowiedziatem gio napadzie nacdzing Moore wczorajszej nocy. Oczyseie,
od razu zadzwonitem do Davida. Powiedziat chciatby mi pan zadkilka pytan.

— To prawda — powiedziat Kovac. — Wiee wychodz z pracy. Maemy gdzié si¢
spotka&?

— Jestem w swoim biurze. Zna pan adres?

— Tak. Bzde u pana za pét godziny.

Biuro Ivorsa wygddato tak samo elegancko, nowogze i bogato jak sam wdaiciel.
Ivors byt drobnym, nienagannie ubranynezaceyzm z krotko przyotta, szpakowat broda.
Miat granatowy garnitur w peki, ktérego cena dorownywata miesznej pensji Kovaca. Do
tego delikatnie pizkowana koszula, fioletowy krawat i chusteczka wsk@nce na piersi.
Kovac z natury nie ufat facetom w krawatach pasygh do chusteczek — zbyt wysoke si
cenili. Buty Ivorsa byly pewniezcznie robione przedepych mnichéw we wioskich Alpach.

Kovacowi wystarczyto jedno spojrzenie naga, by stwierdz, ze to dupek.

Ivors powitat go w poczekalni z przesadnie przyjamnusmiechem i mocnym
uscisnieciem delikatnej dtoni. Facet wyglat na takiego, ktory raz na tydaieobi manicure.

— Detektywie — odezwatsivors. — Ciesg si¢, ze udato mi sj pana ztapa

— Ciekawe czemu? — zapytat Kovac. <Wéza¢ ludzi stara € mnie unik&.

— Chciatem potay¢ kres wszelkim podejrzeniom, jakie mégtby pan ¢nie stosunku
do Dave’a.

Kovac spojrzat na niego.

— Jestecie bliskimi znajomymi, pan i Dave?

Ivors usmiechnyt si¢ gtadkim $miechem polityka.

— Znam Davida od kilku lat. To bardzo mity cztiowiddie mogtby st dopusci¢ czega
podobnego.

— Wigc wczorajszy wieczor gpzit w pana towarzystwie.

— Tak. Spotkatimy sk na drinka w restauracji hotelu Marquette. Okotisiej.

— Jaki s¢ panu wydat? Zdenerwowany, podekscytowany, spokophy



— Wydawat st catkiem normalny.

— Czy wspominat aonie?

— Nie przypominam sobie. Rozmawiatly o interesach — Ivors wykonat gest w
kierunku drzwi. — Przejany do mojego biura. Tamelizie nam wygodniej. Czy megeas
panu podé&? Wodt? Sok? Zaproponowatbym kawale nie mam pegia, jak p przygotowé.
Gdyby nie moi podwiadni, musiatbym zadowasx herbag. Umiem zagotowawock, ale na
tym koncza sic moje talenty.

— Dzigkuje za wszystko.

Z okien biura rozaigat sk imponupcy widok na miasto. Cakciana zbudowana byta
ze szkia. Pgodku stato drewniane biurko w stylu art déco, aolgbna krzéle dla
odwiedzagcych, siedziata kobieta.

Kovac obrzucit g szybkim, taksujcym spojrzeniem. Ginni Bird. Kolejne zaskoczenie.
Coraz mniej mu si to podobato. Wszystko byto ukartowane w tak ewidgrsposébze
musieli go chyba uw@é za totalnego idiat

Ginnie wyghdata na kobiet delikatry i staly. Byta drobna, wgcz chuda, za
wyjatkiem nienaturalnie diego, sztucznego biustu. Mogta uchddza atrakcyjn, ale nie w
sposob, ktory przemawiatby do Kovaca. | nie chadzd o zadm konkretra rzecz. Byta
elegancko ubrana — w spodnie z wiatliej wetny i rdzaw, jedwabn bluzke. Miata tadny
makijaz. Ale tkwito w niej ca@, co sprawiatoze do gtowy przychodzito mu jedno skojarzenie
— tania dziwka. Cow jej zapadtej, poagtej twarzy, ksztalcie i uktadzie oczu, a mowe
witosach — jasnych, stabych i kiepsko aipch.

A moze po prostu Kovac bezwiednie zapatat do niej rgeigh bo miat w pamici, ze
to ja posuwat Moore, gdy jegimona leata w szpitalu.

— Detektywie Kovac — powiedziat Ivors. — To jesh@ie Bird. Ginnie byla wczoraj z
nami.

— Pani Bird.

Kobieta nie wykonataadnego ruchu, poza wygnicciem do Kovaca wiotkiej dtoni.
Najwyrazniej nie chciata tu by a juz na pewno wolata nie mienic do czynienia z poligj

Koniuszek jej nosa byt czerwony, jakby ptakata hyte przez¢biona.

.Narkomanka — pomyjat Kovac. Ta blad& skoéry, wychudzenie... Ach, to o to
chodzito! Ginnie Bird byta dziwk i narkomank, ktéra ktos starat s¢ przebra za poradna
kobiet”.

— Wigc byliscie wczoraj we tréjk w miescie do drugiej nad ranem — powiedziat

Kovac. — To bardzo dtugi wieczér.



— Rozmawiakmy o nowym projekcie Davida — odpowiedziat Ivoredphodzc do
barku, by nal& sobie szklank wody z krysztatowego dzbanka, w ktorym ptywaty gpaki
cytryny. — David robi dokument poréwragyy...

— To bez znaczenia — ykbstro Kovac. — Pan finansuje jego projekt?

— Tak.

— A jaka jest w tym pani rola, pani Bird?

Wygladata na zaniepokojarfaktem,ze Kovac przeniost na aiuwag:. Odpowiedziat
mu Ivors, zanim Ginnie zdyta otworzy usta.

— Ginnie jest kierownikiem obsady.c@zie szuké aktorow do tej ozci filmu, w
ktorej zostam odtworzone prawdziwe zdarzenia.

— | to uprawnia pagido udziatu w negocjacjach? — zapytat Kovac z gipigwaniem.

— Ginnie jest bardzo utalentowana, gmaetny instynkt. Chciatemzeby podzielita si
Z nami uwagami na temat projektu.

Kovac spojrzat wprost na kobiet

— Czy jej talenty obejmuajzdolnag¢ méwienia?

Ivors zamiat sk jowialnie, wchz grajc role dobrego gospodarza.

— Przepraszam, Ginnigona zawsze mi méwse nie daj ludziom do§é¢ do stowa. Ja
po prostu nie umiempowstrzyma od méwienial

— Prosz sprobowa — powiedzial Kovac bez rozbawienia. Ponownie zitréig do
Bird. — Czy jest pani w tym mieie nowa?

— Nie — powiedziata, marszgzbrwi. Jej gtos byt réwnie silny jaksaisk dtoni.

— A maze niedawno wyszta pani zaan?

— Nie. Dlaczego?

— C@&, dzi rano probowatem pamniodnaléé¢, szukatem pani numeru telefonu. W
zadnym spisie nie ma pani nazwiska. Stan Minnestégezs¢ w ogole nie wiedzie o pani
istnieniu.

— Jestem z Wisconsin — odpowiedziata pospieszri#ieszkam w Hudson.

Na drugim brzegu rzeki St. Croix,zza wschodni grania Twin Cities.

— Doprawdy? — zapytat Kovac. — Ladne miejsce. Maheds w Hudson. Ray Farmer.
Jest tam szefem policji. Me go pani zna?

— Nie, nie znam — powiedziata Ginnie Bird, zeskapa Ivorsa. — Mieszkam tam od
niedawna.

A twierdzita, ze nie byta nowa w okolicy. Kimkolwiek byta, z pewsoe kiepsko szto

jej klamanie.



— Skad pani w takim razie pochodzi?

— Z lllinois.

Kovak uniést brwi, jak gdyby ludzi z lllinois uwat za szczegodlnie podejrzanych.

— W restauracji hotelowej dowiedziateng,ske w patkowe wieczory zamykajo
jedenastej trzydzéei — Kovac zmienit temat.

— To prawda — powiedziat Ivors. — e przeniglismy sk do baru.

— Jdli wiec spytam pracownikow baru, dowieng,ste wasza trojka pozostawata tam
az do zamkngcia?

taskawe usposobienie Ivorsa zaczynato énija

— A dlaczego miatby pan to rahidetektywie? Czy ztamdhy jakies prawo, o
ktérego istnieniu mi nie wiadomo&item, ze chce pan wiedzie gdzie przebywat David
Moore w czasie, gdy napadto na jegazore. Jakie znaczenie ma tge siedziekmy w barze
do drugiej?

— Staram si po prostu wzi¢ wszystko pod uwag panie Ivors — powiedziat Kovac. —
Zatézmy, czysto teoretyczniege ktcs zlecit komu innemu pobicie gdziny Moore. Ten drugi
cztowiek mogtby paéniej spotka sie z tym pierwszym, by odebtaaptat.

— David nigdy by czegotakiego nie zrobit! — oburzytaeiGinnie.

Kovac spojrzat na nipodejrzliwie.

— Zna go paniatak dobrze?

— On po prostu nie moégtby zr@htzegd takiego.

— Jestem gliniarzem od bardzo dawna, pani Bird, usa pani powiedzié, ze
widziatem ludzi zachowggych se w najbardziej nieprawdopodobny sposéb. Nikt yree
spodziewat. Ale gdy ktoma juz dos¢ i czuje s¢ zagdzony w kozi rdg, to nie wiadomo, jak
si¢ zachowa. Niektorzy widg ze migdzy nimi a wolnécia lub migdzy nimi a daymi
pienigdzmi stoi cztowiek, i wybierajnajkrotsa drog; do celu. | niewane, co stanie giz tym
cztowiekiem.

— Méwi pan o Davidzie, jakby byt przegica — powiedziata Ginnie. Byta rozsierdzona.

— Nie wiem, czy nim nie jest — powiedziat Kovad.te samo mog powiedzi€ o pani.
Sledztwo, jak pani wie, shy wtasnie temu, by si wszystkiego dowiedzée otworzy kilka
szaf i przyjrzé si¢ lezacym wsrodku trupom. Kady ma przynajmniej jednego.

— To niedorzeczne — powiedziat Ivors, wymee juz zty. — Carey Moore zostata
napadnita na parkingu koto pracy. Jejambyt z nami od siédmej wieczorem. Czy nie tego
wiasnie chciat st pan dowiedzié detektywie Kovac?

— Tego.



— Wigc juz pan to wie.

— Zgadug, ze chce mnie pan wyprdasi

— Po ulicach naszego miasta biega morderca trégwwinnych ludzi — powiedziat
lvors. — Jestem pewierre ma pan waniejsze rzeczy do roboty, mista tu i zadawéa
bezsensowne pytania.

Na ustach Kovaca igrat delikatnymiech, gdy odwrdcit giw drodze do drzwi.

— Widzi pan, panie lIvors, urok mojej pracy polega tym, ze nie ma w niej
bezsensownych pyiaDzickuje, ze pawiccili mi panstwo swoéj czas — powiedziat i skionit

si¢ Ginnie Bird. — Bylécie bardzo pomocni.



XXV

Karl bez problemu znalazt domdziny Moore. Rozpoznat go di transmisji, jalg
widziat w telewizji. tadny, ceglany dom z biatymrafnugami i czarnymi okiennicami. Taki,
w ktorym bogaci, szanagy sk ludzie chcieli wychowywadzieci i uradza przyjecia.

Mogt sobie wyobrazi, jak tu wszystko &dzie wyghdat w czasieswiat — jak na
pocztowce. We wszystkich oknach stagwiece, na czarnych, blyszgzch drzwiach
zawinie duwy wieniec, a wokot dwoéch biatych kolumreda sie wi¢ laurowe girlandy. A w
srodku stanie wysoki, dostojngwierk, z kolorowymi swiatetkami i1 tysicem innych
dekoracji.

Teraz dom przedstawiat idealny obraz jesieni. Weelklony gubity opadace na
trawnik ziote lécie, a prég zdobity pomafiazowe dynie.

Wiasnie taki dom wyobrzat sobie dla Carey Moore. Odpowiedni dom dlakpej
kobiety.

Karl przejechat obok w swoim volvo, zauizegac stopcy przy krawezniku radiowoz.
Skrecit za rog, wygddajac za kolejnym samochodem policyjnym, abdnego nie zobaczyt.
Ani radiowozu, ani nieoznakowanego samochodu z davomzczyznami siedzymi w
srodku i udagcymi, ze na kogé czekaj.

Za domem biegta alejka, ale Karl nie odwlasic w nia wjecha&. Na tytach domu
Carey Moore mogli by policjanci. Maze gdy s¢ sciemni, zostawi wdz za rogiem i przyjdzie
tu na piechat

Na razie Karl pojechatl na parking znajdyj sk na pétnocnym brzegu jeziora
Calhoun, paiczonego kanatem z Lake of the Isles. Calhoun igad zaglowek — biatych
na tle kniacej, niebieskiej wody. Jezioro bylo ogromne, jegaelyi dzielity setki akrow
wody. Lake of the Isles bylo da mniejsze, ale za to bardzo malownicze, ze swoimi
wysepkami i bogactwem wodnego ptactwa,azkcego nad powierzchai jeziora |
uzywajacego jego tafli jakoadowiska.

Karl szedt na poinoc brukowarciezka, ktéra biegta wokoét jeziora. Mieszkey catej
Minnesoty opscili swe domy i przyjechali w te gkne tereny, by cieszysi¢ cieptem,
stoncem i bezchmurnym nieberSciezka petna byta ludzi w kalym wieku, od dzieci w



spacerowych wozkach po biatowtosych staruszkéw.r®enolegltej, zewetrznej sciezce
mkreli rowerzysci i deskorolkarze.

Karl glcboko oddychakwiezym powietrzem, czut wdzcznas¢ dla losu i optymizm.
Gdy doszedt do miejsca, z ktorego widayto dom gdziny, usiadt na tawce. Po drodze nad
jezioro zatrzymat giw petnym klientow sklepie spgwczym i kupit kanapk z wotowim i
musztard oraz butelk coca-coli. Teraz wy} swoj lunch z torebki i zabratesia jedzenie.

Zewszd dobiegaty go urywki rozmow. Jakkobieta narzekata na swiaggynows, inna
znéw na lumbago, jeszcze inna nazem DwoOch mzczyzn omawiatlo szczegoOty jakiego
interesu. Mtoda para pounaym tonem omawiata przyszoswojego zwizku.

Obok niego ptynto zwykle, codziennezycie. Ludzie, pochtorici swoimi matymi
dramatami, nawet nie zauwai, ze mijana przez nich kobieta, siada na parkowej tawce,
jest tak naprawg najbardziej poszukiwanym cziowiekiem w gge. A maze i w catym
kraju.

Karl bawit sk mysla, ze udato mu si schow& na petnym widoku. Napawato go to
poczuciem dumy. Jako Karla Neal (nazwisko Neal abrwdzeczndci dla kobiety, ktéra
dostarczyta mu jego nowej #gsamdci) byt uznawany za niegfoa pani, kolejra osolg
zajmupca Sie swoimi sprawami w to pkne, sobotnie popotudnie. Nie warto bytospecas
mu wiele uwagi.

Gdy tak patrzyt na tych wszystkich otacgajch go ludzi — dzieci karrate kaczki i
gesi nad brzegiem jeziora, gadzace ze soip matki, kldbacych s¢ kochankow, starszych
panow rozprawiacych o zbiegtym mordercy i starsze panie rozmaw&jo tym, o czym
zwykle mowg kobiety w ich wieku — przez gtawprzeszia mu my. co by byto, gdyby nagle
wstat, zdi peruke i ujawnit, ze to on jest tym potworem, ktérym tak gaydz

Wyobrazit sobie powszechrpanik: jako céd namacalnego, fal ktéra go obmywa.
Oddychatby ni i czerpat z niej s¢t. Dzigki tej sile poczutby sijak tytan — niezniszczalny.

Oczywicie to nie mogto si wydarzy. Pozostanie tym, kim jest — cictkobiet
cieszca sie picknym dniem, patraca na dom po drugiej stronie jeziora i flyca 0 uroczej

sedzinie, ktéra w nim mieszka.



XXVI

Stan jechat ostrmie, stosujc sk do ograniczé predkosci i zatrzymujc Sk na
wszystkichswiattach. My, ze to, co planowat zrobj byto wbrew prawom tak ludzkim, jak i
boskim, kotatata siw jakims odlegtym zaktku jego gtowy. Jedynym prawem, jakiego teraz
przestrzegat, byto: oko za oko.

Wymagato tego jego zadanie, jego misja. Musiat tehéavinnych i ukard ich za to,
co statlo s Marlene Haas i tym dwom malutkim dzieciom, za ¢o, wianie uchodzito
Karlowi Dahlowi na sucho. Tak jakby takmie¢ jak on miat jakié prawa. A co z prawem
ofiar?

J&ili system nie potrafit oddaim sprawiedliwgci, to musiat to zroldi Stan. To bdzie
jego ostatnie zadanie na ziemi. Nie ndatinego innego powodu, by nadgt. Jego kariera
byla skaiczona, a nic innego nie posiadat. Gdy przestawatdiyia, w ogéle przestawat
istniec.

W pewnym sensie jugo nie byto. Ten cziowiek, o ktorym ludzie #hli, ze go znali,
juz nie istniat. Ché i tak naprawd nikt nigdy nie starat gsigo zna. Pewna cg¢ jego osoby
zostata wyaczona, czyric go z jednej strony g@biatym, a z drugiej bardziejzgwionym niz
kiedykolwiek wczénie;j.

»10 wlasnie na tym polega szdstwo” — mylat Stan, ale w zwazku z tym nie czut
zadnego strachu, paniki, rozpaczy.

Kenny Scott, obmca Karla Dahla, mieszkat w niczym niewynbajacym st domu w
nieciekawej dzielnicy. Przypominat on dom Stananvuplctrowa kostke z lat pecdziesatych,
identyczmn jak otaczajce p budynki w okolicy.

Rosnyce przed domem krzaki jalowca byly przerigte, a trawnik marny, jakby Scott
nigdy go nie nawozit ani nie spulchniat. Pataiga rogiem Stan potigmat glowa. Ogrod
wymagat troski. Jéi ktos zapuszczat swoj ogréd, to — zdaniem Stana — fakévdadczyt o
braku charakteru. Ale przeeiguz wczeniej wiedziat,ze Scott go nie posiada.

Wysiadt z cezarowki, zatayt na rame niewielka sportowa torbe i ruszyt w kierunku
domu Scotta. Po drugiej stronie ulicy kilku chtopc&opato pitke. Nie zwrdcili uwagi na
Stana. Dwa domy od Scotta jaklobieta mocowata siz dziececym woézkiem, prébuic



wsadzé go do stgjcego na podjalzie minivana. Nawet nie spojrzata na Stana, gdvyijat.
Zawsze byt osah ktérej nikt nie zauwaat. | wiele razy dziatato to na jego kokgy

Skrecit na podjazd przed domem Scotta i wszedt za ddnalazt tam niewielki,
betonowy taras z grillem, parasolem i stolikiemsz&lanym blatem, wokot ktorego staty
cztery metalowe krzesta z zielonymi poduszkami.

Stan potayt torbg na stole, rozpt ja i wyjat pistolet. Kaliber 22, maty, cichy. Wielu
przesgpcow uwaato, ze potrzebna im wielka spluwa. Czterdziestka czwdéallao cd
wigkszego. Bzdura. Goie mieli problem z ego. Idioci, ktorzy staralic spozowa na
mezczyzn. Dwudziestka dwojka wystarczata przy bliskrasitgu, robita mato hatasu i
bataganu. Latwo tebyto schowa ja do kieszeni i po prostu odéjz miejsca zbrodni.

Zapiat torbe, przewiesit przez ramii przesuat na plecy, by mu nie przeszkadzata. A
potem podszedt to tylnych drzwi i zapukat.

Gdzies w srodku grat telewizor. Kenny Scott aglat uniwersyteck lige pitki noznej.
Stan przez wiele lat sam byt jej ogromnym fanembidawat zespotowi Michigan
Wolverines. Ale jak z innymi faktami w jeggyciu, ten teé znany byt tylko jemu, bo nikt
nigdy go o to nie zapytat.

Zapukat jeszcze raz.

Prawnik przeszedt przez kuchnwygladajac na zdezorientowanego. Stan widziat go
przez szyb w drzwiach. Scott wyjrzat przezaiwciaz zmieszany.

— Panie detektywie...? — zapytat, otwiecagirzwi.

— Panie adwokacie — powiedziat Stan. — Czy ¢reapé¢ panu chwig? Scott wciz nie
wiedziat, co myle¢, ale zrobit krok do tytu, bo — jakadzit — Stan byt w kacu king, kogo
znat. Stan wszedt doodka i wycelowat mu z pistoletu prosto w twarz.

Oczy Scotta zrobity giduze jak spodki.

— Co to ma znaczyp

— Niech s¢ pan odwrdci, panie Scott.

— Czy pan zwariowat?

— Tak, prosz pana, zwariowatem — powiedziat Stan bezrd@me. — Niech s pan
odwrdci i stanie podciam.

Powaga sytuacji zaeto dociera do prawnika. W jego oczach pojawit sitrach.

— Czego pan ode mnie chce? — zapytat. — Nic pazeci@ nie zrobitem.

Stan miat ochat gtosno st rozeémiac, ale tego nie zrobit. Jak Scott mogt §ie¢, ze
jego dziatania jako obtfmy Dahla nie miaty wptywu na nikogo innego?

— Prosz si¢ odwroct. Wigcej tego nie powtokz panie Scott.



Kenny Scott nie reagowat. Nie mogt uwieéay to, co st dzieje.

Stan uderzyt go w twarz pistoletem, Gltowa prawnpdaeciata raptownie w bok.
Polata st krew i opryskata ni@avieza, bezowa $ciarg. Stanowi wydawato gj ze widzi, jak
pojedyncze krople lecw zwolnionym tempie, zmienig po drodze ksztalt i rozptaszcaaj
sie w kontakcie zé&ciam.

Gtlos docierat do niego z opdieniem, ale potem dgdzyt do wizji, jak jaké dziwny
efekt specjalny. Ustyszatzdiick pistoletu, uderzagego o ké¢ policzkows Scotta, krzyk
bolu prawnika i gtuchy odgtos, gdy jego ciato zdéozsic zesciam.

Stan przytkat mu lufe do plecow, z lewej kieszeni wyjkajdanki i zapit je najpierw
na jednym, potem na drugim nadgarstku, skagvejce prawnika za jego plecami.

— Dlaczego pan to robi? — zapytat Scott ponownie.

Tym razem Stan styszat w jego glosie strach. Staxtzynat rozumig ze ta sytuacja
nie utazy si¢ dla niego poméinie. Pewnie wyobraat juz sobie, co Stan z nim zrobi.

Stan poczut wladz To byto niezwykle ekscytage. To widnie czut Dahl,
zdobywajc kontrok nad swoimi ofiarami.

— Schodami w dét — powiedziat, odrywejScotta odiciany i pchaic go na prawo, w
kierunku zejcia do piwnicy. Tam, gdzie przed chwibyta twarz Scotta, pécianie sptywata
krew. Leciata mu z nosa i z rany na policzku, ktzmobit pistolet.

Prawnik zacat ptakat.

— Prosz tego nie roki.

Sadzit, ze umrze, wgc najwidoczniej uwzat, ze to mu s; wtasnie naleato.

— Schodami w dot.

Stan pchat go lekko. Scott opart si ramieniem o framug drzwi, staraic sk
sprzeciwé. Stan chwycit go za ramyiszarpat w bok i pchrat do przodu, tym razem mocniej.

Prawnik potkat si¢, zacat spad& po schodach i obrécit siw bok, chac sk
przytrzyma sciany, by spowolréi upadek.

— Czuje st pan bezradny? — zapytat Stan. —$Mpan, ze tak mogta si czwt Marlene
Haas, gdy paski klient j torturowalt? Alboze czuty s¢ tak jej dzieci, gdy prowadzit je do
piwnicy?

— Jezu — wysapat Scott. — Przeame mae mi pan tego miéeza zite. Jestem ohica z
urzedu, na mit@¢ boslky. Nie wybieram, kogo brogi Mysli pan, ze chciatem brosdi Karla
Dahla?

— Probowat go pan z tego wygm¢ — powiedziat Stan, spycha go kolejne kilka

stopni w dot.



— Na tym polega moja praca.

— Dla was to jakacholerna gra. Wie pan, czego dégitisic Dahl, ale probuje go pan
wyciagm¢, wynajdupc jakis techniczny kruczek.

— Zasady stworzono w jakincelu...

— Tak, by pan mégt je nagidaa taki chory tajdak jak Dahl wyszedt na waléo
Chciat pan, by zgwalicit i zamordowat kolgjosolz?

— Oskazony jest niewinny...

— Niewinny?

Stan poczutze wiciektos¢ ogarnia go jak paar.

— On zaznat t¢ kobiet. Skrzywdzit dzieci i powiesit pod sufitem. Ja tdmgtem.
Widziatem je. Czutem icBmier¢ w powietrzu. Czy ma pan pmje, jak to wygida, panie
adwokacie? Czy kiedykolwiek byt pan na miejscu dioi@

Scott nie odpowiedziat. Oczywdgie nie zdawat sobie sprawy z tego, jak to jesteziéa
sig w miejscu, gdzie doszto do brutalnego morderstMigdy nie doznat tej niepokage]
bliskosci zta, ktérego fizyczna obecfiowciaz byta w nim wyczuwalna. Nigdy nie poczut
wibrujacego w powietrzu przetania. Nie doznat wegenia,ze w uszach wai stycha krzyk
ofiar, z ktérych kté sita wydzierazycie.

— Szuka pan furtek, by poméc takim szumowinom —ipdmiat Stan gorzko. — Jest
pan tak samo winny jak Dahl. | zaptaci pan za to.

Przylazyt stope do plecow Scotta i pclhh Prawnik poleciat gtow dét, spadt z kilku
ostatnich schodow i upadt na betorgpodiog; jak worek cementu.

Stan przeszedt nad nim, zbli sic do potki zawieszonej postiam i potozyt na niej
torbe. Rozpit ja i zajrzat dosrodka, prébujc zdecydowé, co najbardziej nadaesw tej
sytuaciji.

— Stanie pan przedadem, panie Scott — powiedziat, wyjmajz torby caly swoj

arsenat. — | nie ma pan co liézga uniewinnienie.



XXVII

David Moore, niezwykle uzdolniony dokumentalist&rly od lat nie nakicit zadnego
filmu, miat strore internetovd paswigccom swojej osobie. Nady bufon.

Kovac zasiadt przy biurku i zaglzja przeghdat. To nie byfa tania robota. Ciekawa
grafika, ostre kolory, zmieniggy sk monta zdje¢ z jego kilku prac. Do autokreacji oraz
chwalenia sj osiagnigciami i nagrodami. Udato mueszrobi z siebie geniusza.

Kovac zastanawiat si czy ktokolwiek po obejrzeniu tej strony zapropaad mu
prac;, czy Moore zaloyt ja tylko po to, by poprawi sobie samopoczucie. Kovac o robieniu
filméw dokumentalnych nie wiedziat nic poza tywe wszystkie, ktére widziat w telewizji,
byly sponsorowane przez kopalnie ropy lub przeawvptge fundusze powotane na rzecz
rozwoju sztuki. I chyba z tego ostatniego pochoBdinund Ivors.

Kovac nie rozumial, jak mmma s¢ byto utrzyma, robiac to co David Moore. 3&
gos¢ rezyseruje jeden film na dziesi lat, to albo musiat na nim zarélirocie, albo wyciga
kas; odzony.

Podejrzewat to drugie. David Mooreztugadat, ale mato robit. Jego ostatnim dzietem
byta reklama dla lokalnej telewizji.

Dla Kovaca najciekawsze na stronie byly licznezadi samego Moore’a. Moore przy
pracy, z czaséw, gdy byt o dziesikilo chudszy. Moore w czarnym krawacie na jakiej
ceremonii weczenia nagrod, z nim Carey. Wydhta na szcgliwa, promiennie si
usmiechata i trzymata gra pod ramg. Miata na sobie wystrzatawsukienk, ktGra sporo
odstaniata. Musiata l@ywtedy oskatrycielem, dopiero wyrabiata sobie measkpracuac w
biurze prokuratora okgowego. A jej mz byt na szczycie. Bohater dnia.

.Facet byt ulepiony z tej samej, kiepskiej gliny logty maz Liski — pomyélat Kovac. —
Mocny w g:bie i wrazliwy na wkasnym punkcie. Co méwita Care¥@ myz ma jej za zle jej
sukces”.

Biorac pod uwag, ze wkoto kecili si¢ tacy faceci, atrudno byto uwierzy, ze kobiety
w o0gole zadawaly sijeszcze z mwczyznami. Ché musiat przyzn& ze sam nie byt
specjalnie takomymadskiem. Ale przynajmniejadnej ze swoickon nie zazdrécit sukcesow
zawodowych — w kadym razie wtedy, gdy byt jeszcze icheiem. A potem — to juinna



sprawa.

Czterogwiazdkowy hotel Marquette byt edzia kompleksu IDS, ktérego trzon
stanowita ponadptdziestciopigtrowa bryta ciemnego szkta. Hotelckyt sk z centralnym
biurowcem przez Crystal Court — zabudowany dzigdeiro powierzchni 23 000 stop
kwadratowych, ktérego szklany dach unos¢ 8b metrow nad ziemsj a nasrodku stata
gigantyczna fontanna.

Kompleks hczyt sk z reszi miasta systemem nadziemnych pégegabudowanych
mostéw na wysokiei drugiego pitra, ktdre spajaty wszystkie gkisze budynki w centrum.
Przegcia te umaliwialy przemieszczanie sipo centrum bez konieczém wychodzenia na
zewnatrz, co byto dauym udogodnieniem w miéeie, gdzie temperatury zunspadaty dio
ponizej zera, a przez betonowe kaniony ulic gnat lodgwastr.

W hotelu Kovac od razu mactrmtodemu recepcjoitie odznak przed nosem, a ten
natychmiast poszedt po menada, ktorym okazat sichudy jak szkapa, rudy ¢iczyzna z
bardzo powana mina. Jak informowata plakietka na jego piersi, nazywa Brendan
Whitman. Kovac znéw pomachat odzraka powitanie i polgyt na blacie zdjcie Davida
Moore’a, ktéresciagnat z jego strony internetowe.

— Panie Whitman, czy poznaje pan teggcayzre?

— Tak, to pan Greer — odpowiedziat bez wahania.

Pan Greer. Moore wybrat nazwiskasdm®, by rejestrowa sie w hotelu, w ktérym
zdradzat jego cokk Pasywno-agresywny dupek.

— Czy mae mi pan powiedzie czy pan Greer byt tu wczoraj?

Whitman spojrzat na niego podejrzliwie.

— Ale o co chodzi?

— O dochodzenie w sprawie napia do jakiej doszto wczorajszego wieczoru. Jestem
pewien,ze nie chciatby pan, by nazwa hotelu byta z kojaazptakim zajciem.

— Oczywicie, ze nie.

— Wiec sprébujmy jeszcze raz. Czy pan Greer wyirtajwczoraj pokoj?

— Tak, sam go meldowatem.

— O ktorej to byto?

Whitman chwit sig had tym zastanowit.

— Okoto trzeciej po potudniu, jak zawsze.

— Jest statym klientem?



— Odwiedza nas co dwa tygodnie. Przgj@ z Los Angeles. Jest z begnfilmowej.
Czy pan Greer zostat poszkodowany?

— Jeszcze nie — wymamrotat Kovac pod nosem. — @y\pgeyjezdza, towarzyszy mu
kobieta?

— Nie. Zawsze jest sam.

— Czy widziat go tu pan kiedy kobiet?

— Tak. Kilka razy widziatem go w towarzystwie kotyiev barze.

— Jak wyghdata?

Whitman skrzywit s, probupc ja sobie przypomnie

— Hmm...Sredniego wzrostu, szczupta blondynka.

— Czy trzymacie rejestr go? — zapytat Kovac. — Czy mégtby pan, dajmy na to,
wpisa& nazwisko pana Greera do komputera i wydrukoiisie jego wszystkich pobytow w
hotelu?

— Tak, ale do tego potrzebowatby pan nakazu — odgumiat Whitman. — Gdybyny
tak po prostu udzielali tego typu informacji, hobstby naraony na wiele nieprzyjemsoi.
Co innego, gdyby do tego typu czysnbzmusityby nas wtadze.

— Rozumiem — powiedziat Kovac, ale wcale muteinie podobato.

Nie miat szans, by dostanakaz sprawdzenia pobytow Moore’a w hotelu i r§viego
operacji finansowych, ktérym bardzo ethie by s¢ przyjrzat. By go dosta musiatby
wykaz&, ze ma powodd, byadat danych informaciji. A j&i miat ochot szuk& po omacku,
to — jak mowit mu ja niejeden prokurator, ralzy innymi Carey Moore — mogt rownie
dobrze pobawi sic w ciuciubabl.

Pobyty w hotelu Davida Moore’a mogty ndieznaczenie w trakcie sprawy
rozwodowej, a nie waslzie karnym Sledztwo dotyczyto nagai na Carey Moore, a jej 4
miat na ten czas wiarygodne alibi.slleKovacowi nie uda s powiaza¢ Moore’a z
rzeczywistym sprawgcnapdci, to nic z tego nieduzie.

Liska zrobitaby mu awantgr juz za to, jakie pytania zadawat Brendanowi
Whitmanowi. Wszdzie widziata znaki ostrzegawcze, co niezmierniérgiowato. Na mité¢
boska, czy nie mogt po prostu wspoétazCarey Moore — nie zakochugj se w niej w cagu
jednej nocy? Czy nie mogt najzwyczajniegwiecie nie lubt jej meza za toze ja zdradzat?

Na ogét nie zakochiwat sitak tatwo i w zasadzie stronit od jakichkolwiekizamkéw z
kobietami. Nigdy mu si nie udawaty, ché nie wiedzial, dlaczego. Byt przeciev miar
porzadnym gdciem, kobiety traktowat z szacunkiem. Zdawat sobpave, ze na jego

porazki makzenskie duy wptyw miata praca. Te godziny napia, stres, zwizana z nimi



ponura¢. Jego lepsze cechy najwyraej nie wystarczaly, by przech§lszat.

Byt glina i nie chodzito o to, co robit — bardziej o to, kimgt.



XXVIII

— Jad do sidu — powiedziata Carey.

Stab w korytarzu przy drzwiach waiowych, ale nie chciato jejsprzegé tych kilku
krokow, jakie dzielity 4 od gabinetu, w ktérym David od rana siedziat prkecthputerem.
Nie miata ochoty go widziée moéwic do niego ani styszgego gtosu.

David spojrzat na i nie wstajc z krzesta. Byt zaniepokojony.

— Dlaczego? Przeciemiatas siedzi€é w domu.

— Poja@ z policjantem — powiedziata. — Przez fakizas nie &de mogta wroct do
pracy. Pom§latam, ze w tym czasie przynajmniej €gpoczytam i nadroki zalegtdci w
papierach.

— Zadzwa do swojego sekretarza. Niech ci to wszystko preywe do domu.

Carey nie odpowiedziata. Oczywie, ze mogta poprosisekretarza. Nawet powinna.
Czula s¢ fatalnie i bytoby lepiej, gdyby zostata wzdi. Ale prawda byta takage nie chciata
przebywg w domu ze swoim gtem. Nie zdecydowata jeszcze, co zrobi — czy wyzna
Davidowi, ze zna jego sekret, czy poczeka,usla jej st zgromadat wiccej dowodow, czy
moze powie 0 wszystkim Kovacowi.

Nie chciata uwierz§ w najgorsze ze nmezczyzna, ktérego kiedykochata i pélubita,
mogt ja znienawidzé do tego stopnia, by chciga zabt. Ale David, ktorego odkryta
dzisiejszego ranka, nie byt tym samym cztowiekidPnowadzit zycie, o ktorym nic nie
wiedziata. Byt king catkiem obcym. | nie miata pgjia, na co byto go sta

— Wréc: niedtugo — powiedziata.

Lucy zbiegta ze schoddéw ubrana wzedvy stroj wr@ki, sciskapc swa ulubiom
zabawk — pluszowego psa o imieniu Marvin.

— Mamusiu! Mog jech& z toln? Prosg! Tak bym chciata! Mog?

Carey chwycita swaj corke w objcia i przytulita mocniej, i wymagata tego
sytuacja.

— Kochanie, jagtylko w t¢ i z powrotem.

— Ale ja che z tolm — nalegata Lucy, a jej oczy zaszklitg &zami.

Bata st. Bata s¢, ze jej mamie znOw sicos stanie ize tym razem w ogole nie wréci



do domu. Lucy byta dzieckiem bystrym i spostrzegaymt. Wiedziataze mamie przydarzyto
sig cas ztego — gorszego hizwykly upadek. Carey podejrzewalse Lucy wyczuwala te
napkcie midzy nia a Davidem. Nigdy si przy niej nie ktocili, ale z pewroia dato s¢
wyczut spowijapca ich negatywn auk. Lucy z pewnécia wprawiato to w niepokdj.

— Dobrze — powiedziata Carey. — k&sz jechaze mn.

Twarz jej corki rozjanit promienny gmiech.

— A pojedziemy samochodem policyjnym?

— Nie. Pan oficer zawiezie nas samochodem tatusia.

— Moim samochodem? — wtit si¢ David. — Dlaczego?

— Poniewa mo¢j stoi na policyjnym parkingu. Majzebr& z niego odciski palcow —
odpowiedziata Carey. — A co? Planujesz gdpeh&?

— Nie — powiedziat, najwyraniej szukagc dobrej wymowki, by nie wpei¢ jej do
swojego wozu. — Musztylko zabr& moje papiery, zanim pojedziecie.

— Wrécimy za dwadzigia minut. Twoje papiery ity tam caty dzig, a teraz nagle
nie mazesz st bez nich obgg? O co chodzi?

— O nic nie chodzi — warlgh wstapc z krzesta. — Po prostu przypomniatem sobge,
bede ich potrzebowat.

—Notoidije wes.

Chciata dodé, by przy okazji zabrat z tylnego siedzenia bigfizwojej dziewczyny,
ale s¢ powstrzymata.

— Dobrze! — wysapat David, wyraie podenerwowany. — Wez

Tupiac nogami, ruszyt przez korytarz i kuchmio garau.

Carey spojrzata na carkLucy patrzyta na niz powag i smutkiem.

— Musisz zatay¢ ptaszczyk, moja panno wiko — powiedziata Carey i podeszta do

szafy, by go wycignag.

Oficer Paul Young zatrzymat samochdd na kraviku, twz pod znakiem ,Zakaz
parkowania” i wszedt z Carey i Lucy do budynkids. Odprowadzit je do samego biura.
Obszedt pomieszczenia showe Carey, sprawdzgy, czy nie czeka na dqijakas niemita
niespodzianka, a potem zbgtanowisko przed drzwiami.

Lucy podbiegta do biurka w gabinecie i wdrapala is& krzesto Carey, uradowana
perspektyw zabawy wszystkimi ciekawymi rzeczamideymi na blacie.

— Mamusiu, mog pogra& na twoim komputerze?



— Nie, kochanie. To moje miejsce pracy i komputer stuzy do zabawy — odparta
Carem, wyjmuic z torby na zakupy papiery, ktére przywiozta z dorkopie rachunkéw
telefonicznych, dowoddéw ptatda karta kredytows i listy agencji towarzyskich. Z regatu
wzigta pust teczlke, wiozyta do niej papiery i schowata go szuflady biurka. Dowody winy
jej meza mogty tu leec i czeka, az ona zadecyduje, co dalej z nimi zrabi

— Mamusiu, to miotek dziadka Greera, prawda?

— Tak, kochanie.

Carey zapatrzyta sina cork. Lucy trzymata miotek obiemagzkami. Byt prawie tak
diugi jak jej ram¢ i kiepsko s¢ komponowat z rgowym strojem wraki. Na jej ustach
malowat s¢ szelmowski émiech. Byta cudowna! To dziecko to jedyna dobrazz¢ak dato
jej makenstwo z Davidem.

Carey przejechata dtappo jej ciemnych, zmierzwionych wtosach. Poczukzbiera
si¢ jej na placz.

— Chciatabymzeby dziadek mnie pagtat — powiedziata Lucy.

— Tez bym tego chciata, stoneczko.

,B0ze, jak bardzo bym tego chciata!” — poftaja.

Przez catezycie mogta licz¢g na pomoc ojca we wszystkim, ozij porze dnia i
nocy. Byt jej opok, schronieniem i kotwig

Ojciec nigdy nie polubit Davida. Dat to do zrozumig pytaniami, jakie jej zadat, gdy
powiadomita go o zaczynach. Nie chciat jej urazi po prostu wyrazit swtroske: Czy na
pewno tego prag#a? Czy to David byt tym jedynym?

W tamtej chwili miata to ojcu za zte. Chciala, heszyt s¢ wraz z na, by ja wspart,
pochwalit jej decyz.

David byt wtedy innym cztowiekiem, sukces i zachywykrytykdw dodawaty mu
pewndci siebie. Ale j@ w owym czasie jej ojciec widziakze Davidowi brakuje sity
charakteru. Powiedziat jej,ze jeli naprawd tego chce, to, udzieli jej swego
btogostawi@éstwa, jednak — zaznaczyt — musi pamai, ze w tym mateastwie to ona jest
strory silniejsz i gdy sprawyzle sk potoca, bedzie mogta polegatylko na sobie. Rozumiat,
ze wart@¢ Davida kedzie wzrastéai opada zaleznie od opinii innych ludzi.

A potem ojciec poprowadzikjkoscielna nawa i oddat nezczyznie, ktory zostat jej
mezem. | nigdy wecej nie powiedziat o Davidzie ztego stowa.

— Nie ptacz, mamusiu — powiedziata Lucy. Qda miotek na biurko, stafa
nazkami na krzéle i przytulita s do Carey.

Carey zachlysgla sk z bdlu, jakimzebra zareagowaly n&aisk, ale nie powiedziata



Lucy, by przestata. Poczutagdbezpieczniej w olgpiach koge, kto ja kochat — nawet jdi
tym kims$ byta tylko jej pecioletnia coreczka.

Rozlegto st ostre pukanie do drzwi. Carey podskoczyta. Zanim zdyla zapyta,
kto to, do pokoju wszedt Kovac z chmarmina. Zatrzymat s§ i ogarmt wzrokiem
rozgrywapca Sie przed nim scen Chciat wpdc¢ i zaca¢ robic Carey wymoéwki za toze
wbrew jego zakazowi oguaita dom, ale widzc ja placzaca w obgciach Lucy, catkiem stracit
rezon.

Zawstydzona Carey dyskretnie otarta tzy z policzk®la palcach jednegki mogta
policzy¢ ludzi, ktorzy widzieli 4 placzaca. Kovacowi udato s to dwa razy w a@igu jednego
dnia.

— Prosez wejs¢ i si¢ rozgacic, detektywie Kovac — powiedziata, gl sk na sarkazm,
ale w jej gtosie stychabyto gtownie stabg.

Kovac wodzit wzrokiem od Carey do Lucy i z powrotem

— Jak pan tu nas znalazt? — zapytata Lucy, patra niego oczami btyszgzymi z
ciekawaci.

— Jestem detektywem — powiedziat Kovac. — Moja palega na tym, by znajdywa
ludzi i dowiadywa si¢, kto popenit przegpstwo.

— Moja mama jesteslzia — powiedziata Lucy z dum

— Wiem.

— Ona wsadza ztych ludzi do ¢zienia.

Kovac spojrzat na Carey i — jak jegswydawato — powstrzymatsiod kasliwej uwagi.

— Postuchaj, ksiniczko Lucy — powiedziat Kovac. — Muszporozmawié z twop
mamy na osobngci. Moze posztaby na korytarz pobawi sii z oficerem Youngiem?
Zobaczytaby, jakie fajne rzeczy ma na pasku. Pakai, jak dziataj kajdanki.

— Teraz jestem wiidka, nie kseézniczka — poinformowata go Lucy i odwrdécitagsto
Carey. — Mog, mamusiu?

— Oczywicie, kochanie.

Lucy zeskoczyta z krzesta, podeszta do Kovaca afsothu sw mah raczke. Sadzac
po jego minie, rownie dobrze mogta mugeay¢ jadowitego wza.

— Nie wolno mi chod#i samej — wyttumaczyta Lucy. — Musi mnie pan zaprdzia

Kovac spojrzat na Carey, a ona kiaciem gtowy wskazata mu na drzwi.

— Uhm... No dobrze — wymamrotat, chwyiajmah dton, i wyszedt z Lucy na
korytarz, by przekazga pod opiek Younga.

Gdy wrdcit do gabinetu, wygtlat na wstrzsnictego. Nie wiedzial, co zrobiz



uczuciami, jakie wzbudzita w nim Lucy. Umiat solalzic z mordercami, ale ta giioletnia
dziewczynka catkiem go rozbroita.

— Ma pan dzieci, detektywie?

Zawahat s} przed odpowiedai

— Nie. Nie jestenzonaty.

Nie, zeby jedno miato z drugim éowspdlnego. Jak wksza¢ gliniarzy, ktérych
Carey znata, Kovac byt pewnienaty i rozwiedziony co najmniej raz.

— Jest urocza — powiedziat.

— Dzigkuje.

Przez chwit w pokoju panowata niewygodna cisza.

— Przypuszczanze chciat mnie pan ztajaza opuszczenie domu — powiedziata Carey.

— Mowitem, zeby pani nie wychodzita.

— Moze pan mowd, co chce...

— ...a pani i tak zrobi to, na co ma ochot

— Pan zachowaltbyginaczej?

Kovac zastanowit ginad tym, a po chwili 4cik jego ust uniést giw nieznacznym
usmiechu.

— Nie. Ma pani ragj Ale powinna pani ugé¢. Wyglada pani troch blado.

— Wygladam jak zombi.

— C&... trocke tak — przyznat Kovac.

Carey usiadta na krzle przy biurku, wdzjczna za jego mkkie, skdrzane obicie.

— Ma pan jakié wiadomdci, czy kgdzie pan tylko prawit mi kazania?

Kovac usiadt naprzeciwko niej i westehn

— Miatlem ochog troche pani pomarud#i ale... czy ma to jakisens?

— Nie przyjechatam tu sama — powiedziata Careyie-jdstem jeda z tych kobiet w
filmach grozy, ktore koniecznie muszegé do piwnicy, by sprawdzj co wydaje takie
przeraajace odgtosy.

Kovac znéw &miechrat sic w ten swoj dziwny sposob, tylko potawist. Rozejrzat si
po pokoju, jakby nie chciat spotkgej wzroku, dopoki na jego twarz nie wroci suromaa
twardziela.

— Duwzo tu u pani tadniej aiw gabinetach oskaycieli — powiedziat. — Ale jako jeden z
nich byta pani naprawddobra. Nie ¢skni pani czasem do tego?

— Czasem — przyznata. — Ale teraz rolm, 0 czym zawsze marzytam.

— To przez ojca?



— Tak. Byt moim idolem — powiedziata i spojrzatabek, obawiajc sk kolejnego
przyptywu emocji.

— | wspaniatym &dzia. Co robi na emeryturze? Gra w golfa w Arizonie?

— Umiera — powiedziata. — Ma chokpBlzheimera... i umiera.

— Baze... Przykro mi.

— Mi tez.

— Zawsze pakncaos gtupiego.

— Przecie pan nie wiedziat. A jak tam poszukiwania Dempseyahienita temat. —
Wopadlicie na jaks trop?

Kovac pokecit gtowa.

— Ani §ladu Stana. Ani jego samochodu.

— Czy ktg zadzwonit do Kenny’'ego Scotta? Musiclaya samej gorze jego listy.

— Ktos miat sk tym zap¢.

— Nie zadzwonit pan do niego osédie?

— Kenny Scott nie jest dla mnie napméejszy — powiedziat Kovac. — Poza tym mam
dos¢ roboty z pary.

Carey émiechreta sk lekko i zauwayta, ze ona te nie patrzy mu w oczy, gdy
zdejmuje maskoficjalnej powagi.

— Sprawiam atyle ktopotu?

Nie odpowiedziat od razu. Przyglat skt jej. Czula na sobie jego wzrok. W rkau
powiedziat:

— Mysle, ze dla wkasnego dobra nie powinna pant bgka odwana. Czemu musiata
pani tu przyjeché?

— Chcialam zabiado domu trocl papierow, ktdre mogtabym przejizelezac w
16zku.

Omiétt biurko przenikliwym spojrzeniem.

— Gdzie wec one §7?

— Zapomniatamze byly w aktéwce — sktamata.

— O... Jest pani catkiem niezta — powiedziat Kovadle ja jestem lepszy. Sprobujmy
jeszcze raz, me teraz powie mi pani prawdCzemu musiata pani tu przyjeéffa

Carey spojrzata w dot, na szuftabliurka, w ktérej schowata teczk dokumentagj
rozrywek Davida. Powinnagjpewnie da Kovacowi. Ale co tak naprawdw niej byto?
Dowody na to,ze muz ja zdradzat. Kovac ju to wiedziat. A notatka ,$25.000" mogta

oznacza wszystko. Mae David mylat o kupnie todzi. Mae dwadziécia pkc¢ tysiecy byto



do wygrania na loterii. Miee David planowat wptac¢izaliczke na dom dla kolejnej cizi — albo
dla siebie. Mae chciat st wyprowadz¢.

— Rozmawiatem ze wspdlnikami pantia — powiedziat Kovac. — Luhi, z Ktorymi
wczoraj jadt kolagj. Jeden z nich to Edmund Ivors. Zna go pani?

— Nie. David nie wtajemnicza mnie w swoje interegyowiedziata. ,,Ani w cokolwiek
innego” — pomylata.

— Czy méwi ¢ pani nazwisko Ginnie Bird?

— Nie. Czemu?

— Mysle, ze pani mz z nia sypia — powiedziat Kovac wprost. — W zasadziegjestego
pewien.

Carey przez chwil milczata. Kovac pozwolit jej przysweéig informacy.

— Powiem muze che rozwodu — powiedziata w kau.

Kovac zdumiat si.

— Tak od razuZadnego ,wyjanijmy to”? Albo ,zapiszmy si na terapj matenska”?

— Nasze maknstwo umierato powolp smiercia od dawna. Nie zostato nic do
wyjasniania, trzeba tylko ustdligrafik odwiedzin.

— Przykro mi.

Carey prawie gizamiata.

— Dlaczego? Przecienie cierpi pan mojego ¢a. Nie rozumie pan, jak w ogéle
mogtam za niego wy§, a co dopiero sgizic z nim wszystkie te lata.

— Przykro mi ze wzgdu na parj — powiedziat Kovac tagodnie. — Przykro nig
znalazta si pani w takiej sytuacji. | przepraszase, musiatem powiedzégpani o kochance.

Carey potrzsreta gtowa.

— Nie. Niech pan nie przeprasza.

Jeszcze przez chwilvpatrywata sj w szuflad biurka, a w kacu wysurta ja, wyjeta
teczlk i podata Kovacowi.

— Co to?

— Dowody. Wyje¢ ich w idzie.

Kovac zaczt przeghdat zawartdé teczki.

— Jak dtugo to pani gromadzita?

— Od dzisiejszego ranka. Sama zabawitagrwsdetektywa. Nawet nie starakgego
ukrye.

— Okilizgly, zaklamany skurwiel — warczat Kovac pod noseatrac na rachunki za

hotel i kwiaty. Podnidst ligtagencji towarzyskich i zrobitspurpurowy z wciektosci. Carey



nie miata witpliwosci, ze gdyby David stat gdzéeobok, Kovac datby mu po mordzie.

Wyjat kopie kilku niezrealizowanych czekdw, wystawiohyna agenej zaradzania
nieruchomeéciami.

— Za co te czeki?

— David wynajmuje mieszkanie — powiedziata i podala adres. — Mee dla siebie,
moze dla jednej ze swoich kalanek. Zadzwonitam dgido tej agencji i udatanye jestem
nowa ksiggowa Davida. Powiedziatanye moja poprzedniczka zostawita straszny batagan w
rachunkach i nie magodnalé¢ adresu. Grzecznie spytatam, czy nie mogliby mi @om

— A oni dali s¢ nabr& — powiedziat Kovac.

Carey skigta gtows.

— A to? — Zapytat, podnosz kartke z zapiskiem dotyerym dwudziestu griu
tysiccy dolarow.

— Nie wiem — powiedziata cicho. — Znalaztam tosdaino w koszu némieci.

— Zaptata za wykonanie zlecenia — powiedziat.

— Nie wie pan tego na pewno. To meoby¢ cokolwiek. Diug. Pienidze zwazane z
jego praa... Chciat kupt todke...

Wszystko, co powiedziata, brzmiato jak wymowka. @gyoyta na miejscu Kovaca,
myslataby doktadnie to, co on.

— W padzierniku? — zapytat. — Kto kupuje tégduz przed zim?

Carey nie odpowiedziata.

— Carey... — po raz pierwszy zwrock sio niej po imieniu.

— O Davidzie ména powiedzié wiele zltych rzeczy — powiedziata ¢kko,
spuszczaic oczy i wlepiaggc wzrok w biurko. — Ale nie wierz ze zrobitby to, co pan
sugeruje.

— A czy zanim odkrykate rzeczy, uwierzytaldy ze David prowadzi podwojngycie?
Ze leci do burdelu, gdy tylko siodwrécisz?Ze wynajmujc hotel, postugiwat si twoim
panigiskim nazwiskiem?

Podniosta na niego wzrok, wyglata na zaskoczanW jej oczach byt wyrany bol.

— Tego nie wiedziaka— powiedziat Kovac tagodnie. — Czego jeszcze omenwiesz?

Co miata mu na to odpowiedzi®Bytazona obcego sobie cztowieka.

— Kiedys bylo mikdzy nami inaczej — powiedziala w ko, czujpc potrzelk
usprawiedliwienia tegaze tak diugo pozostawata w tym zwku. — Kiedy sic kochalsmy.
Zaczlismy sk od siebie oddatadopiero w cigu ostatnich kilku lat. David powoli stalesi

tym zgorzkniatym, nieszegliwym cztowiekiem, ktdrym jest teraz. A ja staralam to sama



przed sob ukry¢, umniejszy¢, wolatam myle¢, ze jest po prostu sfrustrowany brakiem
sukcesow zawodowych. Nie chcialam go krytykéwho wiedziatamze jego duma i tak
cierpi. Poza tym bylam zgp witasna kariem, ktéra tak dobrze sirozwijata. Otarla iz
wierzchem dtoni.

— No i jest Lucy, ktora kocha Davida, a on jest blikey wspaniatym ojcem. Uwielbia
ja. Jegoswiat kreci sie wokét niej. Nie przeszkadzato nie David ju nic do mnie nie czuje.
Mam mop cérke, mam ciekaw prac. To mogtoby wystarczy

Czuta s¢ zle i lekko dygotata. Chyba jeszcze nigdy nie byl przygrbiona. Kovac
siedzial naprzeciw niej pogirony w milczeniu i patrzyt na aj a na jego zrtzonejzyciem
twarzy malowato si wspotczucie.

— Chciatabym ji p6js¢ do domu — oznajmita Carey, wstajz trudem. — Musgz
odpocac¢ przed wiellg scen finatowa.

— Powiesz mu dzisiaj? — Zapytat Kovac, rownestapc. — Jestepewna,ze chcesz to
zrobic?

— A po co mam to odktad@ Ju i tak za diugo czekatam.

Gdy mijata go w drodze do drzwi, Kovac delikatnilkdhat jej ramienia. Jego dotyki j
zaskoczyt.

— Mog: by¢ tam z tola — powiedziat, pateg jej prosto w oczy.

| napraw@ miat na myli to, co méwit, Carey byta o tym przekonana. Tevardy,
uliczny glina, ktéry nawet jej nie lubit, pomogthe] przez to przég, gdyby tylko go
poprosita. | zostatby z aido kaica. Bo Sam Kovac wéaie taki byt — bezpaedni, szczery i
odpowiedzialny. | po prostu wierzyte naleato posgpowa stusznie.

— Wok nie mie publiczngci — powiedziata.

— To kede stat na zewstrz.

Carey pokgcita gtowa.

— Przed moim domem justoi dwéch policjantéw. David réwniezdaje sobie z tego
sprave. Nie bgdzie probowat zrolsi mi krzywdy. Ma przed sabcate swoje drugieycie.
Wigzienie na pewno nie1g w jego planach.

— Nie che, zebys byla sama — powiedziat Kovac.

— Ale ja wi&nie bede chciata bg sama. Pomimo wszystkich ostatnich dowodow
swiadczcych o tymze jest inaczej, welptaka w samotnéci.

Kovacowi wyré&nie sk ten pomyst nie podobat. Chciat ¢ghront. Carey sprawito to
nieoczekiwaa radg¢. Co za cudowne uczucie: ktosic 0 nia troszczyt, ofiarowywat

wsparcie, chciat wat na siebie eizar jej problemow.



— Jestem ci wdzczna za propozyej powiedziata. — Naprawd

— Nie ufam mu, Carey.

— Nie martw st. David jest zbyt pasywno-agresywny, by mnie sameraat.

— Che, zebys do mnie zadzwonita, jak jubedzie po wszystkim — powiedziat Kovac.
Weciaz trzymat p za ram¢ i stat wystarczaco blisko, by mogta pocZujego oddech na
swoim policzku. Mgta... i delikatny aromat whisky.

Uniosta brew.

— C& to? Pije pan na stbie, detektywie Kovac?

— Tak — przyznat, émiechajc sk nieznacznie. — Ty mnie do tego doprowadzita

Zrobita krok w tyt, a ong puscit.

— Prosz si¢ nie martwé. Zachowam to w tajemnicy.

Przyjat powazny wyraz twarzy.

— Uwazaj. Zadzwa do mnie. | pamitaj, mog; by¢ przy tobie, zanim odkysz
stuchawk.

Carey kiwrgta gtowa.

— Dzigkuje... Sam.

Chciata obj¢ go i przytult z wdzkcznaci za to,ze byt dla niej taki dobry. A mie
dlatego, ze chciata poczt wokot siebie jego silne ramiona, ktére datyby yesparcie i
schronienie. Czuta staka samotna.

Zamiast tego jeszcze raz mu paettowata i otworzyta drzwi, za ktérymi ukazata si
rozpromieniona twarz Lucy.

— Mamusiu! Nauczytam sj jak koga aresztowé!

Oficer Young émiechryt si¢ do niej.

— Co s¢ méwi niedobrym facetom?

Lucy wsparta ¢ce na biodrach i zrobita najgmaiejsz ming, na jak byto ja stat.

— Rece do gory!

Carey zamiala se.

— Musimy juz i$¢, kochanie. Podzkuj oficerowi Youngowi i detektywowi Kovacowi.

Lucy grzecznie podzkowata policjantowi, podeszta do Kovaca i zadattane.

— Dzigkuje, ze potrzymat mnie pan zake, detektywie Kovac.

Kovac schylit s¢ i po dorostemu scismat jej dion.

— Nie ma za co, czarodziejskadgiiczko Lucy. Maesz mi mowt Sam.

Dziewczynka &miechreta sk, zachwycona.

— Lubie cie, detektywie Sam. Poniesiesz mnie?



— Lucy! — skarcitag mama.

Kovac wyghdat na zagubionego i lekko przestraszonego. Spajez&arey.

— Nie musisz — powiedziata Zmiechem.

Ale gdy przeniost wzrok z powrotem na Lucy, nie dé@t, jak ma jej odmowi Lucy
objeta raczkami jego szyj i wskoczyta mu nagce. Byta z siebie ogromnie zadowolona.

— Bedziemy s¢ bawk, ze jesté olbrzymem — powiedziata. Trajkotata bez przerwy, a
doszli do samochodu.

Gdy postawit dziewczynkna chodniku, odwrdécit sido Carey i spowaniat.

— Pamgtaj, jesli zadzwonisz, od razugijawie. | uwaza).

Carey pokiwata gtow i usiadta na tylnym siedzeniu mercedesa. Przeg dralg; do
domu mylata o tym, jak bardzo Sama Kovaca polubitby jejeg.



XXIX

— Gdy posytasz dzieci do rodzin zgstzych, martwisz gio to, czy rodzice nie rofpi
tego jedynie dla pieadzy albo czy nie oka si¢ agresywni. Ale do gtowy ci nie przyjdzigg
mogtby je zahid jakis psychol.

Marcella Otis pracowata wsoodku adopcyjnym i to ona prowadzita speaWayne’a i
Marlene Haasow, gdy ubiegalicso dzieci Amber Franken. Liska umowitae 2 nia na
spotkanie w kawiarni w centrum handlowym Nicollkiika ulic od posterunku. Siedziaty
przy stoliku na dworze, raczytyesstoncem i kawg, i rozmawiaty. Z daleka wygtiaty pewnie
jak dwie kobiety gawdzace o codziennych sprawach. Jedynie ludzie psgiednim stoliku,
ktorzy w ewidentnie przystuchiwaligich rozmowie, wiedzielize jest inaczej.

Otis stanowita niecodzienny widok. Byta kohigtostawn, ubrarn dzis w odblaskowo
zielom tunike, zalzona na spodnie tego samego koloru, a na gtowie miakaokaty,
afrykanski toczek, spod ktérego wylewata; siaskada warkoczykéw. Nosita modne okulary
w prostokitnych oprawkach i mnéstwo srebrnefutierii.

— Gdy tamtego wieczoru zobaczytam wiaddmppomyslatam, ze to jaks koszmar.
Nigdy tego nie zapongn Ta straszliwa burza. Nie mogtam uwieizye to dzieje s
napraw@. Pamé¢tam, ze zanim rozgtat sk huragan, wszystko na chwitrobito sk zielone —
niebo, powietrze. Ale to byto dziwne.

Zamkreta oczy i zadrata na samo wspomnienie.

— Czy ojciec dzieci dat jakiznakzycia przed tymi morderstwami? — zapytata Liska.

— Ethan Pratt? Ha! To dopiero gagatek. Nie intes@ssk dziecmi ani trocl.

— Ale styszatamze ma pozwaokreg za naraenie ich na niebezpieazstwo.

Marcella zaciseta usta i zrobita kwséna mine.

— Teraz oczywicie bardzo mu na nich zale S dla niego w¢cej warte martwe ui
zywe. Ten gé&¢ to hiena grzelhra w ich kdciach. Odgraat sk, ze pozwie te rodzirg
HaasoOw, a raczej to, co z niej zostato. Jakbydzikljeszcze za mato wycierpieli.

Liska pokiwata gtow.

— Przed chwid rozmawiatam z Bobbym Haasem. Przeszediceji niz czlowiek
powinien cierpié przez cateycie. To on znalazt ciata Marlene i dzieci. A jegiasna matka



zmarfa na raka.

— Na raka? — spytata Marcella, ungsbrwi ze zdumieniem.

— Powiedziat mize Marlene Haas byta jego macachze jego rodzona matka zmarta
na raka kilka lat temu.

— Jéli mowit o pierwszej pani Haas, to z pevso nie byta to prawda — powiedziata
Marcella. — Pierwsza pani Haas znosita pranie denigy. Pdglizgneta sk i spadia ze
schodoéw. Skcita sobie kark.

Liska oparta si na krzaéle.

— Czemu Bobby miatby na ten temat kid&ha

— Nie wiem. Musiataby jego zapytd Moze po prostu nie chce pagta¢ o tym, ze
kolejna osoba odeszia z jegygria tak nagle.

— Znala tamt panig Haas?

Marcella przytakpta.

— Miata na im¢ Rebecca. Stodka kobieta z wielkim sercem. PlanowalNaynem
adoptowa kolejne dziecko. Bytam w ich domu porozmatviea ten temat jakidziea lub dwa
przed wypadkiem.

— Powiedziat& jesli mowit o pierwszej pani Haas. Kogo innego mogkeéma myli?

— Swop rodzom matlke, jak przypuszczam. — Marcella wypita tyk latte.

— Bobby Haas jest adoptowany?

— Tak. To pierwsze dziecko, jakie wlzipod opieks Wayne i Rebecca. Bobby miat
dziesic¢ lat. Potem go adoptowali. A teraz przypominam sgl@ rodzona matka Bobby'ego
rowniez nie zmarta na raka. Popelnita samobodjstwo. — Gilbaaav palcach kawatek
herbatnika, prébag przypomnié sobie cé wiecej. — Tak. Powiesita si

— Jezu — szepta Liska.

— O ile dobrze pamiam, to byta powanie chora kobieta. Bobby Haas przeszedt przez
meki potepionych, zanim naprawgdstat s¢ Bobbym Haasem.

— A on? Ma cé na sumieniu? Problemy w szkole? Béjki uliczne?

— Nie. Z tego co wiem, jest wzorowym uczniem. Nigug wpakowat s w zadne
problemy. Czemu pytasz? €oabroit?

— Nie — powiedziata Liska w zarfigniu. — A przynajmniej nic mi o tym nie wiadomao.

— To dobry dzieciak — powiedziata Marcella. — Gdybpa przeszta przez potavwego,
co on, ju dawno bym zwariowata.

— A maze on zwariowat — powiedziata Liska z zadum Mazna zwariowa na wiele

sposobow. A najbardziej naleobawia sig tych, ktorzy rokd to po cichu.



— Nie maesz chyba na serio uwa, ze to on jest odpowiedzialny za te morderstwa —
powiedziata Marcella. — Chtopak byt zdruzgotany dato st go uspokai. To Karl Dahl jest
waszym cztowiekiem.

— Tak — powiedziata Liska, mijami oddalagc sk od rozmowy. — Ale ja badam spraw
napadu nagglzing Moore.

Marcella Otis prycheta i skrzywita s¢ niemito.

— Nie che brzmi& nie po chrzgcijansku, ale w tym migie jest wielu ludzi, ktorzy
chetnie ustawiliby st w kolejce, by jej przytay¢.

,10 prawda” — pomylata Liska. Ale byta coraz bardziej przekonamsa,Bobby Haas

stat na samym pogtku tej kolejki.



XXX

— Dobra, ludzie. Podsumujmy, c@ gimienito.

Porucznik Dawes stata u szczytu stotu w sali karfeyjnej. Nazywali 4 pokojem
narad wojennych, gdy prowadzili sprataka jak ta. Jedna z&ian byta cata pokryta biatymi
tablicami. Poszlaki, tropy, pytania i detale zapiago na niej flamastrem, ktOregtady
tatwo byto usunc, robiac miejsce dla notatek z kolejnej koszmarnej sprawy.

— Staratlem si sprawdzt, czy Stan Dempsey posiada gnmeruchoméé niz dom, w
ktérym mieszka — powiedziat Elwood. — Nic nie zrazédan. Ale odkrylemze w obebie Twin
Cities jest czterdziestu jeden Dempseyow posiaglah ziem¢ gdzi& w okolicy. Jeden z
nich maze by krewnym Stana. Moi ludzie fjudo nich dzwory.

— Zlokalizowalsmy jego byh zone? — zapytata Liska.

— Na cmentarzu — powiedziala Dawes. — Zmarta w tgeszoku. Guz mébzgu.
Zadnych wiéci od corki. Skontaktowatam esiz policih w Portland i poprositam ich o jej
znalezienie.

— Czy ktg ostrzegt Kenny’'ego Scotta przed Dempseyem? — spygaac. — Jako
obroaca Dahla jest jego gtéwnym celem.

— Dzwonitam do niego — odpowiedziata Dawes. — Nagnast na sekretark
Wystatam patrol pod jego dom, magzeka na jego powrot. Mam nadzégjze wyjechat z
miasta na weekend.

— Lepiej by zrobit, gdyby wyjechat na dobre — posamt Tippen. — J&i jego adres
trafi do wiadoméci publicznej, lgdzie miat w swoim obégiu zgrag rozsierdzonych chtopow
z widtami.

— Zostal wyznaczony przezad — powiedziala Dawes. — Nie broni Dahla z wiasnej
woli.

— To prawda — zgodzitsiTippen. — Ale z wkasnej woli wykazujegsnadgorliwdcia.

— Mieszkacy Minnesoty nie znosznadgorliwgci — zauwayt Elwood. — Jest na
samym szczycie listy cech podejrzanych, razem fomskicia do raddci i rozpaczy.

— Lepiej grzeszg nadmiarem nijakeci — doradzit Tippen.

Dawes zwrdcita gido Kovaca.



— Sam, a co ty masz?

— B6l glowy — odpowiedzial. — Nie podohaji sie swiadkowie potwierdzagy alibi
meza. Jeden jest bardzdiski. A drugi to prostytutka. Moore zameldowak siv hotelu
Marquette wczoraj okoto glinastej. Z prostytutk zeszli do hotelowego baru okoto
osiemnaste] — osiemnastejeipiascie | tam spdzili reszt nocy. Mikdzy pktnast a
osiemnast Moore pieprzyt prostytutk wiec nie mogt obija kilem zony. Ten oblizgty to
Edmund Ivors. Daiczyt do nich okoto siodme.

— Edmund Ivors? — powtorzyt Tippen. —a8k znam to nazwisko.

— To jaké multipleksowy potentat — powiedziat Kovac. — Alajeciekawsze jest tae
na chwik zjawit sig przy nich trzeci g&. Ani Moore, ani Ivors nie wspomnieli o nim w
swoich zeznaniach. Barmanka opisata go jako jasvemgo trzydziestolatka w ciemnych
dzinsach, czarnej koszulce i czarnej kurtce. Byt taoie przez dziest minut.

— Wystarczajco dtugo, by powiedzie ,Czes¢, probowatem zabitwoja zorg, ale
musiatem zwiew& Dawaj forg”.

— Na to mi wygida. Potrzebujemy nakazieby dosté od hotelu kasetz kamery w
barze.

— Czy barmanka widziatagby ktg komus cas dawat? Kovac potesmt gtowa.

— Byta zagta. Widziata, jak z nimi rozmawiat. Potemzjgo nie byto. Kutas Moore,
obslizgly Ivors i dziwka Bird udali si na kolacg i Bog wie co jeszcze. Barmanka
powiedziataze Ilvors wyghdat jej na typa, ktory lubi siprzyghdac.

Liska skrzywita st z obrzydzeniem.

- Yyyy...

— Jaki motyw ma Moore? — zapytat Elwood. — Oproéegot ze jest dupkiem,
oczywicie.

— Pienadze — powiedziat Kovac. — sleona sg z nim rozwiedzie, Moore otrzyma
potowe. Jdli ja zabije, dostanie wszystko.

— To ona si z nim rozwodzi? — dociekala Liska, pafrtzna Kovaca ze szczegdln
uwags.

— Na to st zanosi — powiedzial Kovac, omii@j jej wzrok. Nie chciat zdrad&i
zaufania Carey. Nikt nie musiat wiedzjee wielka scena miatagsrozegra za kilka godzin,
a juz na pewno nie Liska. — Ten pajag za jej pienadze trocly za diugo. Od lat nie zrobit
zadnego filmu. Biega za panienkami, podczas gdylenaw szpitalu ze wstigsem mdzgu.
Atmosfera m¢dzy nimi jest tak gsta,ze mazna by j cia¢ nazem.

— Ona ma piendze? — zapytata Dawes.



— Rodzinny majtek — odpowiedziat Tippen. — W przesap Greerowie siedzieli w
przemyle drzewnym. Zbili fortua na ctzkiej pracy naptywowych drwali. Ojciec Aleca
Greera przerzucit si na wydobycie rudyzelaza, gdy jeszcze byto to optacalne, i w
odpowiednim czasie sprzedat udziaty w kopalniackdz#& Greer jest wt bogatym
cztowiekiem. | j&li nie ma w planie zostawiwszystkiego organizacjom dobroczynnym, to
jego corka sporo odziedziczy.

Dawes uniosta brwi.

— Dzigkujemy bardzo, profesorze Tippen.

— Jestem cztowiekiem renesansu — powiedziat Tippezanacznie giktaniapc. — Bon
vivant. Kolekcjoner anegdot. Do ustug.

— Pajac! — zawyrokowata Liska i rzucita w niegogtipisem.

Tippen odpowiedziat na atak, ciskajw Liske ziarenkiem kawy w czekoladzie. Liska
pisreta, gdy kulka uderzytaajw czoto.

Dawes byta zmuszona odegrale mamy.

— Tippen, czy mam ci zalkirde cukierki, zanim wybijesz kordwko?

— Nie, psze pani.

— Czy ojciec sdziny Moore jest zdrowy? — zwrOcitaggio Kovaca.

— Nie. Etap schytkowy. A Carey jest jego jedynynedkiem...

Liska wlepita w niego paty wzrok i bezgténie zapytata: ,Carey?”

— Jdli ona wypadnie z gry, to piegdze Greera trafido jego jedynej wnuczki, corki
sedziny, Lucy. Lucy ma i lat. Moore miatby catkowit kontrok nad spadkiem.

— To tylko zgrabna teoria — powiedziata Dawes. n@&sz na jej poparcie?

— Lata déwiadczenia i wrodzanmadros¢ — powiedziat Kovac. — Wystarczy mi nakaz,
a wszystko udowodai Nakaz przeszukania domu i kontroli finansow Dupka

— A jak masz zamiar zdobynakaz? — spytata Dawes. — Oczarévgadziego swi
nieprzecgtng uroch?

— | urokiem osobistym.

Dawes odpytywata nadal.

— Nikki, co ty dla mnie masz?

— Nie za duo. Nie udato mi s ani potwierdzt, ani obalt alibi Bobby'ego Haasa.
Zdarzyla st jedna dziwna rzecz: dzisiaj rano Bobby powiednmt ze Marlene Haas byta
jego macoch, a jego matka zmarta na raka. Ale gdy rozmawiataopiekunlg spotecza,
dowiedziatam si, ze Bobby zostat adoptowany przez Haasow, jego raanasitka popetnita

samobojstwo, a pierwszzona Haasa zmarta wskutek upadku ze schodéw, gady dszt



piwnicy z koszem prania.

— Nikt wigc nie miat raka — powiedziat Elwood.

Liska potrasmngta gtowa.

— No wianie. To troclk dziwne,zeby ktama na taki temat, niegglzicie?

— lle lat ma ten dzieciak? — zapytat Tippen.

— Siedemngcie.

— | spotkato go juw zyciu tyle potwornych tragedii? — zdziwitagdDawes. — Mae po
prostu o jednej z nich chciat zapomiteJak ma siczu z talky przesziécia? Jedyna rzecz,
jakiej pragnie moj gitnastoletni syn, to ytakim samym jak jego rowdaicy. A ten chtopiec
mysli sobie pewnieze wszyscy uwzaja go za dziwalga. Przynajmniej f@i powie, ze jego
mama zmarta na raka, to inne dzieciaki to zrozwniej

Liska spojrzata na Kovaca. Znatna tyle, by zauwagy¢ subtelne znaldwiadczce, ze
COS jej sk w tym chiopaku nie podoba.

Wzruszyt ramionami.

— Nie ma@esz go aresztowaza to,ze powiedzial,ze jego matka zmarta na raka,
chocia byto inaczej. A jéli nie znajdzieszwiadka, ktory widziat go na parkingu, to nie
mozesz go te oskaey¢ o napécé. Ja stawiam na przysziego bytegezm sdziny Moore.

— A to ci niespodzianka — powiedziata Liska.

Kovac spojrzat na nispod byka.

— Ja obstawiam Dempseya — powiedziat Tippen. — &daiv Rzucat greby. Czym
jest pobicie kobiety metalowym ¢giem w poréwnaniu z torturowaniem kdgelektrycznym
nozem do mgsa?

— Nie zycze sobie robienia zaktadow w mojej obeécio— oznajmita Dawes. —
Wracajmy do roboty. Trzeba popcitrsprave do przodu.

— Mamy jakig wiesci o Dahlu? — zapytat Kovac, wsiajz krzesta. Dawes pajaita
gtowa.

— Facet znikgt. Psy nigdy nie wpadty na jego trop. Nie widziat zaden wiarygodny
swiadek. Dostajemy zwykie donosy od jasnowidzow afgkow religijnych i ludzi, ktorzy
dzwonh, bo czuj sic samotni i chcieliby z ki pogadd. Sameslepe tropy. A moi ludzie
biegap po catym miécie, szukajc tysego faceta.

— To typ, ktory wie, jak nie zwraéana siebie uwagi — powiedziat Tippen. — Mglista
post& poruszajca st na obrzeach spoteczestwa.

— Brzmi jak opis twojej osoby — rzucita Liska, wjata

Tippen postat jej zidiwy usmieszek.



— Jesté bardzo mata i bardzo pyskata.

— Pieprz si.

Gdy razem zmierzali do drzwi, Dawes kigta gtowa na Kovaca, by zaczekat.

— Masz silne przeczucie co do tego Moore’a.

— Widzisz czubek gory lodowej mojej niecl do tego palanta.

— Postaram gj bysmy jak najszybciej dostali kagez hotelu. M@ge uda nam si
dopasowa tajemniczego geia do kogé z naszej bazy danych. A przynajmniegdbiemy
mogli porébwna nagranie z tym z parkingu. Me zauwaymy jakies podobigéstwo medzy
nim a napastnikiem.

— Gdybym mogt przejrzewydatki Moore’a, mae znalaztbym dowdd na tée komu
ptacit za wykonanie zlecenia.

— Nie sdze, by jakikolwiek gdzia wydat nakaz na podstawie tego, co mamy, Sam.
Czy mylisz, ze Carey Moore mogtaby oskgt go pod przysiga?

— O co? O toze jest kiepskim rrem? Gdyby to byto niezgodne z prawem, sam
odsiadywatbym dwadzeia pic¢ lat — powiedziat Kovac. — Poza tym niglge, by chciata to
zrobi. Ma na uwadze sw@jcOrke | wlkasma reputacg. Jakaé nie widz, by na podstawie
moich nie do kaca sprecyzowanych podejfzbyta w stanie wydanam swojego rra.

Dawes westchga.

— Masz jak§ pretekst, byéciagna¢ go do nas na przestuchanie?

Kovac pomylat o teczce zamkaiej w baganiku jego samochodu. POki co przerzucit
tylko pak kartek, ale wiedziake znajdzie tam mnostwo dowodow na niewiééngloore’a.
Ale gdyby wezwat go na przestuchanie na tej podgtaponielad ujawnitby udziat Carey.

Chat maze to nie byt taki gtupi pomyst.

— Mogtbym go poprosi by zgtosit s¢ na dobrowolne przestuchanie — powiedziat.

— Bedzie chciat z nami wspétpracowa

— Nie — przyznat Kovac. — Od razu zawota adwokatatedy ledziemy udupieni.

Odwrdcit wzrok i westchat.

— Nie wiem, co powiedzie szefie. Wrzucitbym drania dogaowiska, gdybym maogt,
ale j&li wezwiemy go z tym, co mamy, to damy mu tylko ws&wle, ze powinien
przegrupowasity i ostrzec wykonawgzlecenia.

Dawes skigta gtowa.

— Dobra. Ale maemy przyczeg mu ogon.

— Dostaniesz na to ludzi?

— Mam od gory przyzwolenie na wszelkie konieczneddnia. Szefowie chcdosta



glowe sprawcy na srebrnej tacy.

— Chgtnie im g podam — powiedziat Kovac. — Z jabtkiem w ustach lébszego efektu.



XXXI

Proces dobiegi keca. Jego wynik okazatshniepomyliny dla Kenny’'ego Scotta, ale
sprawiedliwg¢ triumfowata, bezwzgdna i okrutna.

Stan dygotal, byt caty spocony, jednak przepetnggtaiczucie euforii. Wak tkwita w
nim resztka dawnego Stana, przeraa wzbierajcymi w nim uczuciami. Ale ta ¢&¢ byta
coraz mniejsza i stabsza. Poczuereyacja jest po jego stronie, dodawato mu mocy.

Sprawiedliwgé w jego wydaniu byta czysta i nieskomplikowarigadnych gier,
korzystania z luk w prawie i robienia unikéw na ptaie bédow technicznych. Byto tylko
dobro i zto.

Po raz pierwszy w swoirryciu Stan czut sisilny.

Kazdy przecgtny przechodzié mijajacy dom Kenny'ego Scotta porsigtby, ze po
prostu nie ma go w domu. Stan przed soigm wyhczyt telewizor. Wsiadt w samochdéd
Scotta i zaparkowat go kilka ulic dalej, a potendei do swojej c¢zarowki.

Gdyby dawni koledzy Stana odkryli ciato Scotta zbgybko, mieliby zawzony teren
poszukiwa, a intensywn& ich dziata bylaby piorunujca. Stan nie moégt dasic ztapa
przed ukdczeniem mis;ji.

Spokojnie przejechat dasiedniej dzielnicy i zatrzymat furgonetkPrzeszedt na tyt
wozu, zjadt kanapki z szyaki plasterkami ogorka konserwowego i wypit treckawy z
termosu.

Nie myslat o tym, co wianie zrobit. Nie starat giprzypomni€ sobie paniki w oczach
prawnika, krzykow dtawionych §ana zaklejajca mu usta.

Wspomnienia z aktu zbrodni uderzaty do gtowy tylkoyminalistom, seryjnym
mordercom, ludziom pokroju Dahla, bo oni oddawak przemocy dla przyjemsoi.
Wspomnienia byty dla nich tak samo i@ jak sama zbrodnia, poniewsatanowity zrédto
pdézniejszych ekscytacii.

Stan nie m$lat o sobie jako o przegicy. On tylko wykonywat zadanie, ktérego nikt
inny nie chciat sj podp¢.

Skaczyt jes¢ | wytart rece nawikam chusteczi Nadszedt czas, by zhjsie kolejm
osoly na swojej cie.



Carey Moore.



XXXII

Godziny pozostate do wieczora zdawaty €iarey diazy¢é w nieskaiczonad¢. Resz¢
popotudnia sgdzita z Lucy w jej pokoju. Bawity giw gabinet pigjgniarki, Carey mierzyta
coreczce temperatuplastikowym termometrem i dawata jej ,lekarstwadrazetki M&M'’s.

P&niej ucktly sobie drzemk, cha Carey ani raz nie udalogskasné¢ na dizej niz
kilka minut. To napicie bytlo nie do wytrzymania. 8¢gzita ten czas na rozwaniu po raz
setny, czy jej decyzja jest wlawa.

Moze to nie byt dobry czas, by spiérsic z Davidem? Mée powinna zaczekaaz ten
koszmar dobiegnie kaa? Ale przectenie byta pewna, czy David nie jest w to atphy. Nie
chciata przebywapod jednym dachem z cztowiekiem, ktéry mogt zoigawat zamach na
jej zycie. Nie chciala, by jej corka byta blisko niego.

Martwita sk 0 Lucy, ktOra ji czuta s¢ niepewnie i potrzebowata wsparcia rodzicow.
Ale czy dla dziecka kiedykolwiek byt dobry czastonaby jego rodzice sirozstali? Nie.

Zastanawiata sinad tym, czy by nie postaLucy na noc do domu Kate i Johna
Quinnow. Lucy uwielbiata chodézido kogd na noc, a corka Quinnéw, Haley, byla jej
przyjaciotka. Ale Carey nie chciata tracicorki spod kontroli ani nawet z pola widzenia.
Dzialy sk takie rzeczy. Wszystko byto niepewne. Nie zamiertez narazé¢ Johna i Kate na
niebezpieczéstwo, w razie gdyby Dempsey zdecydowat dopdac jej corke i ukar& ja za
winy Carey. Z tego, co wiedziata, mogt obserwoéwej dom. Mogt za rj pojeché do
Quinndéw.

Poczeka z rozmoavdo czasu, acoreczka zanie. Anka ledzie pilnowd, by Lucy nie
zeszta na dot, gdybyesbbudzita. Carey byta ogromnie weekna Ance, ktora upartacsiby
zost& na weekend, cliosobota i niedziela zazwyczaj byly jej dniami waimy Nie chciata
nawet stysz&o wyjezdzaniu. Miata obowdzek troszcz§ si¢ o rodzire.

Carey zrobito si smutno, gdy pomyata, ze maze bardziej ufé swojej opiekunce do

dziecka nt mezowi.



Na obiad David zamowit chszczyzr. Lucy byta wiellky fanka smaonego kurczaka z
grzybami i bambusem. Davidowi apetyt dopisywat rakvsze. Carey grzebata widelcem w
swoim smaonym ryu z jajkiem, przesuwata go z jednegmé&a talerza na drugi, ale zjadta
tylko kilka ziarenek. Oparta tokéena stole, potgyta glowe na dioni i wpatrywata siw
kolorowe kawatki marchewki i groszku, zdabe ry jak confetti.

— Jak tam twoj kurczak, kginiczko? — zapytat David,smiechajc si do corki.

— Teraz jestem czarodziejsksiezniczka, tatusiu. Detektyw Sam tak powiedziat.

— Detektyw Sam? — David spojrzat na Carey.

— Byt w sdzie, tatusiu — agneta Lucy. — Bawilimy sk, ze jest moim olbrzymem i
niést mnie cad drog; az do samochodu. Fajnie, prawda?

— Tak, bardzo — powiedziat David. — A co on robikgzie?

— Nie wiem — powiedziata Lucy, wysoko podnasznate ramionka, i skupitagsha
jedzeniu.

— Jestem ofiarw jegosledztwie — powiedziata Carey. — Chciat mnie énma oku.

— Powinna byla zosta w szpitalu — David powiedziat to samo po raz dzigs

— Zebym umarta tam z gtodu? — nieco zbyt ostrym tomapytata Carey. — Alb2eby
wmuszali we mnie jadé galaretk?

— Ja lub¢ galaretle — wtracita sk Lucy. — A najbardziej zielan Mama mojej
kolezanki Kelly dodaje do zielonej galaretki kawaiki rolaewki. To takie dziwne...

Carey émiechreta sk do corki.

—Ja lub¢ jak w galaretce jest ananas — mowita dalej Lucknanas jestliczny.

— Wygladasz, jakby za chwit miata upaé, Carey — powiedziat David. — A
wychodzisz z domu i j@zisz po miécie, jakby wszystko byto w pogdku. Wykaiczasz si.

Napraw@ wygladat tak, jakby si o nia martwit, i Carey zastanowita iczy to
mozliwe, ze przynajmniej w o&ci jego troska byta szczera. Jale czs¢ — miata nadziej,
pomimo ze rozum podpowiadat jeje tak nie jest. Gdyby Davidowi na niej zadé, nie
robitby tych wszystkich rzeczy. Bardziej prawdopbdgm wyttumaczeniem byio taze
chciat mie€ ja z gtowy, zeby przez weekend maogt rébico mu s¢ zywnie podoba. Jak Kovac
mowit, ze ta lala ma na ira? Ginnie.

— Przywiozi& papiery? — zapytat. — Nie zauiyéem, zebys cokolwiek przyniosta z
samochodu.

— Zapomniatamze byty w teczce, kt@rmi skradziono.

— Wigc pojechat& po nic?

— Czy mam ci zwrééipieniadze za benzyy ktora zuzytam? — spytata Carey z lekkim



sarkazmem.

— Nie rozumiem, co chcesz przez to powieélzie

— Nic.

Chciat chyba powiedzéecos jeszcze, ale sipowstrzymat, podnidstece na znak
poddania i odsugh si¢ z krzestem od stotu.

— Przepraszam, moje panie, ale muszac& do pracy. Ubiegam sio grant dla
mojego filmu.

Carey nic nie powiedziata. Jeszcze wczoraj by gpana, sprobowata dodamu
otuchy, ché ta gra ju dawno § zneczyla. Ale dzé czas na bycie cheerleadgrRavida

definitywnie s¢ skaaczyt. Nadszedt czas zmian.

Wiecz6r znéw sgdzita z Lucy. Malowaty paznokcie u nég i czytatyjkia Potem
utozyta coreczk w tozeczku i czekala, ata zd@nie. Nasgpnie wzkta prysznic, po czym
ubrata st w luzne dzinsy i za duaa, czarm koszut na guziki. Byta to stara koszula jej ojca.
Zaktadajc ja, czula, jakby otulatogjwspomnienie jego sity.

Bylo dla niej wane, by zebra w sobie cat pewnd¢ siebie, na jak byto ja st&.
Dlatego nie mogta pozwdlisobie na to, by stat przed Davidem w pamie.

Lucy spata ja prawie od godziny. Gdy zaga naprawe mocno, rzadko budzitasi
przed ranem. ,Sen niewinnych” — pofigta Carey i pozazdsoita corce.

David siedziat przy biurku, wpatrywalesiv monitor i bawit s¢ szklank z drinkiem.

Carey zatrzymata siw drzwiach gabinetu i przez chwile go obserwowaanim
podniést wzrok i na rispojrzat.

— Myslatlem, ze sk potozytas.

Wazicta geboki oddech i weszta do pokoju.

— Musimy porozmawia

Dwa najbardziej ztowieszcze stowa, jakimiina zacz¢ rozmowe.

David przez chwg siedziat nieruchomo, a potem naeisklawisz myszki i ekran
komputera zalata czér Scisle tajne podanie o grant. ,Jak cholera” — pékaka Carey.
Pewnie uprawiat wirtualny seks z jedme swoich kolganek dziwek. Nie wstat, pozwadaj
by solidna masa biurka oddzielata go od niej jakza.

— Che rozwodu — powiedziata otwarcie.

— Co? — wygldat bardziej na zdenerwowanega naskoczonego. — Dlaczego?

— Nie udawajze jesté zdziwiony, David. Nie chcesz bBymoim ngzem. Ja nie chc



by¢ twoja zoma. Nawet nie wiem ji, kim jestd. Ale wiem o wszystkich twoich nadgodzinach
Z prostytutkami.

Byt na tyle gtupi, by 4 poprawt:

— Dziewczynami do towarzystwa.

— To kobiety, ktérym ptacisz za seks — waghan — Dziwka to dziwka, DavidZaden
eufemizm tego nie zmieni.

— Jak mogt&? — zapytata po chwili milczenia. — Jakiates?

Potart dtonj twarz i wstat od biurka.

— To byt tylko... interes — powiedziat. — Optata ustug;. Kiedy ostatni raz ty i ja
uprawialémy seks, Carey?

— A kiedy ty ostatni raz byseréwnym partnerem w tym zwazku?

Zasmiat sk bez wesotéci i potrzasmt gtowa.

— | ty sk zastanawiasz, czemu szukatem zainteresowanianpazenstwem?

— Tak. Biedny, zaniedbany David — powiedziata Cageyzko. — Oczywicie jesté
ofiara. Przez ostatnie lata nie doktadatec do tego zwazku...

— Chodzi wec o to,ze nie udato mi sizarobé pienkdzy? — zapytat, robc krok w jej
strore. — To o to chodzi?

— Nie prébuj robi z tego sporu o piemiize. Od lat nie bykeze mm zwiazany
emocjonalnie, troszczyesic tylko o swoje potrzeby...

— Jestem egoig?

— Tak!

— A ile lat to ty pracowakapo osiemdziesgt godzin tygodniowo, nigdy nie bytogciv
domu, a gdy wracadabytas zbyt zmeczona...

— Mielismy by¢ partnerami — powiedziata Carey. — Tak, robitamdr Ty tez dawno
temu p robites. | nie maesz powiedzie ze ck nie wspieratam. Bytam twajnajbardziej
zagorzad fanka. Nawet w cagu ostatnich lat, gdy nie midl@ajmniejszej szansy na zrobienie
filmu, czy ch@ raz prébowatam ¢izniecleci¢?

Odwrocit wzrok.

— Czy masz perie, jakie to byto maczace, David? Obnoéisic z twoim kruchym ego
jak zesmierdzicym jajkiem?

David przewrdcit oczami.

— Wybacz ze bytem dla ciebie takim gtarem.

Carey popatrzyta w bok i splottaae na piersi.

— Nie che sig¢ z toly ktoci¢, David. To nie ma sensu. Mizy nami skaczone. To



wszystko.

— 0oo0! Jej wysok& pani gdzia przemowita! Wyrok zapadl — powiedziat z
sarkazmem. — Nie megawet probowasie bronic?

— Jak miatby wyttumaczy si¢ z tego, co zrobik®? — spytata Carey z niedowierzaniem.
— Pieprzysz si z prostytutkami, gdy tylko siodwroe. Jak chcesz siz tego wybroni?
Wydajesz tysice dolarébw miegscznie na seks, na kwiaty dla swoich panienek, na
czterogwiazdkowe hotele i na apartament, ktory mave che wiedziet, komu i do czego
stuizy. Co mogtby powiedzi€, by sprawt, zeby to wszystko dobrze wyglato?

Spojrzat na ni podejrzliwie zmraonymi oczami.

— Slad to wszystko wiesz?

— Z naszych papieréw! Na m#é boski, David. Dziwk sig, ze nie zataytes osobnej
teczki na dokumentagge swoich zboczonych rozrywek.

— Zaghdata do moich szuflad?

— Nie. Zaghdatam do naszych rachunkéw. Czy miatam w tym celabx nakaz
sadowy? Nawet nie staratesic niczego ukry. Lista twoich ulubionych agencji towarzyskich
byta w szufladzie, w ktorej trzymamy kgeczki czekowe i znaczki. Musiaterzewidzi€, ze
kiedys tam zajrz! Pewnie chciale zeby tak st stato, chcialeé zebym cé nakryla, bo
najwyrazniej brak ci jaj,zeby samemu mi o tym powiedzie

Wyciagnat rece przed siebie, jakbyesprzed na bronit.

— Nie kede stuchat kaza z twoich ust. Uwzasz st za taky wspaniad? Idealna corka,
idealna matka, idealny prawnik. Wszystko idealne!Za pieprzona hipokryzja! Miysz, ze
nie wiem, £ sama z kirh spata?

Carey zrobita krok do tytu, jakby David gpoliczkowat.

— Tak — powiedziat ze zébwym usmiechem. — Jednak nie jest@ tak idealna. W4c
nie stoj tam tak i nie patrz na mnie z gory.

— Raz - powiedziata. — Raz. Bo bytam przepracowanerwicowana, a wszystko, co
styszatam od ciebie, toagte zale,ze mnie nie ma, by spettiavszystkie twoje zachcianki.

— Pewnie. Kiedy ty jesteniewierna, to moja wina. A kiedy ja, tozjmie twoja?

— Nie ma m¢dzy nami poréwnania — powiedziata Carey. — Jederzbdizytam st do
mezczyzny, ktérego znatam i ktoremu ufatam, bo potaedtam jego wsparcia. A ty
otwierasz ksizke telefoniczm i wybierasz numer. | méwisz;e to tylko transakcja. To
przechodzi wszelkie normy plugastwa! Powiedz mi ypagmniej, ze wywaltes
zabezpieczenide nie narazitb§ swego dziecka na niebezpieageavo, gdyby potrzebowata

transfuzji lub przeszczepu nerki.



— Nie wywatem — powiedziat zadowolony z siebie. — Chcial@mpetni skorzysta z
ustugi, za ktés ptacitem.

Carey uderzyta go dtomiw policzek z catej sity. Przez cate swajgcie nigdy nie
podniosta na nikogceki.

— Ty skurwysynu — powiedziata, wpatgojsk w niego z nienawcia. — Wyna sie!
Wynos sig z tego domu! Wynosie z mojegozycia! Natychmiast! — krzyczata, wskazajna
drzwi.

— To rownig moj dom.

— Jak jasna cholera! decho¢ przez sekungd pomylates, ze ca zyskasz na tym
rozwodzie, to jestew gkcbokim bkdzie.

— Oczywicie — David émiechnyt si¢ ztosliwie. — Wszystko dla ciebie.

— Dla mnie i dla Lucy.

— Nie maesz mi zabroriwidywania s¢ z corka.

— Tak fdzisz? Sdzia w fdzie rodzinnym nie d&lzie zachwycony twoim sposobem
spedzania wolnego czasu, David.

— Bytem dla Lucy bardzo dobrym ojcem — powiedziatadym gtosem. Do oczu
naptyrety mu tzy. — Cokolwiek zaszto nailzy nami Carey, nie ni@sz powiedzi& ze nie
kocham mojej cérki albae ona nie kocha mnie.

Carey zamketa oczy i westcheta.

— Nie, nie mog tak powiedzié.

— | nie mylisz chyba,ze kiedykolwiek zrobitbym c§ co mogtoby w jakikolwiek
spos6b zaszkodzLucy. Nie maesz tak po prostu usgihimnie z jejzycia.

— Wiem — powiedziata Carey z rezygnget | nie zrobt tego.

Tak naprawd nie miata pajcia, co dalej zrobi. M§l, ze David zadawat siz
prostytutkami, sprawiataze miata ochag catkowicie zabrordi mu spotykania giz Lucy. A
jej watpliwosci co do sumy dwudziestu gmiu tysecy dolarow sktaniatyg do decyzji, by
usury¢ Davida zzycia ich obu raz na zawsze. Ale teraz nie byta poyap tym rozmawia

Przez wszystkie lata ich znajokeoo ani razu nie pomyata, ze David mogtby bg
zdolny do jakiejkolwiek agresiji. Ale ten cziowidkory teraz przed nistat, byt king obcym.
Nie znata go. To nie byt ten saneiszyzna, ktérego ptubita. To nawet nie byt gzczyzna,
o ktérym mylata, ze z nimzyje.

Pomylata o Kovacu. Pomimo tego, co mu powiedziata, cliose teraz pewnie za
krzakami w ogrodzie, gotowy wybiokno i wskoczy do srodka, gdyby w jego gtowie

pojawit sk chatby cien niepokoju o to, co gitu dzieje.



.Moge tam by, zanim odtaysz stuchawk’.

Przypomniata sobie dwdéch oficerow siedygch w radiowozie przed domem.

Lucy byta jej karg atutows. David nie zrobitby jej nic tutaj i teraz, bo gdyposzedt
do wigzienia, ju nigdy nie zobaczytby swojej corki. Na opiekunévawnych Lucy — w razie,
gdyby ca stato s¢ jej lub Davidowi — wybrali Kate i Johna Quinnéwn® byta prawnikiem
pomagajcym ofiarom przegpstw, a on jednym z czolowych ekspertow w dziedgzini
studiébw nad umystem przepty. Gdyby David jej cozrobit, Qunnowie dopilnowaliby, by
juz nigdy nie ujrzat Lucy.

Ale ta wiedza jedynie wzmocnita jej przekonarie,David musiat komuzaptaceé za
wykonanie brudnej roboty.

— Kiedys cig chyba kochatem — powiedziat cicho. — Nie wiem, zalalelismy sk tu,
gdzie jestémy.

— Prosg, David. Idz juz — powiedziata Carey, zdumiona tym, jak bardzo atbqga to,
co wianie ustyszata: ,Kiedy ci¢ chyba kochatem...”

— Mogtbym zost& na noc w pokoju gainnym — powiedzial. — Nie che by Lucy
obudzita st jutro i nagle zorientowatagize mnie nie ma.

— Powiem jej,ze musiaté wyjecha w interesach. Nie magpozwoli, bys zostat,
David. Nie ufam ci.

— Nie ufasz mize co? — zapytat, a jego gniew powrdécit. — To tewv#moci powiedziat,
ze komy zaptacitem,zeby ck zaatakowat. Jak niesz w ogole w cotakiego wierzy,
Carey? Znasz mnie na tyle, by wiedzige to nieprawda!

Carey wpatrywata giw niego nieruchomym wzrokiem.

— W ogoéle a¢ nie znam. Nie wiem, co zaeitzyzna tu przede marstoi. Czlowiek,
ktérego pelubitam, nie zrobitbyzadnej z tych rzeczy, jakie zrokitey. Nie mam pagjcia, kim
jestes.

— Wigc tak teraz o mnie ndlisz? — zapytat agresywnie.Ze zaptacitbym komgj by
ci¢ zabit?Ze maze sam mogtbym gizabi, gdy xdziesz spata? Jezu Chryste, Carey.

— Musisz ju i$¢, David — powiedziata. — Nie megrozwoli, zebys tu zostat. | nie
chee cig tu. Nie zmuszaj mnie, bym wezwata policjantowdgieych w samochodzie przed
domem, by ai stad wyprowadzili. A poza tym masz przezigokad pOgc.

— Jeste, kurwa, nie do wiary! — wrzagh

— Prose, zachowuj si ciszej. Na gOrzépi twoja corka.

Mielac pod nosem przekistwa, David chwycit zewgtrzny dysk swojego komputera,

jak burza wyszedt z pokoju i ruszyt schodami naegor



Carey pepieszyta za nim w obawige posurta sk za daleko i David zrobi éo
gtupiego. Miata serce w gardle, gdy zli sic do pokoju Lucy. Ogak ja paniczny strach,
ze zabierzeg ze soh. Ale zatrzymat si tylko po to, by przez chwilpopatrzé na ichspiaca
corke.

Gdy sk odwrocit, byt czerwony na twarzy, walczyt, by anie rozptakd, i ci¢zko
oddychat. Ruszyt korytarzem do ich wspolnej sypiaBzarpnéciem wypt z szafy walizk,
walnat ja na t&ko i zacat wrzuca do niej ubrania.

Dziesk¢ minut p&niej juz go nie byto.

Carey stata przy drzwiach prowagych z kuchni do gafal i nastuchiwata, jak David
odpala samochdd i odjgza. Nie wiedziala, jak dilzie s¢ czuta po tej wielkiej scenie. Nie
wiedziata, czy bdzie ptak&, czy kzdzie wkurzona, a n¥@ kedzie jej s¢ chciato rzygé. A
nie czuta nic. Byta catkiem oelwiata. Wszystkie emocje zyta na rozmow z Davidem.

Wrdcita do gabinetu i chodzita po nim witz powrotem, dostownie trzymag s w
garci. Musiata zadzworido Kovaca. Powiedziata muaeby nie przychodzit, ale niemal na
pewno byt gdzie w okolicy — j&li nie w jej ogrodzie, to we wtasnym aucieztma rogiem.
Wzruszato g, ze tak s¢ 0 nig martwit. | czuta s¢ dzigki temu mniej samotna.

Kovac jako glina pozostawat niewzruszony na wsaystarey nie mogta sobie nawet
wyobrazt, ze mogtaby powiedztekomus innemu o tym, co zrobit David. Nie umiataby si
do tego przyznanawet najlepszej przyjaciotce. Czuta gazenowana. Bylo jej glupio. A
Kovac wystuchat jej bez mruggtia powieki. Miat do czynienia z rzeczami gorszynit
niewierny matonek.

Usiadta przy biurku Davida i wgia do eki telefon komdrkowy. Wyszukata numer
Kovaca. Odebrat, zanim wybrzmiat pierwszy dzwonek.

— Kovac.

— Tu Carey. U mnie wszystko w padku. David pojechat.

— Nie stychd, zeby byta z tego faktu zadowolona.

— Jestem bardzo zitzona — powiedziata, zdziwiona tym, jak stabo zabat jej gtos.

— Chcesz o tym pogaéia Chceszzebym wszedt? Nie jestem daleko...

— Jesté w ogrodzie przed moim domem, prawda?

— Tak. M@zesz mi mowd, co mam rold, a ja i tak zrok, co zeche.

Usmiechreta sk lekko — to byly jej wikasne stowazyte przeciwko nie;j.

— Masz mnie! — powiedziata. — Teraz matylko o tym,zeby po§¢ spa. Ale dziki za
propozycg, Sam.

— Jestem tu, by shy¢ i chronki.



— Wiem.

Przez chwi¢ w stuchawce panowatadpujaca cisza. Carey miata wianie,ze Kovac
chciat c@ jeszcze doda ale s¢ powstrzymat.

— Zadzwong do ciebie rano — powiedziat tylko.

Carey wyhczyta telefon, wsugta go do kieszeni spodni i westalen mapc nadzieg,

ze ranek nadejdzie szybko.



XXX

Kovac zdecydowat siwtaczy¢ policyjne swiatta, by nadroli dystans dziekty go od
Davida Moore’a. Byt gotow si zatazy¢, ze Moore pojedzie prosto do wynajmowanego
mieszkania. | na pewno ak@sk, ze mieszka w nim Ginnie Bird.

Spostrzegtze naswiattach zatrzymat giduzy mercedes sedan, i wgkzyt koguta.

Moore przejechat przez skraywanie i skecit na zjazd na autostradKovac przez
chwilg jechat za nim, potem dodat gazu i wyprzedzit goh¢ dwa pasy od niego. Moore nie
znat jego samochodu, poza tym i tak nigglde st teraz za nim rozgtat. W jego gtowie
wciaz brzmi echa niedawnej kiétnizona i pewnie zastanawiacsico dalej z sabzrobic.

Kovac zjechat z autostrady i udat svprost do apartamentowca. Byt to tadny, w miar
nowy dom, potaony w dostatniej okolicy, otoczony zielgniz podziemnym, zamykanym
garaem. Nie byto jednak caviernego ani stranika.

Zaparkowat po drugiej stronie ulicy, wysiadt i paddt do wejcia.

Lista mieszkacow wypisana byla na miedzianej tabliczce domofoolipk drzwi
prowadacych do matego przedsionka. Kovac zastudiowa nazwiska.

Bird, V. Apartament 309.

Gdy zastanawiat sj czy nacisa¢ dzwonek, na podjazd wjechat biaty lexus. Brama
garaowa zaceta sk podnost, skrzypiac i brzczac.

Kovac odsuat si¢ od drzwi i wrocit na chodnik. Szedt bez §peechu, jak zwykty
przechodzié. Lexus wtoczyt si do garau. Kovac poczekat,zasamochod skcit w prawo w
poszukiwaniu miejsca do parkowania, i wtedy wszkkrodka, schylajc sk pod opadaica
bram.

Tak tatwo bylo dosia sie do budynku, ktérego mieszkay byli pewni swego
bezpieczéstwa. Spojrzat na sufit w poszukiwaniu kamer,zaénej nie znalazt.

Nie musiat nawet zadawasobie trudu, by si kry¢. Podszedt do windy pewnym
krokiem, jak gdyby byt po prostu jednym z mieszé@w, i nacisat guzik. Chwile péniej
dofaczyt do niego kierowca lexusa — gzozony facet z czerwonym, spuckiym nosem i
toreblky z apteki w ¢ce.

— Dopadt pana ten wirus, coaky po catym miécie? — zapytat Kovac.



Facet przewroécit oczami.

—Zy¢ mi sie odechciewa.

— Niech s¢ pan napije whisky.

— Pomaga?

Nadjechata winda, wsiedli. Kovac nacismuzik trzeciego gitra i spojrzat na sufit
kabiny. Tu te nie byto kamery.

— Nie jestem przekonany — powiedziat. — Za to gkukszklaneczkach przestanie si
pan wszystkim przejmowa

— Ano racja.

— Na ktére pan jedzie?

— Na czwarte. Dzkuje.

Reszt drogi przebyli w ciszy. Paegnali s¢ skinieniem gtowy, gdy Kovac wysiadt na
trzecim petrze.

Nie poszedt od razu do mieszkania Ginnie Bird. @kelz winda zjedzie na doét |
wréci, wiozac Davida Moore’a. Korytarz byt pusty. Koto drzwi mdy ktg przyczepit
jaskrawopomarnezowy kartke z zaproszeniem na fmziernikowe zebranie stowarzyszenia

lokatorow.

GLOSOWANIE W SPRAWIESWIATECZNYCH DEKORACJI NA ZEWN\TRZ
BUDYNKU

POTRZEBNA ZGODA WSZYSTKICH LOKATOROW

UPRZEJMIE PROSIMY O PRZYBYCIE

Kovac rozwaat przez chwit, czy nie dopisana plakacie nazwiska i telefonu swojego
sasiada, ktory w sprawigwiatecznych dekoracji mogt sty¢ za eksperta.

Mingto maze pie¢ minut, gdy winda z chestem zjechata na dot, do gawa a potem
zaczla pia¢ sic w gor. Kovac staat naprzeciwko drzwi tak, by David Moore, wysiagtaj
wpadt prosto na niego.

— Hej! — krzykmat Moore, zdenerwowany,e ktas zagradza mu dregi dopiero wtedy
zorientowat s§, ze to Kovac. Wyraz jego oczu wagu utamka sekundy przeszedt od
zniecierpliwienia, przez dezorientacjo podejrzliwgci.

Kovac z calej sity uderzyt go giciami w klatlke piersiowa, az Moore wpadt z

powrotem do windy i uderzyt plecamisoiarg, wtedy wszedt za nim doodka.



— Co do cholery? — powiedziat Moore, pradmugi pozbierég.

Kovac chwycit go za koszeli wcismt do rogu.

— Postuchajsmieciu. Wiem wszystko o tobie i twojej paniencecwpedziat Kovac. —
| wiem o waszych spotkaniach co dwa tygodnie w Mattg.

— Aty co? Jestejednym z tych zbocZeow, ktorych podnieca,e kitcs ich przytapie,
gdy publicznie brzydko sizachowwy? — zapytat Moore.

— Akurat to bytby ty — powiedziat Kovac z sarkazmem. — Brakuje fgijaby rozsta
si¢ z zona, i czekasz, aktos inny jej powie,ze bujasz s po migcie z jaks$ cizia, co robi
loda za picdziesat baksow. Jessepieprzonym tchorzem.

Moore wcisnt sic w rog i stagt na palcach, chie wyda sie wickszym ni nedzny
robak, ktérym byt napraved

— Nie ma@esz mnie pan w ten sposob traktéiva wybuchmt. Byt caty czerwony i
bardziej przestraszonymnagresywny. — To jest zoanie i... i brutaln&!

Kovac skrzywit s¢ z obrzydzeniem.

— To dzwa po policg, ztamasie. Mam dwunastwiadkow, ktérzy przysigna, ze o
tej porze gratem w bierki w pubie ,Pod Losiem” wweélope.

— Oszalat pan?

— Tak, ja oszalalem — powiedziat Kovac ironicznieTo nie ja spotykam siw
publicznym miejscu z gaiem, ktbremu mam zaptdcta pobiciezony.

— Nie wiem, o czym pan moéwi!

— Rzyg@& mi sk chce, jak na ciebie patrz niewiele brakowato, by Kovac esi
odwrdcit i splunt na podiog. — Co ty sobie mifates, David?Ze wszyscy zgodnie uznage
twoja zong po prostu kté chciat okrdé, alboze jaki czubek przytayt jej z powodu Dahla?

— Ja jej nic nie zrobitem!

— | pewnie pokazdp sk w publicznym miejscu, mijales, ze jesté supersprytny, bo
uzywasz motywu jako alibi?

— Jakiego motywu?

— Tej lali, dla ktérej wynaites to mieszkanie. Puszcaagj sk ¢punki, zbyt gtupiej, by
dostrzec, kim naprawdjest&: nieudacznikiem, ktory potrafi jedynie #lu gada i cierpi na
mank wielkosci. Jesté taki zatosny.

Wyraz, jaki malowat s na twarzy Moore’a, stanowit niezapomniany widolovidc
wyszczerzyt gby w ironicznym @miechu. Udato mu sitrafic w samsérodek tej beczki
gowna i naprawgldotkm¢ jego czutego punktu. By potrgmé kims, kto miat c@d do ukrycia,

trzeba byto sporo charakteru, jak rowinteoche wiedzy. Diugie lata brodzenia po pas w tym



rynsztoku, jakim bykwiat przestpczy, daty Kovacowi wicej niz doktorat z psychologii.

David Moore byt typem faceta, ktory musiat ¢&k wazny i chcial, by ludzie uwaali
go za mdrego. To,ze musiat s w tym celu znta¢ do poziomu prostytutek, nie miato
znaczenia.

— Myslisz sobie pewnie: ,S4d to wszystko wiesz, Kovac, ty durny skurwielu?” —
powiedziat Kovac z émiechem. — A ja wiem o tobie bardzozdu bratku. Wiem na przyktad
o twoim upodobaniu do dziwek. O kwiatach, prezemtiagrogich kolacjach, za ktore ptacisz
Z rodzinnej kiesy. Wiem o twoich wizytach w hotélarquette raz na dwa tygodnie, panie
Greer. Chodzisz tam odstawiagrula rybe, no nie? Hollywoodzka gwiazda, wielki pan
rezyser. A tak przy okazji, aywat do tego panieskiego nazwiska swojejony to poniej
wszelkiej krytyki. Freud by miat nieziezywanie w zwazku z twoim stosunkiem do kobiet.
O co chodzi, David? Mamusia nie mogta nauczy siad& na nocniku?

Moore nic nie mowit i zamart w bezruchu, jakby dikgrne powieki mogto sprawj ze
caty jego alternatywnywiat zwali mu s¢ na gtove.

— Jedna rzecz, ktorej nie pojmujo jak do tej obrzydliwej uktadanki pasuje Edmund
Ivors. Co taki facet jak on nie zysk& na tym,ze da ci alibi?

— Nie potrzebuyj alibi — powiedziat Moore. — Nie zrobitem nic ztego

Kovac przez moment wpatrywaksv niego zdumiony.

— Nie zrobitg nic ztego? fezu Chryste! Zdradzasgag z kurwami i jej piengdzmi
optacasz swoje schadzki. Co z tego nie jest zie?

Winda wydata zgrzyt i z szarpgiem zacgta zjezdza¢ w dot.

Kovac nacisat guzik z numerem dwa i wyggmt Moore’a na korytarz, gdy winda
zatrzymata s pictro nizej. Drzwi prowadzce na schody znajdowatygstuz po prawej.
Kovac popchat Moore’a w ich kierunku.

— Zapraszam do mojego biura, mistrzu.

— Pieprz si, Kovac — odwréciwszy gj powiedziat Moore.

— Stawiasz opor? — zapytat Kovac z niedowierzanierBtawiasz mi opor? Bogje
tak, to koniec gry.

— Czy jestem aresztowany?

— A chcesz odbyte rozmowe w komisariacie? Bo altinie ck tam zabiog na oficjalne
przestuchanie. Tego chcesz? — naciskat Kovac. -Ad%slz stawk? Chcesz sprawdziczy
nie blefug? No to dawaj. A potem ty mesz zawoté adwokata, a ja zawotam Chrisa
Logana, on postawi ci zarzuty i wsadzi do pakie#l sadzisz,ze jakikolwiek gdzia wypuci

ci¢ za kauci po tym, jak proébowake zabt jednego z nich, to jestenawet glupszy, i



wygladasz. | co, tego chcesz?

— Nie probowatem zabimojejzony!

Drzwi do mieszkania numer 214 otworzyhg,szza nich wychylita s kobieta i
obrzucita ich nienawistnym spojrzeniem.

— Idzcie sk ktoci¢ gdzie indziej albo wezgpolicje.

Kovac wypt odznak z kieszeni ptaszcza.

— Policja ju zajmuje st ta spraws. Prosz wréci¢ do mieszkania i zamlgd za soh
drzwi.

Kobieta momentalnie znikfa.

Kovac odwrécit s do Moore’a.

— Dlaczego mi nie powiedzidleze do waszej prywatki dggzyt wczoraj ktd jeszcze?

Moore odwrdécit wzrok, zrobit zmieszana mjrwzruszyt ramionami i rozioyt rece.
Tylko to pierwsze siliczyto.

— Ja... Nie wiem — wykat. — Nie znam tego cztowieka. Czemu miatbym o nim
wspoming?

— Bo gdy rozmawiasz z glinami, to niczego nie pasHj Einsteinie. Robimy sie
nerwowi, gdy paniej sami s¢ dowiadujemy. Kto to byt?

— To znajomy Ivorsa. On... hmm... jest z linanlest... zdiciowcem. Wpadt na chwl
Rozmawialémy o moim projekcie.

— Jak st nazywa?

— Don jaka tam. Nie pamgtam nazwiska.

— Przychodzi rozmawéao twoim filmie. Maze jest zainteresowany robieniem dla
ciebie tego czedgp czym s¢ zajmuje, a ty nie partiasz, jak ma na nazwisko? Nie zostawit ci
wizytowki?

— To byfa bardzo swobodna rozmowa. Ivors chcialenzmim poznéa To wszystko.

— Czemu wgc ani lvors, ani ta twoja Bird teani stowem mi o nim nie wspomnieli?

— Nie wiem. Pewnie uznalfe to bez znaczenia. W keau facet byt tam tylko przez
par minut.

— Czy naprawel oczekujeszze przetkr taka ilos¢ gowna?

— Nie obchodzi mnie, w co pan wierzy.

— W takim razie kiepskie masz pogtee. Powinno @ to bardzo obchod&i Bo jestem
w stanie rozwali twoje gOwnianezycie na kawatki i wycigna¢ na wierzch wszystkie
okslizgte tajemnice, jakie starasz ¢siprzykryt ktamstwami. A teraz péid na goe

porozmawié z twoja sikorka i nie che cie tam widzi€. Zdazyliscie juz ustalt wspolra



wersg wydarzé? Bo zamierzam by obrzydliwym klama i powiedzi€ jej, ze wiem
wszystko o twoim planie, wt réwnie dobrze mia by ze mm szczera. | tym razem nie
bedzie przy niej Ivorsazeby jej podpowiada

Z kieszeni Moore’a odezwataekomorka.

— Odbierz, Dave — zaproponowat Kovac. — To pewma » pytaniem, gdzie sido
cholery podziewasz.

Moore stat bez ruchu.

Kovac wymimt go, wrocit schodami na trzeciegpio i zapukat do drzwi mieszkania
numer 309.

Ginnie Bird natychmiast otworzyta drzwi; niemitaespodzianka w postaci Kovaca
sprawita,ze tak samo szybko zmienitg sia twarzy.

— Moge? — zapytat ji po wefciu do mieszkania, przechagizkoto niej.

Moore wszedt ta za nim.

— Nie musisz z nim rozmawdaGinnie. Nie bez adwokata.

Kovac uniést brew.

— Pani Bird nie jest aresztowana. Do czego jej &

Ginnie Bird wyghdata jak sarna wswiattach nadjedzajacego samochodu.
Dziewczyna byta gtupia jak but, trzeba jej to bplayzn&. Ale miata inne atuty i to bardzo
dobrze widoczne. Jej nienaturalnieadde piersi i szczupt tali opinat purpurowy gorset,
melarr jedwabiu i koronki. Précz niego miata na sobid&adyskape majteczki, na wierzch ga
— dapc zadd¢ wrodzonemu poczuciu przyzwodtm — narzucita szlafrok, ktéry qjat jej
ledwie do ud. Z trudem utrzymywata rownowaga wysokich, srebrnych szpilkach. A
wszystko to, by uly¢ w biedzie gkanemu ktopotami Davidowi, ragz go goacym seksem.

Kovac rozejrzat si po tej czsci mieszkania, ktora znajdowatag Siv zas¢gu jego
wzroku. Podloga w korytarzu zrobiona byta z twaalealyewna, przez pokdj biegt biaty
dywan, a do matego, gazowego kominka, obudowanego granitdeble i wykaczenia
miaty nowoczesny styl — chrom, szkto i skora.

— Niezla chata — powiedzial Kovac. — Tylke jestémy daleko od Hudson i
Wisconsin. Musi b§ pani dobra w tym, co robi, skoro &tpania na mieszkanie i po tej, i po
tamtej stronie rzeki.

— Ginnie jest kierownikiem... — zagtaVioore.

Kovac odwrdcit s§ do niego gwattownie.

— Przeszkadzasz w dochodzeniu policyjnym, dupkinoAdrzecznie sdziesz i st

zamkniesz, albo potg ci¢ ha dywanie w korytarzu twagzv dot, zwazanego jak wieprzka.



— Nie odwaytbys sie, Kovac — powiedziat Moore.

— Sam mowitg, ze ze mnie wariat. Nie wiem, do czego raci posumné. A ty chyba
nie chciatby sic o tym przekon&na wiasnej skorze, co?

Moore unidst ¢ce do gory i zrobit kilka krokow w tyt, wycofag sk do pokoju, gdzie
zacat chodzt w te i z powrotem.

Kovac zwrdcit s¢ do Ginnie Bird.

— Pani Bird, wczorajszej nocy byta pani w hotelurtfigette, pigc drinki z obecnym tu
pani chtopakiem, Edmundem Ivorsem i trzecirzozyzra, ktory pojawit s¢ tylko na chwit.
Kim byt ten ostatni rizczyzna?

Przeniosta spojrzenie na Moore’a. Kovac stara linii jej wzroku, uniemgliwiajac
im kontakt.

— Don... Nie pamitam — powiedziata. — W barze bylo gho. Nie dostyszatam, jak
miat na nazwisko.

— Co tam robit?

— Nie wiem, nie zwrécitam uwagi.

Przesurta sk w lewo, znéw probuc spojrz€ na Moore’a.

— O co chodzi, pani Bird? — zapytat Kovac. — Nienpgia pani swojej kwestii?

— Nie mam nic do pangiania — odparta. — Nie wiem nic, co mogtoby énda pana
znaczenie.

— Nie wie pani o zaptacie? O dwudziestecpi tysacach dolarow?

Chat Kovac odgraat sk Moore’owi, ze blefupc, wydoledzie zeznania z Ginnie Bird,
to wiedziat, ze musi by¢ ostrany. Nie trzeba byto superohroy, by odrzuai zeznania
klienta, ktéremu najpierw nie odczytano praw. A golprawnik mogt uniewzni¢ nawet
zeznania ztone po ich odczytaniu, dowoglz ze dobro jego klienta zostato naruszone przez
policje, ktora zadawata pytania pod nieobegn@adwokata, ché© gwarantuje to jedno z
pierwszych praw Mirandy. Mogt tedowodze, ze jego klient chwilowo stracit jaské
umystu, lub stosowainne tego typu prawnicze zagrywki.

— Nie wiem, o czym pan méwi — powiedziata Ginnie.

Jej oczy byly nieco szkliste, koniuszek nosa — wper. Kovac rozejrzat si po
pokoju,zywiac ptonra nadzieg, ze gdzié na widoku znajdzie narkotykowe akcesoria. Wtedy
mogtby g zwinaé, przestuch&na posterunku i troghpostraszg. Ale nie widziat nic takiego.

— Wigc nie wie pani nic na temat swojego chtopakagq@aego koms& za zabiciezony?

— David nigdy by tego nie zrobit — stwierdzita starczo. — Nigdy! Czemu nie zostawi

nas pan w spokoju? My tylko chcemyclszczsliwi!



— Oczywicie — powiedziat Kovac. — Maty problem stanowi tyllani Moore. A
wczoraj w nocy kté starat s¢ ten problem wyeliminow@ Je&li wie pani, kim ten kt® by, i
mi nie powie, to stanie sipani wspétwing po fakcie. A jéli wiedziata pani o tym, jeszcze
zanim do tego doszio, tatizie pani oskaona o wspotudziat. W obu wypadkach grozi pani
wiezienie.

— Nic panu nie mogpowiedzi€, bo nic nie mam do powiedzenia. Davig i nia
rozwodzi. Powiedziat jej o tym dzisiaj.

— O, doprawdy? — powiedziat Kovac, pattzna Moore’a. — A to ciekawy zwrot
wydarze.

— Prose juz wyjs¢ — powiedziata Ginnie. — Znam swoje prawa.

.Zapewne dzki prawnikowi, ktérego agencja towarzyska posyldéawiczienia, by
ptacit za ni kaucg jeszcze w czasach, gdy zarabiata jako prostytutkpdmyglat Kovac. —
Jakim idiot byt David Moore, zostawiag dla tej cizi tak kobiet jak Carey i porzucag
wiasm corke.

Odwrécit st do Moore’a.

— Czlowieku, musisz liyjednym z najwikszych durniow wszechczasow.

Moore nic nie odpowiedziat.

— Na razie — rzucit Kovac w drodze do drzwi. — Npaym razem przyjd tu z
nakazem. | niech pan pozwale pana ostrzeg panie Moore. Ji znajce strzp dowodu na

to, ze maczat pan palce w napadziezoee, to przystgam,ze rozgtam piekio.

Na ulicy Kovac podszedt do nieoznakowanego wozunagzonego do pilnowania
Moore’a i poinstruowat siedezych w nim funkcjonariuszy, by dali mu zZnaydy tylko maz
sedziny opuci mieszkanie, nawet gdyby wyszedt na ¢lfedynie po to, by pierdg.

Gdy znalazt s juz w swoim wozie, przez chwdlsiedziat nieruchomo i czekatz a
spadnie mu énienie. Miat ochat rozerwa& Moore’a na strgpy. Chciat,zeby facet okazat si
winny. Chciat,zeby ktg w koncu wykrztusit nazwisko Dona Jak-mu-tam, domniemaneg
szefa zdj¢, by w kaicu mogt go dop& | wydusi z niego, codczy go z Moore’em.

Wiasnie tego chciat. Problem w tymig on w zasadzie nie powinien niczego cécie
Dobry detektyw nie wyagat wnioskow, zanim nie poznat wszystkich faktowbyihie
utozsamienie s ze spraw — lub zblizenie do ofiary zbrodni — byto krokiem w kierunku
szaléstwa. Albo do komisji rewizyjnej. Gdyby ktokolwiekidziat, jak wepchat Davida
Moora z powrotem do tej windy, a ten miatbwyiadka, to mogtby go oskay¢ o brutalne



traktowanie.

Ale co tam... Dato mu to cholegisatysfakaj.

W trakcie gdy napawat@iwspomnieniem, zadzwonit telefon.

— Kovac.

— Czég¢, tu Liska.

-0...

— Nie przesadzaj z tym entuzjazmem. Jeszcze sobijgotnysle — powiedziata Liska z
sarkazmem. — Kogoespodziewals? Krélowej Saby? Catheriny Zety-Jones?

— Czy dzwonisz do mnie w jakitkonkretnym celu? — zapytat Kovac zgjiwie, zly,
bo tak naprawe miat nadzie, ze dzwoni Carey. A gdyby Liska to odkryta, nie databu
spokoju. Ale byt gtupi!

— Tak. Powiniengpojech& do Centrum Medycznego.

— Czemu?

— Bo Kenny’ego Scotta odwiedzit dzivoj kumpel, Stan Dempsey.
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Karl wiedziat,ze nie mae zostd w parku przez catnoc. | tak dtugo ja tam siedziat,
chas nikt nie zwracat na niego uwagi. Ale miasto nigvwalato na pozostawianie samochodu
na terenie parku przez noc.

Cate popotudnie splzit, przesiadajc sk z tawki na tawk. Dziea byt tak ptkny, ze
ludzie zostawali na dworze, by grillo&jaobejrz€ zachdd staca i do kdca cieszy sie
pickna pogod.. Unosacy sk w powietrzu zapach pieczonegogsa sprawiatze Karlowi
burczatlo w brzuchu. A teraz cieply daieisepowat wieczorowi, ktérego chtdéd przenikat
przez kaszmirowe ponczo i wiazit Karlowi pod spagniNadszedt czas, by przefiesic w
cieplejsze miejsce.

Popatrzyt przez ulig na dom Carey MooreSwiatta pality st w jednym pokoju na
gorze i jednym na dole.

Po potudniu Karl widziatg przez chwi¢ w czarnym mercedesie, ktéry wyjechat z
garau. Siedziala na miejscu pasaa. Prowadzit policjant. Na tylnym siedzeniu
podskakiwata dzieeta gtowka pokryta szapniesfornych, ciemnych lokow. Dziecko Carey
Moore.

Karl zamkmt oczy i wyobrazit sobie Carey Moore wagy. Cudowny widok.
Madonna. Jego aniot. Zastanowi,sto mogta rokli w tym momencie.

Nieco wczeéniej z samochodu stgjego za radiowozem wysiadkeatzyzna, podszedt
do policjantow i cé im powiedziat, a potem wszedt do ogrodu i stgmod cGwietlonymi
oknami na parterze. Kolejny policjant, tylko w cywi

Od tej pory nic si nie dziato i czas sidtuzyt.

Gdy Karl rozmylat nad zagadkowym zachowaniem policjanta w cywilagle drzwi
garau Moore’dw zaczly si¢ otwiera. W chwile pdzniej zesrodka wyjechat ten sam czarny
sedan co wczaiej, tym razem wiogzc jedynie kierowe¢. Sadzac po rozmiarach, byt to
mezczyzna, zapewne an pani Moore. Odjechat bardzo szybko, jakby byt o0& zty. Od
kraweznika oderwat si inny samochaod i pojechat za nim. Policjant w cywiliszyt za tymi
dwoma chwi¢ pézniej.

Dla Karla wane byto to,ze znikrat maz.



Wkrotce nadejdzie pora, by on porozmawiat z Carepid. By podzikowat jej za to,
ze okazata mu tyle dobroci. By powiedziat jej o stvyzuciach do niej, o tym, jak wiele dla
niego znaczyta. Przez catgcie mato kto brat jego str@nA ona ryzykowataycie, by w tym
procesie udzietimu swego poparcia.

Wyobrazit sobie jak klka u jej stOp i otwiera przed ynswoje serce. Acglzina go
rozumie. Jej postaod tylu oblewaswiatlo, otaczajc ja sSwietlista aum, ona stoi z
rozpostartymi ramionami i wygila jak figurka Matki Boskiej, kté@rjego mama trzymata na
toaletce. To byta gkna wizja.

Karl spojrzat na gwiazdy na bezchmurnym niebie e¢chiewiele mana ich byto
zobaczy, bedac w srodku miasta — i pondlal, ze ta noc me sk okaz& najpkkniejsza w
jegozyciu.

Po kilku minutach wstat, wygtadzit spodrid¢ wrocit na parking, do samochodu

Christine Neal.

Stan Dempsey znalazksiv dzielnicy, w ktorej mieszkata Carey Moore, ale ohciat
za bardzo zbhaé sie do jej willi. Wiedziat, ze policjanci czuwaicy w radiowozie przed jej
domem spisuyj tablice wszystkich samochodow, ktore przdjmja obok, i natychmiast
sprawdzaj je w bazie danych, szukajpotencjalnego sprawcy wczorajszego napadu.

Pojechat w¢c sasiedni ulica, na kacu skecit w przecznig prowadaca do ulicy
Moore’ow i zatrzymat si na jakiné podjezdzie, z ktérego miat doskonaty widok na ich dom.
Siedzial, przygidat st i czekat.

Ciemny, duy samochod opwit gara i z duza szybkdacia przejechat koto niego.
Kilka sekund péniej w $lad za nim ruszyt nioznakowany samochdd policyjaypotem
kolejny. Gdy drugi wbz znalaztesiv swietle latarni, Stanowi wydawatogsize za kierownig
widzi Sama Kovaca.

Kovac byt dobrym glin, dziatat sprawnie i szybko. Wydziat nie miat pew/itepszego
detektywa. Stanowi trudno bytoby cokolwiek zdzéajaod jego nosem. Ale teraz Kovac
odjechat spod domu Carey Moore, égitjej dzielnicz i Stan widziat, jak otwierajsi¢ przed
nim nowe maliwosci.

Stan nie chciakeby cokolwiek uszto mu na sucho. Pralgylko dokaaczy¢ robot. A
gdy juz wykona zadanie, z ¢hiag odda st w rece Sama Kovaca.

Gdy juz wykona swoje zadanie...
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Przez dlugi czas Carey siedziata na sofie w gal@nienie robita nic, o niczym nie
myslata i patrzyla w pustk Dom byt poggzony w absolutnej ciszy. Nagie, ktore
wczesniej wisiato w powietrzu, znikgto. Carey czuta gicatkowicie wyzuta z energii.

Okoto dziesitej trzydzigci na dot zeszia Anka i zatrzymala suz przed drzwiami
pokoju.

— Dobrze si pani czuje, pani Moore?

Carey machgta reka.

— Nie, ale nic na to nie poragdaNVychodzisz?

— Jad tylko do wypayczalni po jaks film i popcorn. Przywiec¢ cos pani?

— Nie, Anka. Dz¢kuje.

Dziewczyna jeszcze chwilpostata przy drzwiach, jakby chciatasadod&, ale jéli
tak byto, to zmienita zdanie.

Carey wrQcita do patrzenia w pustkmyslenia o niczym. Ciekawe, co poczuje jutro,
pojutrze... Ulg? Niepokdj? A jak Lucy zareaguje na nagieobecnéc taty?

Przy Lucy David znéw stawatestym nmezczyzm, ktérego Carey pdubita, byt czuty,
zabawny i emanowat optymizmem. Jego gk z Lucy opierat gi na czystej mitéci,
nieskaonej tym wszystkim, czemu David ostatnicgsweecat czas. U Lucy miat czyste konto,
liczyto si¢ tylko to, ze byt jej ta. Jej oczekiwania byly proste. Rozczarujersim dopiero w
przyszigci.

Carey nie chciata sizastanawi@ co David mogt teraz mdle¢ lub robi. Wmawiata
sobie, ze jej to nie obchodzi. Bo tak napragvgh to nie interesowato. Jak to o niegj
swiadczyto? | co méwito o ich magnstwie?

Zdenerwowana wstata i zaga chodz¢ po pokoju. Wciz wszystko § bolato, a w
gtowie czuta nieustanne pulsowanie. Vicodinzko wydawaty s¢ najlepszym pomystem na
wieczor.

Gdy przechodzita koto biurka, jej wzrok przygnat monitor komputera, na ktorym
zobaczyta Lucy. David zrobit sobie wygaszacz ekramazmieniajcych st zdje¢ ich corki w
roznych przebraniach — krolewny, wid, baletnicy.



Carey usiadta na krgke i przyghdata s¢ ptynacym przez ekran obrazom. Lucy byta
wierna kopia jej samej z lat dziesstwa — szelmowski émiech od ucha do ucha,
jasnoniebieskie oczy, niesforna szopa ciemnych @woktére za jalé czas przestansie
Krecic.

Jak dobrze byloby znéw pozostainak niewinm,.

Myszka komputera f@ata na zielonej podkiadce obok klawiatury. Powodoava
jedynie umiarkowai ciekawdcia, Carey wz¢ta ja do ki, wytaczapc wygaszacz ekranu, i
powigkszyta okno wyszukiwarki AOL, z ktorej David najvaidzniej korzystat, gdy weszta do
pokoju, a potem nie adyt jej zamkry¢.

Obraz, ktéry wypeit ekran, byt tak daleki od niewych zdgc¢ ich dziecka, jak tylko
mozna sobie wyobragi

Scena, jaka ukazatagsoczom Carey, byta na tyle nieprzyzwoit® zrobito jej st
stabo, jakby kt® po raz kolejny uderzyhjw gtowe.

Naga kobieta, zwikana i zakneblowana, wisiata roggmicta na tacuchach,
przypitych do jej nadgarstkow i kostek, a po jej ramidnaptywata krew. Byta gwatcona
przez dwéch rmzczyzn w skdrzanych kapturach nastiych na twarze, jeden robit to od
przodu, drugi od tylu. W oczach kobiety widayto przeraenie.

To na to patrzyt jej my, gdy przyszta mu powiedzigze chce rozwodu. Carey zata
sig trzas¢. Przesugta kursor na okienko adresowe wyszukiwarki i rozmanliste miejsc
sieciowych, jakie odwiedzat David od nie wiadomk gawna. Jedna strona pornograficzna
za drug.

Wybrata jeden z adreséw i na ekranie pojawitoksilejne zdgcie, rownie brutalne jak
poprzednie.

Pocatkowo nie mogta otrasmé sic z szoku i dopiero po chwili zauwga pozostate
elementy strony, tytut i napisy. Byta to reklamémii dostpnego na kasetach wideo i na
DVD, obiecupca bezlitosny sadyzm, i brutalne sceny tortur iltfva

Rezyserem filmu byt David M. Greer.
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— Kto do cholery tak spieprzyt spra?® — spytat Kovac, wparowag na pogotowie i
ruszajc prosto na Lisk Przed chwi zostat napadaty przez dziennikarzy, czatigych na
podjezdzie dla karetek. Czterech wielkich policjantow por@ymato ich od wtargacia do
budynku.

— Media urzdzity rzez, myslatem,ze para mniezywcem — warkat.

— Cale to zdgie biok na siebie, detektywie Kovac — powiedziata Dawes¢ iod
maszyny z kaw znajduacej sk po drugiej stronie korytarza.

Kovac natychmiast siopanowat. Poczut sigtupio.

— Jak ty cé czasem palniesz, Kojak — powiedziata Liska, mramgaprozumiewawczo
oczami.

Dawes nie zareagowata.

— Osobgcie dzwonitam dzirano do pana Scotta, by go powiadéme Stan Dempsey
jest na wolnéci, ale pohczytam s¢ tylko z jego poczt glosowa — powiedziata. — Wtedy
postatam do niego dwdch oficerow. Mieli go powiadérasobécie, a w razie gdyby go nie
zastali, czekana jego powrot.

— No i gdzie naapit btad? — zapytat Kovac.

— Ktos zadzwonit na polig z informacy, ze widziat Dahla. Wiadomid wystano do
wszystkich jednostek, a oni byli najidj.

— Odpowiedzieli w¢c na priorytetowe zgtoszenie — dakayt Kovac.

— Ktére okazato sifalszywym alarmem. Ale w catym tym zamieszaniutrakcie
pascigu ich woz zderzyt giz samochodem dostawczym...

— | obaj potem sktadageznania i wypetniajpapiery — zgadywat Kovac.

— Nie. Jeden z nich zgih— powiedziata Dawes powraie.

— O Chryste... — wyszeptat Kovac. ,Powinne & dopisé do aktu oskamenia Dahla”
— pomyélat. — Przez niego kolejny cztowiek byt martwy”.

— | wszyscy jaké zapomnieli o Kennym Scotcie —agreta Dawes. — Gdy w kicu
sama sobie o nim przypomniatam, byta giemno. Pojechatam do niego i zobaczytasmw
piwnicy pali sg swiatto. Gdyby nie ten BH Dempseya, Scott dalej by tam siedziat,



przywiazany do krzesta.

— Onzyje?

— Tak — odparta Dawes i poprowadzita Kovaca komgar. — Dempsey nie miat
zamiaru zabija. Okazuje si, ze chciat po prostu zky¢ pewne éwiadczenie.

Weszli do sali, w ktérej umieszczono Kenny'ego $ot Kovac od progu poczut
ohydny smréd spalonego ciata.

Scott leat w szpitalnym téku oparty na poduszkach. Do jego przedramienia
podkczono kroplowk. Jego dionie i stopy byly groteskowo opuciei Pasy, ktérymi musiat
by¢ zwigzany dd¢ ditugo, pozostawity gbokie bruzdy na jego nadgarstkach i kostkach u
ndg. Ale najbardziej szokaga rana, jak Stan Dempsey zadat oty Karla Dahla, byta
dostownie wypalona na jego czole.

Jedno stowo: ,WINNY”.
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Carey spala niespokojnie. Przewracatazwsiboku na bok i budzita raz po raz, ¢ho
tabletka vicodinu, ktérzazyta, powinna byta nie tylkodmierzy¢ bél, ale i na dobregjuspic.
Ale lek najwidoczniej nie docierat do poadadomdci i nie byt w stanie wymaza
niepokopcych obrazéw i odegiamrocznych sndéw, ktore przetaczahe $0 jej gtowie
niczym szalejce burze. Gigle ktcas ja gonit, dopadat, a ona byta catkiem bezbronna.

Ale lek nie pozwalat jej tate w petni s¢ obudzé | wydoby ze snu, ktory zdawatsi
taki prawdziwy. Jej serce bito tak szybko, jakby jej piersi ktg uwigzit matego,
przeraonego ptaka, walazego, by si wydostd.

Snito jej sk, ze w ciemnéciach goni za nj cztowiek. Biegta najszybciej, jak mogta,
ale jej nogi stawaty sicoraz stabsze. Zwalniata, a on zhlisk do niej z kadym krokiem.
Slyszata za plecami jegoegki oddech.

Krzykneta, gdy chwycit § za ram¢. Walczyta, by uwolni si¢ z Wcisku, ale nie data
rady. Gdy caignat ja do siebie, czuta, jakby porywat §lo innego wymiaru.

| wtedy zrozumiataze to dzieje si naprawd.

Ktos wyrywat ja ze snu do strasznej rzeczywistio

Kopiac i szarpic, Carey starata siuwolni¢c i wydosta z tozka, ale jej nogi zaptaty
si¢ w pdicieli. Krzyczala, ale nie wiedziata nawet, czy g yst wydobywa si jakikolwiek
dzwiek.

Czyjes rece ziapaty 4 i pociagnety do tytu. Nie umiata siim przeciwstawd.

Rozptakata s z przeraenia. Z jej gardta wydobywatesurywany szloch.

Ktos$ przycisrat jej gardto ramieniem i dusit z calej sity. Kopata dlep. Whijata w
ramig paznokcie, ale byto ostagie rkawem. Wszystko, co robita, byto bez znaczenia.

W panice zacga sk krztust, sprobowata ztagapowietrze, ale jej si nie udato.
Powoli przestawata widzée Pomyélata o Lucy. | wtedy ogakga ja ciemndac.
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Kovaca zbudzit fomot, rozleggjy sk — jak adzit — w jego wiasnej glowie.

Miatl niejasne wraenie, ze juz kiedys budzit st z talg mysla. Przespat g, maze
sze&¢ godzin, ale jego ciato mowito mie potrzebuje vecej.

tomot nie ustawat.

»Tylenol” — wymamrotat sam do siebie, prébeijsi obudzt.

By ushks$¢ na t&zku i spuéci¢ nogi na podtog, musiat zmobilizowa cab swoj wole. Z
trudem otworzyt oczy, by spojreama zegarek. Kwadrans po 6smej.

tomot trwat nadal.

Kovac podszedt do krzesta sfoggo przed tkiem, zalayt na siebie wymite spodnie
oraz koszu z wczoraj i zszedt na dot. Zadg buty, ktére zostawit koto drzwi, i wyszedt na
dwor.

Powitat go kolejny pogodny, jesienny ranek, zbydasny i kolorowy. Pocztapat do
ogrodu gsiada, wciz patrac spod na wpoét przymketiych powiek. §siad z miotkiem w
dtoni obserwowat go podejrzliwie ze swojego starsikaina dachu.

Starszy mzczyzna zawotat do niego z gory:

— Ej, co robisz?!

Kovac nie odpowiedziat. Podszedt do aluminiowejbittgt opartej o dach i pogynat,
pozwalajic jej z hukiem up& na ziem¢. Wiewiorki w poptochu zwiewaly we wszystkich
kierunkach.

Potem odwrdcit si i poszedt do domu.

Sasiad dart s wniebogtosy.

— Wracaj tu! Wracaj tu i natychmiast postaw smndjabirg na miejscul!

Ignoruac go, Kovac wszedt do domu, przygotowat sobie dekdmmwy, nalat kubek i
zabrat ze sabna goe. Poszedt do tazienki, zrobit siku, wkidtugi, gomcy prysznic, ogolit
sig, umyt zby i zataryt swiezy plaster nikotynowy.

Gdy po jaking czasie znow znalaziessiv sypialni, asiad wciz siedziat na dachu i na
niego pomstowat. Czerwigego twarzyéwietnie pasowata do czerwonej, flanelowej koszuli.

Kovac otworzyt okno.



— Chceszzebym ci postawit¢ cholerm drabirg z powrotem?

— Wracaj i natychmiast to zrob!

— To nie najlepsza poraeby s na mnie wkurz&— powiedziat Kovac. — Dostaniesz
zawalu i szczeniesz na tym dachu. Ale mnie to nie rusza.

Rozsierdzony staruszek wyplut kolejsert wyzwisk.

Kovac poczekat,askaczy.

— Przyjd: tam i postawd drabirg na miejscu — powiedziat. — Ale§jejutro rano znéw
wyleziesz na dach i mnie obudzisz, to przyghbiok ci ja i zostawg na tasce przechodniow.
Jesté bezwzgtdnym skurczybykiem iaglzisz, ze tylko dlategoze jesté zbyt podty,zeby
umrzet, masz prawo czyaizycie innych tak samgatosnym jak twoje.

Staruszek popatrzyt na niegdaiekle.

Kovac podszedt do szafy i wigt swieze ubranie. Zebranie grupy dochodzeniowej
zaczynato s 0 dziewatej. Przed prag chciat jeszcze wpga do Carey i sprawdgj jak sk
miewa.

Po wypciu z domu poszedt doasiada i przez chwil mocowat st z niepoeczm
drabira, zanim udato mu sioprze ja o sciarg. M¢zczyzna zszedt po niej sprawnie jak matpa
i starat twarza twarz z Kovacem.

— Zloze na ciebie skargd

Kovac po prostu odszedt. Na élziapowiadano burze. Me w starego pierdeluderzy
piorun, gdy kdzie mocowakwiatetka do swojej anteny.

~Ludze sie nadziey” — pomyslat Kovac.

Dom Moore’édw wyghdat dokladnie tak samo jak wczoraj. Wozy telewieyjn
odjechaty w sobat gdy dziennikarze doszli do wnioskig nic ciekawego situ nie wydarzy.
Dzi$ pewnie rozpetzli gipo ulicy, na ktorej mieszkat Kenny Scott. Ngsta ofiara, prosz

Kovac podszedt do stggego przed domem radiowozu.

— Jest c& o0 czym muszwiedzig? Gliniarz za kierownig pokrecit gtowa.

— Cisza i spokdj. Chiopaki, ktore staty tu wczoranocy, méwity,ze jedyna ciekawa
rzecz, jaka zdarzyta ¢ipo tym, gdy ruszyke za nezem, to wyjazd opiekunki do
wypozyczalni wideo i z powrotem. Przed chwilznowu wyjechata. Pomachata nam.
Pojechata do Starbucksa.

Kovac ziewnt, odsunt sie od samochodu i podszedt do drzwi frontowych Carey
Moore. Zadzwonit i czekat. Bylo wgt wczenie jak na niedzielny ranek. Pewnie nadal



odsypiata wczorajsiznoc.

Zadzwonit ponownie i nadal czekat.

Ze srodka nie dobiegatyadne odgtosy. Nie grato radio ani telewizor. Nigchi byto
rozmow.

Zadzwonit trzeci raz. | czwarty.

Teraz ju wiaczyt sk jego policyjny instynkt. Spt sic wewrgtrznie. Nie podobato mu
si¢ to. Ca byto nie tak.

Wyjat z kieszeni komorki zadzwonit na domowy numer Moore’ow. Telefon dnivo
tak dlugo, a wlaczyta s¢ automatyczna sekretarka.

Zadzwonit na komork Carey. Od razu patzyt sk z poczi gtosows.

Kovac obszedt dom wokoto i zaglat do okien, szukag jakiegokolwiek znakuycia
lub $mierci. Sprawdzit drzwi. Wszystkie byty zamkte.

Serce bito mu szybciej.

Wrocit przed dom i gestem wezwat do siebie politjanz radiowozu.

Boczne drzwi garau wydawaly st najtatwiejsze do sforsowania. Policjanci wyszkazz
rogu. Kovac spojrzat na wkszego z dwdgjki, solidnie zbudowanego dwudziestolptka.

— Otworz je kopniakiem.

— Nie powinn§my miet nakazu? — zapytat chtopak.

— Musimy dziaté natychmiast — powiedziat Kovac. — No dalej, kop!

Mtody oficer kopnt raz, drugi, a za trzecim framugaka i drzwi wpadty dosrodka
wraz zamkiem.

Wiaczyt sk alarm.

Drzwi do pralni byty otwarte. Kovac mahpomieszczenie, wszedt do kuchni i zgcz
nawolyw&.

— Carey? Pani Moore? Jest tu kto?

Cisza.

Wyciagnat bron i obszedt caty dot domu, caly czas watabez odpowiedzi.

Gdy wchodzit na g@; w brzuchu narastato mu nieprzyjemne uczucie.

— Carey?

Zapukat do drzwi pokoju opiekunkZadnej odpowiedzi. Wszedt doodka. Nikogo.
t6zko byto niepostane. Zajrzat do garderoby. Pusta.

— Carey! Anka!

Policjanci stali na szczycie schodow. Kovac ghich w biegu i ruszyt do drzwi

sypialni Carey. Drzwi byly otwarte. &0 byto rozebrane do gotego materaca. Po Carey nie



byto anisladu.

— Sprawdcie piwnic; — krzykrat do policjantow.

Pomylat o Kennym Scotcie przywranym do krzesta, o stowie ,WINNY”
wypalonym na jego czole. Pokigt o rodzinie Haasow, o dwojce dzieci powieszonych
piwnicy.

Lucy.

,0, Jezu”.

Ogarreto go uczucie tak dla niego rzadkie, przez chwi nie wiedziat, co to jest.

Panika.

Wrézka namalowana na drzwiach pokoju Lucymiechata si do niego. W jego
gtowie rozbrzmiewaty stowa, jakie Stan Dempsey abga kasecie.

.Ciekaw jestem, jakby siczuta, gdyby to jej dziecko kiazgwalcit i powiesit pod
sufitem jak zatnicte jagng...”

Kovac poczutze zaraz zwymiotuje. Przygotowat sia najgorsze i pclahdrzwi.

t6zko Lucy byto puste, pmiel zmkta. Nie byto krwi. Na to od razu zwrécit uwag
Nie byto krwi. Nie byto ciata.

— Lucy! — zawotat Kovac. — Lucy, jesteu? To ja, detektyw Sam!

Podszedt do szafy i otworzy.jNic.

Ukleknat przy tézku, opart s¢ na jednej ¢ce, drug podnidst rog narzuty i zajrzat pod
spdéd. Na widok matej istotki niemal niekbo mu serce. Trgsta sk i ptakata, ze wszystkich
sil starajc sk by¢ catkiem cicho.

— Chod, kochanie — powiedziat Kovac tagodnie. —2dez jui stambd wyjs¢. Ze mmy
jest& bezpieczna. Nie pozwglby stat ci s} cas ztego.

Powoli przesugta sk do niego, pozwalag sobie teraz na gioe fkanie.
Zachtystywata si ptaczem. Miata usmarkany nosek. Kovac wgoat reke, by jej pomaoc, i
dion dziewczynki zacisgta sk na jego palcach, jakby od tego zal® jejzycie.

Gdy wyszia spod tka, wtulita s¢ w niego catym swoim dacym, dziectcym ciatem,
objeta go za szyj i zapytata:

— Gdzie jest moja mamusia?

Kovac trzymatg mocno w ramionach i mdiat. ,Gdybym tylko wiedziat”.



XXXIX

Carey nie miala pefia, jak dlugo byta nieprzytomna. Powoli odzyskisvat
swiadoma¢ — najpierw poczutaze oddycha, poruszytaka, potem nogami. Ale wgk nie
byta do kaca przekonanaze zyje. Lezata zwingta w pozycji embrionalnej, byta
zdezorientowana i kcito jej sk w gtowie. Gdy w kacu otworzyta oczy, zobaczyta tylko
absolutn ciemndg.

Natychmiast ogarga ja panika.

Czy clepta?

Podniosta ¢ce do twarzy i sprawdzita, czy nie ma przepaski ataach, ché
wiedziata,ze nie.

Serce walito jej jak szalone. Oddychata za szybka ptytko. Wydawato jej §j ze w
ogole nie nabiera powietrza.

Ogarrat ja zwierzcy strach.

Instynktownie s¢ rozprostowata, wyswuta rece przed siebie i uderzyla o sco
twardego. Probowata wygina¢ nogi, ale nie byto na to miejsca.

Najpierw przyszio jej na n¥yto, ze jest w trumnie.

Przypomnialy jej & dawno zastyszane opowte o ludziach pogrzebanycywcem.

Jako prokurator prowadzita kiedysprave kobiety, ktdén zywcem pogrzebano w
ptytkim grobie. Najpierw wielokrotnie dnicto ja nozem, ale koroner stwierdzitze
bezpdrednih przyczym zgonu bylo uduszenie. Usta i nos kobiety byly peéwiezo
rozkopanej ziemi, kt@rwciagneta, prébujc oddycha.

Carey rozpaczliwie starataggpodwary¢ wieko trumny, ale nie chciatlo nawet dagn

Wotata o pomoc, ale zamiast wydastsic na zewntrz, jej glos powracat do niej.
Pomimo to krzyczata, dopoki catkiem nie ochrypta.

Nikt nie przyszedt.

Z kacikOw jej oczu potoczyly gitzy i sptyrety miedzy jej wiosy. Leata na plecach,
myslac i czekagc. Czas stracit znaczenie.

Raz na jald czas kopata w wieko. Gdy zorientowala, ste jej usta staj coraz

suchsze, zrezygnowata z dalszego krzyczenia.



Strach, jaki 4 ogarrat, szalat w jej wrtrzu, jak zwierz probupce wydosta sic z
klatki.

Nie mogta oddycha

Byta na granicy omdlenia.

J€ili jeszcze nie umarta, to na pewno wkroétce takstanie.

Lucy.

Musi sk skupt i mysle¢ o Lucy.

Czy byta gdzié blisko? Czy porywacz zabrat rownigej corke?

Carey pomylata o tym, co powiedziat jej Kovac — o kasecie [Ppseya, o tym, co
mowit na nagraniu.

.Ciekaw jestem, jak by siczuta, gdyby to jej dziecko kiazgwalcit i powiesit pod
sufitem jak zatnicte jagng...”

tzy ponownie naptyely jej do oczu. Myl o tym, ze ktas mogtby skrzywdz Lucy,
torturowa ja i powiest, sprawita,ze Carey poczuta ukilucie wotadku, a serce zabolalq j
tak, jakby ktd je wyrywat.

Widziata zdgcia z domu Haasow. Byla nimi tak przesaa jak wszyscy, a nawet
bardziej, zwaywszy na to,ze sama miata mate dzieckoze los cztowieka oskaonego o
dokonanie tych zbrodni miateswazy¢ na jej sali sgdowe.

A jaki los czekat4d i je] dziecko? Taka samimier¢, jaka spotkata Marlene Haas i jej
dzieci? A mae Lucy ju nie zyta? Maze lezata w domu, w swoim f&eczku z podemnigtym
gardtem — zabita, by nie mogta rozpo&sarawcy...?

| co stato st z Anka? Byla niewinm osoly, zmuszon dzieli¢ jej problemy. Carey
godzita s¢ z tym, ze miata wrogow. Ale nie mogtaby sobie wybagzgdyby Anka, jedna z
niewielu godnych zaufania 0s6b z jej otoczeniatpadiara ktoregd z nich i poniosta kar
za jej wyimaginowane grzechy.

Glos w stuchawce, ktory ustyszataathiowej nocy, odbijat i echem po jej glowie:
»~Jac po ciebie, suko”.

Glos nezczyzny.

Glos Stana Dempseya. Glos Wayne’a Haasa. Glos gedmetysecy ludzi, ktérzy
darzyli ja nienawscia po tym, gdy podjta decyz¢ o niedopuszczeniu kryminalnej przeszio
Dahla do materiatu dowodowego.

A moze byt to glos mzczyzny, ktéry dzki jej mezowi wzbogacit st o dwadziécia
pie¢ tysiecy dolarow?

Z rozmyslan wyrwat ja odgtos zamykanych drzwi. Czy to kidto ja uratuje? Czy jej



porywacz?

— Pomocy! — krzykga. — Pomocy!

Trzasrty kolejne drzwi, tym razem hiej. Potem pojemnik, w ktérymesinajdowala,
odrobirg sic obnizyt i ktos odpalit silnik.

Byta w baganiku samochodu, ktory waie jechat do tylu.

Ktokolwiek siedziat za kierowniz z pewndcia chciat p zabt. Musiata zrohi
wszystko co w jej mocy, by temu zapobiec.

Musiata mie plan.

Musiata s¢ skupt.

Musiatazy¢.



XL

—Jak, do kurwy ¢dzy, mogto s to st&? — wrzeszczat Kovac na mundurowych. Udali
sie do gabinetu Moore’éw, schoglzz drogi ekipie technikdw badaych miejsce zbrodni.

Kovac wodzit wzrokiem od jednego policjanta do degg.

— Nie wiem — powiedziat starszy z nich, MacGowan.Nie widzielsmy, by
ktokolwiek wchodzit do domu. Chiopaki przed nami tee. Co po6t godziny obchodzitny
teren. Wszystko wydawatoesiv poradku.

Trzymapc sk za glowe, jakby zaraz miata rozpé sic na pot, Kovac odszedt kilka
krokéw od policjantéw, zawrdécit i znow starprzed nimi.

— Mowiliscie, ze widzielkcie, jak wyjezdzata opiekunka.

— Pomachata nam z okna samochodu i krzikn,Jadt na kaw!” — powiedziat
miodszy oficer, Bloom. — Przeci¢o niania. Co mietmy zrobt?

— Jestecie pewni,ze to byta ona?

—Ja wiem... Blondynka w saabie..

— Ale jej nie zatrzymadicie — powiedziat Kovac.

— A po co? — zapytat MacGowan z irytagy gtosie, robic krok w strog Kovaca. —
Miata pozwolenie, przecieto domownik. Nikt nie méwitzeby legitymowa rodzire. Wiec
si¢ odpierdol, Kovac. Nosisz garnitur, to o¢ svydaje,ze jests tu jaka$ pieprzon gwiazd.

— Sam g pierdol, MacGowan! — wydzieratgsKovac. — Stracite sgdzine. Pozwolite
jakiemus gnojowi wywiezé stad osolg, ktdrej miatg pilnowa jak pies. Jak to wszystkoesi
skaczy, xdziesz, kurwa, pilnowat przajia dla pieszych.

— Panowie? — Do pokoju weszta porucznik Dawes.spekojny gtos zabrzmiat tak
dobitnie na tle wrzaskow Kovacage od razu zapadia cisza. — Panowie oficerowiearacz
zaczeké w korytarzu. Péniej z panami porozmawiam.

Bloomowi nie trzeba byto tego powtatzdwa razy, czmychyh, az si¢ kurzyto. Za to
MacGowan sj ociagat, grajc Kovacowi na nerwach.

Kovac pokecit glowa.

— ldz temperowa otdwki, baranie. Bdziesz spisywat pieszych na czerwon§ivietle,

az ci z¢by nie wypada.



MacGowan wykonat w jego strermrzydki gest i wyszedt.

— Detektywie Kovac? — odezwata fdawes.

Kovac nie przestat sapachodzt w t¢ i z powrotem.

— Nie mog w to, kurwa, uwierzg

— Sam, we sie w gak¢ — Dawes stagla mu na drodze, wt musiat s§ zatrzyma.

Gdy st odezwat, mowit ton ciszej od krzyku.

— Jak, do cholery, tosmogto sté? Gliniarze przez caldoly. Miejsce zabezpieczone
jak forteca. A kté jakby nigdy nic wyjedza i zabiera Carey Moore ze a6bCzy to jaki
zart?

— Nie sidze, by ktokolwiek s¢ smiat — powiedziata Dawes. — | wszyscy powimy
teraz roztay¢ parasole, bo na nasze glowy poleci deszcz géwma.dd mnie dzwonit
zastpca komendanta, Harding. Na zeiva stoi ttum dziennikarzy. Musimy ugt i
porzadnie s¢ zastanowd, co naprawe tu sk stato.

Kovac potart twarz diami i westchat gigboko, probujc sic uspokog.

— Bylem tu wczoraj mniej wcej do dziewitej wieczorem.

— Co tu robitg?

Odwraocit wzrok, znéw spojrzat na Dawes, ale czetzsnieszany.

— Carey Moore powiedziata mie ma zamiar poprasimeza o rozwéd. Chcialem By
w poblizu, w razie jakby mu odbito.

Dawes uniosta brwi.

— Ales ty szarmancki.

— Ten facet téwir, ktéry prowadzi jakié chore, podwojneycie — powiedziat Kovac
ze zlcgcia. — Nie chciatem ryzykowa

— Dokad udatg sie p&zniej?

—Sledzitem meza.

— Przecie zlecilismy jegosledzenie komu innemu.

— Chciatem go dorwai troche przycisé — powiedziat Kovac. — Utrzymuje w
,Edinie” apartament dla swojej kochanki.

— Rozmawiatam jin z policjantami, ktorzy pilnowali domu wczoraj w ¢ —
powiedziata Dawes. — Mowj ze okoto dziesitej trzydzigci opiekunka wyjechata do
wypozyczalni wideo.

— Rozmawiali z nj osobgcie? Doktadnie to im powiedziata?

— Tak. Wyjechata z gara, zwolnita, gdy znalazta gsina wysokéci ich samochodu,

opuwscita szyle | powiedziata im, dokd jedzie.



— A rozmawiali z i po powrocie?

— Nie. Robili wtedy obchéd terenu.

— Glupi i Glupszy, ktorzy czekajna ciebie w korytarzu, méwilize dzg rano koto
siodmej opiekunka znow ogeita dom, krzykrta: ,lade po kawe!” i odjechata.

— Jak blisko niej giznajdowali?

— Nie wiem.

— Zatrzymata si koto nich, czy przejechata?

— Nie wiem.

— Czy gdzisz,ze mogta to zroldi opiekunka? — spytata Dawes.

Kovac przez moment¢izastanawiat.

— Powiedziatbym,ze nie. Wydawata si oddana rodzinie. Ale stala w obronie
Davida Moore’a, gdy sugerowaterm to on jest odpowiedzialny za napad na swoyk.
Poza tym wydawali mi gi nieco zbyt poufali, gdy wczoraj rano wrécili Zaiadania.
Spytatem g wprost, czy cé€ich faczy.

—1co?

— | zaprzeczyta, ale unikata mojego wzroku.

— Myslisz, ze mogta to zroldi? — powtorzyta pytanie Dawes.

Kovac sprobowat sobie wyobrézcer, w ktorej Anka obezwiadnia Carey.

— Czy fizycznie bytaby w stanie to zréBi Pewnie tak. Jest mioda, wydh na
wysportowan. Jest wysza od Carey. A Carey byla w takim starie,nie databy rady si
bronic — powiedziat. — A jéli ta dziewczyna miata bro..

— Lub j&li nie musiata walcz§ z ofiar... — dodata Dawes.

Kovac wiedziat, co miata na mily. Jesli Carey byla ju martwa, Anka musiataby
jedynie upora si¢ z jej ciatem. | nie musiataby byszczegdlnie ostéma. Mogta zrzudi ciato
ze schodow, a naginie przecignac je przez korytarz i kuchaido garau.

Kovac odnalazt szefa ekipy technikow i poprosit, jbgo ludzie zwrdcili szczeg@n
uwag: na obecn& krwi, wioséw lub innych tkanek na schodach.

— Nie widziatemsladow krwi — powiedziat po powrocie do Dawes. — Ahegta po
sobie pospratac.

— Nie wiemy, czy kt® jej nie pomagat — powiedziata Dawes. — Gdy wyjézeczora;
w nocy, mogta razem z filmem i popcornem przyaipomocnika.

Kovac opart s tytem o biurko Moore’a, skrzpwat ramiona na piersi i ndlat.

— Jéli miata pomocnika, to po co opeita dom dzé rano? — zapytat po chwili. —

Wig¢kszy sens miatoby, gdyby zostata i grata; iiary.



— Nie kady ma taki chory i kgtacki umyst jak ty.

— To szczegOlny dar.

— Mamy jaki innych podejrzanych oprécz niani? — zapytata Dawes

— Dom byt zamknjty — powiedziat Kovac. — Alarm wzony. Oczywdcie Moore
mogt komy pod& kod odbezpieczagy, jesli to on zlecit robog.

Przez moment sinad tym zastanawiat.

— Ale do tego, by porwawtasry zorg, gdy policja ju siedzi ci na gtowie, potrzeba
twardych jaj, a Moore takowych nie posiada, to pewrisdy troch nim wczoraj
potrzasmatem, omal nie zlat siw majtki.

— Ale do tego, by kogonap¢ do takiej roboty, ja nie trzeba jaj ze stali — powiedziata
Dawes. — Na dodatek Moore ma gotowe alibi. Nie fpghczoraj tu wrdci bez naszej
wiedzy. Nasi ludzie, ktdrzy go pilmnyjprzyjechaliby tu za nim.

— Musimy ztapa tego tajemniczego goia z baru — powiedziat Kovac. — Gdybym
mogt pogadé z Ginnie Bird sam na sam, postraszytbyimekko i w trzy sekundy miatbym
jego nazwisko.

— No i wchz mamy Stana Dempseya.

Kovac wzruszyt ramionami.

— A po co Stan mialby zabigrapiekunk? Czemu jej po prostu nie zwat, nie
zakleit ust i nie zostawit? Do niej przegiaic nie ma. | nie obchodzi go tée go widziata.
Nie zaley mu, by by anonimowym.

— Gdzie moja corka? — pytanie dobiegto z korytaBzavid Moore. Kovac spojrzat na
Dawes.

— Zadzwonita do niego?

— On jest ojcem dziewczynki, Sam.

— Ale jest te podejrzanym!

— Nie mamy nic, coakczytoby go z porwaniem, ani z wypadkiem na parkingu

— Ale jest tu Kate Quinn. Ona zajmieg diucy — spierat s Kovac. — Kate ma
doswiadczenie zaréwno z dZiei, jak i z ofiarami przegpstw. A na dodatek okazujegsie
jest przyjacielem rodziny.

— Nie taki jest protokét pogbowania, Sam — powiedziata Dawes spokojnie.

— Pieprzy protokét!

W korytarzu Moore zaci si¢ denerwowa.

— Chyba mog wejs¢ do wkasnego domu!

— Przepraszam pana, ale to jest miejsce zbrodni.



Dawes poszia zatagodzytuacg.

— W poradku, oficerze Potts. Panie Moore, czy maqmana na chwy prost do
panskiego gabinetu?

Moore mirat policjanta i przeniost zk& na Dawes.

— Co tu st do cholery dzieje? Gdzie jest moja corka? Czyjepsk stato?

— Panie Moore, jestem porucznik Dawes.ndka coérka nie odniostaadnych
fizycznych obraen. Prosz si¢ uspokoé. Che panu wyttumacz§, co st stato, zanim gipan
Z nia zobaczy.

— Nie obchodzi mnie, co pani chce, pani porucznikvseiekat s¢ Moore. Byt
czerwony na twarzy. — Chezobaczy moje dziecko!

— Pieprzony tattiroku — Kovac musiat wici¢ swoje trzy grosze. — Wylazt z4ka od
swojej kurewki i przyszedt przytudlicoreczk.

Dawes rzucita mu gniewne spojrzenie.

— Detektywie Kovac...

Moore z czerwonego zrobikesfioletowy.

— Zadam, by tego pana odsgfi od sprawy! — wrzash wskazujc palcem na
Kovaca. — Oskar go o brutalne traktowanie i geanie s¢! On wczoraj mnie pobit...

Kovac zrobit zdziwion ming.

— Nawet go nie dotkiem.

Dawes stagta miedzy nimi i zwrocita s do Moore’a.

— Prosz ze mn, panie Moore. Reska corka cttnie st z panem zobaczy. Praga
ciezkie chwile.

— Na pewno nie jest ranna?

— Nie jest ranna, ale jest mocno przestraszonawigmy, co tak naprawgdwidziata
lub styszata.

— Moj Boze — sapat Moore, it za Dawes w kierunku pokoju dziennego.

Kovac zostat kilka krokéw w tyle.

David Moore nie zadat ani jednego pytania na tetegb, co si stato. Nie wyrazit
najmniejszego zainteresowania losamny.

Lucy siedziata zwingta w kkbek na kolanach Kate Quinn. Kate trzymatarmocno i
kotysata tagodnie w przéd i w tyt.

Zanim przyjechata Kate, Lucy trzymatg #ovaca jak rzep i odmawiata Zeja z jego
ramion, nawet gdy chciah jzbada lekarz. Wtulita gtowlk w jego szw i caly czas cichutko

ptakata. Kovac zdziwit g, jak trudno mu bylo wypici¢ ja z ramion. Czut wewgtrzny



nakaz, byg chront i zapewnt jej poczucie bezpiecastwa.

Moore wszedt do pokoju i ruszyt w kierunku cérki.

— Lucy!

Padt na kolana, gdy dziewczynka oderwatacsl Kate Quinn i rzucita w jego adgjia,
ponownie wybuchag histerycznym ptaczem.

Kate wstata z kanapy, demons#siwjcudownie diugie, zgrabne nogi i beraudych
wiloséw. Kovac znatg od lat i przez wiksza¢ tego czasu za siszalat, ale Kate pozwolita
mu jedynie na to, by zwracal¢sdo niej po imieniu. Teraz patrzyta na Mooe'’ra, gkboyt
lezacym na dywanie psim géwnem.

— Ona widnie sk uspokoita — powiedziata oschle.

— Mowita ca o tym, co s stato? — zapytat Kovac.

Kate pokecita glowa i podeszia do niego z zalnymi rkami. Kovac od razu
rozpoznat ¢ mine. Byta wkurzona. Ciekawe, jak do zdradzita jej Carey na temat swych
probleméw matenskich.

— Ani stowa — powiedziata Kate gkiko. — | nie liczytabym na taze prdko zacznie o
tym rozmawid.

— Myslisz, ze widziata porwanie?

— Przynajmniej jak$ jego czsé. Jest przerana. Na pewno nie chodzi o toe
obudzita st sama w domu.

— Musimy pozné, co ona wie — powiedziat Kovac. — | nie ¢heeby Moore byt
gdziekolwiek w pobliu, gdy kedziemy p o to pyt&. Nie che, zeby Moore w ogole byt
gdzies w poblizu.

— Ja te nie — powiedziata Kate. — Ale jest ojcem. Cokokviea na sumieniu, w tym
jednym jest akurat dobry. Jestem przekonaed,ucy kzdzie chciata z nim zosta

Kovac spojrzat na Dawes.

— Jak, do cholery, mamy cokolwiek od niej wagraé¢ przy Moorze? On jest na samej
gorze listy podejrzanych, na mitoboslk!

— Nie maemy przestuchiwadziecka pod nieobeckorodzica lub opiekuna — Dawes
byta nieuggta.

— A czy przypadkiem David nie musi tu zastaa wypadek telefonu zadaniem
okupu? — zapytata Kate.

— Oczywicie, ze tak — powiedziat Kovac.

Kate kiwrgta gtowa i podeszta do Moore’a, ktory kotysat w ramionagiop ptaczica

corke. Kucreta i zwrdcita s¢ do niego cichym gtosem.



— David, to zamieszanie trogheszcze potrwa. Wiemze policja ledzie ck tu
potrzebowd, w razie gdyby odezwali siporywacze. Mge mogtabym zabtalucy do
siebie? Bdzie w bezpiecznym, dobrze jej znanym miejscuz&loda jej si troche odpocag.

Kovac odwrdcit st do Dawes.

— Moze to i jest jaki sposObzeby to zatatwd.

— W odré&nieniu od jakiego?

— Skopania mu tytka.
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— Ani razu nie zapytat @one — powiedziat Kovac. — Przedienie wie, czy nie
znalezlismy jej w piwnicy, poaitej jak dynia na Halloween. Gdyby byt niewinny, dbyba
wykazatby odrobia zainteresowania.

— Niewinny? — zapytata Liska. — Wystarczytaby zwajoa przyzwoitéc.

— Facetowi brak normalnych, ludzkich odruchéw!

Grupa dochodzeniowa zebratee siv jadalni pastwa Moore’déw. Zmiag miejsca
spotkania wymusity poranne wypadki: Dawes i Kovgt bmuszeni siedzietu i pilnowa
porzadku, reszta driyny dokczyta wiec do nich.

Eleganckie pomieszczenie w niczym nie przypominalo sali narad wojennych.
Zamiast burej wykfadziny, gotychécian i dlugich stotébw uginagych s¢ pod tomn
dokumentow, otaczaty ich ¢kne przedmioty. Wetrze jak z magazynu dekoratorskiego.
Antyki, maha, porcelana i krysztat. a8zac po panujcym tu nienagannym ladzie, rodzina
rzadko korzystata z tego pokoju.

David Moore siedziat w drugiej ¢gci domu — w swoim gabinecie, w towarzystwie
specjalisty od urmlzer podstuchowych, przystanego przez stanowe Biuro Sdigania
Przestpstw, i czekat na telefon od porywacza, ktéregonafrawd nikt sic nie spodziewat.

Porucznik Dawes postata Kovacowi ostrzegawcze sgnje.

— Wez sic w gak¢, Sam. | s§ opanu;.

— Co takiego? — warkih Kovac nerwowo chodg wzdhwz stolu. — Moore jest
podejrzanym, nawet §& znamy jego miejsce pobytu wczorajszej nocy.Z&let skaryé na
nekanie przez poligj, ile chce.Sledztwo w sprawie porwania zawsze idzie dwutorowo —
szuka st podejrzanych poza rodzimw rodzinie. | teraz &dzie tak samo.

— Wiem, jak prowadZi sledztwo — powiedziata Dawes. — A ty niedziesz go
przestuchiwat.

— Czemu nie? — zaprotestowat Kovac. — To ja goaytem od samego pogiku. Facet
jest na mnie mocno wkurzony. Wystarczy mi chwilg;, tatkiem wyprowadzi go z
rownowagi. A jak straci nad selkontrok, to na pewno palnie épczego nie powinien. Nie
jest na tyle bystry, by utrzymhanerwy na wodzy.



— Ty tez nie — powiedziata Liska, wywolyg smiech zebranych wokot stotu.

— Jest wystarczago bystry, by prowadzi potajemnezycie pod nosem jednego ze
zdolniejszych prokuratoréw, jakich znam — powietl@hris Logan.

Logan doiczyt do zespotu. Miat im utatwizdobywanie nakazowadowych i ogéinie
pomoc w prowadzenisledztwa. Wyghdat na rownie zdenerwowanego jak Kovac. Poluzowat
krawat i rozpat guzik przy kotnierzyku. On teprzechadzat sipo pokoju.

— Moore jeszcze mnie nie widziat — powiedziat Logan Pomyli, ze skoro do
sledztwa whczyto sk biuro prokuratora, to sprawa nabiera powagi zensk przestraszy.
Pozwodlcie mi i Kovacowi razem go przestuéha

Dawes westchgla.

— On nie jest aresztowany. Usegcie, 0 co go pytacie. | jak to robicie.

Logan unidst brwi.

— To zwykle moja kwestia.

— Mozemy dosté nakaz przejrzenia jego finansow? Chciatbym pezeszuké jego
gabinet i mieszkanie kochanki — wyliczat Kovac.

— Nie przecigaj struny — pohamowat go Logan.

— Czy catkiem ja zapomniebmy o naszym kobtece z wydziatu, ktory biega po
miescie i wystawia wilasqp wersg Szkartatnej litery? — zapytat Tippen. — Stan Desyps
poinformowat nas o swoich zamiarach nartee wideo.

— Ale jak Dempsey miatby sidostg do domu? — dociekat Elwood. — Jak ontiry
system alarmowy?

— | kiedy stat sj kobiety 0o blond wiosach? — spytata Liska. — Przedie wiasnie
blondynka wyjechata stl dz& rano samochodem.

— Nawet w peruce i z daleka nikt nie wtby Dempseya za kobiet- powiedziata
Dawes.

— Wracamy w¢c do wersji z opiekurd® — zastanawiat sgtosno Kovac.

— Z blondynls w saabie — poprawita go Liska.

Kovac zatrzymat gii zmarszczyt czoto.

— Ten facet, ktory spotkatesz Moore’em, jego bakki lvorsem. On podobno jest
szczuptym blondynem o delikatnych rysach.

Odwrécit st do Dawes.

— Zdobytg kaset z baru w Marquette?

— Jest na posterunku.

— Ale j&sli to byt wynagty porywacz, to gdzie jest opiekunka? — zapytalskdi —



Policjanci sprzed domu widzieli w samochodzie tyj&dmn kobiet.

— Wiec musiatby zabraze soh réwniez niane — powiedziat Tippe. — Tylko po co?

— Nadal twierdg, ze jeili opiekunka byta w to wmieszana, to zostataby wndo-
powiedziat Kovac. — Po co miatakgiagat na siebie podejrzenia?

— Ale jesli dziatata w pojedynk, to nie miata wyboru — powiedziata Dawes.

— | co potem? — pytata Liska. —$levyjechata z ciatemziny i gdzig je wyrzucita,
to nie bardzo mie tu wrdct | powiedzi€ nam,ze caty czas byta w Starbucksie. Jak miataby
si¢ dost& z powrotem do domu?

— Wocale nie musi tu wraéa- powiedziat Elwood. — Jest Szweghkna paszport bez
ograniczé. Wskakuje do byle jakiego samolotu i gdzskx ukrywa. David Moore datza do
niej, gdy cate zamieszanie przycichnie, a piéne gdziny keda juz w jego ekach.

— No dobra. Jest tylko jeden sposoieby s¢ przekona, jak jest naprawg —
powiedziat Logan, pater na Kovaca, i skinieniem glowy wskazat na zamtaidrzwi
jadalni.

— W poradku — powiedziata Dawes. — Wy dwayale tym tropem. Tippen, Elwood,
pojedziecie na posterunek i obdzwonicie linie lotei. Dowiedzcie gj czy dziewczyna ma
zarezerwowany bilet.

— Nikki, wciaz uwazasz,ze mtody Haas i jego kumpel mpw to by¢ wmieszani?

Liska wzruszyta ramionami.

— Nie wiem. Nap& na gdzine na parkingu to jedna rzecz. Ale czy Bobby Haas
mogtby zaplanowai przeprowadz takie porwanie? Nieaslze.

Dawes kiwrta gtowa.

— A jaki mégtby by jego motyw, by zrolgi ccs tak ryzykownego?

— Mogtby chci€, by proces Dahla przekazano gee innego &lziego — zasugerowata
Liska. — Kogd z mottem zyciowym: ,Powies¢ ich wszystkich”. Ale to mato
prawdopodobne.

— A mamy jeszcze takiclkedzidéw? — zapytat zdumiony Elwood, zdumiony.

— S jakies wiesci 0 biologicznym ojcu zamordowanych dzieci? — dkata Dawes.

Liska potakta.

— Powodd, dla ktérego nie mogiy znalgé¢ Ethana Pratta, jest takke wianie
korzysta z gécinnasci naszych kolegéw z St. Paul. Wdat i kolejr béjke w barze.

— Zn6w natrafit na fana Dallas Cowboys?

— Tym razem New York Yankees.

— Zgadzam si z Liska — powiedziat Kovac, zniecierpliwiony. — Bobby Haa®



pakowatby s w cas takiego, chéby nie wiem jak zaleato mu, by Dahl poszedt siedzie

— A co z Karlem Dahlem? — zapytal Elwood. — Biergego pod uwag jako
porywacza?

— Nie zaleatoby mu na skrzywdzeniu Careye¢dginy Moore — poprawit siLogan. —
Podgta decyzg¢ na jego korz¢. Poza tym, skd miatby wiedzié, jak dosta sic do domu? |
po co miatby ryzykowa wkamanie pod nosem policjantéw, skoro wie, poluje na niego
kazdy funkcjonariusz w olebie metropolii?

— Dahl nie jest do kixa normalny — przypomniat mu Tippen. — Kto wie,dzieje s¢
w otchtani jego psychiki? Réwnie dobrze ima by pyté, po co zabit kobiet i dwojke
dzieci. Takich zachowanie da st logicznie wyttumaczg.

— Ja dalej stawiam na¢ga — powiedziat Kovac, zmierzg do drzwi. — Chogmny.
Rozbijemy go jakmierdzce jajko.

Kovac i Logan ruszyli w doét korytarza, pageni we witasnych myjach. Obaj uktadali
sobie w gtowie plan przestuchania.

Gdy weszli do pokoju, Moore podniést na nich wzr&iedziat w fotelu i sczyt
drinka. Nie wybito jeszcze potudnie.

— Nie gadam z tah) Kovac.

Kovac uniést brew.

— Czy to dlategoze powiedzialem conie tak?

Moore popatrzyt na Logana i powtorzyt.

— Nie gadam z nim.

— Masz do tego prawo, David — powiedziat Logan zpe® i usiadt na oparciu
skorzanej sofy.

Kovac opart sj o biurko Moore’a i skrzyowat rece na piersi.

— Czy powinienem wezwaadwokata? — zapytat Moore.

— Nie wiem, do czego mogthygo potrzebowa— powiedziat Logan. — Nie jeste nic
oskarony.

Moore spogldat to na Kovaca, to na Logana, jak mysz, ktérdazatezy s¢ miedzy
dwoma kocurami, wegy swoje szanse przgcia.

— Nie mam nic wspélnego ze znikpiem Carey — wiadczyt.

Logan go zignorowat.

— Od jak dawna pracowata u was Anka, wasza opiek®ink

—Hmm... Od trzech lat.

— Miata dobre referencje?



— Oczywicie.

— Sprawadzilicie je? Dzwonilkicie do jej poprzednich pracodawcow?

— Carey s§ tym zajmowata. Ale czemu o to pytacie? Ngglzcie chyba,ze Anka
miata z tym cokolwiek wspolnego?

Kovac spojrzat na Moore’a spod uniesionych brwijadamu do zrozumieniaze
wiasnie powiedziat cd bardzo gtupiego.

— C&. Przyjrzyjmy s¢ faktom. Nie ma niani. Nie ma jej samochodu. Nie paaskie]
zony.

— Tosmieszne — zaprotestowat Moore. — Anka nigdy by...

— A wiasciwie jak bliskozyta Anka z rodzin? — zapytat Logan.

— Kochata Lucy. Byta dla niej wspaniata.

— A z panem?

— Co ze ma? — Na twarzy Moore’a pojawit siwyraz dezorientacji, a po chwili
skrzywit sk z niesmakiem. — Anka jest opiekunkojej corki. To wszystko, co nagcky.

— To pkkna dziewczyna — wicit Kovac. — Mtoda, seksowna. Wydawata bardzo...
oddana paskiej osobie.

Moore wstat z fotela.

— To niedorzeczne!

— Czyby? — spytat Logan. — dewiec poOjck na goOe i przejrz jej rzeczy, to nie
znajdt tam, na przykiad, waszych wspolnyche@j

— Skad mam to wiedzi€? Nigdy nie bytem w jej pokoju.

— Daj spokdj, David — powiedziat Kovac. — Prowadzdwojnezycie. Placisz za
mieszkanie swojej kochanki. Latwogsiomysli¢, ze miatg ochot rowniez na ten szwedzki
cukiereczek?

— To obrzydliwe.

— Czemu? Wydajesz esimie¢ kregostup moralny pijawki — powiedziat Logan. —
Czemu miatby powstrzyma si¢ od bzykania niani?

— Tego ju za wiele! — wydzierat giMoore. — Wynécie sk! Jesli macie jeszcze jakée
pytania, maecie s¢ z nimi zwrocé do mojego adwokata.

— Jak wolisz, David — powiedziat Logan, znOw grzecz opanowany. — Ale i
wybierzesz¢ drog, nie lzde juz dla ciebie taki mity.

— Mity?! — zapytat Moore z niedowierzaniem.

— Logan? Skoro on chowasia prawnikiem, to dostarie moje nakazy?

— Czego ci trzeba?



— Che przeszuké to mieszkanie, poawszy od pokoju, w ktorym siedzimy; potem
chciatbym st przyjrze finansom pana Moore’a...

— ... Piemdz prawd ci powie — zgodzit si Logan.

— Dlaczego zamiast mnie napastoywaie szukacie mojejony? — przerwat im Moore.

Kovac jeszcze nie widziat go tak wkurzonego i praeszonego. Miat pangk w
oczach. Kecit sig nerwowo, jak zwierg w klatce.

— Jak obaj wiemy, ona juwkrétce nie kdzie twop zoma — powiedziat Kovac. —
Wiasnie szykowata sido tego, by odsuid cie odzrodetka z fors.

Czerwony na twarzy, Moore obszedt biurko i podnisisichawik telefonu. Facet z
Biura doScigania Przespstw popatrzyt na Logana i Kovaca z niemym pytaniemczach —
Moore, jak gdyby nigdy nic, dakl§ dzwonit, kiedy powinien siedztejak na szpilkach i
czek& na telefon zadaniem okupu.

— Tu David Moore — powiedziat do stuchawki. — Petrag adwokata. Natychmiast.
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Kovac wyszedt z gabinetu i udaksia goe, pozwalajc, by Logan nadal sanverat
siec z Moore’em. Od momentu, w ktérym ten powota¢ sia swoje prawo do adwokata,
zabawa byta ski@czona. Wedtug Kovaca bytojpo przestuchaniu. SieMoore powiedziatby
cos niekorzystnego dla siebie — gdyby byt na tyle gidpjego prawnik od razuadatby
wykreslenia tego z protokotu. | gdyby wskutek takiego rmeza znaldiby obciazajacy go
dowdd, to on take musiatby zostapominkty.

Pomimo opinii Liski na jego temat, Kovac nie byttyée gtupi, by przecigat strurg. |
chat bardzo chciatby wlasnymickami wycagna¢ z Moore’a przyznanie sido winy,
odwrdcit sk na pecie i wyszedt z pokoju.

Technicy zakaczyli prag w pokoju opiekunki. Kovac stghw otwartych drzwiach,
zajrzat dosrodka i probowat sobie wyobrazico mogto si tu zdarzy.

tézko, ktore wyghdato tak, jakby nikt w nim nigdy nie spat, bylo gotPdgciel
zabrano do laboratorium, by zb&da na obecn& ptynow ustrojowych i widkien ubra
Dywan zostat niedawno odkurzony.

Tyle mogto st tu st& od jego ostatniej rozmowy z Carey... Kovac axoivyobrazat
sobie maliwe scenariusze. Nie moégt przestawidziat w zyciu zbyt wiele brutalnych
przestpstw i zbyt wielu brutalnych przegtcow.

Na tazkach Anki i Carey nie byto wyéaychsladow krwi ani spermy. Ale morderstwo
mozna byto popetrd bez rozlewu krwi. A gwaltt mana byto ukryg przy wyciu kondomu.

Jeli to David Moore zlecit porwanie, to zwrdcenie afy z pewnécia nie byto
elementem umowy. Celem Moore’a byloby pozbycie ®8ny, usurngcie jej z drogi i
przywlaszczenie sobie jej piedizy. W chwili wydania zlecenia tracitby on wptyw dalszy
przebieg wydarze Carey i opiekunka — zakladaj ze ta druga nie byta wmieszana w spisek
— znalaztyby si na tasce bezwzglnego mordercy.

Kovac wszedt do pokoju, zatgt lateksowe ¢kawiczki i zacat szuk& jakiekolwiek
dowodu na toze miody Szwedk i jej pracodawe taczyto ca niestosownego.

Na toaletce panowat pardek. Zadnych zbdnych przedmiotow. Mate lampki po obu
stronach. Pudeltko naziterie. Kovac uniést wieczko. Dwa s@uszki z wisiorkami. Kilka par



kolczykéw. Nic drogiego.

Na szafce koto tka staly trzy fotografie oprawione w ramki, teraskpyte proszkiem
do sciagania odciskdw palcow. Anka z przyjacioimi na wyzee w gorach. Anka w
otoczeniu rodziny: pot tuzina identycznych, szwedakblondynéw w wieku od kilkunastu do
kilkudzieskciu lat. Anka i Lucy w zimowych kurtkachgsmmiechngte od ucha do ucha kugaj
przy batwanie. Za nimi David Moore opiegay dton na ramieniu Anki. SzeZliwa rodzinka.
Nie byto zdgcia opiekunki z Carey.

W szufladzie szafki znajdowatyesizeczy, ktore w takim miejscu trzymaty kobiety na
catym swiecie — pilnik do paznokci, balsam dgky krem do ust, kilka dtugopisow, notes z
adresami i pamtnik.

Kovac wzit do reki pamitnik i otworzyl go na pierwszej stronie, na wpot
przekonanyze przeczyta tam stowa: ,Drogi pagmiczku, chyba si zakochatam w Davidzie
Moorze”, a zobaczyt strengesto zapisasm po szwedzku. 3& pamietnik kryt jakas wielka
tajemnie, to kpxdzie musiata poczekado czasu, aznajdy ttumacza. Na szezcie w stanie
zaludnionym przez potomkéw skandynawskich emigrantie powinno to diugo trwa

.Marne pocieszenie — porsipt — zwaywszy, ze nie wiemy, ile czasu nam zostato.
Moze juz by¢ za p&no”.

Podszedt do szafy, otworzy j patrzyt. Probowat znak€ dowdd na toze opiekunka
przed wyjazdem si spakowata. Ale nie zobaczytedu pustych wieszakow. Wrodku
panowat idealny porrlek. Walizka na kotkach i sportowa torba staty wuo

Zamkmat drzwi szafy, obrocit si i jeszcze raz rozejrzat po pokoju. Nikt nie égtigo
w paspiechu. Nikt nie zostat do tego zmuszony. Nie dosatdozadnej walki.

Lata temu, gdy dopiero zaczynat prae wydziale zabdjstw, brat udziat sedztwie,

w ktérym poszukiwana kobieta zostata znalezionaietopwtedy, gdy jej ciatlo zack si¢
rozktad&. Chtopak zaciukakjmtotkiem i schowat ciato pod #iem jej wkasnej matki.

Kovac delikatnie uniést rog narzuty i zajrzat paitko. Zadnego ciata, tylko dwa
plastikowe pojemniki petne uhia butéw.

Po drugiej stronie korytarza zespot technikdw baglgdialne Carey centymetr po
centymetrze. Ale tak samo jak w wypadku pokoju nérwvan bytswiezo odkurzony. Peiel
zostata zdjta z t&Zka. J&li beda mie¢ szczscie, znajd ja w koszu na pranie. A §& nie, to
okaze sk, ze przesipca zabrat je ze sapbby sk jej pozby i nie d& policji szansy na
znalezienie jego odciskéw palcéw, wtoséw czy fragtoer naskorka. | uda muespozostéa
anonimowym.

Kovac stant w drzwiach przytulnej, eleganckiej sypialni, daodiej zaledwie



przedwczoraj odprowadzit Carey Moore. Teraz pokigjtmwatkowicie inny nastroj.

Chat nigdy by s¢ do tego nie przyznat, miat czasem wenaie,ze jest w stanie poczu
echo emocji, jakie w trakcie popetniania przpstwa wypetity miejsce zbrodni. Tu czut
przeraenie, ztd¢, panilk; i zte zamiary.

Popatrzyt na téko i wyobrazit sobie scenjaka s¢ tu rozegrata. Pokoj jest pagony
w ciemndgci, Careyspi odwrécona plecami do drzwi. Zawsze wydiadasobie zbrodri z
punktu widzenia sprawcy, nigdy ofiary. Widzial, jdkarey rzuca s8ii kopie, gdy kté
wyciaga p z tozka. W czasie szamotaniny alabastrowa lampa spagaditag;. Przewracaj
si¢ zdjecia stopce na szafce nocne.

Ale gdy spojrzat na szagk zobaczytze lampa stoi na swoim miejscu, agdjv ogole
nie ma, ani szafce, ani na podtodze.

Kovac zwrocit s¢ do kobiety w laboratoryjnym fartuchu, ktéra éig&e wyjmowata
c0s z dywanu przy pomocy pesety.

— Gdzie podzialy sizdjecia?

Kobieta umigcita wtbkno w plastikowej rurce, zakorkowatgijpostawita na podtodze
tabliczke z numerem.

— Jakie zdjcia?

— Nie zaleliscie zdg¢ oprawionych w ramki? Na szafce albo na podtodze?

Potrzsrcta glows.

— Nie bylo tu czarnobiatego zdjia z rozdania dyplomow, osiem na dz¢éstali? Ani
zdjecia dziecka w srebrnej ramce?

— Nie.

— Patrzyta pani pod #ko?

— Nic tam nie ma.

Kovac rzucit okiem na stega po drugiej stronie pokoju nienagannie czystchludmn,
toaletk; Carey.

— Moge wejs¢? — zapytat.

— Tak. Ale musi pan wioy/¢ obuwie ochronne — odpowiedziata kobieta.

Kovac zatayt na buty b¢kitne, papierowe ochraniacze, by nie whiena miejsce
zbrodni niczego z zewtrz. Laboratorium kdzie miato wystarczago duwo roboty z
prawdziwymi dowodami.

Omijajac tabliczki z numerami, porozstawiane po catej pdde, Kovac podszedt do
toaletki i otworzyt wszystkie jej szuflady po kal&V kazdej panowat idealny pogdek.

Przeszedt do garderoby, w ktérej znajdowatarsszta ubna Carem, i rozejrzat si



wokoto. Na wieszakach wisiaty jej garnitury, bluz&ukienki. Wszystko na swoim miejscu.

Na kaicu pomieszczenia w rownymadku stat komplet walizek, ale wyglato na to,
ze jednej z nich brakowato — zostato po niej pusigjsue.

To go zastanowito. Oczy¥gie brakujca walizka mogta sizgubt albo zostéd oddana
do naprawy.

Jeszcze raz rozejrzaksiokoto, tym razem uwaniej, powoli przesuwag wzrok po
potkach i wieszakach. Tu maty ubytek, tam przemaze czegé brakowato, a mze nie.

Ale ta nieobecna walizka...

Jeili kto$ ja zabrat, to na pewno nie Carey. Niettiwe, by dobrowolnie opicita dom,
zostawiajc corle.

Jaki porywacz zabierat dla swej ofiary ubranie maarx?

Kovac miat nadziej, ze jeli brakujaca walizka napraw byta w posiadaniu
porywacza, to oznaczatpe zamierzat on trzynéaCarey przyzyciu.

Starat st nie mylec, dlaczego.



XLI

Carey kecito si¢ w gtowie i byto jej niedobrze. Nie mogtazwytrzyma oleistego
smrodu spalin.

Miata nadzieg, ze nieznany cel tej podig byt juz bliski, bo inaczej umrze otruta
dwutlenkiem wgla. Ale z drugiej strony, u kresu drogi nie mogta spodziewa niczego
dobrego. Bdzie pewniezalowa, ze nie udusita giw baganiku.

Po omacku przeszukata niewiglprzestrzé w poszukiwaniu czegokolwiek, co
mogtoby postay¢ za bra. Klucz francuski, podrimik, cokolwiek. Nie znalazta nic.

Gdy przewrécita & na prawy bok, poczutaze ca ugniata § w prawe biodro.
Dotkreta przedmiotug¢ka i przezyta nagh eksploz¢ nadziei.

Jej komorka!

Przypomniata sobieze wilazyta ja do kieszeni dinséw, gdy w nocy skixzyta
rozmawi& z Kovacem. David dopiero co wybiegt z domu, a aadzwonita do detektywa,
by mu o tym powiedzie Stat ti pod jej domem, gotowy w kdej chwili przygé¢ jej na
ratunek.

Gdy w kacu poszia si potazy¢, byta zbyt zmczona, by si rozebré. A maze czuta
si¢ juz i tak zbyt obnaona i bezbronna...

Drzacymi reckami wyjeta telefon z kieszeni i odblokowata klawiatur

911.

Jej palce niezgrabnie wciskaty guziki. Pomylita. Sprobowata jeszcze raz.

Serce tomotalo jej w piersi jak dobiap st pigsc.

Z telefonu poptyta jedynie seria krétkich avigkow: bip-bip-bip. A potem nic.
Podwietlony ekranik pokazywat wiadonsé@ ,Brak zas¢gu”.

Brak zasggu.

Brak sygnatu.

Brak pomocy.



XLIV

Kovac zadzwonit na posterunek policji w Edinie zk&im posié radiow6z pod dom,
w ktorym mieszkata Ginnie Bird. Mieli pilnowaby nie zwiata, ch® Kovac s¢ obawiat,ze
mogto by juz za p&no. Od momentu, gdy David Moore wszedt do swojegimul, ani przez
chwile nie byt sam, wjc nie miat szansy zatelefonotvalo kochanki. Ale ten, do kogo
zadzwonit po adwokata — czyli pewnie Edmund Ivormégt d& Bird cynk, by pakowata
manatki.

Kovac wiedziat,ze musi odsugt Ginnie Bird od reszty towarzystwa.slaida mu s¢
znalez¢ z nia sam na sam, zmusi flo mowienia. Bez Moore’a i Ivorsa niedzie wiedziata,
co zrobt. Nie byta na tyle silna, by sama sobie porédzi

Gdy zajechat pod dom Ginnie, ona stata na chodnikwygladata na bardzo
niezadowolon z faktu,ze dwoch policjantéw w mundurachscod niej chce.

Kovac zbliyt sie.

— Pani Bird! Czy ci oficerowie sipani naprzykrzaj?

— Nie ch@ mi pozwoli odjech& — powiedziata zdenerwowana. — Nie mpjawa tego
robi¢... Prawda?

— C&. To moja wina — powiedziata Kovac. — Prositem zhyrzymali pari do mojego
przybycia.

Ginnie Bird spojrzata na niego podejrzliwie.

— Nie mam panu nic do powiedzenia. Nie wiem nideraat tego, co sistatozonie
Davida.

— Wiedziatd, ze miat zore, Ginnie — zmienit ton Kovac. — A to mi moéwie
dokonujesz ztych wyboréw. Nie powinhapotyka sigc z takim palantem jak Moore, nawet
gdyby byt kawalerem. A co dopiero wdatvaigc z nim w pozamadenski romans? Tb to
falszywy, pozbawiony zasad ktamca, na dodatektygdk...

— Ja go kocham! — przerwata mu Ginnie z uczuciefpan nic o nim nie wie!

Kovac pokecit glowa.

— Kochana, wiem wszystko o Davidach Moore’ach tég@ta. Lepiej wejdmy do

srodka — powiedziat, gestem dtoni wskamujpa dom. — Jestem pewiere wolataby, by



sasiedzi nie styszeli naszej rozmowy.

— Czy jestem aresztowana? — zapytata.

— Nie. A powinnd by¢? — Kovac spojrzat nagispod uniesionych brwi. — Maszscdo
ukrycia?

— Nie! — zaprzeczyta i ukradkiem spojrzata na deprawdzajc, czy ki nie zerka na
nich zza firanki. — Ale dobrze, wejohy dosrodka.

Widaé cenita iluzg praworadnasci. Byto dla niej wane, by ludzie z jej otoczenia
wierzyli, ze jest jeda z nich — petnoprawpmieszkank bogatej, stylowej dzielnicy.

— Nie — powiedziat Kovac.

Ginnie zacgzla juz i§¢ w strore budynku. Obrdcita gi i spojrzata na niego ze
zdziwieniem.

— Nie — powtOrzyt. — Wiesz co? Nie mam czasu raztiury.

—Ale...

— Zagireta kobieta. Myleg, ze c& o tym wiesz — powiedziat Kovac agresywnie,
podchodzc trocke za blisko niej i podnoge gtos. — | lepiej to z siebie wypluj, bo inaczej
porozmawiamy sobie na komisariacie, w przytulnyrkgo dwa metry na dwa!

—Ja nic nie wiem — upieratazsale nadal staratagsméwic cicho.

— Wiesz, kim byt ten facet, ktéry dmizyt do was w gitkowa noc — powiedziat Kovac.
— Che zn& jego nazwisko.

—Ja go nie znam!

— A maze nie znasz tewtasnego nazwiska, pani Bird? Gdybym wrzucit donkaoitera
twoje odciski palcéw, to kim Bysie okazata?

Oczy Ginnie wypetnity s tzami, a jej twarz skrzywita siw mato atrakcyjnym
grymasie. Obrdcita siw jedra strorg, potem w drug, nie bardzo wiedic, co poczc.

— Che nazwisko — powtdrzyt Kovac.

Ginnie zakryta twarzgkoma i zacgta ptaka.

— Nikomu ck nie zal — powiedziat Kovac oschle. — Jesteacpary dziwka, ktora
pieprzy s¢ z mezem porwanej kobiety. Wiesz jak to wydh? Jak motyw. Nie mogtaniet
tego, co chciakg dopdki Carey Moore stata ci na drodze. Na pewnasz wielu mtow,
ktorzy mogli za ciebie wykorgabrudra robot.

Ginnie Bird zawyta jak syrena stacka, przyciskag rece do twarzy. Kovac uniost
rece do gory.

— Wystarczy. Mam juz dg twoich fochow.

Odwracit sk do policjantow.



— Zabieramyg, chtopaki.

— Donny — wytkata Ginnie Bird. — Donny Bergen.

— Skad go znasz? — zapytat Kovac.

t kata nadal, ale nie odpowiedziata na jego pytanie.
Kovac podszedt bitej i wrzasnat jej prosto w twarz:

— Skad go znasz?!

— To mo;j brat.



XLV

Z komputerowej bazy danych wydziatu zabdjstw Liscato s¢ wygrzeba raport z
wypadku, w ktérym zgieta Rebecca Rose Haas. Krotki i rzeczowy. Dochodzpriwadzit
detektyw Rothenberg. S&emieskcy p&niej odszedt na emerytui przeprowadzit s do
Idaho. Liska pametata jego paegnalne przyjcie w lokalu ,U Patryka” — policyjnym barze,
strategicznie ulokowanym w potowie drogigquzy biurem szeryfa a departamentem policji
stanu Minneapolis.

Sprawa byfa jasna. Rebecca Haas nie miata wrogdt.ni¢ zyczyt jej smierci. Byta
po prostu jedmz wielu osob, ktére co roku przypadkowodinwe wtasnym domu.

Wedtug raportu Rottenberga owego dnia okoto drug®jpotudniu Rebecca Haas
rozmawiata z ssiadky. Sasiadka zeznataze Rebecca méwita jej o swojej radoz powodu
adopcji kolejnego dziecka. Kilka dni wéréej dom Haasow odwiedzita Marcella Otis z
osrodka adopcyjnego, by sfinalizowaprave.

Miedzy drug pictnascie a czwatt trzydzigci Rebecca Haas spadia ze schodow
prowadacych do piwnicy. Znalezionajna dole pérdd prania, ktére wypadito z niesionego
przez ni kosza.

Liska zatrzymata wbéz przed domem Haaséw i znéw rkapeata na ulicy. Weszta na
werand, zapukata. Nikt nie otwierat.

Samochodu Wayne’a Haasa nie bylo na paifjes.

Zaczta is¢ wokot domu. Pamgtata o jego wysokim énieniu i wyobrazita sobie, jak
lezy wewmatrz na podtodze i umiera na zawat.

A moze zdecydowat sirzuck to wszystko w choleri wsias¢ do autobusu do San
Diego? Kto by go winit?

Skrecita za rég i znalazta sina tylach domu. Wayne Haas siedziat przy stole
ogrodowym podparty tokciami, z gtawkryta w dioniach.

— Panie Haas?

Podnidst gtow i spojrzat na ni.

— Przykro mize musz panu przeszkadzav niedzielny ranek.

— Naprawd?



Wydawat s¢ jakby mniejszy ni ostatnio. W petnym sfau wida byto rowniez, jaki
jest blady.

— Raczej nie przyszta mi pani powiedzige ztapal§icie Dahla... — zgadywat.

— Zaluje, ale nie.

— W takim razie pewnie chce mnie pani ¢ askary¢. O co teraz? Nie ogilatem
telewizji. Podag same zte wiadonsai.

Liska usiadta naprzeciw niego i réwnieparta tokcie o stét. Postanowitee nie powie
mu o0 porwaniu &ziny Moore, chybae sam o to zapyta.cBzie mniej podejrzliwy, jdi
skieruje rozmow na temat jego syna.

— Tez tak uwaam — powiedziata. — Jakegpan czuje?

Sprébowat sj za&miac, ale nie starczyto mu oddechu i energii.

— A czemu panito interesuje?

Liska westchata.

— Wie pan, w tej pracy na pagku musimy s¢ hauczy, by nie stawié sig na miejscu
ofiary ani jej bliskich. To bytoby zbyt trudne i lesne, nie pozwalatoby obiektywnie spojrze
na spraw. Ale to nie znaczyze jestémy pozbawieni uczt) panie Haas.

Mezczyzna milczat.

— Jest mi bardzo przykrége musiat pan przez to wszystko péZef powiedziata po
chwili. — Mam dwéch synow. Kalego dnia widg, co st dzieje, do czego ludzie gdolni... |
mysle o nich. A co by byto, jdi to im by sk cos stalo? Jak bym sizachowata? Chyba nie
umiatabym dtaej zy¢.

Haas siedziat pogzony w ciszy i spogidat na las rosgty na tytach ogrodu.

— Ale by panizyta — powiedziat w kacu. — Nie wiedziataby pani, jak ani po co, ale by
panizyta.

— Czekajc, a sprawiedliwdci stanie si zada¢?

— Nie wiem. A co to jest sprawiedlié@? Na pewno nie to, co spotkato Karla Dahla.

— Ale go spotka — powiedziata Liska z przekonaniehtt sama nie byta pewnag
tak wianie sk stanie. Winnych nie zawsze spotykata karazy@a. Dlatego Liska wai
wierzyta w Boga — i w toze w przysztynzyciu Bog skopie im tyiki.

— Czasem przyyciu trzyma ct tylko ztos¢ — wyznat Haas. — | n#lisz sobie,ze j&li
pozwolisz jej ode, to juz wszystko straci sens.

— Ma pan kog& z kim mogiby pan o tym porozmawia — zapytata Liska. —
Przyjaciela? Ksidza?

Znow sprobowat gizasmiac.



— Nie mam nikogo. Nikt nie chce mnie Zn&Vszyscy chyba n#a, ze to zaraliwe.
Ze jak s¢ do mnie zblia, to do ich domu tektos przyjdzie i zabije im catrodzire.

— Zostat panu syn.

— | powinienem b¥ dla niego silny. A to on opiekujeesmmg jak inwalidh.

— On bardzo pana kocha — powiedziata Liska. — Dz&ii, ze teraz go przy panu nie
ma.

— Zostal na noc u swojego kolegi, dzieciaka panidéfa Za duo siedzi w domu.
Czasem muszgo dostownie wyrzu@az domu,zeby trocle pobawit s¢ jak chtopcy w jego
wieku. Nie miat do tego vizyciu wiele okazji.

— lle lat miat Bobby, gdy weliscie go pastwo do siebie?

— Dziesk¢.

— To dla was wszystkich musiatadguza zmiana.

Wayne Haas nic nie powiedzial, wlypapierosa z paczki winstonow i widg go do
ust. Spojrzat na Liskniewidzicym wzrokiem, jakby jej tam w ogole nie byto.

— Dowiedziatam si, ze jego rodzona matka popetnita samobdjstwo.

— Powiesita i — powiedziat, odpala¢ papierosa. — Na jego oczach.

— 0, moj Bae!

Liska mogta si tylko domyslac, jak ca takiego wptywato na dziecko. Dziesioletni
chtopiec byt zmuszony patrgejak jego matka sizabija. Co sobie n$lat? Jak musiat i
czw? Bezradny. Bezsilny. Przestraszony. Zkymatka go zostawia. Winny, bo dziec¢sio
czup sic odpowiedzialne, gdy zdarzasics ztego. Wydaje im si ze swiat kreci sic wokot
nich, i dlatego gdza, ze mogly temu zaradzi Gdyby tylko nie wybit szybyat pitka. Gdyby
tylko nie narozrabiat w szkole. Gdyby tylkogeej dla niej znaczyt...

— A potem stracit swajdruga mane — pana pierwsgzorg. To musiat by dla niego
cios.

— Ona go kochata — powiedziat Haas. — Nie miatoni#g znaczeniaze byt trudnym
dzieckiem. Kochata go.

— Bobby powiedziat mize Marlene rownig bardzo lubit. Wspominalze zawsze
piekia ciasteczka.

Haas w@miechryt si¢ przelotnie, zanim ogash go smutek jeszcze silniejszy zni
poprzednio.

— Bobby méwit te, ze kiedy robit z panem wiele ciekawych rzeczy — powiedziata
Liska. — Podobno towicie razem ryby, bawicie sk. Brakuje mu tego. Brakuje mu pana.

Oczy Wayne’a Haasa zwilgotniaty. Odwrocit wzrokzeaowany na sammysl, ze



mogtby st przed ny rozptaka.

— Potrzebujecie siebie nawzajem — powiedziata Liskdylko wspoélnie dacie rad
wyleczy¢ swoje rany.

Wstata od stotu i potota wizytowke obok dioni Wayne’a Haasa. A potem odeszia,
czujc wstyd,ze wykorzystata uczucia zatamanego cztowieka pbyalowiedzi€ sic czegad
0 jego synu.

Ale przynajmniej fizycznie nie zrobita miadnej krzywdy. Znata policjantow, ktorzy
potrafili sita zmusé swiadka do wspotpracy lub zastragzyodejrzanego. Liska byta kohiet
drobm i stakm, wolata wec ucieka& sie do innych, delikatniejszych i bardziej wyrafinowah
metod zdobywania informaciji. Brak penisa miat ceasgvoje dobre strony.

Nastpnym celem jej podiy byt dom Jerome’a Waldena. Drzwi otworzyta urocza
pani Walden, na kacu, ubrana w przezroczystdomk w lamparcie etki, spod ktorej
przeswitywaty biustonosz i majtki w zebrze pasy. Powirsipja aresztowé za wykroczenie
przeciw dobremu smakowi.

Liska pokazata jej odznalprzez siatkowe drzwi.

— Co znowu? — zapytata kobieta z pretgngjglosie. — Chodzi o Raya Malone’a? Nie
wiem, gdzie jest. Wiem tylka,e to skurwiel i jest mi winien foes

— To on ci zafundowat takie limo? — Policjantka jspata na jejswiezo podbite oko,
ktére dopiero zaczynato puciin

— Wpadtam na co

,C0$ W rodzaju pgsci” — pomyslata Liska, ale nie poggneta tematu.

— Czy pani syn jest w domu?

Kobieta spojrzata na apodejrzliwie.

— A czemu?

— Bo pytam.

— Tozadna odpowiet

— Innej pani nie udziel— powiedziata Liska, wkurzona. Tae takim kobietom w
ogole pozwalano rodgidzieci, przechodzito ludzkie pgjie. — A to i tak za dto. W ogole
nie powinnam z paairozmawi&. Widzac, jakim stanie znajdujeten dom, powinnam od
razu wezwaé odpowiednie siby.

— Pieprz s, paniusiu w marynareczce.

— Albo odpowie pani na moje jedno pytanie, albowezzbe dziecka — powiedziata
Liska stanowczo. — Odbigpani syna, a wraz z nim comigszny czek z pomocy spoteczne;.

Matka Jerome Waldena spojrzata na wisciekle, rozwaajac, czy Liska blefuje, i



Szacujc, czy utrata czeku z pomocy rodzinnej welaby na zmiaa jej styluzycia.

— Nie ma go w domu — powiedziata.

— A gdzie jest?

— A niby czemu mam to wiedzi@ Jest prawie dorosty.

Z gkebi domu dobiegt tubalny, eski glos.

— Hej, malutka! Gdzie jesi® Cha zréb mi lask!

Liska uniosta brew.

— Obowazki wzywap.

Kobieta pokazata Lisce palec i zatrzgtarjej drzwi przed nosem.

Ale czego maena s¢ spodziewa po king, kto miesza ¢ki z paskami?

Az dziwne,ze majc taky matke, Jerome Walden nie trafit jeszcze naglisajbardziej
poszukiwanych przegbcow.

Gdy Liska wsiadta do samochodu i ruszyla do miggjagtowe zapratneta jednak
inna, waniejsza kwestia — gdzie byli teraz Jerome Waldeaz dobby Haas i w co, do
cholery, s¢ pakowali.



XLVI

Carey jeszcze raz sprObowata zadzwor€@iagle nic. Naciskata guziki, by ekran
telefonu pozostawat zapalony,aywata go jako latarki. Dalej jednak nie udato jej anale¢
niczego, czym mogtaby obransic przed porywaczem, gdyZisic zatrzymay.

Przesurta telefon w prawo swiatto od czegé sic odbito. Plastikowa ostona lampki w
baganiku. Przejechata palcami wokét ostony, szykagposobu, byajpodway¢ i sciagnaé.
Whijata pod na palce, szarpata, ale udato jgg pdynie ztamé dwa paznokcie.

Zamkreta oczy, chwycita telefon obgez i wyta jego kaca jako miotka, uderzag
nim w plastik, dopoki nie gkt.

Zdjawszy z lampki pokruszan obudowe, sikgneta do srodka i zahaczyta o €0
czubkami palcow.

Kable.

Moze do tylnychswiatet? Maoze do migaczy? Niejeden przgsta zakaczyt kariek z
powodu ztamania przepisow drogowych.

Zerwala kable i pomodlita gi by na ich drodze stahpolicjant, ktory lubi wlepia
mandaty.



XLVII

Liska weszta do sali narad wojennych niespokojnamiartwiona. Zawiadomita
wszystkie jednostki, by rozglalty st za Bobbym Haasem, Jerome Waldenem oraz
chryslerem Wayne’a Haasa. Nie mogta zéafic wiccej. Watpita, by to chtopcy napadli na
sedzing — atak byt robet profesjonalisty. Jednak gdy probowata posktaftagmentyzycia
Bobby'ego w jakg$ calc¢, wciaz cas jej nie pasowato.

Kobiety w zyciu Bobby'ego nie mialy szezcia. Matka zabita gi na jego oczach.
Pierwsza pani Haas niefortunnie spadita ze schoBduga pani Haas zostata zamordowana.
Sedzing Moore kig zaatakowat i pewnie by zgita, gdyby alarm, ktéry udato jejesiwtaczye,
nie przestraszyt napastnika. A teraz zgthn nie wiadomo, gdzie siznajduje.

Na mysl o tym, ze chtopiec mégt miezwiazek z ktorymkolwiek z tych zdarggeliska
dostawata egsiej skorki. Wyghdat tak stodko i niewinnie, byt taki bezbronny. Te, spotkato
go w zyciu tyle nieszcgé¢, budzito w niej instynkt matki, ktéra chce abji pocieszy
cierpiace dziecko. Nie byt wiele starszy od Kyle’'a, jegpiorodnego. Trudno jej byto patize
na Bobby’ego i nie widziew nim wilasnego syna. Chciata go chkoni

Powiedziat jej,ze Rebecca Haas zmarta na raka.

To klamstwo nie dawato jej spokoju,enzyto ja jak kamiéh w bucie — maly, ale
irytujacy.

Dlaczego sklamat?

Bo s1dzit, ze j&li powie ca takiego policjantce, to wzbudzi jej podejrzenia?

A moze bylo tak, jak powiedziata Marcella Otisze Bobby nie chciat pargdiac o
tragicznejsmierci swojej pierwszej macochy? Porucznik Dawegesowata,ze mOWARC, iz
jego mama zmarta na raka, chtopak nie czetjak dziwohg, w ktérego rodzinie wszyscy
gineli tragiczr $miercia.

— Zjawiasz s w sam, pore na film — powiedziat Tippen.

Liska usiadta przy nim, Elwood wigt kaset do odtwarzacza i wezyt telewizor.

— Czemu masz talponun ming? — zapytat Tippen.

Wzruszyta ramionami.

— Nie wiem. Mae ma to zwgzek z faktemze w kadym dniu mojegaycia spotykam



si¢ zesmiercia lub demoralizagj i widze¢ upadek niegdywspaniatej cywilizaciji.

— Och, przestasic nad soh rozczuld — powiedziat Tippen. — Mogtoby bygorzej.
Wyobra sobie,ze to ty jesté tym palantem z biura szeryfa, ktory nie przygdahla do
noszy.

— Jakig wiesci o Dahlu?

— Null. Zero. Pewnie znajdzieesza kilkanacie lat gdzié w Milwaukee jako dyrektor
schroniska dla samotnych matek bez dachu nadagidarzony powszechnym uznaniem za
zmniejszenie liczby bezdomnych na ulicach.

— C&, to naprawd mnie pocieszyto — powiedziata Liska. — Panowie ao#y. Udam
si¢ na stror, podca¢ sobiezyty.

Elwood pucit nagranie. Ekran telewizora sraezyt, a potem oczom ogllacych
ukazat st obraz z kamery w barze hotelu Marquettezcidj z gory. W rogu ekranu godzina i
data. Kaseta byta w dobrym stanie, obraz klarovmgyze ludzi wyrane. Elwood przewisg
kaset do interesujcej ich sceny.

— Oto David Moore i jego ukochana — powiedziat Epp wodac po ekranie
laserowym wskanikiem.

— Yyyyy... — skrzywita sj Liska na widok népanej cizi, klejcej sk do Moore’a. —
Dajcie sobie poko;.

Elwood przewint kaset do momentu, gdy w barze pojawi¢ €dmund Ivors, a potem
jeszcze troch

— Oto on — powiedziata Liska.

Szczupty, niewysoki mrczyzna ubrany na czarno, cienkie wiosy blonghaice
niemal do ramion. Z pewnej odleg& na pewno miéna by go wzi¢ za kobiet.

Podszedt do stotu, nachyliksiio Moore’a i podat mugke, ukazujc swoj profil.

Tippen wyprostowat gina krzéle.

— Ja znam tego goia! To Diugi Donny. Dtugi Donny Bregen.

— Kim jest Dtugi Donny Bregen i czemu ma takie gmeissko? — zapytata Liska.

— To gwiazda porno.

— Fuuuj...! Ohyda! — Liska odskoczyta od stotu ojspata na Tippena z obrzydzeniem.
— Nie mow,ze jestg jego fanem! Nie chestyszé takich rzeczy!

— O co ci chodzi? — Tippen wzruszyt ramionami. $&moa prawdziwy talent.

— Ble! A ja mylatam, ze juz i tak za duo o tobie wiem.

— Wiemy, dlaczego ty go znasz, Tip — powiedziat @a. — Pytanie, dlaczego zna go

David Moore.






XLVIII

Brat Ginnie Bird.

.Pewniel Czemu nie zachowawszystkiego w rodzinie?” — ndkat Kovac, gnajc z
powrotem do domu Moore’éw. David chcia¢ giozby Carey, Ginnie Bird rownig a tak s¢
ztozyto, ze miala brata, gotowego rozwe¢ ich problem za dwadZeia pkc¢ tysiecy
dolaréw. P¢knie! Banda oprychow: David Moore, jego dziwka rarkanka i jej brat, ptatny
rebajto.

Donny Bregen byt smukly i miat&ajace do ramion blond wtosy. Gliniarze pilaay
domu Carey w sobotqni noc widzieli, jak z garal wyjezdza samochod opiekunki,
prowadzony przez szczupblondynk:. Rano ten sam samochdd ponowniesopugaraz, |
znéw prowadzita go szczupta blondynka, ale tym mazge zatrzymata sikoto patrolu. A
policjanci zbytnio s§ tym nie przejli.

Moore mégt mu podakod wykczapcy alarm, co ttumaczytoby, jak dostak gilo
domu, nie zwracag niczyjej uwagi.

Teraz pytanie, co statogsz niani, nabierato ztowieszczego tonusld®onny Bregen
miat zamiar zaldi Carey, to Anka Jorgenson mogtathggo pierwszym celem — zabd, jby
zabra jej samochdd i, nie bude podejrzé, dosta sic do domu Moore’6w przez gara

Z jedm reka na kierownicy, drug wyijat telefon z kieszeni i patzyt sk z Liska.
Odebrata po drugim dzwonku.

— Co jest?

— Jesté na komisariacie?

— Tak, a co?

— Musisz dla mnie sprawdzidwie osoby. Virginia Bregen i Donny lub Donald
Bregen.

— Donny Bregen to nasz goz kasety z baru w Marquette — powiedziata Liska.

— Wiem. A ty skd to wiesz?

— Tippen go rozpoznat. Ma zastragzaj rozlegh wiedz na temat przemystu
pornograficznego.

— Pornograficznego? — zapytat zdezorientowany Kovd@ czym ty méwisz?



— Dtugi Donny, wybitna gwiazda filmow erotycznychty co myslates?

— To brat Ginnie Bird!

— Ich matka musi biytaka dumna. | co teraz?

— Palij kogo$ do jego mieszkania. sletam bedzie — w co wtpie — niech go zabiar
na przestuchanie.

Podat jej adres, ktory wydusit z Ginnie Bird.

— Pale Tippena — powiedziata Liska. — Przy okazfidhie mogt wzi¢ od niego
autograf.

Kovac czut, jak zndw wzrasta musienie.

.Davidzie Moorze, ty pieprzony skurwysynu”.

David, jego dziwka narkomanka i jej brat, gwiazgorno, ptatny ¢bajto. Czy Moore
mogt jeszcze gbiej zanurzy sic w géwnie?

W tej chwili nie chcial wnikd w jego powazania z przemystem pornograficznym.
Jego marzeniem byto wgna¢ Moore’a do jakiegd matego pomieszczenia i wyttuc z niego
odpowiedzi na wszystkie ¢gnzace go pytania, a potem jeszcze trochu dotayé, tak dla
zasady.

Ta fantazja catkiem zapineta mu gltowe. Jadc w kierunku domu Moore’éw, robit
si¢ coraz bardziej wciekly. Gdy zatrzymat sina podjedzie rezydencji, szyja pulsowata mu
Z gomca i cezko dyszat.

Po tym, jak informacja o uprowadzenigdginy Moore przeciekta do mediow, w
okolicy znow pojawity st wozy transmisyjne. Otoczyt go ttumagych sé naraz ludzi z
kamerami. Przypominali chmaszaraczy. Kovac zignorowat ich i wszedt do domu, ny@j
dwdch policjantow pilnujcych drzwi.

Po wejciu skierowat si prosto do gabinetu. du daleka widziat Moore’a, stgjego
przed kominkiem. Logan byt odwrécony plecami dovdrzz kims rozmawiat. Gdy Moore
zobaczyt, jak Kovac wpada do pokoju i zmierza prost niego, wybatuszyt oczy z
przeraenia.

— Ty parszywy gnoju! — wrzagh Kovac, oskatycielsko wskazujc palcem na
Moore’a. — Ty pozbawiony zasad skurwielu! Ty, twajaiwka i jej utalentowany brat
zgnijecie w wezieniu!

Moore odskoczyt do tytu, przewrdcit stojak z ngtziami do kominka, potki sie o
nie i wpadt plecami néciarx,.

Logan wrzasat, rzucit s w ich kierunku i ztapat Kovaca od tylu, oplai@jgo

ramionami.



Mezczyzna, z ktorym rozmawiat Logan, odskoczy!, usawak z drogi.

Kovac nie przestawat krzycgeprobowat s wyrwat z uchwytu Logana i nieustannie
part do przodu.

— Przygwadze twoj tytek dosciany, a potem ei zabig! Jesté skaiczony! Ju po
tobie, styszysz!?

— Kovac! — wrzassgt Logan prosto do jego ucha.

— Nie wiem, o czym on mowi! — krzyczat Moore.

— Kovac! — Porucznik Dawes wtarga do pokoju, za miszto dwdéch policjantéw w
mundurach.

Policjanci starali & wspoméc Logana w wysitku okietznania Kovaca i pedb
wyciagnigcia go na korytarz.

Dawes krzyczata mu égorosto w twarz, ale Kovac byt tak gepiony furi, ze nie
mOogt zrozumié jej stow.

Gdy w kaicu wyprowadzili go na korytarz, Logan przypart gosdiany.

— Co sg, do cholery, z topdzieje?!

Kovac odepcha go.

— To wszystko przez niego! — dar¢swskazujc na zamknite teraz drzwi gabinetu. —
Ona umrze, bo on nie miat jaj, by spakéwaanatki i po prostu siwynies¢...

— Wystarczy! — krzyketa Dawes. — Ani stowa wce)!

Kovac unidst ¢ce do gory. Probowat zddsiv sobie viciektos¢. Oddychat aizko i byt
zlany potem. Logan zrobit krok do tytu i rownistarat s¢ uspokot.

Dawes wpatrywata siw Kovaca.

— O co w tym wszystkim chodzi, Sam?

— To brat jego kochanki — odpowiedziat Kovac. —ebiZacet w barze to brat kochanki
Moore’a, aktor filmow porno.

— Niech to kdzie sam diabet wcielony! — powiedziata Dawes. e &demu ty wpadasz
I odstawiasz takscer? Co miaté zamiar zrobi? Zabé Moore’a na oczach jego adwokata?
Straciteé nad sob panowanie.

Kovac chodzit w koétko, pocierag twarz diaimi. Naglty spadek adrenaliny w jego
organizmie spowodowatge caty s¢ trzast.

—ldz do domu — powiedziata Dawes.

Kovac spojrzat na niz niedowierzaniem.

— Idz do domu — powtorzyta.

— To moja sprawa.



— Musisz sid ode§é, Sam. Natychmiast.

Uniést dia, nie przestaic chodzt.

— Nic mi nie jest. Trochimnie tylko poniosto.

— Bardzo ot poniosto. Nie mog pozwoli¢, zebys grozit ludziom. Rdziesz miat
szczscie, jeli adwokat Moore’a nie zada, by staryt przed gdem dyscyplinarnym.

— Pieprzona gnida — wymamrotat. — Z jakiej dziurgtaia takie robale?

— To Anthony Costello — powiedziat Logan. — Ten rakwvylazt z bardzo luksusowej
dziury.

Kovac potrasmt glowa.

— Wspaniale. David Moore me zlect porwanie i zabdjstwaony. Tony Costello
moze dot pienkdze Carey, by broaitego dupka. A to ja mam kitopoty! System dziata!

— Robisz z tego sprawosobisi — powiedziala Dawes. — Mptam, ze jesté
madrzejszy.

Kovac usiadt na schodach, wspart gtoma ekach i westchat.

—Ju w porzdku.

— Musisz zrobi sobie przerw.

— Nie.

— Sam...

— Nie posytaj mnie do domu, szefie — powiedzialpaszac na nia wzrok. — | tak nie
pojde. To moja sprawa. To ja ponesadpowiedzialné¢ za Carey Moore. Nie megak po
prostu tego zostawi Nie prébuj mnie do tego zmdsi

Spojrzat na Logana, ktéry stat koto drzwi wa@pwych iswidrowat go wzrokiem.

Zadzwonit telefon komérkowy Dawes. Odebrata goesia na bok.

— Dwadzidcia pkc¢ tysiecy dla ptatnego zabdjcy — powiedziat Kovac. — Tavpmo
mu kupt dwadzidécia pk¢ lat albo nawet doywocie, no nie?

— Mozesz udowodrd, ze Moore najt tego zbira? — zapytat Logan. — Oczyeie
zaktadajc, ze tak byto.

— Nie wiem — odpowiedziat Kovac. — Musieldmy najpierw zbadajego finanse.

— Myslisz, ze siedzi w porno biznesie?

— Na to wyghda. Pewnie gtl zna tych ludzi: Ginnie Bird i jej brata. Ivorsztena
zwiazki z przemystem filmowym, a Moore jest u niego garnuszku. Niby robi jaki
dokument. Jiato widz! Podrzdna kreatura...

Whit wzrok w podtog i gicboko wcagmat powietrze. Serce wat mu bito jak miot

pneumatyczny. Resztkvoli zmuszat sj, by siedzié na tych schodach.



— Prowadzité gorsze sprawy nita — zagadat Logan.

- Wigc...?

— Wigc skad te nerwy? Znasz Carey tak dobrze?

— Jest mgj ofiara — powiedziat Kovac obronnym tonem. — Porosdpowiedzialnéé
za jej bezpieczestwo. | jestem prawie pewierte ten dupek w pokoju obok stoi za jej
zniknigciem. Trzeba czegowigcej? Mam mniej si przejmowa, bo Carey Moore nie zostata
zgwatcona, poeta na kawalki i podpalona?

Logan unidst¢ce do gory.

— Nie, ja tylko... Niewane — powiedziat i odwrdécit siw kierunku porucznik Dawes,
ktora wianie skaiczyta rozmawié przez telefon.

Spojrzata na Kovaca i Logana z powagmutkiem.

— Znalelismy opiekunk.



XLIX

Jej ciato zostato weénicte do baganika staromodnego, ciemnoniebieskiego volvo.
Wygladata jak potamana lalka — nogi g i podkurczone w kolanach, otwarte, niewgickz
oczy, gtowa wykgcona w dziwny sposéb.

Miata na sobie mekki, brazowy dres i raowe, sportowe buty firmy Puma. Stroj na
sobotni wieczér w domu, w sam raz, by podsie wygodnie na téku i obejrzé film, jedzac
popcorn.

—Ja... Ja nie mam z tym nic wspdlnego.

Kovac rzucit facetowi \éciekle spojrzenie. Gdé nazywat st Bruce Green i miat
dwadzidgcia siedem lat. Byt blady i pulchny, a jego gtondobita czupryna jasnych loczkow,
ktore wyghdaty, jakby zdjt je wprost z Harpo Marksa. Do tego dzwony i koszwl czarno-
z0ite pasy. Pod nosem trzymat zakrwawiochustk. Na jego czole rost guz wielkoi
gesiego jaja.

— Ja... ja tylko na chwil popatrzytem w dét — ggmat Green, caly si trzesac. —
Wypadt mi palmtop... Chcialem go podfiea wtedy... Wtedy przewrdocitem swokaw,
kawa s¢ rozlata...

— Zamknij s¢ — przerwat mu Kovac. Odwr6cit esido policjantki, ktéra pierwsza
zjawita st na miejscu wypadku. Hovney byta kohiei gabarytach budki telefonicznej, z
twarz jak ptaska strona kowadta.

— Volvo statlo przy krawzniku — powiedziata. — Wjechat mu w tyt, a wtedy otayt
si¢ baganik. Resz¢ juz wiecie.

Samochod Greena — paskudna honda w kolorze ziaogregzku — miata skasowany
przod. Plastikowe elementy karoserii phgty i ich kawatki walaty sj teraz po ziemi.

Ulice z obu stron zamykat kordon policji. Miejsce wypadioczyt tuzin radiowozow.

Kovac zatayt gumowe ekawiczki i sprobowat przekci¢ gtowe martwej dziewczyny.
Jej ciato byto ja catkiem sztywne. Policjanci z nocnego patrolu grdemem Carey Moore
zgtosili, ze opiekunka opicita dom okoto dziesiej trzydzigci. Musiata zgia¢ niedtugo
potem. S¢zenie pdmiertne zacd@o sii dwie do czterech godzin od momentu zgonu.
Catkowite stzenie nastpito zas po émiu, dwunastu godzinach.



Samochod stat w bocznej ulicy. Zza rogiem znajdowata esiwypazyczalnia, do
ktérej Anka miata zamiar udasic po film i popcorn. Niedaleko od samochodu biegéammna,
waska alejka, prowadra na tyt wypayczalni. Prawdopodobnie kierowca tam $vig
pocatkowo zostawit samochdd, by nikt go nie zobaczyhpat dziewczyen, zacagmt do
ciemnej alejki, zabit, wsadzit ciato do bagika, wyjechat i zaparkowat w bocznej ulicy.
Potem przesiadt sido saaba opiekunki i spokojnie ruszyt w kierunkand Moore’éw.

Przy kluczykach z pewroia znajdowat si pilot otwierapcy brane garaowa, a take
klucze do domu. Morderca mogt przéthiercia zmusé dziewczyr, by podata mu kod
wytaczapcy alarm w mieszkaniu. Albo — jak podejrzewat Kovadostat go j# wczeniej od
Davida Moore’a wraz z dwudziestomaggibma tysacami dolaréw.

— Mozemy chyba skigi¢ opiekunk z listy podejrzanych — powiedziata Liska.

— Tablice rejestracyjne nakedo saaba... —ggneta Hoveny.

— Zamienit tablice — powiedziat Kovac. Co oznacza list gmczy, ktéry postali za
samochodem opiekunki, zawierattbhe namiary. — A czyj jest ten samocho6d?

— Numer identyfikacyjny wozu wskazuje na Christifeal — powiedziata Dawes.

— Ktos sie z nip kontaktowat? — zapytat Kovac.

— Bez rezultatu — odpowiedziata Dawes. — Postatlami€| patrol.

Kovac pokecit glowa, zty na niepotrzeknsmier¢. J&li Anka nie naleéata do spisku
przeciwko Carey — a najwyiaie] nie naleata — to byta tylko przypadkawofiara, kolejm
osoly, ktorej przesipcy musieli st pozby, by porwanie &ziny przebiegto zgodnie z
planem.

Jeili porywaczem byt Donny Bregen, to Christine Neatzczezyla. Nie miatby
potrzeby jej mordow@a Za due ryzyko. Z wiadomych przyczyn nieylby wkasnego wozu,
ale byto wiele sposobéw, by uktasamochdd, nikogo przy tym nie zabij@j

— Czy zgtoszono kradzigego wozu? — spytat Kovac.

— Nie.

Kiwnat gtowa.

— C&. Miejmy zatem nadziej ze Christine Neal jest na wakacjach.



Samochod zwolnit i skcit z gtdwnej drogi. Pod oponami zackéeit zwir. Carey
poczuta, jak serce skacze jej do gardta. Nikogonyeozono w odlegle miejsce wbrew jego
woli w dobrym celu.

Jeszcze raz sprébowata zadzwprile weaz byla poza zasggiem sieci, a jej bateria
byla prawie na wyczerpaniu. Obudowa telefongkig, gdy rozbijata ri ostorg lampki.
Trzesacymi sk rekami wylaczyta telefon i schowata do kieszeni. Dluga koszsstoni jego
zarys... dopOki &dzie p miata na sobie.

Samochaod sizatrzymat.

Nie miata broni. Jej sita, nawet nglzana adrenaliy nie wystarczy, by pokoda
mezczyzre zdecydowanegajskrzywdzé. Samochdd zakotysaksiKierowca wysiadt.

Wstrzymata oddech, czekaj a klapa baganika st podniesie, élepi ja nagty blask
stonca, a potem zobaczy twarz swojego oprawcy.

Ale baganik wciaz byt zamkngéty.

Znow otworzyty s¢ drzwi samochodu, ale nikt nie wsiadt gfodka.

Carey zastanawialacesigdzie, do cholery, siznajduje. Nie dobiegat do niej szum
autostrady ani gwar ludzkich gtoséw. Jedyne, cezstia, to odlegty skrzekegi leacych na
potudnie. Wiele by dala za woléq jaka miaty one.

Ale i tak dztkowata Boguze nie styszy szeku topaty, kopicej dla niej ptytki grob.



LI

Domek Christine Neal wygtlatby réwnie na miejscu, gdyby stat gdzrea Nantucket
Island. Niewielki gara byt pusty, drzwi wejciowe zamkngte, ale mata,gcznie malowana
tabliczka przy wejciu zapraszata goi dosrodka i informowataze: , Tu mieszka Babcia”.

Policjanci kilka razy dzwonili do drzwi, zaglreli do okien, ale po Christine Neal nie
byto anisladu.

Dawes data sygnat.

— Wywazcie drzwi.

Dom byt cichy i pachniadwiezoscia, jakby dopiero co ktow nim spratat.

— Ale tu dziwnie — powiedziata Liska.

— Czemu? — zapytat Kovac.

— Spojrz na to miejsce — powiedziata. — Jest tagidudne.

Liska dohczyta do nich na p&he Kovaca. Obojgwietnie radzili sobie w pojedyrk
ale Kovac lubit wspoétpracowtaz nia na miejscu zbrodni. Uzupetnialigsizwracali uwag na
inne rzeczy, wyczuwali tine wibracje, odmiennie interpretowali to, co widizie

— Nie kady dzieli twdj nowoczesny pogl na kwesti poradku — powiedziat Kovac,
gdy przechadzali sipo salonie, szukag jakichkolwiek oznak przegbstwa.

Postat jednego z oficeréw do ogrodu za domem iggdndo piwnicy. Dawes zostata
przed drzwiami i pogeyla sk w rozmowie telefonicznej z szefem wydziatu
dochodzeniowego, ktéremu starata siyttumaczy, jak doszio do kompletnego fiaska w
domu Moore’ow.

— Nie kady ma w domu dwoch dorasiaych chtopakow, a sam jest glim wydziatu
zabojstw — odparta Liska. — Popatrz, jaki ten dywaan ciekawy wzor. | jaki jest czysty! Ja
mam szczscie, gdy w ogole widg ze mam dywan.

— Hmm... Mogtaby powiedzi¢ Szybkiemu,zeby odpracowat ¢ alimentéw,
spratajac ci raz na tydzie

— Pewnie. Dwéch chiopakéw, gliniarz z wydziatu zgbd i dupek. Dom wygidatby
tak samo, tylkosmierdziatby skarpetami, dymem z papieroséw i tanimeksykaskim

zarciem.



Weszli do kuchni, ktora rowniebyta nieskazitelnie czysta.

— Chiopcy g u niego w ten weekend? — zapytat Kovac.

— Mhm. Ciekawe, czego pgtecznego nauczy ich tym razem. Ostatnio dowiedgigl
jak skt narkomana, nie dag sk dzgna¢ brudm igta.

Kovac wyjrzat przez okno nad zlewem na ogrod otogzarewnianym ptotem.
Pasrodku gradki z pomaraczowymi dyniami stat émiechngty strach na wréble.

— Caly Szybki. Model dobrego ojca — powiedziat.

— To jedyny ojciec, jakiego maj} powiedziata Liska. — Ej, patrz na to. To amazonk
Miata raka piersi.

Liska stamgta naprzeciw lodowki i przygtata s¢ kolekcji kolorowych zdjé. Zycie i
czasy Christine Neal.

— Mam ogroma nadzieg, ze odwiedza te wnuki — powiedziat Kovac.

Policjant, ktéry sprawdzat piwngcwrécit na goe.

— Nie ma tam nic ciekawego oprocz mokrych dbsepralce — zakomunikowat.

Kovac wyszedt z kuchni i ruszyt dalej. Zajrzat darzienki — idealnie czystej — i
skierowat s¢ do pokoju, ktory jak gispodziewat, byt sypialaipani Neal.

Réwniez tutaj niedawno odkurzano. Dywan biagy od drzwi @ do biatej, siatkowej
kapy, sptywajcej z podwodjnego tka, Knit czystccia.

Kovac rozejrzat s po pokoju. Nic nie bytlo przewrdcone, wszystko stah swoim
miejscu.

Ukleknat przy tozku i uniést brzeg kapy.

Jego wzrok spotkat size spojrzeniem martwych oczu Christine Neal.
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— Nic z tego nie rozumiem — powiedziat Kovac. —deozabija& t¢ kobiet? Tylko po
to, by zabra jej samochd6d?

— Moze ja znat? — zasugerowata Liska. — kédbat s¢, ze go zidentyfikuje.

— Myslisz, ze Christine Neal tesiedziata w porno biznesie? kistnieje caty porno
swiat dla ludzi po pi¢dziesitce, a ja nic 0 nim nie wiem?

— Nie che nawet o tym mé§lec. Wciaz sic nie mog pozbieré po tym, czego
dowiedziatam si o Tippenie.

Kovac prychat.

— Prosz cig. Nie mow,ze dopiero co odkryka ze Tippen oglda pornosy.

— Nie, ale ustyszeo tym prosto od niego... to byto dla mnie troda duo.

Stali w ogrédku przed domem Christine Neal i czeka ludzie koronera zabigr
ofiarg, zapakowamw czarny, anonimowy worek. Tedizie jej ostatnia chwila prywatéa.

Do wieczora policja i media wywlakna swiatto dzienne wszystkie szczegoly jej
zycia, jak wretrznasci z martwego ciata. A jutro kdy, kto czyta gazety lub agla telewizg,
bedzie mégt st dowiedzi€, ile miata lat, co rohi cztonkowie jej rodziny, cosslzili 0 nigj
sasiedzi i jak zapamtali ja wspOtpracownicy.

Kovac zapalit papierosa i postat Lisce ostrzegawsp@rzenie. Uniostagce do gory
w gescie kapitulaciji.

— A maze sprawg wcale nie jest Donny Bergen? — zasugerowata Dawes.

— Jest — odpowiedziat Kovac.

— Czemu? Bo tak ci zalg, zeby zwalt cak wing na Moore’a?

— Wszystko si zgadza — upierat siKovac. — Napad w ptkowy wieczor, wizyta
Bergena w hotelowym barze w dokfadnie takim strighi miat g&¢ na nagraniu z parkingu.
Moore chciat zakaczy¢ mabtenstwo, ale nie zamierzat niczego sttacCarey zostaje
porwana i zamordowana, Moore jest pggnym w zalu nmgzem i oddanym, samotnym
ojcem, ktéry dziedziczy wszystko przez Lucy.

Rozlegt st dzwonek komoérki porucznik Dawes. Westelan odebrata telefon i

odeszta na bok.



Liska przeniosta gzar ciata na praw nog, zblizajac sk w ten sposéb do partnera.
Stali do siebie ukosem, zwrdceni twarzami w sralomu, za sab magc rosmcy tlum
dziennikarzy i gapiow.

Kovac patrzyt na dom, podnidst papierosa do udbwat sobie spragyze Liska widzi
drzenie jego dtoni. Morderca dwa razy zabit bez pdiyzeéNie mogli wykluczy, ze zrobi to
ponownie. Zwtaszczazeli ktos mu za to ptacit.

Christine Neal i Anka zgidy dla jego kaprysu. Oba samochody mégt é&ranie
robiac nikomu krzywdy. Mogt s zamaskowd zwiazat te kobiety, zakl€ im usta. Nie
musiaty go widzié.

— Sam, g inne rozwazania tej zagadki — powiedziata Liska.

— Moze i tak — zgodzit si Kovac. — Ale czy ktérez nich jest dobre, Dzwoneczku?
Czy mylisz, ze ta sprawa me mig szczsliwe zakaczenie? Wiesz rownie dobrze jak ia,
wigkszas¢ ofiar porwania ginie w ggu kilku godzin — i to ofiar uprowadzonych dla okup
tutaj nie chodzi przecieo zaden okup. Nikt nie zadzwonitzadaniem. | nie zadzwoni.

— Powiedzmyyze to nie Donny Bergen —aginat Kovac. — To kogo mamy w kolejce?
Stana Dempseya? Tego twojego chiopaka, Bobby'egy?s€enariusz z ich udziatem lepiej
si¢ konczy? W cagu godziny widzieimy dwa martwe ciafa.

— Musisz zebra sie do kupy, Kojaku — powiedziata Liska twardo, alei@zuciem.
Ludzie koronera wkmie pchali nosze z ciatem przez drzwi. $liJ€arey Moore cigle zyje,
to na pewno nie chciatabyebys spisywat § na straty.

Kovac zacisat oczy i pomasowat czoto palcami. Dobrego glicechowata
umiegtnos¢ zachowania obiektywizmu, a tak nieusgpliwos¢. Dzigki tym przymiotom
udato mu si zrobi kariek.

Skonczyt papierosa, zgasit na progu, a niedopatek wgitzdo wydizonej,
halloweenowej dyni.

Liska potazyta mu dia na ramieniu, przywotag jego uwag. Wzruszyta go troska w
jej wzroku.

— Dasz sobie ra®

Kovac zmusit s do usmiechu.

— To st dopiero okae. Wok dziese¢ morderstw ni jedno porwanie.

— Tylko sk nie obwiniaj — ostrzegta go Liska. — Za rozczubarsi nad soh
musiatabym skopaci tytek.

Jakad udatlo mu si zasmia¢ — nie dlategoze poczut si lepiej, ale poniewa takiej

reakcji oczekiwata od niego Liska.



— Wracajmy do roboty, Dzwoneczku — powiedzial. — ditay rozwikia kilka

przestpstw.
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Cisza trwata tak diugoze Carey zacga sk obawi&, iz zostata porzucona. Me
samochdd stat na torach kolejowych, a ona czek&énie na nadjedzajaca smiert? Maze
porywacz zostawitg na jaking zapomnianym wysypiskémieci i umrze tu z odwodnienia po
dniach strasznej ¢ki? A maze spotkag cos jeszcze gorszego...?

Znalazta po omacku kawalki plastiku z pokruszorenpki. Starata si wybra
ostrzejszy fragment, ktérego mogtahiyé przeciwko porywaczowi w razie, gdyby jednak po
Nia przyszedt.

Zastanawiata gj kto to jest. Stan Dempsey? Czy naprawadtak dalece zhtzit? Byt
policjantem, na mit& bosky! Jak godzit krzywdzenie ludzi, nie nawet ich zabijanie, z
ponaddwudziestoletspistuzba w obronie prawa?

Kovac méwit, ze Dempsey pragh sprawiedliw@ci — w jego wlasnym rozumieniu.
Ale czy jego pajcie sprawiedliwéci byto a tak skrzywione, by mogt posuf sie do
zbrodni?

Zatowala, ze nie widziata kasety, ktgrnagrat i zostawit kolegom do obejrzenia.
Chciataby wiedzié, jak st zachowywat, jaki byt ton jego gtosu, jak wydht...

A co kxdzie, jgli to nie byt Dempsey? Co z notatkktdra zrobit David: $25 000? Co,
jesli Kovac od pocztku miat racg i jej maz tak bardzo chciat sijej pozby, ze byt gotow
komuws zaptact, by to zrobit?

Ciekawe, czy Kovac jujej szuka. Pewnie tak. Rano do niej dzwonit allzovet
przyszedt, by napisic z nip kawy. Ale slkd miat wiedzi€, gdzie jej szuké&? Byta igh w
stogu siana.

Pomylata o Lucy. Gdzie teraz jest? Czy bioi? Czy jest z Davidem? Czy jestva?

Ustyszata chrgst krokow nazwirze. Ktas wsurat klucz do zamka bagaika i go
przekecit.

Gdy klapa baganika uniosta s, stonce zawiecito Carey prosto w oczy i catkiem |
oslepito. Widziata nad sapludzka sylwetke, ale nie umiata rozpoztoasoby. Miata wtosy do
ramion. ,To kobieca fryzura” — ponlata Carey.

— Mozesz ju wyjs¢, Carey. Wszystko dla ciebie przygotowatem — powi@dmeski



gtos.

Schylit sk nad na, by ja wyciagnag.

Przergona Carey zamachia sk i ugodzita go kawatkiem ziamanego plastiku,
whbijajac ostry koniec w jaks czes¢ jego twarzy. Mzczyzna krzykat i zatoczyt s¢ do tytu.

-Wyjdz z baganika! Wyjdz z baganika!”

Jej umyst pracowat szybciejnciatlo. Sgdzita w ciasnym wetrzu tyle czasuze jej
miesnie zdyizyly zesztywni€, a wchz jeszcze cierpiata po ataku na parkingu. Wistmnozgu
sprawit,ze gdy zacga wygrzebywa si¢ z baganika, zawirowato jej w gtowie.

Postawita stopy na ziemi, ale nogi ¢lgisie pod na i upadta na sttuczone kolana. Jej
ciato przeszyt piorunggy boél. Niezgrabnie sipodniosta i sprobowata ruszydo przodu,
zanim jeszcze catkiemesivyprostowata.

Swiat zakotysat si najpierw w jedn, potem w drug strorg. Zrobita krok, potkata
sig, wrdcita do pionu, potkfla sk znowu i tym razem jak dtuga poleciata do przodienda
nagle uniosta gido gory. Twardy, ubity grunt i wyschialzbta traw grdgnie zblizaly sk do
jej twarzy. Wysurta rece, by ztagodZi sit¢ upadku. W jej dtonie wbity gidziesatki matych
kamykow.

To byt koszmar, a najgorsze w nim byto ze,wcale nie spata.

Gdy sprébowata wsta czyje rece ztapaty 4 od tytu, podcigrety do gory i trzymaty
w zelaznym gcisku. Carey staratagskopa’, ale brakowato jej sit do walki. Nie byta w stanie
sie¢ wyrwaé. A nawet jgli udato by s¢ jej uwolni, nie databy rady uciec. A §& nawet
udatoby st jej i to, nie miata dokd ucieka. Wokot niej byto szczere polegy nagich drzew
i wyschnkte kukurydziane todygi.

Strach potrzsmt nia jak szmaciaa lalka. Z catych sit powstrzymywata i by nie
wybuchry¢ gtosnym, histerycznym ptaczem, bo wiedziate, jej krzyk tylko podniecitby jej
oprawe. Ale z jej oczu poptyely tzy, potoczyty s¢ po policzkach i nie mogta nic na to
poradzé.

— Nie musisz ucieka— powiedziat gtos tagodnie. — Nigdy byne alie skrzywdzit,
Carey. Jestemoim aniotem.

Obrocit ja do siebie i trzymat na odlegiowyciagnigtych ramion.

— O moj Bae — wyszeptata Carey, a stractgsit do jej gardta i zdtawit jej oddech.

Pierwsa rzeca, na jak zwrdcita uwag, byta gkboka rana w jego policzku, tam,
gdzie trafita go kawatkiem ztamanego plastiku. lbégiz niej krew, sptywata po brodzie oraz
gardle i wsikata w bazowy sweter, ktory miat na sobie.

A potem uderzytg jego makija — domalowane usta, nadmiar cienia na powiekach,



rozmazany tusz do ¢g, r& na policzkach. Spod warstwy wyscéteigo, sgkanego podkfadu
przebijat cié wiezego zarostu.

Uniost reke i sciagnat z gtowy jasn perule.

— To ja — powiedziat z amiechem, jakby byt jej starym, dobrym znajomym. arK
Karl Dahl.
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Carey wpatrywata siw Karla Dahla: tysa czaszka pokrytaami, z jednej strony
wielki strup — ktd musial go mocno uderzy Krzykliwy makijaz. Poszarpana dziura w
policzku, jej brzegi falyce dosrodka i na zewstrz, gdy oddychat przez usta. Przekrwione
biatka oczu.

Byt przebrany za kobiet Miat na sobie hjzowa spddnie do pot tydki i buty na
niskim obcasie.

Jakie dwadziécia metrow za nim, po prawej stronie, znajdowat stary, spalony
budynek z cegty. Dwa glira poczerniate od sadzy. Wydhto na toze od dawna nikogo tu
nie bytlo. Wybite okna ziaty pusikPrzez dziury w dachu, tam gdzie jego fragmenpadéy
si¢ lub spality, dosrodka wpadato stace.

Karl Dahl miat zamiar zaggna¢ ja do tego budynku. Carey zaparta, sle on trzymat
jej ramiona w mocnymageisku.

— Nie musisz simnie b&, Carey — powiedziat spokojnym gtosem.

Sposob, w jaki wymowit jej im, przypominat pieszczetkochanka i wprawitog to w
niepoka;.

— Powiniené sig do mnie zwraca ,pani dzino”, Karl — odezwata si gtosem,
ktérego prawie nie rozpoznata: suchym, szorstkimediem wydobywajcym sk z bokhcego
gardfa. Jej krt& spuchta do rozmiardw gici. Starata & mowi¢ spokojnie i zdecydowanie,
by wzbudz¢ w nim szacunek.

Usmiechrat si¢ | potrzasmt gtowa.

— Nie. To j& za nami. Ty jedyna byiadla mnie dobra. Tylko ty zrozumiataze te
rzeczy, ktore wczmiej robitem, nie byty takie naprawate.

Karl miat na swoim koncie kilka aresztofvaodsiadek za rnorakie przewinienia —
wtargnkcie na cudzy teren, zaglanie do okien, publiczne obramie, kilka wiama. Ale nic
brutalnegoZadnego porwania,zycia przemocy, gwattu...

Ale miat stam¢ przed gdem oskarony o okrutne zamordowanie kobiety i jej dwojki
dzieci — kobiety, ktéra okazata mu swyczliwosé.

Wraocity do niej stowa, ktére w pikowy wieczor ustyszata od Chrisa Logana:



.1acy s wszyscy zboczey. Zaczynaj od matych rzeczy, a potem rabcoraz
gorsze”.

Logan miat ragj. Carey catkowicie 8i z nim zgadzata. Dusiciel z Bostonuzte
zaczynat jako podgtiacz.

Gdy jako prokurator przygotowywata ¢sido procesu, starata ¢sipowigzat
wczesniejsze wykroczenia oskarnego w taki sposob, by wykazae wskazuj na eskalagj
przesg¢pczych zachowa | zawsze z uporem forsowata swayersg, robiac wszystko, by
przekona do niej gdziego.

Ale teraz sama bytazdzia i musiata przestrzegannych standardéw.

— Niewiele o tobie wiem, Karl — powiedziata zdtawyon gtosem.

Spojrzata nad jego lewym ramieniem i zobaczyta sdmd. Samochdd Anki.
Ogarreta ja panika. Rozmawiata z iwczoraj wieczorem, gdy Anka wybierata go film do
wypozyczalni. Po jej powrocie byta tak zagubiona we wiah mytlach,ze nie zwrdcita na
nia uwagi. Jak przez mgtpamttata, ze styszata otwieranie kuchennych drzwaté&n oka
uchwycita posté jasnowltosej kobiety utej korytarzem, potem styszata, jak wchodzi po
schodach na gér

Mysl, ze & blondynky mogt by Karl Dahl, przyprawitag o dreszcze. Jak diugo byt w
jej domu? Co robit, gdy ona siedziata w gabineokrywapc, do jakiego dna deprawacji
znizyt si¢ jej maz? Czy byt na gorze, gdy weszta do sypialni ikzmona upadita na #&o, nie
majc sity sk rozebra? Czy byt wtedy w jej pokoju? Czy byt w pokoju Lty

Przez utamek sekundy przed oczyma dtanej zdgcie zamordowanych dzieci
Haasow.

— Co tam... — powiedziat Karl rimiato — nie ma wiele do opowiadania.

— Na pewno jest — powiedziata Careyatym gtosem. — Kady ma jalks histork.

— Ja to na pewno ¢tnie postucham twojej — powiedziat. — Choady, wejdzmy do
srodka. Wszystko dla ciebie przygotowatem.

— O czym ty mowisz, Karl?

Posiat jej zagadkowy smiech, wyghdajacy raczej jak upiorny grymas przez ten
btazerski makijaz i wciaz krwawiaca rarg, ktorej zdawat i w ogole nie zauwas.

— WKkrotce sama zobaczysz.

Ruszyt do budynku, ggnac Carey ze sab Wszystko mowito jejzeby nie wchodzita
z nim dosrodka. Jak diugo pozostawali na zewn, byla szansaze kta przejedzie w
poblizu i ja uratuje. Z kadym krokiem w kierunku domu ta szansa malata.

— Cz-czy nie m-moglib§my zosta t-tu chwik diuzej, Karl? — zapytata. — Nie czugic



z-za dobrze. Mogtabym troglpooddycha swiezym p-powietrzem?

Nie klamata. Méwic te stowa, poczuta, jasciska p w zotadku. Upadta na kolana i
zwymiotowata w kpe chwastow. Karl trzymalaj za dia jak czuty kochanek, ktéry starassi
pocieszy cierpica towarzyszk.

— Powinna sig potazy¢. Tak wiagnie powinnd zrobic — powiedziat fagodnie, kucgy
koto niej. — Za dao emocji. Tyle nerwdw. | po co?

— N-nie. Czy moglibymy, p-prosez, posiedzié tu jeszcze chwil Bardzo keci mi sie
w glowie.

— To przez tego, co pobitecina parkingu, prawda? — zapytat. — Za mnig pobit.
Widzialem wszystko w telewizji dzisiaj rano. | caigm w ,Star Tribune”. Luki dobre
gazety. Pisz takie dtugie historie. Mima wkcej poczytd. Przykro mi,ze zrobit ci cd
takiego. Jak to zobaczytem w telewizji, od razudziatem,ze jesté moim aniotem.

Carey usiadta na pietach. ¢sta st.

— Nie jestem aniotem, Karl. Jestem zwykisola. Mam rodzir. Mam... m-mam mat
coreczk. Jestemlzia. Po prostu wykonywatam swpprac;.

— Zimno ci — powiedziat. — Wejtiny dosrodka. Rozpalitem ogte

Wiozyt jej reke pod ramg i, wstapc, podnidstg.

— Co to w ogdle za miejsce? — zapytata. — Gdziejey?

— To moje potajemne schronienie. Wiele razy tuzsitrzymywatem. Nikt mi tu nigdy
nie przeszkadzat.

— Mam na myii ten budynek — powiedziatla, stagajsk nie zastanawianad tym, co
wiasnie powiedziat Dahl. — Co to za miejsce? Do czdygaytn?

— Byt tu kiedy sktad amunicji, jeszcze za Il wojswiatowe]. Wszdzie wkoto walag
si¢ pociski, a znal& mazna i inne rzeczy. Ale nikt sitym nie przejmuje, chociaprzy tych
wszystkich terrorystach powinni to chyba pozakigrao nie? Wieszze jeden pilot z
dziewigtego wrzénia uczyt s¢ latac odrzutowcem wignie tu, w Minneapolis?

Carey zabrakito stébw. Absurdaltotej scenyq przerosta. Cztowiek, ktorajporwat, a
wczeniej zamordowat troje ludzi, najspokojniej wwiecie rozwodzit si nad kwest
bezpieczéstwa narodowego.

Gdy patrzyta na niego w ostupieniu, do jej nozddoleciat ohydny smrod siarki.
Rafineria. Nie widziala jej, ale musiatadw poblizu.

— Ostranie — powiedziat Karl, prowadz ja w gor po sgkanych, betonowych
stopniach.

Budynek byt ruim. Nie miat sufitu, tylko gdzieniegdzie ostatye sesztkiscian. Karl



wiodt ja czyms, co kiedy mogto stanowd korytarz. Skecili raz, potem drugi, coraz bardziej
oddalajc sk od wegcia.

Podtoga byta brudna, ustana gruzersmieciami — szktlem z pottuczonych butelek,
puszkami po piwie, papierami po jedzeniu. Kawatkiru i pokruszonych cegiet wbijaty i
W jej gote stopy.

— Dokad idziemy, Karl? — zapytata.

— Zobaczysz — odpart. W jego glosie styelhgto niepokogca, chiopkca ekscytagg. —
Jestem z tego naprawdumny.

Powiodt p za rég ceglanegciany, do miejsca, w ktérym nikt mu nigdy nie
przeszkadzat.

Nad # czgscia budynku zachowat siwigckszy fragment dachu. Nie bylo okien,ewi
do srodka nie docierato shwe. Karl rozjanit ciemnaé, rozstawiajgc wokoto zapalone
swieczki.

W migoczicym, ztotymswietle Carey ujrzata, z czego Dahl byt tak dummynrozit ja
nagty strach.

Karl uwit tu mate gniazdko z poduszek i kocow. Najgym w rogu grillu tlit se¢
ogien. Przewrdcone do gory nogami skrzynki po warzywskhyty za szafki i stoliki. W
kubetku z lodem chtodzit siszampan, obok czekaty dwa kieliszki. Przynioshéwet czyjé
rodzinne zdjcia.

Wzrok Carey zatrzymat sina nich i powoli dotarta do niej prawda. Czarnébia
zdjecie z rozdania dyplomow. Oprawiona w srebramlke fotografia dziecka.

Czyje&s rodzinne zdjcia.

Jej zdgcia.
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— Gdzie on jest? — zapytat gniewnie Kovac, wparawdp sali narad wojennych.

— Pokdj przestuchanumer trzy — odpowiedziata Sawes. —Adsz popatrzy przez
szyle.

— Pieprz cas takiego. To moj podejrzany.

— Radz ci zmient ton, detektywie siegancie Samie Kovac — odpowiedziala mu
Dawes prosto w twarz. — Chyba naprawd zalezy ci na tym, by znéw wskoczyw
policyjny mundur. Twoja ranga ograniczy sio samego sieanta, jgli jeszcze raz odstawisz
taki numer jak z Davidem Moore’em.

— Nie zrob¢ nic gtupiego.

Dawes rzucita mu petneatpliwosci spojrzenie.

— To naprawd dwza sprawa, Sam. kdy dziennikarz i polityk w migie patrzy nam
na kce. Szef wydzialu zabdjstw, jego zgsta i komendant policji siedani na karku. Nie
moge ryzykowa, ze spieprzysz to przestuchanie, zastragzppdejrzanego.

— On porwat sdzirg! — wrzasnt Kovac. — Co, do cholery, mamy zroBi Poda mu
herbat i ciasteczka?

— Mozesz albo si przyghdas, albo sobie pég.

— Czy nie to samo powiedziata mu drug@ana w czasie miegia miodowego? —
wtracit Tippen, chac roztadowa napkcie.

Kovac nie odrywat wzroku od Dawes i starat gdust¢ w sobie buzujce w nim
emocje. Musiat znaf& sic w pokoju przestucha z Donnym Bergenem, ktory nieco
wczesniej zostatl zatrzymany w swoim mieszkaniu przez p€ipa i kilku policjantow.
Pakowat torby z zamiarem udania sa samolot do St. Kitts.

— Szefie, stuchaj — powiedziat Kovac, zamac gtos o kilka decybeli. — To ja
rozmawiatem z jego sioatr Na pewno go przede mrostrzegata. To ja zalaztem za skoér
Moore’owi i wkurzytem Ivorsa setktelefonow. On jest z tej samej bandy, ktorej astat
konsekwentnie uprzykrzatemycie. Jéli teraz palecie kogd innego, to dla nich wszystko
zacznie sj od pocatku.

Dawes wpatrywata siw niego, waac wszystkie za i przeciw. Nie wyglata na



zadowolon. Kovac miat nadziej ze to dobry znak. Nie znat jej jeszcze na tyle debizy
przewidzi&, jak st zachowa. To byta ich pierwsza wspdlna sprawa kedjoru.

Pewnie widnie przypominata sobie to wszystko, co ustyszakano od przetaonych,
gdy obejmowata stanowisko. Kt@ pewndcia powiedziat jej o Amandzie Savard, ktora
zabita s¢ na jego oczach, i o dlugich miesach, jakie zajo mu dogcie do siebie. A teraz
widziata, jak traci gtow z powodu Carey Moore.

Kovac rozitayt rece w gécie kapitulacii.

— Pozwdl mi wejc razem z tolp. Zabierz spluw. Jak zaczeposuwé si¢ za daleko, to
mnie zastrzelisz.

— Czemu mnie nigdy nie zigt takiej propozycji? — spytata Liska.

— Bo ty by z niej skorzystata — odpowiedziat Elwood.

— Tak. To maliwe.

Dawes ¢§zko westchita.

— A w razie czego masz inny pomystiie zawodowe? — zapytata Dawes z wyra
irytacja w glosie.

— Jéli Donny Bergen wypadnie z obiegu, w pornografiaznywiatku powstanie
préznia.

Liska uderzyta go w rarai

— Fuj!

— Podobno nawet nike sk bzykam — powiedziat Kovac.

Porucznik Dawes uniosta wzrok do sufitu i pasizta gtows.

— Baze, zlituj sk nade ma! Dobrze, detektywie Kovac. Wejdziemy razem. Alélije
przegniesz chiby na milimetr, to szykuj sobie siatkdo wtoséw i fartuszek, bo od

poniedziatku bdziesz pracowaw McDonaldzie!

Dilugi Donny Bergen siedziat rozwalony na kitee z kkami zal@zonymi na piersi i
wyciagnietymi nogami. Ta wystudiowana poza miata zapewneesagad nonszalangj i
jednoczénie pozwalata Bergenowi eksponawgego stynny atut, rysagy Sk wyrazna
wypukioscia pod dinsowymi spodniami.

Poza tym jednym miejscem nie bytzgm mezczyzm. Szczuply izylasty, mogtby
spokojnie u§¢ za kobiet¢, gdyby zatayt sukienk. Przypominat swaj sioste — ta sama
waska twarz, blad@ skoéry, czerwony czubek nosa.

Kovac miat ochaf zapytd, czy dealer dawat im zike rodzinra. Chciat te& zag¢ go



od tytu i wyrwa mu krzesto spod tytka. Ale powstrzymat sid obu tych rzeczy.

— Panie Bergen. Jestem porucznik Dawes, a to getgkovac. Dzegkuje, ze zechciat
sig pan z nami spotka

Dawes zajta krzesto obok Bergena, siaglajpod ktem do stotu. Swobodna pozycja,
noga zataona na nog tokie¢ oparty na blacie. Kovac usiadt naprzeciw Bergg@uadrugiej
stronie stotu. Nie ¢miechryt si¢. Nic nie powiedziat. Po prostu na niego patrzyt.

Bergen zé&miat sk.

— Nie mialem daego wyboru, no nie? Banda waszych ositkbw zapukatanoich
drzwi. Nie mogtem odmowi

Dawes udata zaskoczon

— Och. Ale przecie pan nie jest aresztowany, panie Bergen. Bardzpraykro, j&li
odniést pan takie weanie.

Zawadiacka mina wyluzowanego dupka powoligpga zdziwieniu. Usiadt prosto i
nachylit st do Dawes.

— To nie jestem aresztowany?

— Nie. Chcielfmy jedynie porozmawiaz panem na temat intereséw, jakie prowadzi
pan z Davidem Moore’em. Zdajegsize catkiem dobrze go pan zna. Miely nadziet, ze
wie pan o czyré, co mogtoby nam utatwiznalezienie jegaony.

Bergen patrzyt na nich podejrzliwie.

— Nie jestem aresztowany?

— Odpowiada pan z wolnej stopy.

— Wiec nie musg nic méwk. | nie potrzebuj adwokata.

— Nie potrzebuje pan adwokata.

— Moge wiec sobie pGjc? — zapytat Bergen. Wstal, poslginat spodnie i ruszyt do
drzwi, pomachawszy im na pegnanie. — Fajnie bylto.

Kovac spit sie i czekatl, a Dawes zareaguje. Facet, ktory prawdopodobnie gorwa
Carey — jéli nic gorszego — wkmie skgat reka do klamki.

— Nie — powiedziata Dawes spokojnie. — To, niesteiy tak st odbywa. Prosg niech
pan wréci i sobie usdzie.

— A po co? — postawit sBergen.

— Zeby skt dowiedzig, ze jako wanegoswiadka zatrzymam pana w areszcie, a tam
pozna pan nowych, interegaych kolegéw.

— Czy pani mi grozi?

— Alez skad — powiedziata Dawes, wsiaj — MOowk tylko panu, jak jest, Donny.



Podeszta do drzwi.

— Wiadze tego miastag Dardzo zaniepokojone utgajednego ze swych wiadych
jurystow.

— Myslatem, ze ona jest&lzia — powiedziat Bergen. — A zregzttak nic na ten temat
nie wiem.

— Moze i nie — zgodzita giDawes. A potem, nieznacznie zmieaapostaw i wyraz
twarzy, w jednym momencie przestatasgrdecza gospodyni. Jej gtos zabrzmiat ostrzej. —
Ale wrécisz do stotu, posadzisz swoj chudy tytek kmaesle i powiesz nam wszystko, co
wiesz, albo bdziesz potrzebowat tego prawnika, i to wzdypowaniejszej sprawie.

Kovac zastonit usta dtogii usmiechryt si¢ do siebie. Dobra byita.

— Lepiej postuchaj tej pani, gbwniarzu — powiedziaiMyslisz, ze jesté taka gruba
ryba? Ludzie, o ktorych ona mowi, diupsobie w zbach takimi jak ty.

Bergen przenidst wzrok z Kovaca na Dawes.

— Czy on musi tu by?

— To jegosledztwo. O co chodzi, Donny? Boisz ste detektyw Kovac za do wie o
twoich sprawach rodzinnych?

Bergen wytkiat Kovaca palcem.

— Siostra mi méwitaze ja napastowat. Ma zamiar pozéveniasto.

— To urocze — powiedziat Kovac. — Narkotymtg s¢ dziwka ma zamiar pozwa
wiadze miasta. Nie maegsic doczekd, co wiazy na konferengj prasowd.

Bergen nachylit &l w jego kierunku, bezpieczny za dazigym ich stotem.

— Ginnie ma przyjaciét, dupku.

— Oczywicie, na pewno wielu — powiedzial Kovac. — Kolegalde stali klienci,
kilku alfonsow...

— Ona nie jest prostytuik

— Ju nie — zgodzit i Kovac. — Po co pieprzysic z setlk facetow po kilka dolcow za
numerek, kiedy mina s¢ przyczept do takiego ttustego kleszcza jak David Moore?
Wystarczy jeszcze tylko pozbie jegozony i zycie jak w Madrycie. tadny dom nad Lake
of Isles, bogaty my. Szkoda tylkoze pienadze nie mog kupi¢ akceptacjisrodowiska. Dla
ludzi z tej dzielnicy dalej bytaby jedynie dziwke sktonnécia do uwywek.

Bergen zrobit si czerwony na twarzy.

— Przesta ja tak nazywa!

— Prosz ushs$¢, panie Bergen — powiedziala Dawes, wracaflo roli uprzejmej

gospodyni. — Niech nam pan tylko wiétea kilka kwestii. Jéli nie zrobit pan nic ztego, nie



powinien pan mi€z tym problemu.

Bergen usiadt, opierg obcas kowbojskiego buta o szczebel krzesta. Kopadozyt
na kolanie i zacg gryz¢ paznokcie. Wygldat jak szczur, ktory cZgi sobie tag.

— Czy mae nam pan powiedzig gdzie pan byt w ptkowy wieczor? — zapytata
Dawes.

— Myslatem,ze nie jestem podejrzany.

— Staramy si potwierdzé zeznania 0s6b trzecich.

— Wyszedtem — powiedziat. — Bylem w réoee. Jak zawsze, gdy tu przygeam.

— Nie mieszka pan tu na state?

— Nie. Kurewsko tu zimno.

— Gdzie pan wic mieszka?

— W Los Angeles, Encino.

Dolina San Fernando. Amerykska stolica wyuzdania. Kovac gdgie tym czytat. W
wynagtych domach te] sidinad szacownej dzielnicy kcono najostrzejsze filmy
pornograficzne.

To, ze mieszkat tam Donny Bergen, nadawato catkiem nsens stowom ,chtopak z
sasiedztwa”.

— Dobra, postuchaj — powiedziat Kovac. — Mitge sbzmawia i w ogéle jestem pewien,
ze fajnie by bylo uci¢ sobie z tob dituzszy pogawedke, gdybym akurat nie uwat, ze jesté
parszywym wrzodem na tytku tegwiata. Wic przejagmy do sedna. Wiemye w patkowy
wieczor pojawité sie w barze hotelu Marquette, by spaikse z siostrzyczk i reszt bandy.
O co chodzito?

— O nic nie chodzito — warkih Bergen agresywnie. — Wpadtetreby wypt drinka z
siosty. | co w tym ztego?

— Gdzie byté wczeniej?

— W domu, przygotowywatemedo wyjcia.

— Ktos byt z toly?

Bergen znow zwrdcit sido porucznik Dawes.

— Nie rozumiem, jak to ma potwierdzczyjes zeznania. Wyglda na to,ze chcecie
mnie w cé wrobic.

— Informacja na temat tego, czy byta z panem peosaba, jest dla nas i, masi
rozumie, dla tej osoby bardzo istotna — tltumaczyta Dawelmmata, ale to nie mialo
znaczenia. Przestuchgy nie mieli obowizku moéwt prawdy. Tylko przestuchiwani

ktamiac, ryzykowali,ze trafi za kratki.



Bergen zmrayt oczy.

— Jaka osoba?

»1en dzieciak jest gtupi jak but — posist Kovac. — Dobrzeze ma inne talenty”.

— Tego nie mgemy ci powiedzié, Donny — dwiadczyt Kovac. — Mogthy wtedy
wybraé, jaka historyjke nam opowiesz, w zataosci od tego, czyd osole lubisz, czy nie.

Bergen gimnastykowat iz ta zagadk i wida¢ byto, ze bardzo si meczy.

— To oznaczaze musisz powiedzéenam prawd — wyttumaczyta mu Dawes.

Skrzywit sk, najwyraniej dochodzc do wnioskuze tak czy siak ma przgrane.

— O co chodzi, Donny? — zapytat Kovac. — Byla tatolm jaka nieletnia panna?

— Nie! Nie potrzebyj do tego nieletnich.

Kovac wyszczerzyt giw drapiegnym usmiechu.

— Ale przecie nie chodzi o to, czego potrzebujesz, tylko czdymesz, prawda?

— Bylem sam.

— Miedzy sz6st a sidbdm — sprecyzowata Dawes — byt pan w domu i w dodatm?

— To wianie powiedziatem.

— Czy kta widziat, jak opuszczat pan mieszkanie?

— Nie wiem. Ale nie gdze.

— Mieszkasz w Kalifornii — powiedziat Kovac — alesz tu mieszkanie. Musiszesto
bywat w Minneapolis.

— M06j menader moéwi,ze to dobra inwestycja.

— Co robisz z mieszkaniem, gdy ¢u nie ma? Wynajmujesz?

— A co za rénica.

— Po prostu jestem ciekawy — Kovac wzruszyt ranmona

— Czy w piatkowe popotudnie rozmawiat pan z siasforzez telefon? — zapytata
Dawes.

— Tak. Koto trzeciej, trzeciej trzydze. Dzwonita, zeby mnie zapyig czy nie che
wpas¢ do hotelu, aby giz nig spotk&.

— Nie wie pan, czy podczas tej rozmowy byt z bavid Moore?

— Chyba byt.

— Jak dobrze go znasz? — zapytat Kovac.

— Nie chodzimy razem na piwo $jeo to pytasz. Nie podzielam gustu mojej siostry w
kwestii facetow, chociaten przynajmniej jest przy forsie.

— Jak go poznat@

— Przez Eddiego. Jakiok albo pottora temu.



— Eddiego? — dopytywata Dawes.

— Tak. Eddiego Ivorsa. Jego znam przez filmy. Taroe przedstawit Dave’owi.

— Chodzi o filmy erotyczne?

— Wiadomo — powiedziat Donny ze ghwym usmieszkiem. — Wszyscy mih, ze
Eddie s¢ dorobit na tych multipleksach. A prawda jest taka,dorobit s§ na pornolach i
dzieki temu mogt kupé te kina. Szacowny pan biznesmen, niech mniessczy

— A David Moore? Co go wie z Ivorsem? — zapytat Kovac, czayj jak skacze mu
tetno. David Moore, uznany dokumentalista. Kovac wialj jaka lkdzie odpowied
Bergena, zanim ten otworzyt usta.

— To samo. Wyrgyserowat dla niego kilka filméw. Mocno hardcorowych

Kovac odsuat si¢ z krzestem od stotu tak szybkaes gdy wstat, krzesto upadto. Donny
Bergen skulit si ze strachu. Dawes podniosta, sdwrocita i cad uwag; skupita na Kovacu,
ktory przestat sobie zdawapravwe z ich obecngci.

»1en gébwniany szczurzy pomiot”.

Miat przed oczyma zdgie Moore’a z jego strony internetowej — pata z
WyzszaiCia twarz zadufanego w sobie artysty. A nie byt lepsdyzwykiego alfonsa. Nie, on
byt nawet gorszy! Zarabiat pewnie krocie, ptagvsk w moralnym rynsztoku, a jednocnee
wciaz wyciagat pienadze zony. To oznaczatoze miat konta bankowe, o ktérych nikt nie
wiedziat, pazerny skurwiel! A wgi ptacit za mieszkanie kochanki z rodzinnej kasye No
wiary, kurwa!

Kovac potart skronie i zagznerwowo przechadzasie przed drzwiami.

Dawes patrzyta na niego z niepokojem.

— Wszystko w pormdku, detektywie? Mze lepiej wyjdzie pan na zewinz?

Zanim zdyzyt odpowiedzié, ktos zapukat do drzwi, a po sekundzie wyjrzata zza nich
gtowa Elwooda.

Elwood zwr6cit s¢ $ciszonym gtosem wprost do Kovaca.

— Chyba znalaziem kryjowekDempseya.



LVI

Carey poczula, jak jejotadek gwattownie si kurczy, a cata krew odptywa z gtowy do
stop.

Fotografia malej Lucy w srebrnej ramce. Czarnobzmlgcie jej samej z uroczysto
wreczenia dyplomow, obok niej ojciec, ktory patrzy na z wyrazna duma. To byly
fotografie, ktore trzymata na nocnej szafce kotk&d

Jeszcze raz, powoli rozejrzata poo wretrzu i omal nie zwymiotowata, gdy dotarto do
niej, ze otaczaj ja znajome przedmioty. To byto jej wiaderko na szangpaej kieliszki, jej
poduszki i péciel. Karl Dahl obrabowat jej dom z rzeczy, ktorgak sidzit — chciataby mié
przy sobie.

,B0ze, ratuj”.

— Przywioztem ci nawet troghubrai — powiedziat, wskaza¢ na rzeczy wisge na
starym, zardzewiatym haku, wysteym zesciany. Sukienki. Bielizna.

Miat zamiar p tu trzyma. | wydawat s¢ mysle¢, ze powinna b¥y zadowolona i
wdzigczna za zaszczyt bycia jegosgiem.

— Zimno ci — powiedziat. — Powin@ai¢c okry¢.

Idealny gospodarz. Cata scena byta tak praggeo surrealistycznae a trudno byto
jej uwierzy, ze to dzieje si naprawd. Karl Dahl stat naprzeciw niej, jego policzek wke
strore szyi pokrywata krew. Byt tysy, na twarzy miat mgki i byt ubrany w damski stro;.
Nie powiedziat ani stowa na temat tege,go zranita, jakby w ogodle tego nie zauwta

Ztota narzuta pochodzita z sofy w gabinecie. Wtkmwa noc spat pod ni David.
Pachniala dymem z cygarazimem i duszcymi perfumami jakigj kobiety. Carey miata
ochot zrzuct ja z siebie jak jadowitego ¢ia, ale Karl szczelnie owahja wokot jej ramion.

— Uskhdz, prosz — powiedziat, prowad ja w kierunku jedynego mebla w
pomieszczeniu — taniego fotela ogrodowego, ktorgsdéwietnaici przezywat dziesgé lat
temu. Byt zardzewiaty, brudny i trudno bylo stwiekg jakiego mogt by kiedys koloru.
Pametata tego typu fotele z mtodai. Ona, tak jak wszystkie dziewczyny, miata podglaie
w wersji wypoczynkowej. Dato sigo roztay¢ catkiem na ptasko, co czynito go idealnym do

opalania.



Na krétki moment wrdcito do niej wspomnienie, jakaoi Sanda Butler ity na
brzuchach w jej ogrodzie na takich wrige rozktadanych fotelach i stuchaty radia na peten
regulator. To byt takie niewinne czasy.

— Naprawd powinnam juz §¢, Karl — powiedziata. — Doceniam wszystko to, ca dl
mnie zrobitd, ale musg wrocic do domu, do mojej corki. #izie s¢ martwita, nie wiedzc,
gdzie jestem.

Karl zmarszczyt czoto, ale nic nie powiedziat. Grakw jednej z papierowych toreb
na zakupy, wyjmujc z niej jedzenie, ktGre na pewno zabrat z jej kiich

— A ona... Nic jej nie jest, prawda? Karl...? —ytafa, boac sk ustyszé prawd:
niemal tak samo, jak batacsiie wiedzig.

Wciaz milczat. | nadal marszczyt brwi, otwiesajpaczk krakerséw.

— Prose, Karl. Powiedzze nic jej nie jest.

Nie patrac na ni, wyjat z torby napoc&a kietbas i noz, ktory zabrat ze stojaka w jej
kuchni, stogcego na blacie fukoto piekarnika.

Strach przygniatat pieéCarey takim gizarem,ze z trudem oddychata.

— Prosz... Karl — powiedziata, niegolac w stanie ukry przeraenia w swoim gtosie.

Karl wstat nagle i wycelowat w giostrzem néa.

— Ju jej nie masz — powiedziat ze zkq. — Teraz jesteze mn.

Carey poczutaze wszystko w niej girozpada. Zakryta twarzkami i zaczta ptak&
tak cicho, jak mogta. Zabit jej cotk Jej stodkie, niewinne dziecko, ktore nie bytolhy \g
stanie rozpozréa nawet gdyby go widziato.

Co on zrobit jej dziecku!?

Znéw przez gtow przemkrat jej obraz z piwnicy Haasow.

Nie mogta tego wytrzyma Oparta tokcie o uda i kotysataesiv przod i w tyt. Lkata
gtosno.

Jej corka niezyta przez ni, bo ten szaleniec wierzyte ona stagta w jego obronie.
Chciata umrzé. Chciata,zeby Karl Dahl podszedt do niej i podtjej tym nazem gardto, i
zeby byto ju po wszystkim. Zakotysatagsmocniej,zatobnie zawodzc.

— Nie to mialem na n¥i — powiedziat Dahl z irytagj — Nie chodzito mi o toze ona
nie zyje.

Podszedt i ukiknat przy krzele. Potayt dion na jej ramieniu.

— Prosg, nie ptacz tak bardzo, Carey — powiedziakkkd. — Nie chciatemzebys
ptakata. Jestemoim aniotem.

— O, mQj Bae — zaszlochata Carey, wzikryjac twarz w dtoniach.



— Tylko ze teraz jestejuz ze mm — wyjasnit. — Jesté ze mm, moj aniotku.

— Prose, przesta to powtarzé — powiedziata dracym gtosem. — Policjadolzie mnie
szuk&. Wiesz o tym, prawda?

— To niewane — powiedziat Dahl rzeczowym tonem. — Nie an@jecia, gdzie jeste

— Jali mnie skrzywdzisz, resgtzycia sgdzisz w wezieniu. A j&li mnie pucisz...

— Najpierw musz mnie ztapa — przerwat jej Dahl ostro. — A§k mnie zfapa, to i tak,

i tak pojck siedzi€ na zawsze. A teraz nie ghjtiz o tym wiecej stucha.

Podszedt do toreb z jedzeniem i z jednej z nichaWwiutelke piwa. Bylo to
zagraniczne piwo Davida. Na poprzednie z8oNarodzenie Carey zapisala go do
korespondencyjnego klubu ,Piwo Migsa”. Byt to jeden z niewielu prezentéw, jakie mu w
zyciu data, na ktory David nie it nosem.

Wydobyta z pamici wspomnienie lepszyckwiat, dwa lata po ichlubie. Urzdzili
przyjecie. Po pokoju kizyta wiazanka jemioty, kt& przynidst jeden z ich przyjaciot.
Otaczaly ich calujce sé pary. Zobaczyta Daviddamiejacego s¢, szczuptego, w dobrej
formie, przystojnego; ona sama t&e $miata, przytulagc sk do niego i kladc reke na jego
brzuchu. Trzymat nad gtaywgahzke gwiazdy betlejemskiej i méwike jakoze jest to kwiat
duwzo bardziej efektowny @ijemiota, powinni pGj¢c na goe i postaré sic o dziecko. | gdy
tylko goscie sobie poszli, tak wéaie zrobili. Byli tacy szcgliwi.

— Chcesz codo picia? — spytat Karl.

Carey spojrzata na niego w milczeniu.

Podat jej butelk wody mineralnej i dwa krakersy z suclkietbas.. Wykwintna
przystawka. Poggreta tyk wody. Jego przetkacie byto tak bolesne, jakby tykata kamie
Odmowita jedzenia.

Pewnie powinna byta éazjes¢. Od trzech dni nie miata w ustach pgimego positku.
Potrzebowata nabéssil, jesli miata zamiar wydostasic z tego potrzasku. Ale na samysl o
jedzeniu robito jej & niedobrze.

Otulita sk szelinova narzug. Przeszyly4 dreszcze. Zakaszlata.

— Powinna si¢ potazy¢ — powiedziat Karl. — Wiemze nie byto ci wygodnie w tym
baganiku. Przepraszam. | przykro mig musialem @ tak przydusi. Ale nie chciatem,
zebys narobita hatasu.

Siedziat na skrzynce i jadt lunch, jakby dla niegdyta catkiem normalna sytuacja. A
moze byta.

— Skad pochodzisz, Karl? — zapytata Carey.

— Z Kansas. Ale dawno jutam nie bytem.



— Tak? A czemu?

Udat, ze jej nie styszy — jego sposOb na oraane niewygodnego tematu.

— A co ck sprowadzito do Minneapolis?

— Pocag — odpowiedziat i zagt si¢ $miac.

— Lubisz podraowa z miasta do miasta?

— To mi pasuje — pokiwat gtoaw— Nie mog siedzi€ za dlugo w jednym miejscu.

Jego twarz pociemniata. Popatrzyt nazndtérym kroit kietbag — diugi na
dwadzidécia centymetrow nddo misa. Carey wiedziatae byt na tyle ostry, by at papier.

— Najlepiej zawsze jechalalej.

By w nastpnym midgcie zabé kolejne niewinne ofiary? Kartoteka policyjna zakaie
dane na temat wykroczeDahla, ale nie wiadomo byto, ile tak naprawatzesgpstw mogt
popeineé. Byt jednym z tych ludzi, ktorzy dryfowali na olwach spoteczestwa, poza
zastgiem prawa.

Wiekszasi¢ wolata nie zwraca uwagi na wyrzutkébw jego pokroju — dziwnych,
skrytych, nieprzystosowanych. Zwykli obywatele, ipdapcy prae, dzieci i hipotek, chcieli
tylko, by wszyscy Dahlowie jak najszybciej zngknim z oczu.

Przemieszczag sk po cichu z miejsca na miejsce, Karl Dahl rownidrde mogt
zostawt za soh szlak znaczony wieloma zabdjstwami. Potrafié bjewidzialny, wtapié si¢
w tto, wiedziat, jak nie zwracana siebie uwagi.

Gdyby nie gsiad, ktory catkiem gtupio wyszedt przed dom z kegnéy filmowas
nadcagajace nad miasto tornado, Karl Dahl mogitby nieposineée opdci¢ posiadidé
Haaséw i rozwia sig we mgle. Wskoczytby do kolejnego pagu, pojechat do innego stanu i
sprawa morderstwa Haaséw pozostataby niergzamia.

— Chod — powiedziat.

Odstawit napoagy lunch i podszedt do niej.

Carey siedziata nieruchomo, jak male zwigkm, ktére boi si drgmmé¢ w obliczu
zblizajacego s¢ drapiezcy. Chwycit p za nadgarstek i podniést z fotela. Nie brutalmile,
zdecydowanie.

— Przygotowatem dla ciebie to mite postanie — palziat. — Che, zebys sie na nim
potozyta.

Chat wydawato jej st to niemaliwe, uczucie przetgenia stalo s jeszcze
mocniejsze, bardziej dojmage. Za dobrze wiedziata, co statQ Blarlene Haas.

Czy wtedy réwnie tak to s¢ zaczto? Karl Dahl rozwiat obsest na punkcie kobiety,

ktora uznat za swojego aniota, poniemakazata muwyczliwosé. Potem zapragih posasc ja



fizycznie i seksualnie, i wpadt w szat, gdy onalméata st mu oprzé. Wsciektos¢ obudzita
drzemace w nim demony. | rozpato sk piekio.

— Pol& sic teraz — nakazat jej Karl, gdy podeszta do legowjiditore jej urzdzit.
Mysl o tym, ze kxdzie p dotykat, ze zmusi § do wspétycia, budzita w niej ostateczn
odraz.

Bojac sk go rozjuszy, potazyta sk, obrocita na bok i zwigta w kiebek. Karl usiadt
przy niej, potayt sobie jej gtow na kolanach i zagkgtask& ja po witosach.

— Spij teraz, aniotku. Mamy dla siebie zhiczasu.

Czasu na co? Czy spodziewa}, sie zgodzi sj zostd towarzyszk jego podray? Czy
wierzyt, ze przezmier¢ jej dusza stanie jego na zawsze?

— Teraz jesteze mmn. Nie mialem swojego aniota od bardzo, bardzo dawna

— Miales kiedys innego aniota? — zapytata Carey cicho. — Jak nmatemi?

Nie odpowiedziat na jej pytanie. Po chwili odezwrtagodnym gtosem.

— Miatem kiedy aniota.

— Co st z nig stato?

Karl spojrzat w dét, prosto w jej oczy. Jego twhsga catkiem bez wyrazu.

— Poszta do nieba... jak wszystkie anioty.
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Carey napjta wszystkie mgsnie i bardzo starata sipowstrzyma od gwattownego
drzenia, ktére raz po raz wstisato jej ciatem. Zamkga oczy i udawataze $pi, podczas gdy
Karl wciaz gtadzit jej wiosy i nieustannie powtarzat: ,Jeést@moim cudownym aniotem...
Jesté moim cudownym aniotem...”

Nie miata pogcia, ile czasu migto. Godzina, ktora zdawatagstrwat kilka minut?
Minuty, ktére cagrety sie jak godzina?

Weciaz zadawata sobie pytanie, kim byt jego aniot, i pigychodzita jej do glowy
zadna optymistyczna odpowiedlacy ludzie jak Karl nie wyrastali w koclaych rodzinach,
pod okiem troskliwych rodzicow. Mieli smutne dzigsiwo. Ojca, ktérego albo w ogole nie
znali, albo s nad nimi zrecat. Matke, ktéra winita ich za wtasne niepowodzenia lub nzya
si¢ kurczowo dzieci, chroac sk w ich obgciach przed bicym ja me¢zem. Dziecko uczyto
sig, ze przemoc daje wtagz a jego jedynym wzorcem zawku kobiety i mzczyzny byta
potworna, zdeformowana relacja jego wiasnych rainlzjcpetna nienawci i pogardy do
samego siebie.

Niektorzy darzyli Karla Dahla i jemu podobnych whkmiciem. Ona tewspétczuta,
ale tylko Karlowi z czaséw dziegtwa. Nie znajdowata w jego przesgd
usprawiedliwienia dla zbrodni. Znata wielu ludzi @odobra histora — policjantow,
prawnikéw, pracownikdéw spotecznych. Tak jak Dahklntrudne dziedistwo, ale wznidi
si¢ ponad nie, zamiast ugisic pod jego gizarem.

Ale Carey z natury byla wszak prokuratorem i jakzdsa przedstawiciel miata
tendengi do widzeniaswiata jedynie w czarno-biatych kolorach. Coyto dobre albo zite.
Ktos winny albo niewinnyZadnych stanéw goednich.

A teraz byla sdzia i powinna wyzby si¢ tej tendencji i z opagkna oczach szuka
prawdy.

Mysl o aniele Dahla nie dawata jej spokoju. Ce zinia stato? Czy za aniota uveat
swoja matlke, ktéra umarta ze stadci, choroby lub z powodu brutalém wiasnego rwa?
Czy aniotem byta dla niego jego pierwsza, nastaemnitos¢? Czy jego pierwsza ofiara? A

moze ostatnia?



Marlene Haas okazata mu dobrazaproponowata prac nakarmita. Za jej dobto
odpfacit okruciéstwem. Karl Dahl nie byt czlowiekiem, ktéremu pisabyly szczsliwe
zakaczenia.

Opierapc sk na faktach, ktére znata @a dobrze, Carey wyobrazita sobie, gagjeka,
jesli nie zdota uciec. Karl przez jakiczas kdzie zaspokajat swajpotrzele kochania jej i
hotubienia, a potem go to zgry | poczuje ochet by ruszy dalej. A mae ona wczéniej
czyms go zdenerwuje, obudzi w nimsaiektos¢ i on zabije § w szale.

Nie bedzie mogt zabra jej ze soh. Spowalniata by go i niepotrzebnie przgata
ludzka uwag;. Bedzie tylko jedno praktyczne rozyanie tej sytuacii.

Carey na milimetr uniosta powieki. Jakielwa mery od niej na prowizorycznym
stoliku lezat n&z, ktéry Karl ukradt z jej domu.

W kieszeni czuta prostakny ksztatt — jej telefon komorkowy.

Karl odsunt si¢ od niej, przenosz jej gtowe ze swoich kolan na jedrz poduszek.
Odezwat s} do niej najcichszym z szeptéw, tak jakby wierzag, jego gtos dotrze do jej
podwiadomgaci.

— Teraz musg na chwit wyjs¢ na dwor i sobie uly¢, méj aniotku. Przepraszam, ale
musz: by¢ pewien,ze mnie nie opicisz.

Carey legata nieruchomo, gdy Dahl zblit sie do jej stop. Obwizat plastikowym
kablem najpierw jedn jej kostlke, potem drug, taczac oba kawatki w gta. Nasgpnie,
uzywajac jeszcze wicej kabla, przymocowat do tycktdetonowy blok. Teraz pewnie nie da
rady wst&, a co dopiero uciec.

Nastuchiwata, jak poruszatespo niewielkim pomieszczeniu. Po kilku chwilach nie
styszala ju zadnych odgtosow. Policzyla do dwudziestu, abogk, ze j&li za wczénie
otworzy oczy, to zobaczy go, jak stoi w drzwiacleji sic przyghda. Ale gdy w kacu
odwazyta sk podnigc¢ wzrok, Karta nie byto.

Trzesac sk jak ofiara febry, Carey usiadta, veia telefon z kieszeni i nacisia guzik,
by go uruchomd. Przycisrta aparat do piersi, by sttumdzwick melodyjki whczapcej sk
na powitanie, a potem z oczekiwaniem wpatrywaka wi ekran, podczas gdy telefon
informowat ja, ze szuka sieci.

— No, dalej! — wyszeptata. Tegta sé tak mocnoze bata si, iz wypusci aparat z k.

Na pasku zasgu pojawita st jedna kreska, potem druga. Ikonka w prawym dolnym
rogu wskazywataze bateria jest juna wyczerpaniu.

— No dalej! Jeszcze tro¢h

Pojawita s¢ trzecia kreska i narodku ekranu ukazat sifirmowy znak sieci. Miata



zaseg!

Wybrata numer Kovaca i wstuchate s sygnat, ktory po drugiej stronie stuchawki
powinien odezwasic dzwonieniem.

— No dalej, Sam... Odbierz!
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— Nad jednym z matych jezior niedaleko jeziora Mitoka stoi chata, ktéra najedo
niejakiego Walta Dempseya — powiedziat Elwood. -aldntem o nim wzmiankw aktach
Stana sprzed kilku lat.

— Powiadomité lokalny posterunek? — zapytat Kovac.

— Ju postali trzy jednostki. Maj otoczy miejsce i zaaresztowaStana, j&li tam
bedzie.

— Pojed tam z Dzwoneczkiem. Obadajcie teren. Kto wie?Z&loam s§ poSzCzsci?
Moze Stan pojechat ugi sobie drzem&po ukaiczeniu ekodzieta na czole Scotta?

— Jdli go tam nie kdzie, to st wycofamy — powiedziat Elwood. — Zostawimy
lokalnych chiopakéw w okolicy, niech obserwugren. Mog wejs¢ do akcji i go zgars,
gdy tylko sk pojawi.

— Moze mi& w tej chacie caty arsenat — przypomniat mu Kovac.

— Wiem, jui ich uprzedzitem. — Elwood kivghgtowa w kierunku drzwi. — A jak wam
idzie?

Kovac skrzywit s¢ wsciekle.

— Ci ludzie sprawiaj, ze mam ochat natychmiast wskoczypod goscy prysznic.
Banda popieprzonych zboduew.

— W dostownym znaczeniu.

— | Tippen rozpoznat tego gua?

— Czlowiek zaczyna sizastanawia..

— Ja wcale nie mam ochotyeshad tym zastanawia— powiedziat Kovac z
obrzydzeniem. — Jezu Chryste. Przypomnijzahym nigdy nie siadat po nim na kélee

— Tippen studiowat film — powiedziat Elwood z pgipowag. — Filmy klasy X, czy to
ci sic podoba, czy nie, stanoavieden z podgatunkoéw i chroni je pierwsza poprawka
konstytucji, gwarantaca wolng¢ wypowiedzi.

— Jakd mi sk nie wydaje, by pisg konstytuat, ojcowie zatayciele mieli na myli
dzieta typu ,Debbie idzie na lody” — powiedziat Kaxv oschle. — Powiedz Tippenowie

oslepnie od tego szajsu.



Zadzwonita komorka, ktérKovac trzymat w kieszonce na pasku. Wyh i spojrzat
na ekran.
— O, mgj Bae! — wyszeptat, a serce zattzmu wali jak miot.

.carey”.
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— No dalej, Sam... Odbierz! — dyszata do telefombijajac wzrok w dziug w $cianie,
ktéra kiedy stanowita drzwi do pokoju.

— Carey! Moj Bae! Dobrze si czujesz?

— Nie — wymruczala, ba¢ sk podnigc gtos.

— Carey, mgesz mowt gtosniej? Ledwie ot stysz.

— Nie, nie mog. On zaraz tu wrdci.

— Jaki on? Kto & porwat?

— Karl Dahl.

Kovac na sekurgzamilkt ze zdziwienia, co nie byto w jego stylu.

— Gdzie jest& — zapytat po chwili.

— W starym skiladzie amunicji. To ruina. Budynekt jsgalony. Czwj, ze w pobliu
jest rafineria. Nie widg jej, ale czug zapach. Pipiesz s¢, Sam, prosg

— Bede tam najszybciej, jak sida. A ty s¢ trzymaj. Jad prosto do ciebie.

W odlegtej czsci budynku rozlegt sijakis dzwick.

Carey skaczyta rozmow, wytaczyta telefon, upécita go, podniosta i niezgrabnie
schowata do kieszeni.

Ponownie spojrzata na dzguw $cianie.

.Nie patrz na drzwi. Wen&".

Nie mogic wst& z powodu kgpujacych p kabli, Carey ukikta i na kolanach
przesurta sk w kierunku skrzynki stzacej za stot.

Wyciagreta rame na cad dlugasé, pochylita s¢, i nawet jej palce zdawaly ¢si
rozciagac, ale wciyz nie mogta signa¢ noza.

Sprébowata drugi raz, jeszcze bardziejmychylajc.

Nadal brakowato jej cala, e dwdch.

Sprobowata przesun betonow bryke, nie data rady. Do jej uszu znéw dobiegt faki
odgtos. Carey nie umiata powiedgje ktérej strony dochodzit. To miejsce pewnie oask
od myszy, szczurdw i BOg wie, czego jeszcze.

Karl i tak byt juz nieobecny dhzej, niz sig spodziewata.



Ostatni raz skupita sina nau, nachylita do przodu i wyggneta, & jej ramk zaczto
drze¢ z napécia. | znéw spojrzata na drzwi.

.Nie patrz na te cholerne drzwi! \¥@Gz!”

Ale n&z wciaz pozostawat te kilka milimetréw poza jej zggem.

Cofreta sk do pionu na tyle, by ztapadéwnowag, i rzucita s¢ ciatem do przodu.

Ostatecznie naggreta wiazace p peta w momencie, gdy nasada jej dioni uderzyta w
skrzynl.

Pudlo odskoczyto, ale ona czubkami palcow zdotateazzy o raczke naza i sciagmaé
go na ziem.

Jeszcze raz@jreta po n& i przysurta go kawatek bfiej.

Chwycita n& za yczke.

Przez kilka sekund kata wyckgnicta, oddychajc z wysitkiem, a potem odepacita
si¢ do tytu i zmusita do kkniecia.

Miata n&.

Czarna koszula byta ubrudzona, twarz pewnie nielydgda lepiej. Otrzepata @i
najlepiej jak mogta, i wytarta twarz rogiem narzuty

Przestraszylo aj nagte uderzenie metalu o metal. Czywitk dobiegi z waetrza
budynku? Czy mee z zewntrz?

Jak by nie byto i tak juza dtugo si grzebata.

Nakrywszy st kapm, potazyta sk z powrotem na boku, chovegjn& pod udem.

Kolejny dzwigk. Jaki chrzst. | kolejny. Kroki. Karl.

~Pospiesz s¢, Sam...”

Carey zamkega oczy i modlita s, by Karl nie przyszedt jej obudziby nie doszedt
do wnioskuze nadszedt czas na seks z jego aniotkiem.

Nie chciata ay¢ tego naga. Bardziej prawdopodobne byto tee gdy go wycignie,
Karl jej go wyrwie i samg nim zabije, ni to, ze jej uda si zabt jego. A musiata go zabi
nie zran¢ — jesli chciata std uciec.

Kroki byty coraz bliej.

.No dalej, Sam... Rpiesz st, prosz...”
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Kovac dobiegt do sali narad i ztapat siamugi drzwi, by wyhamowa Gdy wpadt do
pokoju, wszystkie oczy zwrécity sha niego. Na jego widok twarze zebranych momeigtaln
spowaniaty.

— Stara, spalona fabryka albo sktad amunicji, nedaarafinerii — wyrzucit z siebie.

Tippen zdyt ptaszcz z oparcia krzesta.

— Znam to miejsce. Chany.

Wybiegli z budynku i szybko zeszli po kamiennychh@tach. Kovac &em oka
zarejestrowat dziennikarzy siolych na schodach i chodniku. Niewsma plama pulsafa
kolorami i dzwickiem. Biaty szum.

Zostawit samochod na parkingu, obok samochodowaqaoils Dawes, Liski i reszty
oddzialu specjalnego. Ale teraz nie ruszyt w str@wojego samochodu. Podszedt do
policjanta w mundurze opartego o masidiowozu i przygldajacego s¢ widowisku.

— Dawaj kluczyki.

Oficer podniést si.

— Co? Czego pan do cholery...

— Daj te pieprzone kluczyki! — wrzagrKovac.

— Detektywi Kovac i Tippen. Wydziat zabodjstw — pedziat Tippen, pokazag
odznak. — Daj mu te pieprzone kluczyki!

Kovac wyrwat kluczyki z ¢ki policjanta, obszedt samochdd i wsiadt dmdka.
Odpalit silnik i ruszyt na wstecznym, gdy tylko Pien opadt na siedzenie obok. gzl za
nimi samochody zaedy trabi¢, kiedy radiowdz zajechat im dregKovac wrzucit jedynk i
ruszyt do przodu, zostawig na chodniku smugi dyagej gumy.

Od lat nie jedzit radiowozem, ale wgi pamkttat, gdzie znal& przycisk whczapcy
syrere i $wiatta na dachu.

— Gdzie jedziemy? — krzykhdo Tippena.

— Trag W 35 na potudnie. Reszpowiem ci w drodze.

Gdy wjechali na autostragredkosciomierz podskoczyt do dziewddzieseciu mil na
godzire. Tippen zapit pas i zapart ginogami, przygotowag sk na ostg jazck.



— Co to za korek, do cholery!? — denerwowat Kiovac, manewrac miedzy
samochodami i stargj sk nie zwalnid.

Przed sobp na wszystkich pasach widziakkgjo upchany sznur tylnyckwiatet.
Samochody prébowaty zdzac mu z drogi, ale nie miaty dall sk usura¢. Nacismt
hamulec i przytrzymat kierowngg by nie wpéé w pailizg. Radiow0z stagt w miejscu.

— Wikingowie grali dz8 z Packersami — wy§ait Tippen.

Kovac spojrzat na niego z niedowierzaniem.

— Nawet mi nie méwze to zgraja serogtowych wraca do Wiscofisin

Nie czekat na odpowied

Tippen whczyt mikrofon i z gidnika na dachu poptyhjego grzmacy gtos:

— Prosz zjech& na bok. Tu policja. Mamy naglty wypadek. Propgjgecha na bok!

Ze wszystkich stron padaty na nich przestraszoogzgmia kierowcow.

Kovac wyrwat Tippenowi mikrofon i wrzagh

— Z drogi, do cholery! RusZaie!

Samochody zaegly sie przesuwa centymetr tu, kilka centymetréw tam, a on powoli
przepychat si w prawo, kieruic sk na pobocze. Zahaczyt zderzakiem o przéd SUV, czemu
towarzyszyt nieprzyjemny zgrzyt. Potem stuaktyt jeszcze jednego samochodu, ale widw
udato mu sj zjech& z drogi. Wtedy dodat gazu iegki radiow6z ruszyt z kopyta, mijag
stojace w korku samochody z niepokag predkoscia.

— Tu skecamy! — krzyknt Tippen, wskazujc palcem drog odbijapca w prawo. —
Przejed na drug strorg, na pecdziesitke piatke.

Kovac raz i drugi nacisth hamulec, wjechat w zakr ze zbyt dua predkoscia i omal
nie wpadt na samochody przy wigizie z autostrady.

J&ili Bog sk zlituje, po drodze uda muesnikogo nie zald.

| nie dotrze za pino.

* Fani druyny futbolowej Green Bay Packers z Wisconsin trgfhje ubieraj, na mecze.
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Carey leata tak nieruchomo, jak tylko potrafita, i nastughta poruszajcego st po
pokoju Karla.

.,No dalej, Sam...”

Karl nic nie méwit. Ma@e nie budzit jej z uprzejnici, jakkolwiek szaléczo by to
brzmiato. Chciatzeby wypoczta.

Kroki ucichty. Zatrzymat si blisko niej. Czuta na sobie jego spojrzenie. Wighrata
oddech i zacisfla palce na uchwycie ta.

Dotknat jej lewej dioni, leacej na kocu. Musiata ay¢ calej sity woli, by nie
wyszarpnad reki spod jego palcow.

— Prosz si¢ obudz¢, pani gdzino.

To nie byt gtos Karla. Ten byt s6zy, chropawy, jednostajny i dziwnie powolny.

Carey otworzyla oczy i spojrzata do géry. Zobaczya sob pobru:dzomn, pospolit
twarz pokrys jednodniowym zarostem, ktOrej wydatne usta mialgzdrows, czerwona
barwe.

Stan Dempsey.

— Pani dobry przyjaciel, Karl Dahljunie wroci.

— To nie jest mQj przyjaciel — powiedziata Carey.

— Juw nie. Teraz nie me& mu ju pani pomaoc.

— Nigdy nie miatam takiego zamiaru.

— Nic pani nie rozumie. Pani obaakiem jest wymierza sprawiedliwg¢. Winni
musz zaptact. Musz ponie¢ konsekwencje swoich czynow.

Carey byfa na tyle ndra, by nie wchodziz nim w spér ani nie prébowaniczego
ttumaczy.

— Czy on niezyje? — zapytata.

— Mam co do niego inne plany — powiedziat Dempsayazrlkowo.

— Jak pan znalazt to miejsce?

— Prosta, policyjna robotéledzitem samochad.

— Obserwowat pan moj dom.



— Robitem to ja od jakiegd czasu. Przez ostatni rok nie miatem zaadunych zag¢
— powiedziat. — Wiem dto 0 panizyciu, dzino Moore: gdzie pani mieszka, jak wydgh
pani rozktad dnia, gdzie pani mata cérka chodzisdkoty. Wiem, kto w pani domu jdzi
jakim samochodem. Kiedy dzisiaj rano wrtm mnie auto opiekunki, wiedziatenig to nie
ona siedzi za kierownic

— A wiedziatl panze to Dahl? — zapytata Carey.

— Das¢ juz tych pyta. Prosz wsta& — powiedzial, agigmac ja za ram¢. — Sdzino
Moore, jest pani aresztowana za zbrodnie przecidzKoci. Ma pani prawo zachowa

milczenie. Wszystko, co pani powie, peoby¢ uzyte przeciwko pani...
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— Chyba nie dam rady wsta- powiedziata Carey. — Jestem przyxeana do czego
cigzkiego.

Dempsey saph niecierpliwie, szarpagt za ztot, szelinove kapg, ktora przykrywata jej
nogi, i przerzucit materiat wagj. Trzymat pistolet w prawegce, leway ze skorzanej pochwy
przy pasku wyecignat mysliwski néz z szerokim, grénie wyghdajpcym, zbkowanym
ostrzem. Dwa razy szybko poruszyt nadgarstkiemazage Carey kable opadty na ziema
wtedy schowat bz powrotem do pochwy.

— Teraz ja maze sk pani podni&c. No juz.

Carey usiadta na postaniu i narzuta zsarsk w dot, jednak palcami prawej dtoni
udato s¢ jej przytrzyma jej brzeg tak, by wai zakrywata na.

— Co chce mi pan zro##? — zapytata, kkajac.

— Czeka paniproces. Potem ogtoszverdykt i zadecydgj jaka wymierzy¢ pani kae.
To samo zrobitem w przypadku adwokata.

Mowit te stowa catkowicie normalnie. Musiat déjdo wnioskuze na tym polega jego
zadanie, i teraz po prostu chciat je dobrze wykoenatyle.

— Kenny’ego Scotta?

— Tak. Dostat to, na co zasid. Pani czeka dokftadnie to samo.

Carey nie miata pegia, co Dempsey zrobit adwokatowi Karla Dahla, wldata nie
pytac. Wkrotce sama sidowie, ja&li Dempseyowi uda gipostawé na swoim.

— Jest pan policjantem. Dobrym policjantem. Cayeie pdwiccit pan temu, by
chroni innych. Jak pan nmie tak postpowa?

Popatrzyt na ni tak, jakby nie mogt uwierzy ze ona nie rozumie tak prostej rzeczy.

— Ktos musi. ,Pospiesz ¢j Sam...”

— Ale przecie tamie pan prawo — nalegata Carey. — Jakermman robki to i mowi o
sprawiedliwgci?

— Ja to widz inaczej — odpowiedziat Dempsey, waicimierzc do niej z pistoletu,
swobodnie, jakby od niechcenia.

— Pé6jdzie pan do wrkienia, detektywie — powiedziata Carey w nadzieg



wymienienie stopnia silbowego Dempseya, wstinie jego sumieniem.

— Nie pojc.

Carey rozwaata, czy powiedzie mu o tym,ze Kovac jest ja w drodze. Ale nie
sadzita, by ta informacja mogta wptgd na Dempseya — a nawetljeto wtedy postanowi
zabk ja raczej pedzej niz pdzniej.

— Jak dtugo byt pan policjantem? — pytata. — Dweddza lat? Dhiej? Wszystko to
straci znaczenie, §& teraz zrobi pan to, co planuje. Takim pana zagtaja. Beda pana
ocenid tylko przez pryzmat tej jednej zbrodni.

Szerokie usta Dempseya wykrzywit &iavy usmiech.

— Nic pani nie rozumie. Siedzi pani w tej swojajze za stotem — mowit z pogaré i
wydaje s¢ pani,ze to jaka gra, w ktorej biog udziat prawnicy, a pani imedziuje. A ofiary
ani dla pani, ani dla nich nic nie znacz

— To nieprawda.

— A jak potraktowata pani Marlene Haas? Byta pdra kobiet, ktéra dbata o swaj
rodzirg. Czy chce pani postucba tym, jakie piekio urgzit jej Karl Dahl?

— Wiem, co zrobit.

— Ale data mu pani szagsvyjscia na wolnéc¢! Chyba nie potrafi pani zrozungieco
to znaczy by ofiara, dopdki sama sinia pani nie stanie. Prosavsta'.

Carey nie mogta dhe] czeké na ratunek. Gdy wstanie, Dempsey zmusi y
zostawita narzyt Albo wraz z i wypwsci z reki néz, albo Dempsey sam go jej odbierze.

— Prosz wsta — powtdrzyt, tym razem ze Aaa.

Nad budynkiem przetoczyteigrzmot. Dempsey uniést gi@w spojrzat ku gorze.
Korzystajc z sytuacji, Carey przesgla palce w dét nza, a gdy dotarta do ostrza, zelez
centymetr po centymetrze wsutvadz pod diugi ekaw czarnej koszuli. Kiedy Dempsey
znow skierowat na piwzrok, wstata.

— Nadciaga burza — oznajmit, jakby mogto to dla niej tnjakies znaczenie.

Lufa pistoletu nakazat jej ruszyv kierunku wyscia.

W jej gote stopy wbijat si gruz i odtamki szkta, ale starata snilcze:. Tylko by go
zdenerwowata, narzeka na ¢ drobra niedogodnéc, podczas gdy Marlene Haas musiata
znost niewyobraalne tortury.

Stan Dempsey nie oka jej wspotczucia. Sprawiedliwé, szybka i pewna — tylko to
miat dla niej w zanadrzu. Carey obawiala, ste kegdzie to sprawiedliw@® w swej
najokrutniejszej odmianie.

Wkrotce lzdzie musiata zadziata Gdyby tylko udato jej sito zrobt, zanim jeszcze



wyjda z budynku...

Nawet myl o tym, ze wbija n&@ w inmg ludzky istok, wydawato jej si czymé
potwornym. Cat swa karier poswigcita walce z przemac W prywatnymzyciu nigdy nie
zachowata siagresywnie wobec drugiego cztowieka zailnego innego stworzenia.

Nie byta pewna, czy da rado zrobt. Przedmiot trzymany przezanw rece nie byt
kawaitkiem plastiku, ktérym ledwie moa byto kogé zrant, ale naem do mgsa, ostrym jak
brzytwa. Probowata wyobrazisobie, jak bdzie przebij@ nim ludzlky skoe, migsnie,
narzady. Sama m§l o tym sprawitaze zrobito s¢ jej niedobrze. Nie mogta opanoivdrzenia
calego ciala.

,No dalej, Sam... Pospiesz5i

Nie miata pogcia, czy pomoc znajduje¢sdaleko czy blisko. A j@i Dempsey wpakuje
ja do samochodu i odjedzie...

Carey prowadzita wzyciu wystarczajco wiele procesOw w sprawie gwattu i
zabojstwa, by wiedzée ze wsiadajic do samochodu z ¢nczyzm, ktory ma zamiar g
skrzywdzt, kobieta wydaje na siebie wyrékierci.

Kiedy zblizyli si¢ do drzwi, ktorymi Karl wczéniej wprowadzit 3 do budynku,
zauwayla, ze stace, ktore élepito ja po tym, jak Dahl otworzyt bagaik, juz zaszto. Niebo
zastanialy teraz ekkie, sine chmury, wisge nisko nad ziemj aswiatto, ktére z trudem si
przez nie przeciskato, nadawato powietrzu daiwarwe.

Nad ich glowami znow przetoczykesgyrzmot.

Carey pozwolita nzowi powoli, centymetr po centymetrze wyaarsic z rekawa.

Gdy wyszli z budynku, Dempsey obrocit\y lewo. To, co zobaczyta, wprawita yw
przeraenie.

Karl Dahl, przypeéty do starej barierki przy schodach zwisat bezwiadma
kajdankach. Byt nieprzytomny — lub martwy — a zgegzbitej glowy sczyta s¢ krew.

— Wianie na to sobie zastyt — powiedziat Dempsey. — Ale to dopiero pgiek.

— O m¢j Bae... — wyszeptata Carey.

Oczy Dahla byty lekko przymkaie, dolna szaka opadta léno. Nie ruszat gi Carey
nie umiata stwierdzi czy oddycha. Krwi byto tak cwo, jakby kig wylat mu na glow
wiadro czerwonej farby.

— O Baze... — powtérzyta Carey.

Tak wicc wygladata sprawiedliwé& w wykonaniu Dempseya. Poczuta, jakeslar p w
zotadku. Zgeta sk wpot, targana torsjami, ale nie byta w stanie zuotowa® — jej ciato

chciato jedynie pozhysi¢ obrazu, jaki przed chwilzobaczyta.



— To jest sprawiedliwvit! — wrzasat Dempsey, pochylag sk nad nia. — To wignie
jest sprawiedliwéc!

.1eraz albo nigdy...”

Carey szybko sipodniosta, uderzag czubkiem gtowy azuchwe Dempsey’a, ktéry
wyprostowat s i cofnat 0 krok. Wtedy wz¢ta zamach prawreka i z catej sity wbita na w
jego ciato. Ostrze zaghito si¢ w brzuch z zadziwiaga tatwdascia.

Dempsey pochylit si i zatoczyt do tylu, zsuwa§ sk z naza, ktéry Carey waiz
trzymata w dtoni. Wygldat na zdziwionego. Nie taki byt jego plan.

Lewa reke przytozyt do rany. Przez jego palce przeciekata krew. \&waj wchz
trzymat pistolet, ale tak niemrawo, jakby o nim aagmiat.

— Zabit& mnie — powiedziat oskaycielskim tonem. — Ja bymechie zabit.

Carey stata i wpatrywataesw niego, przerzona, niezdolna siruszy.

Ni stad, ni zowad Dempsey rzucit gina na.

Carey zareagowata z afgieniem, zbyt wolno zaef sk cofa, stracita rownowagi
spadia ze schodéw. Dempsey poleciat zg przygniott p swym cezarem i pozbawit
oddechu. Probowatagsivydosta, ale nie data rady.

Dempsey regzit i usitowat st podnigcé. Carey czula, jak jego krew, ciepta i wilgotna,
wsiaka w jej koszu.

W histerii zaczta odpycha si¢ do tytu i jak krab wyczotlgiwaspod ciata Dempseya.
Detektyw podpart si rekoma i ukkknat. Z trudem tapic oddech, Carey przewrOcitag sia
brzuch. Udato jej si podcagma¢ nogi pod siebie i wsta Ruszyla biegiem, nadzana
adrenalin jak wysokooktanowym paliwem.

Biegta w stror drogi, swiadoma tegoze nie panuje nad wikasnym ciatem, ktére gna do
przodu, a nogi i umyst ledwie za nim raadja — jakby biegta w dot stromego wzgorza.

Za jej plecami rozlegt siwystrzat.

Poleciata do przodu, jak gdyby kt@d tytu ztapat 4 za kostki i mocno szarph
Upadta na ziemgii dwa razy si od niej odbitaZwir wgryzt sie w jej dtonie, tokcie i broel

Lezata bez ruchu, jak porzucona szmaciana lalka.

W jej gtowie pojawita si staba i niewyrana myl, ze zaczto padd.



LXII

Gdy zbleyli si¢ do drogi, ktéra zdaniem Tippena miata ich zaprai@do starego
sktadu amunicji, wytczyli syrere i swiatta na dachu. Kovac zmniejszytegkosé, cha
bardzo ktdcito si to z jego potrzebpospiechu. Od telefonu Carey mio juz p6t godziny.
Przez p6t godziny mogtogivydarzy wiele ztego.

— Karl Dahl przejdzie do historii psychologii kajre zauwayt Tippen, gdy jechali
rzadko uywam, boczm drogh. — Zabija dwie niewinne kobiety tylko po to, byp@éc te
jedm, ktéra wywiadczyta mu przystug po raz pierwszy od nie wiadomo jak dawna.
Zagkbianie s¢ w ciemny labirynt jego umystu w poszukiwaniu motyledzie przypomina
wyprawe do piekta.

Kovac nie odpowiedziat. Nie miato dla niego znacaem jakiego powodu Karl Dahl
postpit tak, a nie inaczej. Liczyto sitylko to, co zrobit. Zabit Ank Jorgenson. Zabit
Christine Neal. Zabit Marlene Haas i jej dwéjkdoptowanych dzieci. A teraz porwat Carey.

— To tam, po lewej — powiedziat Tippen. — Jaki mplsn?

— Nie mamzadnego.

— Swietnie. To co mam powiedzigositkom i karetce? — zapytat Tippen. — Pgaijj
ze nie maemy wzp¢ tego miejsca szturmem, pag ze wszystkich |uf.

Kovac miat ochaf zatatwt to wiasnie w taki sposob. Chciat wpatam z grup
komandosow i urdzi¢ jatke. Ale nie mogli ryzykowda. Jéli zaczra demonstrowa site i
Dahl poczuje si zagraony, nie wiadomo, jak zareaguje. Careyzmst& si¢ zaktadniczk. A
jesli wejda po cichu, zbadajgrunt i trzéwo rozwaa wszelkie maliwosci, beda mie¢ duze
szanse zaskoczyahla i odcigna¢ go od Carey.

— To tu — powiedziat Tippen, wskazajna lewo.

Kovac zwolnit. Ché policyjny radiow6z byt najlepszym wyborem, gdy dado o
szybkie dotarcie do celu, to jednak nie powinni reajezdza¢ pod same drzwi. Kovac
wjechat w kpe niskich, pozbawionych dci drzew, ktére oferowaty jako takkryjowke,
zatrzymat samochaod i waytzyt silnik.

Budynek wyghdat jak ruina z czaséw wojny. Stat jakigic¢dziesit metréw od drogi,
na polanie poraigtej chwastami.Zadnej ostony. Nie bylo sposobu, by nieposterse



dostali s¢ do budynku.

— Cholera — powiedziat Kovac. Potart twagkama i stargc sk cos wymysli¢, wziat
gieboki oddech. — Musimy sitam dosté pieszo. Nie ma innej nibwosci.

Jeszcze raz przyjrzatesbudynkowi, starac sk nie zastanawianad tym, co mogto
dziat si¢ w srodku, gdy oni stali tu i obnsiali plan.

— Sam — powiedziat Tippen. — Popatrz. Nie j@stesami.

Stara furgonetka, ktorej przykryty plandekyt przerobiono na &&¢ kempingowd,
stata z boku drogi, na podpzie prowadacym na polag, czs$ciowo zastonita przez koleja
kepe drzew. Komd innemu réwnie zalezato na tym, by nie zostazauwaonym z budynku,
w ktérym Dahl przetrzymywat Carey.

— Widzisz jego tablice?

Tippen spojrzat na niego z niemym pytaniem w oczach

— Aty widzisz?

— Chryste, ale jestmy starzy — powiedziat Kovac. — \Wéro. ldziemy.

Wysiedli z radiowozu, uwaajac, by nie naroldi hatasu. Zostawili otwarte drzwi i
zaczli zbliza¢ si¢ do furgonetki.

— Moze takich wozéw #ywaja do tajnych operacji w biurze szeryfa — powiedziat
Kovac z sarkazmem, gdy stdinprzed mask samochodu.

Furgonetka musiata miejakies dwadzidcia lat. Ford F-150. Farba — niegdy
granatowa — wyblakia przez ten czas oo deszczu.

Podczas gdy Tippen przez telefon podawat operaigepwumer rejestracyjny, Kovac
zajrzat przez okno do kabiny kierowcy. Wbdku nie byto nic, nawet papierka po gumie.
Zagldnat do cz$ci mieszkalnej: dwie torby podide, mata, przerima lodéwka.

Podszedt na tyt wozu, by doktadniej przyjizsie wnetrzu. Uniost plandek Jedna z
toreb byla wystarczago diuga, by zmigi¢ karabin. Do #czki przypkta byta kartka z
imieniem i nazwiskiem.

Kovacowi zrobito s¢ zimno, gdy przeczytat to, co byto na niej napisane

— W0z naley do Waltera Dempseya — powiedziat Tippen. —zbhay chyba zaliy¢,
ze to jaké krewny naszego Stana.

Kovac wcisnt zatrzask w tylnej klapie, ktora opadta w doke@iat po blizsz z toreb.
Byla rozpeta. W srodku znajdowaly si przer@ne narzdzia — eczne pity, srubokrty,
szczypce... i wypalarka do drewna.

— Wspaniale — powiedziat Tippen. — DwGahirow, dwa razy wgcej zabawy.

Kovac opart ¢ce na biodrach i zagkzchodzt w kotko. Nie mieli pogcia, co mogto si



dziat w tym budynku. Brakowato im czasu na to, by zéot@mkonesans, przegruposvaity,
wymysli¢ stratege. W srodku znajdowata giCarey, a wraz z aidwoch ludzi o bardzo ztych
zamiarach.

— Pieprzy to — powiedziat. — Wchodzimy.

Gdy mirgli przéd furgonetki, Kovacowi wydato gize w oddali styszy jakiegtosy.
Przyépieszyt kroku, a gdy wydostalesz kepy drzew, ruszyt biegiem.

Wtedy zauwayt, ze od strony budynku réwniektos biegnie, zmierzag w kierunku
drogi.

W powietrzu rozlegt si strzat.

Tym kims byta Carey.

Potkrgta sk i rungta na ziemg.

Nie ruszata si.

Mysli Kovaca dzity jak szalone. Czy zostata postrzelona? Czy psaw trafit j ze
swojej strzelby m§liwskiej?

Nie spojrzat na to, co dziatlogsiv tyle, tylko rzucit s¢ do Carey zarmigta drog,
ktéra niegdy musiata stanowipodjazd. Jdi znajdowat s§ w zaségu strzatu snajpera, to
bylo juz po nim, ale nie przestawat biec.

— Carey!

Lezata twara do ziemi, ptaczc cicho. Kovac przytoyt dwa palce do jej szyi i wyczut
przyspieszony puls.

Pochylit st nad ni i odgarmt jej wiosy do tylu.

— Carey, to ja. Sam. Styszysz mnie? kpokojnie.

Ostraznie przesugt dionia po jej plecach, spodzievagj sk, ze za chwi¢ natrafi na
wilgotna od krwi rarg postrzatow. Nie znalazt jednakladu po kuli.

Zalato ich $wiatto reflektorow nadjedzajacego samochodu. Obok nich przejechat
Tippen. Mirat ich i zaparkowat radiowdz, ostanagjich w ten sposéb od budynku.

— Carey? — odezwalsKovac. — Jesteranna? Czy on ¢ipostrzelit?

W odpowiedzi Carey zadata tylko i wybuchta gténiejszym ptaczem.

— Zabitam go! — zalkata. — M0j Be, ja go zabitam!

Kovac pomogt jej obroéisie na bok i znoéw delikatnie odgasnej wiosy. Jego dib
trzesta sg jak dion starca.

— (... Ju dobrze, wszystkodnlzie dobrze... — powiedziat tagodnie.

Zdjat marynarlk i okryt nia Carey.

»,Gdzie do cholery spositki? Gdzie karetka?”



Podniosta s na jednym ramieniu i sprobowata otézevarz dtony umaczan we krwi.

— Jezu Chryste — wyszeptat Kovac, po czym zwrdeitle Carey. — Pofdsie, Carey.
Pot& sie, prosz.

Potrasreta gtows.

— Nie. Che do domu.

— Musisz st potozy¢ — powiedziat Kovac z naciskiem. — Krwawisz. Spajez na
swoj dion, zdezorientowana.

— To nie moja krew — odpowiedziata zdziwiona, nag@igiej majaczac.

— Na mitag¢ bosk, kladz sig, albo przygniat cig¢ do ziemi kolanem!

Weciaz ze zdziwieniem patez na sw reke, Carey utayta sk z powrotem na ziemi.
Kovac ztapat za dot mskiej koszuli, ktég miata na sobie i rozerwats j jednym
pociagnieciem. Jego ditonie byty brudne od krwi, kigprzesakt materiat, ale na brzuchu
Carey nie znalaztadnej rany.

— To nie moja krew — powtdrzyta Carey, znéw sodnoszc. — To on... Ja go zabitam.

Kurczowo tapac sk ramion Kovaca, wtulita siw niego i zaptakata. Kovac ajja i
trzymat mocno, powtarzag raz za razem:

— Ju dobrze. Ji po wszystkim. Wszystkogblzie dobrze.

Wiedziat, ze to nieprawda. Nie byto po wszystkim. Carey Mowiegdzie mogta tak
po prostu wréo@ do domu i znéw normalniey¢, jak gdyby nic si nie stato. Bdzie
przestuchiwana, zostanie zmuszona opowiédpievszystkim i jeszcze raz peae kazda
chwile swojej neczarni. Lekarze dxla ogladac jej rany. Jéli zostata zgwaltcona, czekageria
dodatkowych, przykrych bada

Modlit si¢, by to nie byto konieczne. | bez gwaltu prgl@ niewyobraalng traun...

Zza samochodu wychylitsiTippen.

— Jak ona sima? W porzdku?

Kovac nie wiedziat, co odpowiedZiewigc nie powiedziat nic.

— Co s¢ tam dzieje? Gdzie jest Dahl? Gdzie Dempsey?

— Martwi. Jeden i drugi. Dahl dostat kalkv twarz. Wyghda na to,ze Dempsey ma
jedm rare kiuta.

— To ja go zabitam — powiedziata Carey, yzgdtaczic na ramieniu Kovaca. — Zabitam
go. Zabitam cziowieka.

Kovac pogtadzit 4§ po mokrych wiosach. Rozpadata sia dobre. Nad ich gtowami
przetoczyt s¢ grzmot. Gdzié w poblzu rozlegly s¢ sygnaly nadaigajpcych wozow
policyjnych.



— C8§... Ju po wszystkim — powiedziat. — dypo wszystkim. Jestderaz bezpieczna.

Tylko to sk liczy.



LXIV

Chaos, jaki zapanowat wokot niej po tym, gdy najstie zjawit s¢ Kovac, zlat s w
gtowie Carey w beztadnmieszanin gtoséw, kolorow i ludzkiej krganiny. Pamgtata wozy
ludzi szeryfa i samochody detektywOw. Gtosyezoryzn kidacych seé o to, kto ma
prowadz¢ dochodzenie. Karnawatowe btyskviatet karetki i radiowozow. Sanitariusz podat
jej jakis srodek uspokajapy. Ogarrto ja odrtwienie. Bionc pod uwag okoliczngci, nie
byto to takie zte.

Zamiast pozwoti wszystkiemu wirowé& wokot, starata gi skupt na doznaniu ulgi i
poczuciu bezpiecistwa, jakie dawato jej taze Sam Kovac siedziat obok niej w strugach
deszczu i trzymahkjza kke. Wiasnie tego teraz pragha — czué sic bezpiecznie, wiedzie ze
tuz koto niej jest kté, kto ja obejmie, jéli bedzie tego potrzebowata.

Ale ta myl przyprawita p takze o smutek: Carey uprzytomnita sobie,od dawna nie
doswiadczyta takiego wsparcia. Gdy jej ojciec byt adyo stanowit dla niej niezawodn
podpoe. Davidowi nigdy nie udato sizap¢ jego miejsca. Co prawda na paika ich
makzenstwa jeszcze sistarat, ale stopniowo dat za wyggamm ona przestata chéieby dalej
prébowat.

Czerwonowilosa piebniarka, ktog Carey zapamtata z patkowej nocy, wpadta do
sali, by sprawdZijej kroplowke i zanotowa cacs w karcie.

— Wie pani co — powiedziata, paiczna Carey z udawarsurowdcia, ktorej catkiem
przeczyt ciepty wyraz jej oczu. — Mamy po#ey uszu pani wizyt w naszym szpitalu.

— Obiecug, ze to jw ostatni raz — odpowiedziata Carey.

— Jak st pani czuje?

— Jestem @piata.

— | ma pani szggcie! Nie ma to jak mata pastylka na ztagodzeniemdgr. Mam
zamiar zgtosi do kierownictwa pomyst, by w durce pietgniarskiej zamontowali automat,
taki jak z gum do zucia, tyle ze wypetniony valium. Wszystkim do lepiej by st
pracowato.

Do pokoju wsadzit gtow Kovac.

— Casey daje ci popaft — zapytat, bez pozwolenia tadtjsk do pokoju.



Piekgniarka spojrzata na niego z niewinmina.

— Kto? Ja?

— Kiedy ostatni raz bytem na pogotowiu — powiedzthjc za plecami Casey — zszyta
mi rarg na czole, gywajac prawdziwego zszywacza biurowego.

— Wocale nie! — zaprotestowata Casey, po czgmiechreta sk do niego szelmowsko.
— A jesli nawet, to musiakesobie na to zashyc.

— Wociaz widze, jak pochyla € nade ma z tym zszywaczem wece i méwi: ,Nie ma
co Sk oszukiwd. To kedzie bolato.” Wciaz wraca to do mnie w koszmarach.

Carey prycheta.

— Powiniené si¢ cieszy, ze goszcg w twoich snach.

ZwrQcita sk do Carey.

— Doktor zajrzy do pani fdiej. Pewnie zaraz po tym, jak uda pani zassc.

Gdy piekgniarka znalazta sijuz koto drzwi, odezwat giKovac.

— Cata Casey. Nazywarm Zelaznym Krasnalem.

— Ale tylko wtedy, gdy jestem na tyle daleko, by mn6c go uderzy— powiedziata
Casey i wyszta z sali.

Kovac zblizyt si¢ do brzegu téka. Byt caty mokry, a wiosy sterczaty mu na wsziestk
strony. Przemoczarkoszut zamienit na gar od lekarskiego mundurka.

— Jak st czujesz?

— Doktorze Kovac... — Carey sprébowakaniechry¢, ale kiepsko jej to wyszto. — Nie
wiem, cha to pewnie gtupio brzmi.

Kovac pokecit gtowa.

— Masz za sabstraszne przgcia, Carey. Minie troah czasu, zanim to wszystko
przetrawisz. | nie powingaradzt sobie z tym sama. Rozmawiatenz jo Kate. Gdyby nie
opiekowala si Lucy, zjawitaby st tu w mgnieniu oka.

Carey westchgla, drzac.

— Lucy. Jak ona siczuje? Radzi sobie?

— Chce zobaczyswop mamust. | jest przestraszona.

— Te sie batam — przyznata Carey. — Batamg, sie on zrobit jej cé ztego,ze jest
ranna lub...

Kovac potayt dton na jej ramieniu.

— Nic jej nie jest. Nie zadczaj s myslami o tym, co mogto si sta&. Masz
wystarczajco dwo prawdziwych zmartwie

— Umie pan nazwarzecz po imieniu, detektywie — powiedziata, znalgcssi na



usmiech, ktory po sekundzie znikt z jej ust. — OnikAbke, prawda?

Kovac przytakat.

— Przykro mi.

Poczuta, jak przygniata cigzar wielkiego smutku.

— Bede musiata zadzwonido jej rodzicow w Szwecji. Jak mam im powiedzige
przeze mnie ich cérka nigje?

— Nic takiego nie musisz im moiviAnka nie zgigta przez ciebie. Nieyje, bo zabit
ja Karl Dahl.

Carey nie odpowiedziata. Nie potrafi tak fatwo solybaczy.

— A co przez ten czas porabiat David? — zapytata.

Kovac zmarszczyt brwi.

— Kiedy widzialem go po raz ostatni, byt w domu.tdWarzystwie swojego adwokata.

— Adwokata?

— To dtuga historia.

— Ale nie miat z tym wszystkim nic wspolnego.

— Nie miat nic wspoélnego z tynie Dahl c¢ porwat — sprecyzowat Kovac. — Wgi
badamy okoliczngci napadu na parkingu.

Carey przyjrzata mu siz uwa@. Wodzit wzrokiem po pokoju, byle tylko nie patéze
jej w oczy.

— Wiesz ¢6, 0 czym ja nie wiem?

— Mozliwe, ze udato nam giznale¢ faceta od dwudziestuqaiu tyskcy — powiedziat.
— Ale nie musimy rozmawéao tym teraz.

— Wiadnie mi powiedziate ze wiesz, kogo moéj gz napt, by mnie zahi, a ja
miatabym nie chcieo tym rozmawié? Kto to jest? Mgesz go paiczy¢ z pienedzmi?

— To brat jego kochanki. Aktor filmow erotycznydbpnny Bergen — Kovac zawahat
si¢, nabrat powietrza i wypit je powoli. — Carey, twdj ay siedzi po szy w prawdziwym
gownie.

— Wiem - odpowiedziata rgdkko. — Wczoraj wieczorem znalaztam na to sporo
dowodow, przegldajac zawarté¢ jego komputera. Zrobito mi giniedobrze. Nie wiem, kim
jest ten cztowiek — powiedziata,dnc gtowa. — Nie wiem, co mam powiedZie

— Nie musisz nic mowi— powiedziat Kovac. — Nie powinienem byt o tym wsgna’.
Masz na dz dos¢ zmartwigi. Powinnd odpoca¢. Wpadtem tylko na chwgl sprawdz, jak
Si¢ czujesz.

— Juw wychodzisz? — spytata Carey, cajjjak ogarniag panika. Nie chciata zosta



sama ze wspomnieniami tego, cesiydarzyto.

Kovac spojrzat na nj lekko przechylajc glowe.

— Chceszzebym zostat? — zapytal, wyrde zaskoczony. — To zostarmak diugo, jak
bedziesz chciata.

Usiadt na brzegu #ka, przygotowujc sk na dhisz rozmowe. Carey odwrocita
wzrok, zawstydzonae cokolwiek powiedziata.

— Wiem, ze to zabrzmi gtupio — powiedziata. — To znaczy..ieiy, ze juz jestem
bezpieczna, ze z Lucy wszystko w poseku, ale...

Kovac przytayt jej palec do ust.

— To nic takiego. Wiem. Obawiasz¢size stanie & co$ ztego, i jesté gotowa
wyskoczy ze skory. To normalne.

— Ostrzegatamye kiepska ze mnie ofiara — powiedziata. — Nie wiemtobt.

— Nie ma do tego poecznika — powiedziat Kovac. — Musisz wszystko pdczu
przezy¢ do kaca. | nie wiadomo, jak dtugo to potrwa.

— To da¢ przeraajaca perspektywa — powiedziata, a potem, kierowassyiktem
samozachowawczym, zmienita temat. — Gostato z Dahlem? Nigyje?

— Nie zyje. To byta ostatnia rzecz, jakzrobit Dempsey — zabit Dahla. Kiedy
ustyszatem wystrzat, pordkatem, ze Dempsey mierzy do ciebie, ale celowat w niego.
Upewnit sk, ze Dahl ju nigdy nie wymknie si z rak sprawiedliwdgci.

— A Kenny Scott? Dempsey mowite zrobi mi to samo co jemu. Cogsstato z
Kennym? Te zgimt?

— Nie. Scottzyje — odpart Kovac. — Dempsey tracho poturbowat, przyvazat do
krzesta i wypisat mu na czole ,WINNY” wypalagido drewna.

Kovac wyrzucit z siebie te informacje rzeczowym d@om jakby z podobnymi
sprawami spotykat sikazdego dnia. Oczywcie widziat rzeczy dib gorsze. Ona zregztes.

— Powiedziatze by mnie nie zabit — wyszeptata Carey. — DempsByp..tym jak ja...
Powiedziat: ,Zabitd mnie. Ja bym einie zabit".

Kovac potayt swoja duza dion na jej dtoni.

— Nie mogid tego wiedzié, Carey. Bal@siec 0 wkasnezycie. Zrobit& to, co musialg
by sk ratowa&. Dempsey mogt rownie dobrze zabrae do swojej kryjowki i podda takim
torturom, jakie musiata znié Marlene Haas. f8lze, ze taki wignie los Dempsey planowat
dla Dahla. Miat w samochodzie terbprzerGnych narzdzi — pitke do metalu, nd
elektryczny, miotki, widelec do ra, kolekat nozy. A przecie zabrat to ze sapw jakims

celu.



Carey spojrzata w doét, na dioKovaca przykrywajca jej reke. Juz taki kontakt
fizyczny wystarczyt, by statagspokojniejsza.

— Czy kiedykolwiek musiatekogads zabt? — zapytata.

— Raz — odpowiedziat. — Nie chcialem, ale nie rmateyboru. Tak samo jak ty.

Wcale nie czuta siprzez to lepiej.

— Czy on ma jad rodzirg? — dociekata, ba¢ sk ustysz€ odpowied. Nie chciata si
dowiedzi€, ze Dempsey byt czyigojcem, dziadkiem, ukochanymegem.

Kovac potrasmt glowa.

— Nikogo bliskiego — w jakimkolwiek sensie tegow& Dorosta corka w Portland, w
stanie Oregon, ktora nawet nie raczyta odpowigdaaezaden z telefonéw porucznik Dawes.
| stary, schorowany wuj w domu opieki. Wuj posiatat nad jednym z mniejszych jezior.
Wyglada na to,ze wianie tam Stan ueglzit sobie baz po tym, jak wyjechat z miasta.
Zaréwno posiadkg, jak i furgonetka g zarejestrowane na Waltera Dempseya.

Jakim smutnym i dziwacznym cziowiekiem byt Stan [Pesey. Sam jak palec.
Niewidoczny dla wgkszasci ludzi, nawet tych, ktérym powinien byliski.

— Praca to jedyne, co miat, prawda? — zapytatayCare

— Moja droga, dla mnie zepraca to wszystko, co mam, ale niedjg po migcie,
szpea@c ludzi — powiedziat Kovac. — Czy kKtandgt przez te wszystkie lata probaingic do
niego zbliy¢ i wyciagnaé¢ go z jego skorupy? Przypuszczaia,tak. Ja, do cholery, mogtem
to zrobt, ale nie zrobitem. Ale Stan byt dorostyneinzyzra. Miat takie zycie, jakie wybrat.
Az do samego kira.

— Nie wtazyt mi noza do eki — powiedziata Carey stabym gtosem.

Kovac podniést jej braglpalcem i zmusit, by na niego spojrzata.

— Nie. Ale postawit ¢ w takiej sytuacji,ze musiatd go wy¢ — powiedziat Kovac
cicho.

Patrzyt jej prosto w oczy. Jego twarz stanovnfavry portret dobra i szlachetéw.

— Carey. Zrobitbym wszystko, by caffczas. Gdybym tylko mogt dotrégam pec
minut wczeéniej i zaoszcgdzi¢ ci zmaga z wyrzutami sumienia... Powiem ci, co bym zrobit:
jesli zobaczytbym ze on ci grozi, datbym mu tak popglize znikratby z powierzchni ziemi. |
nie sgdzatoby mi to snu z powiek.

Carey zamiata s¢ z trudem.

— Nie wiem, jak to o mniéwiadczy, ale od bardzo dawna nie styszatam nic réwn
mitego.

On rownie sie do niej Umiechryt, dotknat jej policzka i powiedziat:



— Cata przyjemn& po mojej stronie. Zostawici¢ teraz sam i pozwok ci trocke
odpocag. | nawet st ze mm nie ki& — zostajesz na noc w szpitalu.

— Tak jest!

Wciaz jednak ocigat sk ze wstaniem z #ka. | nie spuszczat z niej wzroku. Lekko
pokrecit gtowa.

— Jestem ci winny przeprosiny.

— Za co?

— Za to, jak zachowalemesna pocztku. Bytlem okropny. Qglzatem at, nie znajc
wszystkich faktow i opierag sk na bednych zat@eniach. Przepraszam.

— Nie fatwo by scdzia, prawda?

— Nie. Wyszio na toze bardzo s co do ciebie mylitem — powiedziat. — Jeste
naprawd odwazna kobiet, Carey.

— Wocale nie — zaprzeczyta Carey. — Bytam przena.

— Mam nadzigj. Gdyby nie byta, ja batbym giciebie — odpart. — Ale na tym vélaie
polega odwaga: cZwstrach, a jednak pagii¢, jak naley. Nie ma odwagi bezku.

Doktor pchnat drzwi i wszedt do sali. Kovac odsatrsie od tazka.

— Zobaczymy si rano — powiedziat. — Ale §& bedziesz mnie potrzebowata weneej,
zadzwa. Zjawig Si¢ przy tobie, zanim zgtysz odtay¢ stuchawlk.

— Jeste dobrym cztowiekiem, Sam — powiedziata Carey.

Dobrym, silnym, dotrzymuagym stowa. Swiatu przydatoby s wiecej Samow
Kovacow.

Zarumienit s¢ lekko na ten komplement,smiechryt kacikiem ust i znikat za

drzwiami.



LXV

— Detektywie Kovac. Detektywie Tippen. Niede sic wygtupia® i stwarz& pozorow,
ze udzielam wam nagany za t@, zachowalicie st jak para kowbojéw.

Porucznik Dawes stata u szczytu stotu w pokoju wayen. Byto juz po dziewatej, ale
Dawes zwotata catekipe, by zrekapitulowawydarzenia dnia i postanogyico rob¢ dalej.

— | tak zdag sobie spraw, ze obaj jestécie wybiorczo gtusi.

Tippen przytayt zwinigta dton do ucha.

— Czy ktaé cos méwit?

— Zamiast tego — ggneta Dawes — poprogzawiec wszystkich zebranych, by wzslie
kubki z kava | wypili za dobrze wykonanrobot.

Rozlegto st gtosne: ,Hip, hip, hurra”.

— A gdzie piwo? — marudzit Kovac.

— Dojdziemy do tego — powiedziata Dawes. — Ale remjp praca, potem zabawa.

Omowili szczegétowo wydarzenia dnia. Dwa morderstadkryte i rozwizane.
Porwanie zakaczone w poméiny sposéb — dla wszystkich procz Stana Dempseya.

— Czy jego cérka w ogole obdzwonita? — zapytat&a.is

Dawes pokgcita gtowa.

— Jeszcze nie. Wydziat policji w Portland wczotigjzsnia kontaktowat. Ja zostawitam
jej kilka wiadomdci na automatycznej sekretarce. Sprébjgszcze raz dgiwieczorem.
Najwyrazniej ona i jej ojciec nieyli ze sola blisko.

— To dwo wigcej, niz ,nie zyli ze sol blisko” — zauwayta Liska. — To prawdziwa
oziebtos¢.

— Smutne — powiedziat Elwood. — ,O niewelzznaci... ty§ ohydniejsza od morskiej
potwory, kiedy si jawisz w dziecku?’

— Dzigkujemy, panie Szekspir — powiedziat oschle TippeMnie mato w tej chwili
obchodz relacje rodzinne Stana Dempseyanmg dalej. Jestem gtodny.

— Musimy zatay¢, ze miat dom Moore’éw pod obserwact ciagmat Tippen. — Ale co

®> William Shakespear&rol Lear, przelazyt J6zef Paszkowski.



sprawito,ze pojechat za samochodem opiekunki? Dahl byt pezgozebrany za kobiet

— Chyba nigdy si tego nie dowiemy — powiedziata Dawes. —Adaudato mu si
dostrzec ¢ z tego, co dziato siw garau. Moze zaghdat przez okno od stronysedniej
posiadigci.

— Sugerujeszze mogitby patrzg jak Dahl wklada @zine do baganika, i nic nie
zrobik? — zapytata Liska.

— Czemu nie? — odpowiedziat Tippen. — Daje mu taedkolejne ofiary w jednym
opakowaniu, dostarczone do odlegtego miejsca -mvraa dla jego planow.

— Wociaz nie wiemy, kto zaatakowatdzing na parkingu — przypomniata Liska. — Czy
to tez przypiszemy Dempseyowi?

— To nawet ma sens — powiedziat Elwood. — Gdy ulkagia informacja o orzeczeniu
sedziny w sprawie dawnych zbrodni Dahla, Stan byt @blpu rady okegu. Pracowat w
piatek.

— | co? — zapytata Liska. — Wskoczyt w swoj czarbgndycki kostium, ktory na
wszelki wypadek zabrat ze spto pracy?

— A co miat na swobrorg hasz gwiazdor porno? — zapytat Kovac.

— Nic — odparta Dawes. — Zaprzeczyt, jakoby cokekwviedziat o napadzie. Ale nie
ma swiadka na potwierdzenie swojej wersji wydarzejestem pewnaze ktamie na temat
swego miejsca pobytu tej nocy, kiedy doszto doatak

— Wigc dalej bierzemy go pod uwag powiedziat Kovac.

— Ale po co miatby cotakiego ryzykowé&? — pytat Tippen. — Ten facet to mistrz w
swoim fachu.

Liska podniosta oczy ku gérze.

— Nie wracajmy do tego tematu. Jeszczeng otrasretam z szoku.

— Istoto 0 zamkritym umyle! — rzucit Tippen. — Poza tym nie wiefzze sama nie
oddajesz sitej przyjemnéci.

— Nie o to chodzi. To obraz ciebie odgtaggo st tej przyjemnéci, sprawia,ze mam
ochot poddd si¢ terapii.

— Wyswiadczam w¢c ponielad przystug ludzkasci.

Liska skgneta po jedno z jego kawowych ziarenek i trafita nprosto w czoto
Elwooda.

— Ginnie Bird jest siosir Bergena — zauwat Kovac. — Ma@e on jest jej szczerze
oddany. Mata ptacze mu w kotnierze jej chtopak nie chce dla niej gmit swojejzony.

,BUU... nie mogitby czegd wymysli¢, braciszku?” A wtedy genialny Donny wysis



cudowny plan. On mi do tego pasuje. Gdy do jegwvdeapukali mundurowi, Donny wiaie
si¢ pakowat, a w kieszeni miat bilet do St. Kitts.

— | mylisz, ze jest na tyle bystry, by wiedZie ze Stany nie maj umowy
ekstradycyjnej z St. Kitts? — zapytat Elwood.

Kovac wzruszyt ramionami.

— Nawet najgtupszy bandzior, taki co to wyleciak jm przedszkola, wydaje ¢si
doskonale wiedzie jak obe§¢ prawo, by wykeci¢c sie od odpowiedzialngi. Poznatem
kiedys debila, ktory nie umiat znaté wtasnego fiuta przy zgaszonywietle. Ale doskonale
radzit sobie ze stworzeniem fatszywetgamdci i wodzit gliny za nos, jak chciat.

— Mozemy zmust Bergena do pozostania w rfeee? — spytat Elwood.

— Chris Logan stara nanesiv tym poméc — odparta Dawes.

— Czy kté powiadomit Wayne’a Haasasmierci Dahla? — przypomniata sobie Liska.

— Masz z nim dobry kontakt Nikki — powiedziata Dawe Dobrze by byto, gdykysic
tym zagta.

Liska kiwreta glowa i cos sobie zanotowata.

— Dobrze, moi drodzy — powiedziata Dawes. — N& dkiniec. Umieram z gtodu.
Zapraszam na piwo i hamburgery do Patryka. Ja atawi

Rozlegta st fala radosnych okrzykow i wszystkie krzesta opssédy w cigu
sekundy. Gdy reszta ekipy ruszyta do drzwi, Kovaiska zostali z tytu.

— Jak mogte Kojaku — wyatta usteczka, rohc obraomg ming. — Ztapaté go beze
mnie. Czw si¢ dotknkta. Zdradzité mnie z Tippenem.

Kovac smiechrat si¢ i objat ja ramieniem.

— Wybacz, Dzwoneczku. Ale tobie z pewaoia zrobitoby s¢ niedobrze od tej jazdy
samochodem.

— Ty prowadzite¢?

— Mhm.

— No to ci wybaczam.

— Chodmy do Patryka — powiedziat Kovac. — Pozwol podkradéa moje frytki.

— Nie — powiedziata klept go po brzuchu. — To ty mesz zjé¢ mojego hamburgera.
W koncu jesté pracowitym, aktywnym facetem. Ja ¢gado domu. Szybki odwozi dzi
chtopcédw. Che spedzi¢ z nimi trocke czasu, jak normalna mama.

— No dobra — powiedziat Kovac. — Przelale mnie Szybkiemu solidnego kopa.

— Z przyjemnecia.

— Gdzie zaparkowad@ Przed budynkiem?



— Mhm.

— To chod, odprowadz ci¢ do samochodu.
Liska przytulita go.

— Jesté dobrym cztowiekiem, Samie Kovac.
Usmiechrat sie kacikiem ust.

— Tak, styszatem.



LXVI

Liska zaparkowata przed domem Haaséw. Musiata nmgéltozaledwie Kkilka
kilometrow, by zajechatam po drodze do swego domu w St. Paul. Byta immavit wizyte.
Chciata osoldcie oznajmt¢ im, ze Dahl niezyje i nigdy juz nikogo nie skrzywdzi. Chioraz
miata im do zakomunikowania dapwies¢, a nie kolejne zte nowiny, wymowki i zarzuty. |
czula,ze dla czegdtakiego warto byto pawieci¢ dziesgé minut.

W oknach na parterze domu i w wolno stgim garau pality sk swiatta. Samochadd
Wayne’a Haasa stat na pogljizie. Najpierw poszta do gatd mapc nadziet, ze zastanie
tam ojca wraz z synem, pragaych wspolnie nad jakignprojektem — im obu dobrze by to
zrobito.

Radio grato jal§ hip-hopowy utwor. Styszata €6 tego typu muzyki we wtasnym
domu, by catkowicieg znienawidzt. Najlepszy znakze sk starzeje.

— Panie Haas? Bobby? — zawotala, zdjic sk do bocznego wégia.

Deszcz przestat paélaale trawa weiz byta mokra i Liska czuta, jak woda przgs
przez skég jej butow. ,Zaden dobry uczynek nie pozostaje bez kary” — pibatey.

Zapukata, zagdajc do garau przez szyb starych drzwi. Wsrodku wid& byto
zbieranir typowych gratéw — kosiarki, rowery, nadzia ogrodnicze i puszki z fagh

Bobby Haas siedziat na wysokim stotku przy blacesetatu, ktory biegt wzdhicate]
tylnej sciany pomieszczenia. Podniost giownad ksizki, zsuryt si¢ ze stotka i podszedt do
drzwi.

— Detektyw Liska? Co pani tutaj robi?

— Moge wejs¢? Na dworze zrobito sinaprawd zimno.

Zrobit krok w tyt i wpucit ja do srodka. Liska jednym spojrzeniem ogelawrgtrze
garau: narzdzia porozwieszane rigianach, pod nimi wdki, od dawna nietywane. Bobby
podszedt do stotu.

— Dla odmiany przynogzdobre wiéci — powiedziata. — Czy twgj tata jest w domu?

Bobby zmarszczyt czoto.

— Woczdnie poszedt sga Nie czut s¢ za dobrze.

— Czy wszystko z nim w pogdku? Czy nie powinien zobaazgo lekarz?



— Nie. Myslg, ze to gtdbwnie z wyczerpania — powiedziat chiopiecspeutra mina. —
On jest cagle zneczony.

— Aty chciatby, zeby wszystko byto jak dawniej...

— Jemu nawet nie chceegirobowa. Ja w ogdéle go nie obchogz

— Jestem przekonanze wecale tak nie jest, Bobby. Twoj tato znalazt wi bardzo
trudnej sytuacji. Na pewno czuje giawstydzonyze to ty stanowisz podp@waszej rodziny,
podczas kiedy to on powinien speihiale silniejszego.

Zaden z tych argumentdéw nie trafit do Bobby'ego. Miéat juz cierpliwdéci. Jak
kazdy chtopiec praggt by¢ dla swego taty centrum wszdehata. Dla syna nie byio
wigkszego zawodu, nidowiedzi€ sig, ze tak nie jest.

— C&. No tak — powiedziat Bobby, a w jego oczachsagy tzy. — Ale chciatbym,
zeby on ji o tym zapomniat. Migt juz ponad rok, a on wgk budzi s¢ przygnieciony
cigzarem tego, co sistato, i kadego dnia wraca z pracy zatamany. A co ze@TMDo z moimi
potrzebami? To przeciendj tata, a zachowujecsiak, jakby mnie w ogdle nie byto.

Liska potayta mu kke na ramieniu i poklepata go delikatnie, ofemjte sam
milczaca pociecl, jaka dawata swojemu starszemu synowi zadkan razem, gdy jego ojciec
sprawiat mu zawod. Bobby Haasdsk sk pod wptywem emociji, targaych jego wrtrzem.
W tym wieku uczucia nagle stawaty sak silne,ze mtody cztowiek nie zawsze wiedziat, jak
sobie z nimi poradzi

Odszedt od niej i zagkchodzt w kotko, z diami wspartymi na biodrach.

— On powinien kochamnie, a nie zgrajmartwych ludzi, ktorym wsaden sposob nie
moze pomaoc!

Walczc z catych sit, by powstrzynédzy i gwattowny napdr emocji, Bobby dgit sie
nerwowo i cézko oddychat.

Liska zastanawiata gi jaka mogta b§ przyczyna tego nagtego wybuchu. Kiétnia z
ojcem? A mae jego brak woli, by w kiétrisic zaangaowat? Prawda byta takae Wayne
Haas byt wrakiem cziowieka i Liska niedzita, by kiedykolwiek udato mu siwyjs¢ z
depresji. Wyglidato na toze Bobby doszedt do podobnego wniosku.

Chiopak otart oczy, zawstydzonxe stracit panowanie nad sp jej obecnéci.

— Wigc... Co tutaj robisz? — zapytata Nikki, statagk przybra weselszy ton. Zhtiyta
sie do stotu i spojrzata na rozione na nim kaizki, oswietloneswiattem jarzeniéwki.

— Ucz sig — odpowiedziat Bobby. — Tu megmie¢ wiaczone radio i tacie to nie
przeszkadza.

— Musze podsut ten pomyst moim chiopcom — powiedziata, pragglac sk



ksiazkom. Powane pozycje z zakresu biologii, chemii i psychologiiWyghda na to,ze
myslisz o karierze lekarza.

— Chciatbym studiowamedycyr sadowa.

— Madry wybor — powiedziata Liska, chaak naprawed wydawato st to jej daé
upiorne, bioic pod uwag okolicznaci. Ale to i tak lepiej, nt gdyby miat zamiar zosta
grabarzem. Zwaywszy na tragedie, jakie spotkaty go w tak miodymeku, miato to mae
nawet jaké sens. — Pacjenci nie zarauc bledu w sztuce lekarskiej, bo wszyscydh juz
martwi.

— Racja — powiedziat, nieznacznie simiechajc.

— Urzadzites tu sobie catkiem tadny gabinet.

Kilka potek na nargzia zajmowaly teraz ksiki. Na blacie Bobby umigit
marmurowe kafle, na ktérych rozktadat swoje papi€iowki i dtugopisy bylty powktadane
starannie w rozmaite kubki i szklanki nie od kontpleZeszyty i teczki leaty na biurowych
tackach na korespondeacjren poziom organizacji przesat Liske, ktOrej system sortowania
dokumentow polegat na uktadaniu ich w sterty néestojadalni.

Bobby mirat ja i starat miedzy nia a stotem, jak gdyby sibat, ze sprobuje ukrg jego
notatki z chemii.

Liska uznawataze odniosta sukces, gdy udato jg szasem naktoniKyle’a i R. J'a,
by wéréd gratow na podtodze wykopaligski przesmyk prowadgy do drzwi — na wypadek
pozaru. Ten dzieciak sortowat spinacze wedtug rozmiaru

— Powinnam @ zatrudné, by§ zrobit mi poradek w kuchni — powiedziata. — Ale
wtedy moje dzieci mogtyby zadac, bym w kaicu zaczta gotowd.

Na blacie stat pojemnik z dwoma oznaczonymi przekméi na zaptacone i
niezaptacone rachunki.

— Ty ptacisz domowe rachunki?

— Jdli zostawk to tacie, to nigdy nie zrobi tego na czas.

Chat Liska rozumiataze Wayne Haas byt w bardzo kiepskim stanie, zdziyajae
powierza tak odpowiedzialne zadanie siedemnastehatnchtopcu.

— Nie za czsto masz okagjby¢ zwyklym dzieciakiem, co?

Bobby wzruszyt ramionami i odwrécit wzrok.

— Niewane. Zawsze musiatem wszystkim zajmdvsg sam.

W jego stowach zabrzmiata gorzka, ironiczna nuta.

— Co to za dobra wiadomé&? — zapytat. — Powiedziata pake ma nam pani éodo

zakomunikowania?



— Karl Dahl zostat zastrzelony dzwieczorem — powiedziata. — Nigyje. Nikogo
wigcej juz nie skrzywdzi.

— To dobrze. Jestjuvigc po wszystkim?

Liska usiadta na starej kosiarce.

— Jdli chodzi o Dahla. Weiz badamy sprawpobicia gdziny Moore.

— A zatem toze wzkla strorg Dahla, ujdzie jej teraz na sucho tylko dlategmon nie
zyje? — spytat Bobby. — Iddzie mogta tak po prostu wrécdo swojego dawnegegycia,
jakby nic s¢ nie stato, i za jakiczas zroki doktadnie to samo...?

— Tak s¢ sktadaze sdzina Moore jest w szpitalu — powiedziata LiskdDahl porwat
Ja wczorajszej nocy. Ma szexie, ze zyje.

Bobby najwyraniej nie umiat zdob§ sie na wspotczucie.

— Gdyby wczéniej zrobita, co do niej nat@to, w ogole by do tego nie doszito.

— Sdzina Moore nie wypicita Dahla z w¢zienia.

— Ale pozwolitaby mu wy§¢ na wolnd¢ — powiedziat chtopiec. — Dahl powinien byt
trafic za kratki juz dawno temu. Mze wtedy moj tato dalby radzapomnié o przesziéci i
ruszy¢ dalej ze swoinkyciem.

— Zycie nie zawsze przebiega zgodnie z planem, Boblajczsciej toczy s¢, jak
chce, a my musimy poradzsobie z nim, jak najlepiej umiemy.

Oczywiscie jemu takie podégie do sprawy nie przypadato do gustu. Ten dzieciak
pewnie na zakupy do warzywniaka chodzit ze szcoagplista. Chciat,zeby wszystko byto
schludne, poukfadane i pod kontrol nie ma@zna mu byto mié tego za zte. W jego mtodym
zyciu tak wiele rzeczy wymkgo mu sk juz spod kontroli,ze pragmat mie¢ nad wszystkim
wiadz wtedy, gdy tylko mogt.

Do sciany nad odlegtym kfecem stotu przykycit wieszak, na ktorym zgromadzit
rézne czsci garderoby, jakie zapewne wktadat na siebie wrenijak ogarniat go chtéd — od
Izejszych po coraz grubsze. Wisialy tam podkoszulkiGtkim rekawem i diugim ¢kawem,
bluza z logo Uniwersytetu Minnesoty i czarna kuytk&ora miat na sobie podczas ich
poprzednich spotka

Przynajmniej jego ubrania nie wisialy starannie redpwane, kale na osobnym
wieszaku. Koszulki zwisaty krzywo. Kurtka byta wydoona na lew strore. Dobrze
wiedzi€, ze nie byt catkowicie perfekcyjny.

Liska zapatrzyta si na kurtk, na biah metke przyszys na odwrocie kotnierza.
Kwadrat wielkaci dwa i pét na dwa i pot centymetra. Nie podobjejosie to, ale przeniosta

wzrok z powrotem na chtopca.



— Moze twoj tato kdzie mogt w kéicu zapomnié o przesziéci — powiedziata. —
Teraz, gdy Karl Dahl nieyje, jego gniew pewnie €zCiowo ushpi, a rany zacznsigc goic.
Moze razem uda wamesruszy¢ dalej.

Bobby spojrzat w kierunku domu, jak gdyby umiat rgat przezsciany i wianie
dotart wzrokiem do sypialni swego ojca. Gdyby pfikrsila woli zmienia rzeczywistéc¢, z
pewndcia by to zrobit.

Wzrok Liski znoéw powdrowat w kierunku wieszaka z ubraniami. Nieopod&go
stata ogrodowa tawka, na ktorej pma byto usi$¢ i zmien obuwie. Pod ni widaé byto
kilka par teniséwek, oficerki i o co przypominato walizk czsciowo ukryt pod brudnym
od smaru¢cznikiem.

Nie, to nie byta walizka.

Liska podeszta do tawki fciagneta recznik, odstaniajc stan, brazows aktowk,
wystarczajco duza, by zmidci¢ kule do gry w kegle lub akta, notatki i sprawozdania, jakie
po dniu pracy &dzia mogtby chcié zabra ze solh do domu.

— Pkkna stara teczka — powiedziata Liska. — Gdy bytaneakiem, médj wujek
William nosit talky sam. Byt prawnikiem, doradgcdo spraw nieruchonsoi.

Bobby nic nie odpowiedziat. Wodzit wzrokiem ¢diy Liska a aktowlg.

— Prawnicy zawsze magyle papierow — aigneta. — Mysle, ze dzeki temu czuy sie
wazniejsi. Wuj William miat jedr reke diuzsz od drugiej przez tase zawsze qgat ze sob
te teczle.

Ponizej ciezkiego, mostznego zatrzasku widniat ztoty napis, ktorego litergiagu lat
zdazyly si¢ juz nieco wytrzé, ale Liska bez problemu go odczytata: A.H. Gré&ssq.

— Slad to masz, Bobby? — zapytata, prostusk i patrac twardo na chtopaka.

— Nie pam¢tam. Chyba ze sklepu Armii Zabawienia.

— Serio? Niestychane, jakie rzeczyina tam dosta Ta teczka jest naprawdadna.
Teraz ju takich nie robi. Czy wieszze sdzina Moore miata doktadnie takanm?

— Nie. Skd niby miatbym to wiedzi&?

— Nie wiem, ty mi powiedz. Teczkskradziono, gdy &lzina zostata napadia na
parkingu w patkowa noc.

— Chce pani powiedzie ze to ja 4 ukradtem? — zapytal, rofw sk nerwowy. — To
nieprawda. Przecieto nawet nie jest jej nazwisko.

— Nie. Ale mog ci powiedzi€ czyje. Alec Greer jest ojcemgdziny Moore.

Chiopak zrobit sj caty czerwony.

— Niewane. To nie jest jej teczka. Mam ¢d dawna.



— Nie kedzie ci wkc przeszkadzato, §& do niej zajrz?

Jego spojrzenie znow pedrowato w kierunku teczki i z powrotem na Lésk
Oddychat szybko.

— Nie potrzebuje pani nakazu albo czetpkiego?

— Moge dost& nakaz. Mog w tej chwili zadzwoni do mojego partnera, a potem
mozemy sté tu i czeka&, az przyjedzie i go przywiezie. A potem mmemy sgdzi¢ cah noc,
przeszukujc ten gara kawatek po kawatku, ale to nic nie zmieni. To,zz@jduje st w tej
walizce, nie zniknie, chybze jesté w posiadaniu jaki czarodziejskich mocy, o ktérych nic
mi nie wiadomao.

Chiopiec zacat si¢ pocic. Nie miat gotowej odpowiedzi. Liska nieomalwidziata, jak
tryby w jego gtowie pracuajna przyspieszonych obrotach, gdy rozafa odrzucat kolejne
mozliwosci.

— Bobby, jest tylko jedno wyttumaczenie dla fakta,ta walizka znalaztasiv twoim
posiadaniu — powiedziata. — Odwr&ig, rozstaw nogi, wysu rece do przodu i potd na
blacie.

Zrobit tak, jak mu kazata.

— Bobby Haas — powiedziata, podchadzo niego z kajdankami. — Jestgesztowany
pod zarzutem napadu na Carey Moore.

Gdy stamta za jego plecami, chiopak nagle zamaghsk i z catej sity uderzytg
tokciem w mostek.

Liska zatoczyta sido tytu. Stracita oddech i zobaczyta wszystkieapaly.

Bobby odwrécit st od stotu, trzymajc w dioni narzdzie, ktére musiat zd§ ze
sciany.

Mtotek.

Jego ptkna twarz wykrzywiat gniew. Szedt w jej kierunku, zieasity wymachugc
miotkiem.

Liska potkreta sk o kosiark, upadta na plecy i uderzyta glgw podtog. Przetoczyta
sic na bok i w tym momencie miotek uderzyt o beton wejstu, gdzie przed chuiil
znajdowala i jej gtowa.

Podniosta & na czworaka i na kolanach wczotgata pod uchwytzkiacskad,
zdotawszy stagt na nogi, rzucita gido przodu.

Miotek uderzyt w tacz& pomieszczenie wypetnitzaiick przypominagcy odgtos
chinskiego gongu.

— Ty pieprzona suko — mowit, nie podnaszgtosu.



Jego spokojny ton przerazia piemal tak samo, jak jego zachowanie. Planowat |
zabk, jednak pozostawat na tyle opanowany, by nééeicho, zeby nie zost& ustyszanym
przez gsiadéw lub ojca w domu.

Zblizat sk z uniesionym miotkiem.

Liska obeszta rower i rzucita mu go pod nogi.

Jego oczy byly catkowicie czarne. Dwa ciemne dolz bdna, nieruchome i
pozbawione emocji. Jak uega lub rekina. Jak u zabdjcy.

Siegreta po bray, ale chiopak byt tak bliskoze rzucit s¢ na na, zanim zdzyta
wyciagna¢ pistolet z kabury.

Schylita sé nisko. Miotek uderzyt wsciarg, posytajc w powietrze drzazgi ze
strzaskanych desek.

Liska whbita toki&€ w jego splot stoneczny i chtopak zatoczy kilka krokow do tytu.
Gdy podniosta b, zndw zamachs sie miotkiem, tym razem trafiag w wierzch jej dtoni.
Pistolet poszybowat w powietrze.

— Ty pieprzona cipo! — bluahstowami niczym jadem.

Liska zrobita unik i umketa w bok. Wsadzitagke do kiszeni i wygta skitadan patke.

Szybkim, wytrenowanym ruchem nadgarstka roz¥gina na cad dlugas¢ i machrta
nia jak kijem do baseballa, z catej sity udeszaBobby’ego Haasa webra w chwili, gdy brat
kolejny zamach.

Poczuta, jak kilka jegaeber gka. Bobby zgit sic wpot, wypuszczac miotek.

Drugie uderzenie spadito na niego z gory,ztiac obojczyk.

Krzyczac z bélu, chtopak upadt na kolana i tokcie, przesitr@ie na bok i skulit w
pozycji embrionalnej, ptaaz jak dziecko, ktorym powinien By

— Pol& si¢ ptasko na twarz, goéwniarzu! — wrzaknLiska, nabuzowana adrenalin

— To boli!

— | dobrze, ty zasrany gnoju! Na twarz, na!jélbo dam ci prawdziwy powdd do
ptaczu.

tkajac, chtopak z powrotem podnidsksna kolana. Przestraszona §oiekta, Liska
oparta stop na plecach chiopaka i przyciga go do podtogi. Wygtaszg mu jego prawa,

siegneta do kieszeni po komogk by wezwa positki.
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— Nawet na mingtnie mog ci¢ zostawé samej — zrgdzit Kovac, idic przez trawnik
w kierunku garau Haaséw. — Jesteni winna kolacg.

— Co?! Przed chwiqlsam syn szatana prébowat mnie Zabtotkiem!

— | jak to s¢ ma do rzeczy...?

Liska spojrzata na niegosaiekle.

— Nie réb sobie ze mnieartow, Sam. Nigdy wyciu tak s¢ nie batam.

Kovac objt ja ramieniem i mocno przytulit.

— Widz;, Dzwoneczku. Dlatego porélgtem, ze odrobina niezrimego braku powagi
bedzie na miejscu.

— Wigc postanowit§, ze zachowasz sjak zawsze.

— Madrala.

Aby Liska przyznata si do tego,ze st boi, trzeba byto nie lada wydarzenia. Teraz
bedzie s¢ wkurza, ze pozwolita kom& zobaczy, iz nie jest tak twarda, jak starate si
wszystkim pokaza

— Powiniené go byt widzi€, Sam. Kiedy s odwrdcit i zacat na mnie §¢ z tym
miotkiem... — Zadrala i potarta ramionackami, udagc, ze jest jej zimno. — To, co ujrzatam
w oczach tego dzieciaka... Po raz pierwszy zobaozyda takiego. | ju nigdy wiccej nie
che tego widziég.

Bobby Haas zostat juwyniesiony z garau na noszach i wsadzony do karetki, ktéra
odjechata, a Liska wgk byla bardziej wstrgnicta. Kovac nigdy nie widziat jej w takim
stanie. Whita wzrok w ziemj czupc sk nieswojo na mél, ze thum policjantow i technikow,
badajcych miejsce przegbstwa, mogtby zauwg¢ malupce s¢ na jej twarzy emocje.

Kovac zdyt palto i otulit nim Liske. Byta tak drobnaze catkiem w nim utoga.
Obejmupc ja ramieniem, poprowadzilhjdo werandy domu Haaséw. Przysiedli na skraju.
Liska oparta si 0 Kovaca.

— Musisz zwolnt tempo, mata — powiedziat. — Spokojnie.

Wazicta geboki oddech i powoli wypicita powietrze.

— Poprositam chiopakéwgby poszli po Wayne’a Haasa — powiedziata Liskda-mu



o tym nie powiem. Nie mag Ty musisz to zroli

— Wszystkie tégwiatta i syreny nie sktonity go do tego, by wyszedlomu?

— Bobby powiedziat mize jego tato wczmie potazyt sie do tazka, bozle sk czut.

— Chciatlbym mié taki twardy sen — powiedziat Kovac. —s$llemdj sasiad nie
przestanie watiw dach cswicie, to tez udam st do niego z miotkiem.

Liska go nie stuchata. Spojrzata w gdpokrecita gtowa.

— Md¢j Boze...

— To dlatego,ze to jeszcze dzieciak — powiedzial Kovac cicho. a Hardzo
przypomina ci to dom.

— Wiesz... Tak bardzo chciatam oké&zau wspoétczucie. | naprawdoyto mi gozal.
Biedne, pozbawione matki dziecko.

— Nie jestem pewien, czy Bobby Haas kiedykolwiekdrareckiem.

— I maze w tym widgnie tkwi problem.

— A maze z tylu glowy miat wytatuowane trzy szostki — pedziat Kovac. — Nie staraj
sie go zrozumié, Dzwoneczku, fest jakipowdd, dla ktdrego nie nadg to do naszych
obowiazkdw.

Nie mogli sobie pozwoti na to, by zagbia¢ sic w motywy, jakimi kierowali sj
przesgpcy. Cem za zrozumienie ich pagiowania bytaby utrata obiektywizmu, a ten jest
detektywowi absolutnie nieztny.

~Jestem hipokrng” — pomyslat.

Jeden z kryminologow wyjrzat z gara

— Powinnicie to zobaczy— powiedziat do nich.

Gdy weszli dosrodka, Kovac przyjrzat girzeczom roztgonym na blacie warsztatu:
akta sprawy ,Pastwo przeciwko Karlowi Dahlowi”, naigce do Carey i inne dokumenty,
ktore zabrata ze sqlw piatkowy wieczor, by przejraeje w domu. Wszystkie byty mokre i
cuchryce.

— Jezu! On na nie naszczat — powiedziat Kovac zyatreniem.

Liska podeszia btej, by popatrzé&na przedmioty leace dalej.

— 0, mQj Bae... — wyszeptata. — Sam...

Wszystko byto starannie popakowane w plastikowenykane torebki. Parginik.
Zdjecia Bobby'ego Haasa i jego ojca bawmych s¢ w chowanego, towcych ryby,
szcz:sliwych. Kilka torebek zawierato wycinki prasowe, yddadane wedle dat. ,Masakra w
Minneapolis”. ,,Okrutne zabdjstwa wstzap cicha dzielni@”. ,Miejsce zbrodni wygidato

jak jatka, mowa policjanci”. ,Bezdomny aresztowany pod zarzutermubkych morderstw”.



Dla Kovaca te wycinki byty jedynie odrokimupiorne i przerzajace. Rodziny, ktérych
bliscy stali s¢ ofiarami brutalnego przegistwa, cgsto uwanie sledzity losy sledztwa i
gromadzity artykuty z gazet na jego temat.

W koncu zobaczyt ostataj mah toreble.

Zotadek mu st skurczyt, a czoto zrosit zimny pot.

— Baze swigty...

Liska popatrzyta na niego.

— Co jest?

W sprawach takiej wagi jak morderstwo Haasow dgtektzesto nie podawali do
opinii publicznej pewnych szczeg6tow zbrodni — téikijakie mogt zna jedynie morderca.
To pomagato policji pozliysie wariatéw, ktorzy fatszywie przyznawaligsilo winy, by w ten
dziwaczny sposob zdobylla siebie gi¢ minut stawy.

Wiasnie taki szczegot Kovac podnosit terazssoatia.

— O Bael

Kovac trzymat praniowa toreble, w ktorej znajdowaly si spakowane starannie,
zachowane w idealnym stanie, idme od najwikszego do najmniejszego ludzkie palce —
prawe kciuki Marlene Haas, Brittany i Ashtona Rxatt

— Jezu Chryste — wyszeptat Kovac. — Karl Dahl teigazrobit.

Ironia byta gorzka. Stan Dempsey zrujnowat swkgrier i stracit rozum, probug
dopilnow&, by Dahl zostat skazany za morderstwa Haasow.t&8tprzekonany o winie
Dahla. Wszyscy byli. Dziwny widega, ktory popetnit w przeszioi kilka przesgpstw na tle
seksualnym — drobnych przegstw, ale zawsze... Znat ofiary. Widziano go, jathadzi do
ich domu w dniu morderstwa. Nie miat alibi. Po atesvaniu znaleziono przy nim naszyjnik,
ktory naleat do Marlene Haas.

To musiat bg¢ Dahl. Nikt nie prébowat ponije¢, ze jego sgsiad, listonosz lub
parkingowy byliby w stanie dopgai¢ si¢ tych wszystkich potworrigi, jakich déwiadczyta
Marlene Haas i jej adoptowane dzieci. Nikt nigdg podejrzewatby chtopca miesziezggo z
nimi w jednym domu.

Mordera musiat by Karl Dahl. Zostat aresztowany, oskany i najpewnigj
ustyszatby wyrok. Sprawa bytaby zamétai.

Zamiast tego aresztowanie Dahla wywotato lawakrutnych zdarze Dahl uciekt z
wigzienia, zamordowat dwie kobiety i porwat trzeclCarey Moore zostata zmuszona do
zabicia Stana Dempseya ze strachu o wiagoie.

Jak s¢ okazato, Karl Dahl w kacu okazat st mordera, ale nie popetnit tych zbrodni,



o0 jakie zostat oskaony.

Kovac odtayt prézniowa toreble z powrotem na stot. Nikt nie odezwak sani
stowem. Byto tyle do powiedzenia — a jednaeie nic.

— Pani detektyw? — jeden z oficeréw, ktorych Ligkastata do domu, stahw
drzwiach.

Liska nie odwrdcita siod przedmiotow roztmnych przed nimi na blacie warsztatu.

— Ten facet w domu... —agnat policjant. — On niezyje. Wyghda na toze miat zawat.

— Na pewno wignie tak to wygida — mruketa Liska pod nosem. — Na pewno...
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Dziennik Bobby'ego Haasa czytatog gak powigé¢ Stephena Kinga. Pierwszy wpis
pochodzit z kilku tygodni przed morderstwami. Cheapdzielit s w nim swoj ztoscia z
powodu planéw, jakie mieli jego rodzice: rozxali adoptowanie ,dwdch matych robakéw”,
jak ich okrelit.

Rozwodzit s¢ nad przepetniacymi go uczuciami zdrady i odrzucenia. Wszystkoobyt
dobrze, gdy byli tylko we troje. Czutesiwazny. Cieszyt si niepodzielg uwag swych
rodzicow, zwlaszcza taty. A potem, jak sl Marlene odwrdcita giod niego, odrzucita go.
Chciata czegowiecej — wkcej dzieci, innych dzieci. Nie byt dla niej wystaagco dobry.

»Tak jak poprzednio” — pisat Bobby.

Kobiety go nie kochaty. Wedtug niego, wszystkie letyp w jegozyciu go odepchgty
— jego matka, pierwsza pani Haas, wa&o Marlene. Ze stron dziennika wylewa¢ $ad, z
jakim Bobby wypowiadat gina temat tej ostatniej. Kobiety nazywat samolubnyakami — i
jeszcze gorzej — ktére zawsze wnaka sk nim nuda. Jak dziewczynka, ktora porzucaasw
ulubiorg zabawlg, Marlene zostawita go dla nowych zabawek.

Nienawidzit jej. Kochat swojego tat A Marlene starata si odcagma¢é uwag;
Wayne’a, zrujnowataczaca ich wiez, ktéra najwyraniej byta najwaniejsz relach w zyciu
Bobby’ego.

Szczegoty planowanej przez chiopca zbrodni mrokigw w zytach. Relacja z jej
wykonania byta przetajaca. Bobby opowiadatze czut s¢ silny i niepokonany, gdy
obserwowal, jak na twarzy Marlene zelcemalow& sie zrozumienie i powoli zdata sobie
spraw, co czekaj i jej dzieci.

W pdézniejszych notatkach Bobby wspominat o planach, algiczCarey Moore i 0
swojej rosncej frustracji, spowodowanej tynme tato péwigca Marlene i dzieciom jeszcze
wigcej uwagi teraz miprzed ichémiercia, a coraz mniej troszczyesop niego. Nie taki byt jego
plan...

,On nie chezy¢. Wyswiadcz nam obu przystug..”

Zapisal cate strony uwagami na temat zatrucia seterktorego objawy do ztudzenia
przypominaly zawat serca, a substancja byta nigimma do wykrycia w standardowymdee



toksykologicznym.

Jak na iron§, Bobby zrobit doktadnie to, o co oskat Marlene: zmczyt sk
obecndcia jej, dzieci, a w kacu nawet ojca, ktérego przez catgcie tak bardzo pragh
mie¢. Stracili dla niego swuzytecznd¢, wigc potamat ich i wyrzucit namietnik.

Pamgtnik pocatkujacego seryjnego mordercy.

Kovac wiedzial, ze dziennik postzy jako wartdciowy materiat tworcom profili
przesgpcoéw i psychologom, ktérzy zawsze poszukiwali nolwvygposobow dotarcia do
umystu mordercy. Ale gdyby nie oni, z g wrzucitby ten zeszyt do pieca. Zapiski
przesycone byly ziem, ktorgylo w Bobbym Haasie, i Kovac praginpost& je w takie
miejsce, skd zto nie mogtoby siwydost&.

Badanie miejsca zbrodni przegieto sie a2z do nastpnego dnia. O ptej rano
informacje przeciekly do lokalnych mediow, potem skrwiséw informacyjnych. O ésmej
rozpetato sk prawdziwe medialne szaistwo.

Szef policji wraz z porucznik Dawes i Chrisem Loganpoprowadzili konferengj
prasows. Kovac i Liska udali € do swych doméw na kilka godzin tak potrzebnego. snu
Kovaca nie obudzit nawetsiad, wadcy mtotkiem w dach.

Nigdy w zyciu nie czut st tak wyczerpany. Jego praca czasem¢chieczsto, bywata
fizycznie wyczerpujca. Ale to wysitek psychiczny pozostawiat go wyzuty sil.

Dlaczego wydawalo mu @i ze pGwigcatl czas na zastanowienieg siad swoimi
emocjami jedynie w chwilach kryzysu?

Dlatego,ze gdy ten kryzysowy moment miatzjiza soh, na ogol nie chciat jinic
cz«. Tak wydawato s najbezpieczniej. | najtatwiej. de nie miat ochoty zbytnio si
angaowa® w relacje mgdzyludzkie, mogt po prostu esiwycofat. Samotnezycie niosto ze
soly wiele korzyci w poréwnaniu z byciemonatym — przynajmniej fi miato si zazony
takie kobiety jak on.

Mito$¢ jakas nigdy mu nie wychodzita. Jego ostatriiana nie tylko go porzucita —
wyjechata z miasta, ze stanu, égita srodkowy zachdéd. W owym czasie e przyszto na
swiat ich dziecko, corka. Ale ich manstwo bylo skaczone na diugo przedtem. Ze
ztamanym sercem Kovac zrzek¢ giraw do coreczki i junigdy wiecej jej nie zobaczyt.

Nieczsto o tym mylat i nigdy o tym nie mowit. Bo i po co?

Tylko wtedy, gdy za bardzo zblit si¢ do innych i widzial, jak § szczsliwi, zdawat
sobie spraw z pustki wtasnegaycia.

Jego myli poszybowaty w strog Carey i Lucy. Zastanowit sinad tym, jak by to

bylo, tworzy¢ z nimi rodzir — mig cos, co David Moore tak bezrinie odrzucit. Ale



odepchat od siebie te obrazy. To nie byta jego rzeczywisto

Okoto dziewitej wieczorem Kovac zwlokt siz tézka, wzbt prysznic, zatayt stary
dres i zszedt na dot w poszukiwaniu czedo jedzenia. Usiadt w salonie z resztkami pizzy
odgrzanymi w kuchence mikrofalowej i yezyt Travel Channel, by w ten sposéb éd& na
wakacje, nie opuszczgj kanapy.

Meksykaskie miasto Cabo San Lucas wydawalp Gtkiem przyjemne. Oczyygie
materiat nakgcono w cudownym, pciogwiazdkowym kurorcie. Kovac wyobrazit sobie, jak
wyleguje st na lezaku na play pod wielkim parasolem i stucha szumu morzdliezne
Latynoski w bikini przez caty dziedonosz mu egzotyczne drinki.

Whytaczyt swoj telefon komaorkowy, gdy tylko wszedt dondo wczoraj po potudniu.
Nie chciat, by ktokolwiek mu przeszkadzat. Terabikay gtos w telefonie poinformowat go,
7ze W jego skrzynce pozostawiono dwseia nowych wiadomgi. Zacat odtwarz& je po
kolei, kasujc wigkszas¢ z nich, zanim dobiegly kea. Reporter, reporter, reporter. Nie miat
pojecia, w jaki sposdb udawato imeskdoby jego numer. Po kalej gigniejszej sprawie
zmieniat go, a jednak dziennikarzom zawsze udagigtgo namierzy.

Osoba zajmuca s¢ PR-em w biurze szefa policji informowata ge, powinien ubréa
si¢ stosownie do okazji, gdycaty swiat ustawit kamery na ich wydziat.

LZapamktaé: sprzeda samochaod, kupigarnitur od Armatniego”.

~Jezu”.

— Sam, tu Carey.

Ostatnia wiadom&. Kovac wyprostowat gina kanapie. Cabo odpigho na dalszy
plan.

— Chciatam tylko sprawdé;j co u ciebie.

Glos miata zmczony i smutny.

— Widziatam wiadoméi... Ju myslatam,ze ta sprawa nie nie potoczy si¢ gorzej, i
dokladnie tak s dzieje. W kadym razie... jestem w domu. | nie wiem, co zeasoiobi.
Jesté pewien,ze nie wydali czegow stylu: ,,Jak by ofiara. Poradnik dla idiotow"?

Sprobowata sizamiac, ale efekt byt mizerny.

Odtworzyt £ wiadoma¢ trzy razy.

Tylko po to, by ustyszejej gtos.



LXIX

Dziwnie bylo by z powrotem w domu. David znikh Nie bylo Anki. Carey
odczuwata ich brak, wstuchiwatagsi cisz, ktora zastpita ich gtosy. Bdac w domu tylko z
Lucy, czuta s tak, jakby byty ostatnimi lugmi na ziemi.

Carey nie byta w stanie patgé sic w swoim t&ku — t&Zku, z ktérego wérodku nocy
porwat p Karl Dahl, i ktore przez lata dzielita z catkierbaym nezczyzm, jakim okazat si
jej maz. Lucy take nie chciala styszeo pépciu do swojej sypialni. Od chwili, gdy Kate
przywiozta p do domu, Lucy przylgga do Carey jak rzep.

Carey zniosta mnostwo poduszek i kocow do pokojardrego. Lucy lubita bawisie
w spanie pod namiotem. Zabawa w udawanie wydawatdabrym pomystem tade dla jej
matki.

Coreczka jeszcze nie chciata méwd tym, co zobaczyla tamtej nocy. Na ogoét
trajkotata jak nakjcona, dz ledwie otwierata buzi Kate poradzita Carey, byestym nie
martwita, ale ona i tak byta zaniepokojona.

Carey umiata sobie wyobrd&ziw jaki sposéb ostatnie wydarzenia wpiyma jejzycie,
wiedziata,ze zacznie na pewne rzeczy pafrzeinnej perspektywy i mniej ufnie podchoézi
do swiata. Jej poczucie bezpiedstwa zupetnie wyparowato — wiele spraw, w ktore tak
mocno wierzyta, przestato istiie

Jeili ona czuta s tak zagubiona, nie sobie mogta wyobéahiezradnéci, jaka
odczuwa musiato jej dziecko.

A na dodatek Lucy musiata pogoézic z nagh nieobecnécia swojego taty, ktérej nie
umiata zrozumié.

Carey zastanawiatacsijak sobie poradzi z pytaniami Lucy. ,T&tjuz z nami nie
mieszka, bo odwiedza prostytutki. Tatsic wyprowadzit, bo potajemnie &ci filmy
pornograficzne”.

Co miata jej powiedzi&? | jaki sens &da mialy jej wyttumaczenia dla malej
dziewczynki, ktora chce tylko mienamusg, tatusia i czd si¢ bezpiecznie?

Lucy spata zwinjta w kkbek na sofie, otulona kocem. Wiga kciuk do buzi, ché

wyrosta z tego ja dwa lata temu.



Carey dotketa ciemnych wiosow coreczki w nadzieie snia jej sk same dobre
rzeczy.

Niespokojna podeszta do okna wychgeigo na ogrdd przed domem i usiadta na
poduszkach, podwiwszy nogi pod siebie niczym kot. Na chodniku zaniravciaz stat
policyjny radiowoz.

Policjanci nie kda mogli traktow& jej w ten uprzywilejowany sposéb zu diuzej.
Chat wiedziatla,ze trzej ludzie, ktérych miata powddedbat — Karl Dahl, Stan Dempsey i
Bobby Haas — ji jej nie zaszkodg wciaz nie zaznawata spokoju. Czutg sibnaona. Caty
swiat wiedziat, gdzie mieszka. Catkowicie utracit@asgprywatnae.

Moze sprzeda ten dom. Zdarzyta; 2u zbyt wiele nieszegz¢é. Dobre wspomnienia
zostaty wyparte przez te zte. Rozpete wszystkiego od nowa wydawatog siobrym
pomystem. Chciata sipoczy¢ anonimowo. Nie miata ochoty zaidym razem, gdy vaczy
telewizor, widzi€ na ekranie swojej willi.

Chciata sté si¢ nikim i marzyta o tym, by nikt od niej niczego nigedat. | bardzo
pragreta, by kté zrozumiat te jej potrzeby.

Zobaczyla, jak przed jej dom zagga samochdd i parkuje przed wozem patrolowym.
Ze srodka wysiadt kierowca. Kovac.

Carey otworzyta mu drzwi, zanim doszedt do potaeigzki.

— To dopiero niespodzianka — powiedziata. — shdham, ze kxdziesz nadrabiat
zalegtaci w spaniu.

Wzruszyt ramionami i wszedt doodka.

— Nie... Sen jest stanowczo przeceniany. A j&laigm, ze bgdziesz wolata zatrzynda
si¢ gdzie indziej.

— Kate i John proponowali mi, bym pojechata do niale nie miatam ochoty na
niczyje towarzystwo — odpowiedziata. — Wychodzitoaze nie mam réwnie ochoty by
sama, ale wolatam nieagina¢ Lucy do hotelu.

Kovac przyjrzat jej si uwaznie od stop do gtéw. Potargane wiosy,ez@ona twarz,
stara podkoszulka i czerwone spodnie adupiy. Czuta si jak porzucone dziecko z umaaan
buzi.

— Z pewndcia widziat mnie pan w moich najlepszych momentachekigwie —
powiedziata z nutk szyderstwa.

— Jadta cos? — Zapytat Kovac, po czym sam sobie odpowiedzidlie. Oczywicie,
ze nie. Po co miatalyjes¢? Wtedy trzeba by wichury, by zwia&ic z ndg, a tak wystarczy

byle podmuch. Przyniostem £€do jedzenia.



Uniost papierow torebk; z nazw piekarni i postawitg na stoliku w korytarzu, by
zdja¢ ptaszcz.

- Coto?

— Paczki — powiedziat, émiechajgc sk tym swoim krzywym potémiechem. — Co
innego miatby ci przyni&€ gliniarz?

— Utrwalasz stereotyp — zauiyda Carem, rownie zdobywajc sk na émiech, a
nawet lekko chichoe.

— Ktos musi podtrzymywa tradycg. Masz kaw? — zapytat, zmierzag prosto do
kuchni.

— Wiesz, gdzie jest.

Carey podzyta za nim w dét korytarza, nies toreblk z pczkami. Przygidata sg,
jak Kovac przygotowuje wszystko, co potrzebne dobinia kawy. Gdy ekspres zatz
bulgota, odwrocit s¢ i spojrzat na ni.

Wygladat inaczej w dinsach i swetrze. ,Mlodziej — pordiata Carey. — | nie tak
bardzo zafrasowany, jakby cahezar tegoswiata spoczywat na jego barkach.

— Wiegc Bobby Haas, tak? — zapytata.

— Tak. Bobby Haas.

Carey potrzsreta gtowa.

— Czy ktG patrzic na tego chtopca, uwierzytbye mogt zrobt cos takiego? To jak z
horroru. Sam faktze ten dzieciak w ogodle miat w gtowie takie §hyprzyprawia mnie o
mdtosci.

— C& mazna powiedzié? — Kovac wzruszyt ramionami. — Niektore z nichpyostu
takie st rodz.

— Wierzysz w toZe zto rodzi si, a nie powstaje pod wptywem okolicZe?

— Moja droga. Widzialem najgorsze rzeczy, jakieejedztowiek potrafi wyrgdzi¢
drugiemu. Bobby Haas nie zgwalcit, nie okaleczytie zangczyt na smier¢ swoich ofiar
tylko dlatego,ze w dziechstwie moczyt si w portki. Te myli zrodzity sic w jego gtowie jui
dawno. Doprowadzit swoj plan do perfekcji na diygeed tym, jak wprowadzit go wycie.

— | prawie uszto mu to na sucho — szgprCarey. — Zdajesz sobie sprawe je&sli
Dahl staatby przed gsdem, to zostatby skazany.

— Myslatas, ze on to zrobit? — zapytat Kovac. — Kstas, ze to Dahl?

— Powinnam odmowiodpowiedzi na to pytanie, ale ci powiem. Tak. Tayslatam.
Wszyscy tak méleli.

— A jednak sktaniakasic w przeciwnym kierunku. Wydawatoesize chcesz utatwi



spraw obronie. Czemu?

— Bo co by sj stato, gdyby byt niewinny? | w Kmu okazato i, ze tak byto.

— Nie mogtbym wykonywa twojej roboty — powiedziat Kovac. — Nie umiatbyidie
potrafitbym zachowabezstronngci.

— | dlatego ty jesteglinag, a ja nie.

Kovac nalat kaw do dwoch kubkow. Careyegineta do kredensu, wygineta talerz i
zaczita na nim ukfada paczki. Codziennéé tego, co robili, niosta ze selpewne ukojenie.
Zwykle, domowe zagie.

— Gdzie jest Lucy? — zapytat Kovac.

— Spi w pokoju dziennym. Chdany tam. Nie chciatabym, by obudzita; sinie zastata
mnie obok.

— Jak ona sobie z tym wszystkim radzi? — Kovaeytmgtos, gdy weszli do pokoju.

Lucy nie ruszyla si, nie zmienit pozycji rownizjej kciuk.

— Caly jejswiat stanat na gtowie... A ja nie magna to nic poradzi

Carey zamkela oczy i zakryta usta dtomi starajc sk zatamowdé napér tez
naptywapcych do oczu. Data radtwardo s¢ trzyma, gdy Lucy nie spata. Ale teraz jej
mechanizm obronny wysiadat. Byta wyczerpana i pozyiona cierpieniem.

Nie zastanawiaf sk nad tym, co robi, odwrécitacsdo Kovaca i wtulita twarz w jego
ramk.

A on nie namylajac sk nawet przez chwgl objat ja mocnym dyciskiem. Gtadzit po
witosach i mowit,ze wszystko bdzie dobrze. | nie miato znaczenia, czglhbie tak naprawg
czy nie. Liczyto st to, ze byt obok niej kté silny, gotowy wziaé¢ na siebie jej troski —
przynajmniej na chwl.

Pochgajac nosem i ocierag tzy z policzkéw, Carey zrobita krok do tytu.

— Ciagle tylko przy tobie ptacz— powiedziata.

Kovac podat jej chusteczklezaca obok talerza z gtzkami.

— Nie szkodzi. Przynajmniej masz powdd, nie tak jakja pierwszazona, ktéra
wybuchata ptaczem na sam méj widok.

Carey émiechreta sk i skulita na kanapie fuobok Lucy.

— Nieprawda!

Kovac usiadt naprzeciw niej, na rozistym, skérzanym podu&u, ktéry shiyt
rowniez jako stolik do kawy, i opart tokcie na kolanach.

— Miatas jakies wiesci od Davida? — spytat.

— Nie.



Kovac potrasmt glowa. Carey uniostagke.

— Nie. Nawet nie zaczynajmy.

Czlowiek, z ktorym sgdzita dziesic lat swojegozycia, ktéry dzielit z m najbardziej
intymne chwile i byt ojcem ich dziecka, nie pottafdoby si¢ na to, by zadzwotido niej i
zapyta, jak st czuje. Co w tej sytuacji byto do powiedzenia?

— Przykro mizze okazat si kims takim — powiedziat Kovac.

— Mnie te.

Lucy zaczta sk kreci¢ i po chwili usiadta, pocierag swe wielkie, bikitne oczy.
Spojrzata na Kovaca wiadczo, jak gdyby bytazore jego obecriaia.

— Witaj, kskzniczko Lucy — odezwat siKovac.

— Juw nie jestem ksgizniczka — oznajmita dziewczynka, najwyhaiej zasmucona utrat
statusu.

— Jak to nie jesfeksiezniczka? — zapytat Kovac. — Dla mnie wyglasz na ksizniczke.

Pokrcita gtowka i przytulita st do mamy. Carey pogtaskatago wtosach.

— Przywitaj s¢ z detektywem Kovacem, kochaniead® mita.

Lucy spojrzata na niego spod zmarszczonych brwi.

— Dziea dobry, detektywie Sam.

— Dzien dobry. — Kovac znéw miat takmine, jakby obawiat si, ze dziecko moe
nagle rzuai sic na niego i ugrg¢. — Jak to s stato,ze przestakabyc ksiezniczka?

— Po prostu — Lucy uciekta wzrokiem.

— Czy stato si ccs takiego,ze postanowit&juz nia nie by?

Lucy przytakrta i mocniej przytulita s do mamy.

— Przestraszytamest powiedziata cichutko.

— Aha. Przestraszyasic — powtorzyt Kovac tak powaym tonem, jakby
przestuchiwakwiadka koronnego. — Nie ma w tym nic ztego. Twojama czasem gboi. Ja
si¢ boje.

— Ty sk boisz? — zapytata Lucy z niedowierzaniem. Chwsi zastanawiata, po czym
ogtosita: — W takim razie enie jesté ksiezniczka.

— C&. No tak, nie jestem.

— Bawimy s¢ z mam w namiot — powiedziata Lucy. — Jak chcesz, taz@sa zostaz
nami.

Kovac zastonit usta ditoaj kryjac usmiech.

— Nie mog — powiedziat. — Ale dzkuj¢ za zaproszenie. Naprawdhusz juz lecie.

Wopadtem tylko sprawdzj jak czujecie si— ty i twoja mama. | przyniostem wamqzki.



Lucy zauwayta talerz i jej twarz sirozpromienita.

— Paczki!

— Mozesz zjé¢ tylko jednego — ostrzegta Carey. Wstata z kandgyypdprowadzi
Kovaca do drzwi.

— Dzigkuje, Sam — powiedziata cicho. — Za #®, przyszedie Za mczki. Za wszystko.

Kovac wiazyt ptaszcz.

— To moja praca...

— Nie. To znacznie, znacznieqwej.

— Znasz moje numery — powiedziat. $l0b¢dziesz mnie potrzebowadzwa. Bede
tu, zanim zdgzysz odtay¢ stuchawlk.

Carey kiwrgta gtowa.

Kovac odwrdcit st do drzwi i zacat je otwiera.

— A co, j&li nie bede cie potrzebowa? — spytata Carey. — Czy mpgwtedy do ciebie
zadzwoné?

Kovac zarumienit si nieznacznie, omijahjwzrokiem i walczyt z émiechem.

— Tak — odpowiedziat w keu. — Jak ju powiedzialem, zjaw si¢, zanim odtaysz

stuchawk.



LXX

Zespot pod dowddztwem porucznik Dawes zebrat reastpnego dnia ta przed
rozpoczciem zmiany, by pomoéwi o $ledztwie, ktdre rozrosto siw kilka réwnolegtych
spraw. Zto rozplenito gijak rak, obejmujc przerzutami kolejne miejsca i nisagczbyt wiele
ludzkich istnié.

— Zamkrelismy sprave smierci Dempseya — oznajmita porucznik Dawes. —INgzie
wigcej dziata w tej kwestii.

— Co stanie 8i z jego cialem? — zapytal Kovac. — Czy jego corkayjpdzie
zorganizowa pogrzeb?

— Nie. Poprosita, byny to my wybrali pieridze z konta Stana i, jak to nazwataglaj
Sig sprave.

Tippen gwizdat przechgle.

— ,O niewdzgcznaci... ty§ ohydniejsza od morskiej potwory, kiedy gawisz w
dziecku!”

— Hej! To moja kwestia! — sprzeciwitksElwood.

— Stowa wieszczaagsdobrem wspdlnym, méj przyjacielu. Najedo wszystkich i do
nikogo.

— To nie w porzdku — powiedziat Kovac, ignorag ich sprzeczk — Dempsey byt
jednym z nas. Powinfry sk 0 niego zatroszczy Bylismy jego rodzia.

Dawes przytaketa.

— Zgadzam si Zobacz, co maemy zrobé. Ale od razu wam mowj ze ze wzgidu
na ostatnie wydarzenia szefostwo pod niczymrse podpisze. Mina by s¢ postara o
pomoc zwiazkow zawodowych.

— Pucimy kapelusz — powiedziat Kovac. — Nie mieszajmytavzwiazkOw. Sami
zrobimy dla Stana to, co powinni zrélgrzyjaciele, ktérymi nie umiglimy by¢ dla niego.

Wokot stotu rozlegty s pomruki aprobaty. Kovac byt pewierre kady, kto
kiedykolwiek pracowat ze Stanem Dempseyem, ignof@ealub stroit sobie z niegearty,
teraz, gkany wyrzutami sumienia, w duchu czcit jego paminut ciszy.

Dawes odezwatasiznowu.



— Nikki, wiesz c@ na temat oficjalnej przyczyny zgonu Wayne’a Haasa?

— Nie mamy jeszcze wynikow testow toksykologicznycbdparta Liska. — Wegpna
ocena wskazuje na zawal, ale Bobby Haas daczegbtowo opisat w swym pagimiku plan
otrucia ojca selenem. | wyolficie sobieze on miatby zostalekarzem. Eh...!

— A wyobracie sobie dopieroze niejeden taki Bobby Haaszjwkonczyt akadeny
medyczm — powiedziat Tippen. — A take prawo lub ekonomi Badania wykazatyze wielu
szeféw firm, ktére znajdajsic na liscie piciuset magazynu ,Fortufie powinno podda sic
leczeniu psychiatrycznemu.

— Temu dzieciakowi niemzg udato si popetné zbrodnt idealrs — powiedziat Kovac.
— Karl Dahl poszedtby do wzienia za morderstwa, ktérych tak naprawde popetnit. A
chtopak nadal mégtby wesoto dokazyiwva

— Nikki, czy dotartd w aktach morderstwa Haasow do tego, jakie byloneda
Dempseya na temat Bobby’ego? — spytata Dawes.

— Bobby Haas zostat przestuchany. Podat alibi. \Aayiha toze nikt nie starat gigo
sprawdz¢ — odpowiedziata Liska. — Stanowi zzdo na skazaniu Dahla. Bobby miat
zaledwie szessdaie lat, byt dobrym uczniem, grzecznym dzieciakiekbory nigdy nie
sprawiat ktopotow i wydawat sizatamany tymi wypadkami.

— Przdlizgnat si¢ przez sito — dodata Dawes.

— Wianie.

— A na czym stoimy w sprawie Davida Moore’a? — zapiovac.

Dawes wzruszyta ramionami.

— Nic na niego nie mamy. Zostat oczyszczony z paeejo nap&é na swag zore. Nie
miat nic wspdlnego z jej porwaniem. Jestem pewregsledczy ksigowy kedzie miat
uzywanie, przegldajac jego finanse dla celéw pepbwania rozwodowego, ales|echodzi o
nas, to facet jest bez zarzutu. Nie mamy nic, zanoglibydmy go zatrzymé lub o co
dalibysmy radt go oskatyc.

Kovac s¢ zagpit.

— Nic z tego nie rozumiem. Skoro jest taki niewintyy dlaczego tak szybko zastonit
sie adwokatem?

— C&... Mogto to mi€ caos wspolnego ze sposobem, w jaki ty i Logan probciesdi

® Sporadzany raz do roku rankingqeiuset najbogatszych przeesiorstw w Stanach Zjednoczonych

(biorac pod uwag dochdd brutto).



za wszell cerg wsadzt go do wezienia — zauwayta oschle porucznik.

Kovacowi wchz jednak cé si¢ nie podobato.

— Che wiedzig€, o co chodzito z tymi tajemniczymi dwudziestomagcpma
tysiacami i dlaczego tak oczywiste wydawal@ $0, ze Moore knuje co z bratem Ginnie
Bird.

— Moze naprawd cos kombinowali — powiedziat Elwood. — Me mieli plan, by
usury¢ sedzirng z drogi, ale Bobby Haas ich w tym ubiegt.

— Ale nawet jgli taka jest prawda, teorie spiskowe kiepskosgirzedaj — powiedziata
Dawes. — Bez zarzutu popetnieniazgiego przesipstwa ta sprawa nigdy nie trafi dgdsi. A
fakty swiadcz o tym, ze David Moore nie zrobit nic nielegalnego — przynajej z tego, co
nam wiadomo.

Liska postata Kovacowi kukgaa w bok.

— Nie maemy wrzuct go do paki tylko dlategae ty uwaasz go za dupka, Kojaku.

— A szkodaSwiat statby st lepszy — burkat niezadowolony Kovac.

Czy Moore popetnit przegbstwo, czy nie, Kovac miat zamiar z&jdo samego dna
tego szamba, cliby tylko po to, by dla wiasnej satysfakcji uczyniycie Moore’a
niezngnym. Podejrzewatze miat on gdzie¢ ukryta pokana fortunkg, pochodzca z jego
dokona w swiecie porno biznesu. Me tam uda mu siznalg¢ na niego haka. Jak méwit
Logan: idz za piengdzmi.

— Co wiesz o jego filmach, Tip? — zapytat.

Liska zakryta uszyegkami i zaczta sobie nudi jakas melodk.

— Dla mnie g zbyt hardcorowe — powiedziat Tippen. — Brutalned@masochistyczne.
Jeili miatbym na ich podstawie powiedziekim jest David Moore vel David M. Greer, to
musiatbym stwierdZi, ze to catkowity zboczeniec — zboczeniec chroniongrwsz
poprawlky do konstytucji. Maemy uzna jego dokonania za spotecznie i moralnie naganne,
ale musimy si zgodzg, ze nie lamiezadnych praw.

Kovac nie potrafit ukry, ze jest viciekty.

— Dobra, ludzie — powiedziata Dawes, wygtagltugie westchnienie, w ktérym stycha
bylo zmgczenie wielu dni. — Zakazmy to i idmy dalej. J&i nikt nie ma ju nic do
dodania...

Wszyscy na wpot wstali juz krzeset, gdy odezwalagdiiska.

— Czekajcie! — zawotata, szeroko otwigmajoczy i przycigajpc ogolra uwag:. —
Spdojrzcie na Kovaca! Czy to jest nowyabowy garnitur?

Wszystkie ,och!” i ,ach!”, jakie rozlegty giw pokoju, przyprawity go o rumieniec.



Zrobit zdziwiora mine.
— Na mita¢ bosky! Nie rébcie z tego wielkiej sprawy. Kupugarnitur raz na dziegi

lat, bez wzgidu na to, czy jest mi potrzebny, czy nie.

Kovac stat przed lustrem wgskiej ubikacji, zastanawiag sk, czy powinien jeszcze
raz s¢ ogolic. Lepiej nie. Na pewno by eizacht i przyszedt na kolagj z papierem
toaletowym przyklejonym do brody.

Liska wparowata dérodka w chwili, gdy zaktadawieza koszut. Posiat jej w lustrze
niezadowolone spojrzenie.

— Musisz przestatu przychodai, Dzwoneczku.

— Nie psuj mi zabawy. To jedyna przyjendégaka mi jeszcze zostata.

—Jezul

— Gdzie twoj plaster nikotynowy? — zapytata. — Ghoylee daté za wygran?

— Rzucitem to.

— Zwariug przez ciebie, Sam! dedostaniesz raka ptuc i umrzesz...

— Nie. Mam na méfi to, ze rzucitem palenie.

Wyraz bezmiernego zdumienia, jaki wymalowat 8@ jej twarzy, rozbawitby Kovaca
do tez, gdyby nie byt tak cholernie zdenerwowany.

— O rany! Tak po prostu?

— Tak po prostu. Czagebym zacat zwrac& uwag; na takie rzeczy, zanim skcze
jak Stan Dempseyyjac samotnie z prywatnym arsenatem w piwnicy i jedrignzestem w
ogrodzie.

Liska wchagreta powietrze.

— Czyzbym czuta zapach kryzysu wiekrtedniego?

— Jesté w meskiej toalecie. Bardziej prawdopodobn&s czujesz co innego —
powiedziat, mozolnie waizac nowy, bursztynowy krawat, o ktorym zniewgety sprzedawca
w sklepie z garniturami powiedziale wydobywa z jego oczu ciepte tony w kolorze whisky

~B0oze”.

Liska odsugta jego niezdarne dtonie na bok i sama mu go zzada.

— tadny krawat — powiedziata. — Podi{teekolor twoich oczu.

Kovac znow s§ zmarszczyt.

— Dokad to tak st spieszysz? Masz rangk

— Kolacg — wymamrotal, ucieka¢ wzrokiem przed jej badawczym spojrzeniem.



— Randk na kolacji?

— Kolacg.

— Z kims$, kogo znam?

— Nie twoja sprawa, Dzwoneczku — powiedziat powyaoym tonem, poluzowsag
wezet pod szyg, by nie czd sie tak, jak gdyby za chwglmiat sk udust.

— To w takim razie jest to jak najbardziej mojaaspa — powiedziata Liska, a w jej
oczach rozbtysty psotne ogniki.

— Ide na kolacg z sdzing Moore — wyznat.

Brwi Liski powedrowaty do gory.

— Z %dzing Moore?

— Tak.

— Z Carey.

Kovac sapuat.

— Tak. Z Carey.

Liska klasrta w rece i sg zasmiata.

— Och, ty klamco! Idziesz na rangdKly draniu! Tytek nezusia dopiero znalaztsiza
drzwiami...!

— To wecale nie tak — burghKovac. — To po prostu mata kolacja na peélewanie.
Na dodatek w towarzystwie jejqmioletniej corki. Nic poza tym.

— Daj sobie spokoj, Kojaku. | tak przejrzatame quz dawno temu. Nie kupuje ¢si
nowego garnituruzeby zjec¢ kolacg z pkcioletnim dzieckiem.

Kovac nic nie powiedziat. Nie wiedziat, co w zasadmogtby wymyli¢. Nie chciat
robi¢ sobie za dio obietnic z faktuze Carey zaprosita go do siebie. Zbyt mato czasutmin
od ostatnich wydarze Ona wcaz byla w szoku. To pewnie jedyny powdd, dla ktoregoz
nim umaowita — po prostu nie byta przy zdrowych ztagh.

Liska wychgreta rece, by ponownie poprawimu wezet krawata. Podniosta gtew
uwaznie na niego spojrzata, po czym poklepata go paenaiu.

— Uwazaj na siebie, dobrze?

— Trocke na to za pgno — przyznat. Na mikt bosk, czemu tak straszniegspocit?
Znoéw szarpat za krawat.

— Wez pod uwag jedm rzecz, Sam — powiedziata Liska na serio.

— No, co takiego?

—Ze ona..Ze ona jest...

—Ze jest dla mnie za dobra?



—Ze jest prawnikiem.

Oboje wybuchali smiechem. Liska olja go i przytulita.

— W drog;, mtody cztowieku — powiedziata, jeszcze raz popage mu krawat. —
Badz grzeczny, nie jedz palcami, nie méw z petnymi mstiawrdé do domu przed pétnac

— Dobrze, mamo — powiedziat, wktadajnowa marynark i idac do drzwi.

— | jeszcze jedno, Sam.

Kovac obejrzat s przez ramg. Twarz Liski znéw bylamiertelnie powana.

— Tak?

— Zostaw ten cholerny krawat w spokoju, bo potaanipalce.

Zawsze umiata znaté dla niego ciepte stowo. Takazjloyta ta jego partnerka.

Kovac zasalutowat i wyszedt za drzwi, wiadzze tam, dokd zmierza, czeka go €0
dobrego.



